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Miramos al pasado para comprender nuestra vida  
y miramos al futuro para vivirla

Søren Kierkegaard

Intellectum valde ama

Agustín de Hipona

Life can only be understood backwards;  
but it must be lived forwards

Søren Kierkegaard

Intellectum valde ama
Augustine of Hippo
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Considero un afortunado regalo de la his-
toria la celebración centenaria de nuestra Real 
Academia Europea de Doctores. Efeméride que 
ha despertado un enorme entusiasmo en el ac-
tual equipo de gobierno que tengo el honor de 
presidir. Esta obra es el resultado del interés 
de la Academia por celebrar sus primeros cien 
años. En ella se encontrará más de una reflexión 
de futuro, a propósito de tantas circunstancias 
aciagas por las que atravesó nuestra institución 
en el pasado. 

Resulta más que simbólico el hecho de 
que su fundación tuviera lugar el mismo año 
en que estallaba la primera de las dos guerras 
mundiales. La historia de nuestra Academia, 
que con tanta pericia ha sabido hilvanar el  
Dr. Ángel Aguirre, conoció situaciones que dan 
a la Junta de Gobierno actual la posibilidad de 
reflexionar sobre ellas para mejorar. Entre ellas, 
el reinicio de sus actividades en 1943, recién 
concluida nuestra atroz guerra civil; su definiti-
va incardinación en el Derecho administrativo 
en 1979, la vocación que siempre había expre-
sado desde su misma fundación, y finalmente, 
su reconocimiento como «Real Academia» en 
1989. Es esta historia la que sirve de acicate a la 
totalidad absoluta de los académicos actuales. 
Todos a una han decidido impulsar su tercer y 
más ambicioso salto estructural: ensanchar su 

I consider it a lucky gift of history to be able 
to celebrate the centenary of our Royal European 
Academy of Doctors; an event that has aroused 
enormous enthusiasm among the current gov-
erning team which I have the honour of chair-
ing. This publication, which is the result of the 
Academy’s keenness to celebrate the first hun-
dred years of its existence, contains more than 
one reflection on its future in the light of so many 
dire circumstances that our institution has had to 
contend with in the past, and there is indeed a 
striking symbolism in the fact that it was founded 
in the very year that the first of the two world 
wars broke out. 

The history of our Academy, as so skilfully 
recounted Dr. Ángel Aguirre, has faced situations 
that have allowed the current governing commit-
tee to reflect on them with a view to improve-
ment. These include the restarting of its activities 
in 1943, just after Spain’s cruel Civil War; the de-
finitive establishment of its legal and administra-
tive status in 1979 (an aspiration that had dated 
right back to its original founding) and, finally, its 
recognition as a “Royal Academy” in 1989. This 
history is what spurs us on and gives meaning to 
the service of all the Academy’s current mem-
bers; all of whom have been involved in the deci-
sion to bring about the third and most ambitious 
structural leap: to widen the organisation’s scope 
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proyección al transformarse en Real Academia 
Europea de Doctores, con el pleno significado 
que otorgan miembros procedentes del inmen-
so y variado espacio científico de la Unión.

Solo con una imaginativa mirada puesta en 
la segunda década del siglo xxi es posible intuir 
la profunda evolución que para ese entonces se 
habrá operado en nuestra centenaria institución. 
De ello somos conscientes y nos congratulamos 
todos los académicos, ya de por sí afortunados 
por el dinamismo que esta celebración secular 
ha imprimido a nuestra Academia.

Todos somos, al mismo tiempo, conscien-
tes de la gran herencia recibida por tantos aca-
démicos que nos han precedido. Precisamente 
en su honor y reconocimiento este libro se ha 
esforzado en brindar, en uno de sus más cuida-
dos apéndices y de forma destacada, sus nom-
bres y sus aportaciones. De esta manera, junto 
con grandes figuras como Laín Entralgo, Jimé-
nez Díaz o Gregorio Marañón, ha sido posible 
traer a la luz la labor sólida y callada de tantos 
sabios miembros de la Academia.

El relato histórico que aquí se presenta no 
se limita a describir el nacimiento, la vida, los 
avatares y la actividad desarrollada por nues-
tra Real Corporación durante sus cien años de 

by transforming it into the European Royal Acad-
emy of Doctors, with all the significance that a 
membership drawn from the EU’s immense and 
varied scientific community implies.

Only with an imaginative eye set on the sec-
ond decade of the 21st century does it become 
possible to guess at the profound changes that will 
by then have made their mark on our century-old 
institution. With all this in mind, we congratulate 
the academicians concerned upon their fortuitous 
involvement in this dynamic, secular celebration 
and its lasting mark on our Academy.

We are at the same time all intensely aware 
of the important inheritance that we have re-
ceived from those members who precede us, and 
it is precisely in their honour and in recognition of 
them that this publication endeavours, in one of its 
carefully composed appendices, to mention them 
by name and acknowledge their contributions. 
This has made it possible to praise the achieve-
ments of key figures like Laín Entralgo, Jiménez 
Díaz or Gregorio Marañón, while also highlighting 
the solid but more discreet efforts and wisdom of 
so many other members of the Academy.

This historical account does not just describe 
the birth, life, achievements and activities of our 
Royal Academy over the first hundred years of its 
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existencia. Interesa también conocer sus com-
promisos con el entorno social del momento, 
tanto el nacional como el internacional. A me-
dida que se avanza en su lectura se llega al con-
vencimiento de que la razón más profunda de 
la existencia de una institución como la nues-
tra es haber creado paciente y tenazmente un 
espacio de libertad para la investigación cien-
tífica y para la expresión artística. Nuestra ac-
tual Real Academia Europea de Doctores nació, 
sin saberlo muy bien al principio, con vocación 
de aunar la ciencia y la cultura, y de integrar 
las distintas lenguas de nuestro entorno en un 
metalenguaje común, generador de estéticas y 
vehículo de nuevos conceptos.

Siempre serán motivo de orgullo huma-
no aquellas edificaciones que en la Edad Media 
respondían al nombre genérico de «catedrales». 
En ellas, y en concreto en su silla (cathedra) 
central —como en 1962 señalaba nuestro aca-
démico Adolfo Muñoz Alonso—se aposentaba 
la sabiduría. El orgullo nace del hecho de que 
edificios como la barcelonesa iglesia de Santa 
María del Mar, tan cercana a la sede de nuestra 
institución, eran fruto de un trabajo colectivo, a 
veces prolongado durante lustros. 

Hoy las modernas catedrales se elaboran 
con elementos mucho más intangibles, aunque 

existence; it also attempts to link them to the or-
ganisation’s commitment to the social concerns 
of the day, both domestically and on the world 
stage. Anyone reading the text will soon be ful-
ly aware that the chief reason for the existence 
of an institution like ours is to invest patient and 
dogged effort in the creation of a free space for 
both scientific research and artistic expression. 
The organisation now known as the Royal Euro-
pean Academy of Doctors started life unaware of 
what was to be its vocation: to unite science and 
culture, while integrating the different languages 
of our environment into a common metalanguage 
and functioning as an aesthetic vehicle destined 
to generate new concepts.

One source of human pride that will always 
exist lies in the mediaeval buildings known gener-
ically as “cathedrals”. It was in them - and in their 
catedra (literally “seat”) in particular, as pointed 
out in 1962 by our fellow academician Adolfo 
Muñoz Alonso - that wisdom found a home. This 
pride also springs from the fact that buildings 
such as Barcelona’s Santa María del Mar church, 
a nearby neighbour of our institution, were the 
fruit of collective efforts that sometimes spanned 
many decades. 

Today’s cathedrals consist of elements that 
are much more intangible, but which require no 
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no con menor esfuerzo humano. Creaciones 
como nuestra Academia tienen mucho de cate-
dral moderna. En ellas la esencia se encuentra 
también en la centralidad del saber. Centrali-
dad que se acentúa todavía más en la peculiar 
estructura de nuestra Real Academia Europea 
de Doctores, que alberga no un saber especiali-
zado sino la universalidad de saberes, por enci-
ma de toda barrera geográfica o lingüística.

La obra que resume el centenario de la 
Academia, lejos de ser un ejercicio narcisista, es 
ante todo una búsqueda de la propia identidad, 
un descubrimiento del enorme esfuerzo que 
tanto los presidentes como los académicos que 
nos precedieron realizaron, y que los académi-
cos actuales siguen realizando para dar «brillo 
y esplendor» a la ciencia. Somos conscientes, 
como lo fueron los centenares de académicos 
que en el pasado formaron parte de la corpo-
ración, que el progreso humano proviene de la 
ciencia y que esta solo alcanza cotas elevadas de 
conocimiento cuando se aúnan fuerzas. Es lo 
que viene a demostrar este libro: durante todo 
un siglo, un nutrido número de doctores de las 
distintas ramas científicas se han esforzado por 
descubrir y transmitir los hallazgos científicos 
de forma multidisciplinar.

less human effort. Creations such as our Acad-
emy display many of the characteristics of such 
a modern cathedral, as evidenced by the central 
and essential element of knowledge. This essen-
tial nature is accented even further by the pecu-
liar structure of our Royal European Academy of 
Doctors, which provides a home not only to spe-
cialist knowledge, but also to a universal wisdom 
that knows no geographic or linguistic bounds.

This work summarising the Academy’s cen-
tenary is, above all and far from being an exercise 
in navel-gazing, a search for the institution’s own 
identity; carried out by revealing the enormous 
effort invested over the years by those in charge 
and by the membership, as reflected in the con-
tinued endeavour of current academicians to give 
science its deserved “brilliance and splendour”. 
We are aware, like the hundreds of academicians 
who have gone before, that human progress 
springs from science, and that it can only achieve 
higher levels of knowledge if we combine forces 
to this end. What this publication demonstrates 
is how, over a century, a large number of doctors 
from different branches of science have endeav-
oured to reveal new knowledge and transmit 
their findings in a multidisciplinary manner.
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Hacia el año 388 a.C., Platón fundaba a 
las afueras de Atenas una escuela de filosofía. 
Estaba dedicada a la diosa de la sabiduría, Ate-
nea, y comprendía el espacio de los jardines 
del legendario Academos. En ella se enseñaba 
todo tipo de saberes, desde la astronomía a la 
retórica, desde la medicina a las matemáticas… 
Precisamente fueron estas últimas ciencias las 
que inspiraron una significativa inscripción a 
las puertas de la Academia: «Aquí no entra na-
die que no sepa geometría».

También en la Real Academia Europea 
de Doctores rige este legendario frontispicio: 
quien entra en ella es porque antes ha prometi-
do seguir cordialmente el principio del trabajo 
multidisciplinar. Y es en ese sentido en el que 
se puede decir que la Academia de Platón ha 
sido el espejo en el que se ha mirado incesan-
temente nuestra institución durante sus prime-
ros cien años de existencia.

In about 388 BC, near Athens, Plato found-
ed a school of philosophy. Dedicated to Athena, 
the goddess of wisdom, it occupied the legend-
ary Groves of Academe. All manner of wisdom 
was taught there; from astronomy to rhetoric, 
and from medicine to mathematics. It was pre-
cisely these latter disciplines that gave rise to the 
inscription over the gateway to the Academy: 
“Let none but geometers enter here”.

This legendary motto continues to apply to 
the Royal European Academy of Doctors, in the 
sense that whoever enters does so only after 
promising to follow the principles of multidisci-
plinary endeavour. It would therefore be fair to 
say that Plato’s Academy has been the mirror 
that our institution has constantly held up to it-
self during its first hundred years of existence.



14
RAED

Dr. Ángel Aguirre Baztán

Académico de número de la Real Academia Europea de Doctores
Tenured academician of the Royal European Academy of Doctors
Barcelona, febrero de 2016
Barcelona, February 2016

Introducción 
Introduction
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There are two ways of understanding his-
tory. One of these involves chronological events 
(res gestae, or “things done”), in which past facts 
are constantly being created for consignment 
to a museum of timelessness. But there is also 
a hermeneutic approach to history (from the 
Greek ἱστορία, the knowledge gained by ques-
tioning), in which a constantly present past lights 
up the future.

This History of the Royal European Acad-
emy of Doctors1 should be understood as her-
meneutic, as it asks the past questions about 
the future. It is in this issue of the identity pro-
file that we discover that although we change 
with the passage of time, we do in fact remain 
the same.

There has always been, throughout history, 
a spring from which everything is born or a root 
that gives powerful life to that which goes on. 
With this in mind, our starting point for this His-
tory of the Royal European Academy of Doctors 
involves crossing the river of history and tracing 
its waters upstream, while distancing ourselves 
for a moment from its gentle flow towards the 
vastness of the sea.

Hay dos maneras de entender la historia. 
Una es en forma de crónica (res gestae), en la 
que los hechos se hacen constantemente pasa-
do para cosificarlos en el museo de la intempo-
ralidad. Pero también hay una historia herme-
néutica (en griego, ἱστορία, que es lo que llega a 
saberse preguntando), en la que el pasado está 
constantemente haciéndose presente para ilu-
minar el futuro.

Esta Historia de la Real Academia Euro-

pea de Doctores1 deberá entenderse como her-
menéutica, como la pregunta al pasado sobre 
el futuro. En esta cuestión de perfil identitario 
descubrimos que, si bien con el decurso del 
tiempo no somos lo mismo, seguimos siendo 
los mismos.

En el curso de la historia siempre hay un 
hontanar desde el que todo nace o una raíz que 
da poderosa vida al devenir posterior. Por ello, 
para fundamentar la Historia de la Real Acade-

mia Europea de Doctores tendremos que surcar 
el río de la historia, remontando a contraco-
rriente sus aguas, alejándonos por un momen-
to del caudal que sosegadamente se dirige ha-
cia la inmensidad del mar.

1 The organisation has been called the Royal European Academy of Doctors 
(RAED) since 16th February 2016. This book mentions the various official 
names that the institution has had in its century of history: Association of 
Enrolled Doctors of Catalonia (1914-1920), Association of Doctors Enrolled in 
the University District of Barcelona or simply Association of Doctors (1920-
1954), Association of Doctors of Catalonia and the Balearic Islands or simply 
Association of Doctors (1954-1990) and Royal Academy of Doctors (1990-2016). 

1 Se denomina Real Academia Europea de Doctores (RAED) desde el 16 de 
febrero de 2016. En este libro se citan los distintos nombres oficiales que 
la institución ha tenido  en su siglo de historia: Agrupación de Doctores 
Matriculados de Cataluña (1914-1920), Colegio de Doctores Matriculados 
del Distrito Universitario de Barcelona o simplemente Colegio de Doctores 
(1920-1954), Academia de Doctores de Cataluña y Baleares o simplemente 
Academia de Doctores (1954-1990) y Real Academia de Doctores (1990-
2016). 
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El fervor por lo instantáneo, tan propio de 
la sociedad actual, olvida el pasado o lo contem-
pla como algo clausurado y muerto, sin enten-
der que lo mortífero es cegar las fuentes, cortar 
las raíces o suplantar los relatos primordiales 
con historias espurias.

Hemos optado por dividir la Historia de la 

Real Academia Europea de Doctores en tres par-
tes:

• �La primera, que lleva por título «El docto-
rado», aborda los orígenes religiosos del 
doctorado, la influencia del mecenazgo 
real en su evolución a partir del Renaci-
miento, la forja de la identidad doctoral y 
el camino paralelo que ha recorrido esta 
distinción sapiencial con el decurso y de-
sarrollo de las universidades.

• �En la segunda parte, «RAD. Un siglo 
de historia», abordamos propiamen-
te la crónica de la institución, desde su 
formato nuclear como Agrupación de 
Doctores Matriculados y su posterior de-
nominación como Colegio de Doctores 
hasta su registro como Real Academia 
de Doctores. Un recorrido histórico que 

Enthusiasm for everything instant, which 
is so typical of today’s society, encourages us to 
forget the past or see it as something finished 
and dead, without understanding how deadly it 
is to shut off springs, cut roots or replace original 
stories with spurious tales.

We have decided to divide this History of 
the Royal European Academy of Doctors into 
three parts:

• �Part one, entitled “The doctorate: an in-
troduction”, deals with the religious ori-
gins of the doctorate, the influence of roy-
al patronage on its development from the 
Renaissance onwards, its forging identity 
and the parallel path that this distinction 
denoting wisdom has followed with re-
spect to the growth and development of 
universities.

• �The second part, “RAD. A century of his-
tory”, covers the history of the institution 
itself, from its initial formation as the As-
sociation of Enrolled Doctors and subse-
quent incarnation as the Association of 
Doctors right up to its registration as the 
Royal Academy of Doctors; in the form of 
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se detiene en cada uno de los decanatos 
existentes entre 1914 y 2016.

• �La tercera parte es un epílogo dividido 
en dos capítulos: el primero («La huella 
en el tiempo») es un resumen a modo 
de balance de la huella que han dejado 
en la Academia los siete decanatos que la 
conforman; el segundo («Ser académico 
hoy») es un alegato apasionado a favor 
de la dignidad académica y de su noble-
za intelectual.

A través de la inmersión en la historia es-
tamos clarificando los rasgos de nuestra identi-
dad y retomando el camino iniciado por quie-
nes nos precedieron. Solo así, vinculando el le-
gado histórico a la proyección hacia el futuro, la 
Historia de la Real Academia Europea de Doctores 
será de verdad nuestra historia. No obstante, 
es preciso dejar constancia de que si a veces se 
percibe un desigual tratamiento en la extensión 
de las partes, eso es debido a la falta de fuentes 
documentales.

El texto que presentamos fue leído, en su 
primera versión, por los académicos Alfredo 
Rocafort, Joan-Francesc Pont, Xabier Añoveros 

a historical tour that stops for the presi-
dency of each dean from 1914 to 2016.

• �The third part is an epilogue divided into 
two chapters: the first (“Marking the pas-
sage of time”) is a summary of the corre-
sponding legacies of each of the Acade-
my’s seven deanships; while the second 
(“Being an academic today”) is a passion-
ate argument in favour of academic digni-
ty and intellectual nobility.

Immersion in history allows us to make out 
the distinguishing features of our identity and re-
turn to the path of those who went before. Only 
in this way, by linking our historical legacy to our 
future projections, does this History of the Royal 
European Academy of Doctors truly reflect our 
story. We should nevertheless note that if some 
subjects are given greater and more extensive 
treatment than others, this is due to a lack of 
documentary sources.

The text presented here was first read in 
draft form by the academicians Alfredo Rocafort, 
Joan-Francesc Pont, Xabier Añoveros and José 
Luis Salido, for whose suggestions and contribu-
tions I am most grateful. I should likewise not for-
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y José Luis Salido, quienes hicieron sugeren-
cias y aportaciones que agradezco. Sin olvidar 
la inestimable contribución a la mejora de la 
obra por parte de Núria Gibert y Paco Fernán-
dez, editores de este libro.

Agradezco al decano-presidente de la Real 
Academia Europea de Doctores, Dr. Alfredo 
Rocafort, su constante apoyo en una tarea que 
si en los primeros momentos se me presentó 
como ardua y difícil, después, amparado por su 
afecto y magnanimidad, acabó por convertirse 
en un proyecto ilusionante.

get the invaluable contribution to improving the 
book that was made by its editors Núria Gibert 
and Paco Fernández.

I am also grateful to the presiding Dean of 
the Royal European Academy of Doctors, Dr. Al-
fredo Rocafort, for his constant support for a task 
that initially appeared arduous and difficult, but 
which subsequently proved, thanks in part to his 
kindness and generosity, to be an exciting pro-
ject.







PARTE I

EL DOCTORADO

PART I  
THE DOCTORATE
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he founding principle of the Royal Academy of 
Doctors (RAD) was to dignify the concept of the 
doctorate and all that it entails. In an article enti-
tled “Notes on the history of the title of Doctor”, 

written in 1966 by academician Adolfo Muñoz Alonso1 and 
based on a speech given in 1965 in the Great Hall of the Uni-
versity of Barcelona, the author touched on the interest that 
members of the said academic institution have always main-
tained in their doctoral identity. This text has been, ever since 
it was published, an essential work of reference for tracing 
the historical origins of the recognition of wisdom that we 
now know as a doctorate. The following points regarding the 
history of the doctoral degree are therefore largely inspired 
by Dr. Muñoz Alonso’s article. 

A religious origin

Although the educational institutions of the Catholic 
Church used the title of “Doctor” throughout the Middle 
Ages to denote a person of certain intellectual rank dedicat-
ed to religious teaching, it was not until the late mediaeval 
period (between the 11th and 15th centuries), and thanks to 
the creation of cathedral schools and the generalised ap-
proaches to study that gave birth to universities, that the 
doctoral degree came into being.

l objetivo fundacional de la Real Academia de 
Doctores (RAD) era la dignificación del doctora-
do y lo que ello conllevaba. En un artículo titulado 
«Apuntes para la historia del título de Doctor», 

escrito en 1966 por el académico Adolfo Muñoz Alonso1 a 
partir de una conferencia pronunciada en 1965 en el aula 
magna de la Universidad de Barcelona, el autor incidía en 
el interés que los académicos de la mencionada institución 
siempre han mantenido por su identidad doctoral. Aquel 
texto ha sido, desde su publicación hasta nuestros días, 
una referencia ineludible a la hora de rastrear los oríge-
nes históricos de ese reconocimiento sapiencial conocido 
como doctorado. Por ello, las siguientes consideraciones 
sobre la historia del título de doctor están inspiradas en 
gran medida en el artículo del Dr. Muñoz Alonso. 

Un origen religioso

Aunque las instituciones docentes católicas utiliza-
ron durante toda la Edad Media el título de doctor para de-
signar a las personas de cierto rango intelectual dedicadas 
a la enseñanza religiosa, hasta el período tardomedieval 
(entre los siglos xi y xv), a raíz de la creación de las escuelas 
catedralicias y los estudios generales que dieron paso a las 
universidades, no se instituyó el título de doctor.

1 Este artículo está incluido en el Anuario 1966 de la Academia de 
Doctores del Distrito Universitario de Barcelona. Está disponible 
en el sitio web de la RAED (www.radd.eu).

E T

1 This article is included in the 1966 Yearbook of the Academy of 
Doctors of the University District of Barcelona. It is available online 
on the RAED website (www.radd.eu).

El doctorado 
The doctorate
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Etimológicamente, cátedra 
(del latín cathedra, sillón) era el lu-
gar dentro de la iglesia (la palabra 
catedral se deriva precisamente de 
esta circunstancia) desde el que el 
obispo o el mismo papa impartían 
las enseñanzas cristianas como 
doctores, que es lo mismo que de-
cir que adoctrinaban. Lo hacían ex 
cathedra, es decir, desde el sillón. 
Más tarde, anejas a los claustros ca-
tedralicios, se construyeron aulas 
en las que enseñaban, en lengua 
latina, los catedráticos, que eran 
algo así como los delegados de la 
doctrina sapiencial del obispo. En un principio enseña-
ban sobre todo derecho canónico. El canónigo doctoral 
impartía sus conocimientos sobre las leyes canónicas (cá-
nones normativos de la Iglesia, de ahí el término canó-
nico o canónigo) y más tarde la doctrina escolástica (del 
latín scholasticus, el que pertenece a la escuela), una co-
rriente teológica y filosófica basada en parte en las ideas 
clásicas grecolatinas y que intentaba dar un sentido racio-
nal a la revelación cristiana. 

En el claustro de profesores de la sede catedralicia 
nació la universitas studiorum o universalidad de estudios, 
que aglutinaba a los mejores catedráticos o doctores, las 
mentes más notables que daban prestigio a la universidad. 
En sentido estricto, solo se denominaban universitas las 
universidades más antiguas y prestigiosas surgidas entre 
los siglos xii y xiii; tal era el caso de las de Bolonia, París, 
Oxford y Salamanca. Las demás se denominaban studium 
generale, instituciones que debían mejorar su fama, cuerpo 
docente e instalaciones para poder aspirar a ser algún día 
universidades.

En aquellos tiempos, la regulación de los estudios 
(ratio studiorum) era obra del papado y de los obispos, 
quienes financiaban las universidades con los diezmos 
que recibía la Iglesia. Así, por ejemplo, la Universidad de 

The Spanish word cátedra 
and its English translation “profes-
sorial chair” are both derived from 
the Latin cathedra, or chair, thereby 
revealing the term’s ecclesiastical 
origins (the word “cathedral” shares 
the same root) as the place from 
where a bishop, or indeed the Pope 
himself, imparted Christian teach-
ings as “doctors” and in the related 
sense of “indoctrination”. They did 
so ex cathedra, that is to say “from 
the chair”. Cathedral cloisters were 
subsequently extended to include 
classrooms where professors, teach-

ing in Latin, acted as delegates appointed to deliver the doc-
trinal wisdom of the presiding bishop. They taught mainly 
canon law at first. Doctoral experts imparted their knowl-
edge of canon law (hence “canonical” and other derivatives), 
and later scholastic doctrine (from the Latin scholasticus, 
“that which belongs to the school”), a set of theological and 
philosophical beliefs partly based on classical Graeco-Latin 
ideas, which attempted to give a rational meaning to Chris-
tian revelation. 

The faculty (still called claustro in Spanish, related to 
“cloister”) of cathedral-based professors then created the 
universitas studiorum or “universality of studies”, which 
brought together an elite of professors or “doctors” to con-
fer prestige on the university. The term universitas only cor-
responds, strictly speaking, to the most ancient and pres-
tigious universities with roots in the 12th and 13th centuries, 
such as those of Bologna, Paris, Oxford and Salamanca. Oth-
er institutions were called studium generale, with a mission 
to improve their reputations, teaching staff and facilities, 
and ultimately attain university status. 

The regulation of studies (ratio studiorum) at that 
time fell to the papacy and local bishops, who financed uni-
versities with tithes received from the Church. The origins 
of the University of Salamanca, for example, whose model 

Cathedra Petri obra de Gian Lorenzo Bernini. Basílica de San Pe-
dro. Ciudad del Vaticano.

Cathedra Petri (the Throne of St. Peter) by Gian Lorenzo Bernini, St. 
Peter’s Basilica, the Vatican
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Salamanca, en cuyo modelo se inspiraron las universida-
des españolas e hispanoamericanas hasta el siglo xix, tuvo 
su origen en las escuelas catedralicias que existían en la 
ciudad castellana desde 1130. Fue fundada como Studium 
Generale en 1218 por el rey Alfonso IX de León. En 1254, 
el rey Alfonso X el Sabio, mediante carta real, dotó a la 
universidad de estatutos y creó el cargo de bibliotecario y 
nuevas cátedras. Un año después, unas bulas pontificias 
del papa Alejandro IV confirmaron esta institución docen-
te como universidad, con validez universal para sus gra-
dos (licentia ubique docendi) y con dotación de sello propio. 
Buena prueba de que era el papado, secundado por la mo-
narquía, el que autorizaba y regulaba la vida académica de 
estos centros superiores de enseñanza la tenemos en las 
primeras universidades hispanoamericanas y de Filipinas. 
Ese fue el caso de las universidades de Santo Domingo 
(1538), México (1551), San Marcos de Lima (1551) y Santo 
Tomás de Manila (1611).

En los siglos xv y xvi, la Universidad de Salaman-
ca se incorporó a las corrientes humanistas surgidas del 
Renacimiento. El cenit de la universidad salmantina se al-
canza en el siglo xv, cuando cursan estudios en ella unos 
3.000 estudiantes, tanto españoles como extranjeros. En 
el siglo xviii, el derecho y la teología pierden el liderazgo 
académico en beneficio de las ciencias naturales y sociales, 
pero fue la invasión de España por las tropas napoleónicas 
y la subsiguiente Guerra de la Independencia, así como 
el absolutismo del rey Fernando VII, los hechos históri-
cos que incidieron notablemente en el declive de la Uni-
versidad de Salamanca, que perdió en 1845 la facultad de 
expedir el título de doctor y en 1852 su condición de uni-
versidad pontificia tras la supresión de la enseñanza de la 
teología y del derecho canónico. Se abrió entonces un largo 

inspired similar institutions throughout Spain and Spanish 
America until the 19th century, lay in the cathedral schools 
that had existed in this Castilian city since 1130. It started 
life in 1218, as a Studium Generale founded by King Alfon-
so IX of Léon. In 1254, his grandson Alfonso X (also known 
as “Alphonse the Wise”) issued a royal charter conferring 
university statutes and creating the post of librarian and 
various new professorships. One year later, a bull issued 
by Pope Alexander IV confirmed the institution’s universi-
ty status and the universal validity of its degrees (licentia 
ubique docendi), with authority to use its own seal. The 
first universities in Spanish America and the Philippines all 
testify to the fact that it was the papacy, backed up by the 
monarchy, which authorised and regulated academic life in 
these seats of higher learning. This was the case with the 
universities of Santo Domingo (1538), Mexico (1551), San 
Marcos (Lima, Peru, 1551) and Santo Tomás (Manila, Phil-
ippines, 1611).

The 15th and 16th centuries saw the University of 
Salamanca adopt the humanist teachings that emerged 
from the Renaissance. The high point of its existence oc-
curred in the 15th century, when three thousand students 
from Spain and elsewhere were enrolled. In the 18th centu-
ry, the academic leadership of law and theology gave way 
to natural and social sciences, but it was historical events 
like the invasion of Spain by Napoleonic troops and the sub-
sequent Peninsular War, followed by the absolutism of King 
Ferdinand VII, that contributed greatly to the decline of the 
University of Salamanca, which lost its right to issue doctor-
al degrees in 1845 and then, in 1852, its status as a papal 
university, after abandoning the teaching of theology and 
canon law. There then followed a long period of decline un-
til 1951, at the height of the Franco regime, when Joaquín 

Claustro de la hospedería de Filología de la Universidad de Sala-
manca, que junto con las de Oxford, Bolonia y París es de las más 
antiguas del mundo.

Cloister of the guest quarters of the faculty of philology at the Uni-
versity of Salamanca, which is - along with those of Oxford, Bologna 
and Paris - among the oldest in the world.
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paréntesis de decadencia hasta que en 1951, en pleno fran-
quismo, Joaquín Ruiz-Giménez, ministro de Educación 
Nacional, inició un período de apertura y reformas en los 
centros universitarios españoles. De ello se aprovechó la 
Universidad de Salamanca, que en su séptimo centenario 
(1954) sentó las bases organizativas para la recuperación 
de su prestigio docente.

La referencia a la Universidad de Salamanca, como 
modelo en el que se inspiraron casi todas las universidades 
españolas e hispanoamericanas hasta el siglo xix, nos per-
mite comprender el devenir de la Universidad de Barcelo-
na como marco en el que surge la Academia de Doctores. 
Así, la Universidad de Barcelona, que nació como Studium 
Generale unificado en 1450 por obra del rey Alfonso V el 
Magnánimo, seguirá funcionando bajo esa condición has-
ta el siglo xix, y no se afianzará como universidad hasta 
que la institución volvió a radicarse en 1842 en la ciudad 
de Barcelona tras el «exilio» forzado a Cervera como con-
secuencia del edicto en 1715 del rey Felipe V, quien con esta 
medida castigaba la sublevación antiborbónica de la capital 
catalana durante la Guerra de Sucesión y, de paso, premia-
ba el apoyo de la ciudad ilerdense a su causa. 

Ruiz-Giménez, Spain’s National Minister of Education, in-
itiated a period of openness and reform in the country’s 
universities. The University of Salamanca took advantage 
of this, and was able by 1954, the year of its seventh cente-
nary, to start creating an organisational basis for the recov-
ery of its academic prestige.

The above reference to the University of Salamanca 
as the model that inspired virtually all universities in Spain 
and Spanish America until the 19th century helps us to un-
derstand the University of Barcelona as the setting that gave 
birth to the Academy of Doctors. The University of Barcelo-
na, which likewise started out with Studium Generale status, 
was unified in 1450 by King Alfonso V (also known as “Al-
phonse the Magnanimous”). It would continue as such until 
the 19th century, when it returned to the city of Barcelona 
after a long period of exile in Cervera, in the Catalan province 
of Lleida. This had been imposed in 1715 by King Philip V, 
both as punishment (of Barcelona) for rebelling against his 
Bourbon dynasty in the War of the Spanish Succession, and 
as a prize (to Cervera) for supporting it. 

Universidad de Barcelona, que fue fundada como Studium Gene-
rale en 1450 por Alfonso V de Aragón.

The University of Barcelona, founded by Alfonso V of Aragon as 
Studium Generale in 1450.
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Debido al intrusismo (mu-
chos licenciados se hacían llamar 
doctores sin serlo, como sucedió 
de manera generalizada con los 
médicos), el gobierno español, 
mediante el conocido como Plan 
Pidal de 1845 (llamado así en ho-
nor de su promotor, el historiador, 
político y diplomático Pedro José 
Pidal), concede exclusivamente el 
otorgamiento del título de doctor 
a la Universidad de Madrid, lo que 
hace que el número de doctores 
en la Universidad de Barcelona 
fuese todavía escaso en 1914, año 
en que se funda la Agrupación de 
Doctores Matriculados. Aquellos doctores se dividían en-
tre matriculados (doctores sin docencia universitaria pero 
adscritos a la universidad y gobernados, al menos nomi-
nalmente, por el rector) y doctores docentes, cuyo número, 
como ya hemos comentado, era exiguo en la Universidad 
de Barcelona debido a las razones expuestas. 

Dignificar el saber

El término latino doctor (maestro) proviene del ver-
bo docere (enseñar la doctrina, ser docto). Es posible ver 
equivalencias entre el docente latino, el término griego 
διδάσκαλος (didáskalos) o el hebreo rabbi (rabino, que en 
las versiones del Antiguo Testamento al latín se traduce 
como «maestro»). Por otro lado, en el Imperio Romano 
se utilizaba el término magister. La autoridad del magís-
ter quedó reflejada en la popular expresión latina magister 
dixit (lo ha dicho el maestro).

No obstante, la dignificación del doctorado procede 
también del ámbito de la Iglesia católica. Ya en el año 380, 
un canon del Concilio de Zaragoza prohibía tomar el título 
de doctor (versado en la doctrina evangélica) sin permiso 
del obispo. San Isidoro, en sus Etimologías, certifica que 

Due to widespread usurp-
ing of the title (including the gen-
eral tendency of non-graduates 
and holders of medical degrees 
to call themselves “doctor”), the 
1845 “Pidal Plan” of the Spanish 
government (named in honour of 
Pedro José Pidal, a historian, poli-
tician and diplomat who promot-
ed it) gave the University of Ma-
drid the exclusive right to award 
doctoral degrees. This meant that 
there were few holders of doctor-
ates at the University of Barcelona 
when the Association of Enrolled 
Doctors was founded in 1914. 

These were divided into “enrolled doctors” (non-teaching 
doctors who were nevertheless attached to the university 
and under the authority, at least nominally, of the vice chan-
cellor) and “teaching doctors”, whose numbers at the Uni-
versity of Barcelona were low, for the reasons already given. 

Dignifying knowledge

The Latin term doctor (teacher) comes from the verb 
docere (to teach doctrine; to be learned). Other equivalents 
of it can be found in the Greek διδάσκαλος (didáskalos) or 
the Hebrew rabbi (translated as “master” or “teacher” in 
certain Latin versions of the Old Testament), and also the 
term magister as used in the Roman Empire. The authority 
conferred on the latter is reflected in the common Latin ex-
pression magister dixit (“what the teacher has said”).

The raising of the status of the doctorate is neverthe-
less also attributable to the culture surrounding the Catholic 
Church. As early as the year 380 AD, a canon of the Coun-
cils of Saragossa prohibited the use, without the Bishop’s 
permission, of the title of doctor (in the sense of someone 
versed in evangelical doctrine). Saint Isidore of Seville cer-
tifies, in his Etymologiae, that “doctor” is a derivative of 

Retrato de Pedro José Pidal (1799-1865), político, medievalista y 
diplomático que durante su etapa como ministro de la Gober-
nación fue el impulsor de la reforma educativa conocida como 
Plan Pidal (1845). Óleo de Dióscoro Puebla que se conserva en el 
Congreso de los Diputados (Madrid).

Portrait of Pedro José Pidal (1799-1865), a politician, medievalist 
and diplomat, painted during his time as Spanish Minister of the 
Interior. He promoted the education reform known as “the Pidal 
Plan” (1845). This oil painting by Dióscoro Puebla is conserved in 
the Congress of Deputies (the lower house of the Spanish parlia-
ment) in Madrid.
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doctor viene de docere (enseñar). Así, el octavo Concilio 
de Toledo llama a san Julián «doctor brillante» y a san 
Isidoro «doctor esclarecido». Después, el catolicismo ha 
distinguido a numerosos santos como «doctores de la 
Iglesia». Los ejemplos más conocidos en España de esa 
práctica son los de santa Teresa de Jesús y san Juan de la 
Cruz, elevados a tal dignidad no tanto por su obra ecu-
ménica como por la calidad de su obra literaria. Un vesti-
gio de esta práctica lo tenemos en la propia Academia de 
Doctores, pues en la memoria del curso académico 1970-
1971, a propósito del doctorado, el secretario general Juan 
Ignacio Bermejo decía:

Cima espiritual de los 
acuerdos adoptados, significa el 
que tomó la Junta General (…) 
de adoptar como patrona de la 
Academia a la doctora mística, 
ya proclamada doctora de la 
Iglesia, santa Teresa de Jesús, 
desde su declaración como tal 
por el papa Pablo VI (27 de sep-
tiembre de 1970) y cuya festivi-
dad se celebra el 15 de octubre.

Al igual que ocurría en 
las catedrales con el título de 
canónico doctoral, en las uni-
versidades creadas a partir del 
siglo xii el título de doctor se 
refiere al docente en leyes ca-
nónicas y civiles. Las decretales 
de Honorio III (1219) hablan 
de doctores decretorum o canonistas. Es muy probable que 
la Universidad de Bolonia, famosa por sus estudios de De-
recho, instituyera el título de doctor para los profesores de 
esta especialidad en 1140. Poco después, la Universidad de 
París extendería el título de doctor a los profesores de Teo-
logía, como sucedió con los escolásticos Pietro Lombardo y 
Gilbert de la Porrée a mediados del siglo xii. Tras estos ejem-
plos, el título de doctor se extendió rápidamente a las demás 

docere (to teach). It was in this manner that the Eighth Coun-
cil of Toledo referred to St. Julian as “a brilliant doctor” and 
St. Isidore as “an enlightened doctor”. The Catholic Church 
has ever since awarded certain saints the distinction of “Doc-
tor of the Church”. The best-known examples of this practice 
in Spain are Saint Teresa of Ávila and Saint John of the Cross, 
both of whom were dignified with the title on the basis of 
their ecumenical efforts and also the quality of their literary 
work. A vestige of this practice can be seen in the Academy 
of Doctors itself, in the report on the 1970-71 academic year, 
where secretary general Juan Ignacio Bermejo stated, on the 
subject of the doctoral degree:

The spiritual high-point 
of the resolutions made was the 
decision of the general board to 
adopt, as the Academy’s patron, 
Saint Teresa of Ávila, a devotee 
of Christian mysticism who had 
previously been proclaimed a 
Doctor of the Church by Pope 
Paul VI on 27th September 1970, 
and whose feast day is celebrat-
ed on 15th October.

As with cathedrals, and 
their doctoral degrees in can-
on law, doctorates awarded 
by universities that came into 
being from the 12th century on-
wards were in canon and civil 
law. The decrees of Pope Hon-
orius III (1219) speak of decre-

torum, or canonical, doctors. It is highly probable that the 
University of Bologna, famous for its law studies, institut-
ed a doctorate degree for teachers of this subject in 1140. 
Shortly afterwards, the University of Paris began awarding 
doctorates to its teachers of theology, as was the case with 
the mid-12th-century scholars Pietro Lombardo and Gilbert 
de la Porrée. Following these examples, the title of “doctor” 
quickly spread to other Western European universities, and 

Pintura al óleo (1615) de Peter Paul Rubens que representa a san-
ta Teresa de Jesús, doctora de la Iglesia católica y patrona de la 
RAED. Museo de Historia del Arte. Viena.

Oil painting (1615) by Peter Paul Rubens, representing St. Teresa of 
Ávila, Doctor of the Catholic Church and patron saint of the RAED, 
Kunsthistorisches Museum, Vienna.
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universidades de Europa occidental, y no solo se aplicaba a 
los docentes de Derecho y Teología, sino también a los de 
Filosofía y Artes. Los jurisconsultos intentaron, no obstante, 
que el título de doctor (ius ubique docendi) fuera de su exclu-
sividad y que las demás facultades solo impartieran el título 
de magíster, pero esta exigencia no prosperó.

El título de doctor aparece en castellano por primera 
vez en el Libro de Alexandre (siglo xiii), de la escuela poética 
denominada mester de clerecía. Se suele admitir que el tí-
tulo de doctor se implantó en la península Ibérica entre los 
siglos xii y xiii, tuvo su máximo esplendor entre los siglos 
xv y xvii y atravesó una profunda decadencia en los siglos 
xviii y xix, para volver a revitalizarse en la actualidad.

En 1480, los Reyes Católicos promulgaron en Tole-
do una ley que ordenaba la obtención de los grados acadé-
micos de bachiller, licenciado, magíster y doctor. Estos ran-
gos docentes fueron reconocidos por sendas bulas papales 
de Inocencio VIII (16 de enero de 1486) y Alejandro VI (26 
de julio de 1493). El de bachiller 
era el grado básico; licenciado 
era el que obtenía una licencia 
para practicar una profesión; 
magíster era un grado superior 
de docencia o profesionalidad, 
mientras que al título de doctor 
solo accedían los magísteres que 
eran acreedores al título. A me-
nudo esto último requería una 
trayectoria docente de al menos 
20 años en una universidad.

La dignidad del título de 
doctor (aunque referida exclusi-
vamente a los doctores en leyes) 
es citada en varias ocasiones en 
las Partidas del rey Alfonso X de 
Castilla (1221-1284), llamado el 
Sabio. Vuelve a aparecer en 1420 
a raíz de la nobleza otorgada a los 
doctores por Alfonso V de Ara-

began to be awarded not only to teachers of law and the-
ology, but also to those of philosophy and the arts. Profes-
sional practitioners of law nevertheless tried, albeit without 
success, to retain their exclusive right to the title of doctor 
(ius ubique docendi) and limit other faculties to the award of 
magister degrees.

The title of doctor appears in Spanish for the first 
time in the Libro de Alexandre (an epic 13th-century poem 
about Alexander the Great), belonging to the Castilian 
verse genre known as Mester de Clerecía (“Ministry of Cler-
gy”). It is generally accepted that the title of “doctor” was 
introduced to the Iberian Peninsula in the 12th and 13th cen-
turies, before enjoying its age of maximum splendour be-
tween the 15th and 17th centuries, and then going into deep 
decline in the 18th and 19th centuries, only to re-emerge in 
modern times.

In 1480, Ferdinand and Isabella of Spain (known as “the 
Catholic Monarchs”) enacted a law in Toledo which classified 

academic qualifications into baccalaureate, 
bachelors’, masters’ and doctoral degrees. 
These educational ranks were recognised 
in respective papal bulls issued by Innocent 
VIII (on 16th January 1486) and Alexander VI 
(on 26th July 1493). The baccalaureate was 
the basic grade, while the bachelor’s de-
gree conferred a licence to practice a pro-
fession and the master’s degree denoted a 
higher level of professionalism or teaching 
skill. Doctorates were conferred only on 
deserving holders of master’s degrees, and 
often required a university teaching career 
of at least 20 years.

The dignity afforded the title of doc-
tor (although only in the sense of a law doc-
torate) is referred to various times in the 
Partidas (legal code) of Alfonso X of Cas-
tile (1221-1284), also known as “Alphonse 
the Wise”. It emerged again in 1420, in the 
shape of the nobility attributed to it by  

Partidas del rey Alfonso X de Castilla (1221-1284), en las que se 
cita en varias ocasiones la dignidad del título de doctor en leyes.

Partidas (legal code) of King Alfonso X of Castile (1221-1284), which 
refers on various occasions to the dignity of the title of doctor of 
law.
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gón. Y se consolida en 1553 cuando el emperador Carlos I 
convoca las Cortes de Monzón, en uno de cuyos fueros se 
reconoce el rango de nobleza a los médicos del Reino de 
Aragón, privilegio del que ya disfrutaban desde hacía tiem-
po sus colegas de Castilla y del Reino de Valencia. 

Como ya mencionamos antes, en el siglo xix decae 
el prestigio del doctorado por varias razones: es conside-
rado como un honor social, no adscrito a la docencia uni-
versitaria de nivel; se generaliza el uso del título de doctor 
por parte de los médicos (la mayoría son solo licenciados), 
y finalmente porque en aquellos tiempos se concedían dis-
crecionalmente doctorados honoris causa como un recono-
cimiento social, al margen de los méritos académicos.

Cuando en nuestro país las universidades dejan de 
ser pontificias, lo que ocurre en 1852 al suprimir el go-
bierno la docencia de la Teología y del Derecho Canónico, 
como consecuencia pierden también la facultad de otorgar 
el título civil de doctor. El Plan Pidal de 1845, al que ya 
nos hemos referido, reserva en exclusiva a la Universidad 
Central de Madrid la capacidad de otorgar el título de doc-
tor, potestad que no se recobra en las demás universidades 
españolas hasta el 6 de noviembre de 1948, momento en 
que también se amplía la concesión del título a otras facul-
tades, como las de Arquitectura e Ingeniería, entre otras.

En las universidades de Madrid y Barcelona, los doc-
tores suponían la élite del profesorado universitario. Tanto 
era así que, al amparo del artículo 20.3 de la Constitución 
de 1876, podían elegir un senador. Pero los doctores que 
constituían el conocido como «claustro extraordinario» 
permanecían alejados de la universidad y solo se acercaban 
a ella al convocarse las elecciones a senadores.

Si bien los doctores Subieta y Suárez de Figuerola 
agruparon en 1914 a miembros del claustro extraordinario 
con un objetivo electoral (elección de un senador), no será 
hasta finales de ese mismo año y con el fin de prestigiar 
el título de doctor cuando se aglutinaron un grupo de doc-
tores como germen de lo que llegará a ser la Academia de 
Doctores. Ello fue posible gracias a la iniciativa del emi-

Alfonso V of Aragon, to be consolidated in 1553, when 
Charles V, the Holy Roman Emperor, summoned the Cortes 
(Parliament) of Monzón. One of its roles was to confer the 
rank of nobility on doctors of the Kingdom of Aragon, a priv-
ilege already long enjoyed by the parliaments of Castile and 
the Kingdom of Valencia. 

As mentioned earlier, the 19th century saw a decline, 
for various reasons, in the prestige of the doctoral degree, as 
it began to confer social standing not associated with univer-
sity teaching of any importance. It also became widely used 
by medical doctors (most of whom actually held only lower 
degrees), and was likewise affected by the habit at the time 
of awarding honorary honoris causa doctorates as a mark of 
social recognition, as opposed to academic merit.

When Spanish universities lost their link with the pa-
pacy in 1852, the year in which the government abolished 
the teaching of theology and canon law, they also lost their 
civil-law right to award doctorates. The previously men-
tioned Pidal Plan of 1845 gave the Central University of 
Madrid the exclusive right to award doctoral degrees; an 
entitlement not recovered by other Spanish universities 
until 6th November 1948, when the right was also extended 
to further subject areas such as architecture and engineer-
ing, among others.

The doctors of the universities of Madrid and Barce-
lona were regarded as an elite among university teachers 
to such an extent that article 20.3 of the Spanish Constitu-
tion of 1876 gave them the right to elect their own senator. 
However, the doctors who made up the group of so-called 
“extraordinary professors” stayed away from the university, 
only to attend for the purpose of Senate elections.

Although Doctors Subieta and Suárez de Figuerola 
managed to call an extraordinary meeting of the group in 
1914 for political reasons (the election of a senator), it was 
not until the end of that same year, and for the purpose of 
conferring doctorates, that a group of doctors came together 
to form what would come to be known as the Association of 
Doctors. This was made possible by an initiative of an emi-
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nente cirujano Dr. Álvaro Esquerdo quien, secundado por 
el Dr. Guillermo Benavent, impulsó el I Congreso de Doc-
tores que se celebró en Barcelona en 1915.

Evolución del mecenazgo

Durante siglos, las artes tuvieron como principales 
mecenas a la Iglesia y a los reyes. Ya en la época moderna, 
el auge del método científico hizo que el poder estatal, ya 
perfectamente conformado, se convirtiera en el primer va-
ledor y promotor de las ciencias, sin desdeñar el papel que 
los mecenas particulares tuvieron y siguieron teniendo en 
la promoción de las ciencias y las artes. En la actualidad, la 
participación decisiva del Estado en el desarrollo del conoci-
miento científico, los avances tecnológicos y el sostenimien-
to de las artes se complementa con la actividad que desplie-
gan en estos campos las fundaciones públicas y privadas.

A partir del Renacimiento, el papado y las autorida-
des religiosas impulsaron el mecenazgo y la protección de 
las artes, sobre todo la arquitectura, la escultura y la pintu-
ra basadas en patrones grecorromanos, como puede cons-
tatarse en catedrales, iglesias, conventos o palacios epis-
copales, además de los museos que en Occidente contie-
nen lo mejor del arte pictórico. La pintura realizó un largo 
camino desde el arte bizantino hasta el 
dominio de la perspectiva en el siglo xv 
por parte de algunos artistas toscanos, 
como Masaccio, Piero della Francesca 
o Paolo Uccello. Esa tradición figurati-
va no habría sido posible sin la remota 
pero decisiva contribución del teólogo, 
escritor y doctor de la Iglesia san Juan 
Damasceno (675-749), quien terció 
a favor del culto a las imágenes y, por 
tanto, de la figuración religiosa durante 
la primera crisis iconoclasta (730-787) 
que sacudió Bizancio. Si el Imperio Bi-
zantino se hubiera decantado por los 
dogmas iconoclastas, que secundaban 
el rigorismo antifigurativo del Islam y 

nent surgeon, Dr. Álvaro Esquerdo, seconded by Dr. Guiller-
mo Benavent, leading to the First Congress of Doctors, which 
was held in Barcelona in 1915.

The evolution of patronage

The Church and members of royalty were the main 
patrons of the arts for many centuries. Then came the mod-
ern era, in which the rise of the scientific method meant 
that the power of the state, already a fully formed concept, 
would become the main supporter and promoter of science; 
without underestimating the role that certain individuals 
had, and indeed continue to have, as patrons of science and 
the arts. The decisive role currently played by the state in the 
development of scientific knowledge, technological advanc-
es and support of the arts is complemented by the contribu-
tions, in the fields of activity concerned, of public and private 
foundations.

From the Renaissance onwards, the papacy and eccle-
siastical authorities encouraged patronage and protection of 
the arts, particularly in the fields of architecture, sculpture 
and painting based on Graeco-Roman precedents; as can still 
be seen in cathedrals, churches, monasteries or papal palaces, 
and in all the Western world’s great art galleries. The discipline 

of painting trod a long path from Byzantine art 
to the mastery of perspective in the 15th centu-
ry, achieved by Tuscan artists such as Masaccio, 
Piero della Francesca or Paolo Uccello. This fig-
urative tradition would not have been possible 
without the remote but decisive contribution 
of theologian, writer and Doctor of the Church 
St. John of Damascus (675-749), who spoke out 
in favour of the veneration of religious images 
and, therefore, by extension, of figurative art; 
a concept shaken by the first Byzantine Icono-
clasm of 730 to 787 AD. If the Byzantine Empire 
had opted for the iconoclastic dogma favoured 
by the rigorously anti-figurative beliefs of Islam 
and Judaism, the history of Western art would 
have been very different. We can therefore say, 

San Juan Damasceno, doctor de la Iglesia que en el siglo viii se 
opuso a la iconoclasia.

Saint John of Damascus, an eighth-century Doctor of the Church 
who opposed iconoclasm.
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del judaísmo, la historia 
del arte en Occidente ha-
bría sido muy distinta. Así 
que podemos asegurar sin 
miedo a equivocarnos que 
Juan Damasceno es el doc-
tor más influyente de toda 
la historia en el terreno de 
las artes. 

Durante el Renaci-
miento, especialmente en 
la corte florentina de los 
Médicis, surge el primer 
mecenazgo de los prínci-

pes sobre las academias, una política cuyo objetivo era dar 
impulso al saber clásico en sus dominios. Así, en 1459, 
Cosme de Médicis funda la Academia Platónica florentina, 
una institución humanista de ámbito restringido pero que 
sirvió de ejemplo a instituciones similares creadas en otras 
repúblicas italianas y más tarde en toda Europa. De la Aca-
demia Platónica formaron parte figuras señeras como el 
arquitecto Leon Battista Alberti, el filósofo y lingüista Gio-
vanni Pico della Mirandola y el propio Lorenzo de Médicis, 
nieto del fundador de la academia y ejemplo máximo del 
mecenas renacentista.

En el siglo xvii, que fue en muchos aspectos el siglo 
de Francia y preparó el camino hacia la Ilustración que sur-
giría un siglo después, aparecen dos de los más grandes 
mecenas de la historia: los cardenales franceses Richelieu 
y Mazarino. El primero tuvo una participación determi-
nante en la fundación de la Academia Francesa en 1634, 
mientras que el segundo legó a Francia no solo su inmen-
so patrimonio artístico, sino que ordenó en su testamento 
la creación del Colegio de Cuatro Naciones, embrión de lo 
que luego sería el prestigioso Instituto de Francia. 

Por lo que respecta a España, el advenimiento de la 
dinastía borbónica con la coronación de Felipe V supon-
drá la importación del modelo académico del Instituto de 

without fear of contradiction, that St. John of Damascus is 
the most influential doctor of them all when it comes to the 
history of the arts. 

During the Renaissance, and in the Florentine court 
of the Medici in particular, patronage by princes of acad-
emies began to emerge as part of a policy of promoting 
knowledge of the classics within their domains. It was in 
this spirit that Cosimo de’ Medici founded, in 1459, the 
Platonic Academy of Florence, a humanist institution of 
restricted scope that nevertheless served as an example 
for similar institutions established in other Italian repub-
lics and, subsequently, right across Europe. Alumni of the 
Platonic Academy included unique figures like the architect 
Leon Battista Alberti, the philosopher and linguist Giovan-
ni Pico della Mirandola and Lorenzo de’ Medici himself, a 
grandson of the academy’s founder and one of the greatest 
patrons of the Renaissance. 

The 17th century, which was in many ways “the French 
Century”, and which paved the way for the Age of Enlight-
enment that was to follow a hundred years later, saw the 
emergence of two of history’s greatest cultural patrons: Car-
dinals Richelieu and Mazarin. While Richelieu played a key 
role in setting up the Académie Française in 1634, Mazarin’s 
bequest to France included not only an enormous artistic 
heritage, but also the creation, under the terms of his will, 
of the Collège des Qua-
tre-Nations (“College of 
the Four Nations”), the 
forerunner of the Institut 
de France.

In Spain mean-
while, the beginning of 
the Bourbon era, which 
was marked by the cor-
onation of Philip V, saw 
the importing of the ac-
ademic model of the In-
stitut de France, and the 

Cosme de Médicis, fundador en 1459 de la Academia Platónica 
florentina, retratado por Jacopo Pontormo hacia 1518.

Cosimo de’ Medici, founder - in 1459 - of the Platonic Academy of 
Florence, portrait of circa 1518 by Jacopo Pontormo.

El cardenal Mazarino (1602-1661) retratado por Pierre Mignard 
en 1660. Jules Mazarin, eclesiástico, político y mecenas, fue el 
fundador del Colegio de Cuatro Naciones, germen del futuro 
Instituto de Francia.

Cardinal Mazarin (1602-1661), portrait by Pierre Mignard dating 
from 1660. Jules Mazarin, churchman, politician and patron of the 
arts, founded the Collège des Quatre-Nations (“College of the Four 
Nations”), forerunner of the Institut de France.
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Francia, lo que hará que las academias patrias gocen del 
patrocinio real. Precisamente por esta vinculación con la 
realeza, las academias serán prohibidas durante el período 
revolucionario en Francia (1789-1799).

Mecenazgo real

Durante la presidencia de Luis Dolcet Buxeres 
(1979-1989) se hace patente que la Academia de Doctores 
de Cataluña y Baleares era una asociación colegial que to-
davía se regía por la Ley de Asociaciones de 1964, por lo 
que dependía, como cualquier otra asociación, del Minis-
terio de la Gobernación (el actual Ministerio del Interior). 
Para salir de esa situación, el Dr. Dolcet propone crear una 
Real Academia de Doctores. Para ello habían de darse los 
siguientes requisitos:

• �El paso nominal de asociación a academia, que de-
pendía del Ministerio de Cultura y Universidades.

• �Reforma de los estatutos que contemplara el paso 
anterior.

• ��Obtención del estatuto de academia por parte de la 
Generalitat de Catalunya.

• ��Y finalmente, la obtención del estatuto de «Real» 
de manos de la monarquía española.

royal patronage of the country’s institutions of learning that 
this entailed. It was precisely because of this royal connec-
tion that academies were suppressed during France’s revolu-
tionary period (1789-1799).

Royal patronage

During the presidency of Luis Dolcet Buxeres (1979-
1989), the Association of Doctors of Catalonia and the 
Balearic Islands was most definitely a collegial entity still 
governed by the Spanish Law of Association of 1964, which 
depended, like all other organisations of its type, on what is 
now the Spanish Ministry of Interior. In an attempt to deal 
with this situation, Dr. Dolcet proposed the creation of a 
Royal Academy of Doctors. This entailed fulfilling a series of 
requirements:

• �A formal change of name from “association” to 
“academy”, which would transfer jurisdiction to the 
Ministry of Culture and Universities.

• �Rewording of the articles of association in light of 
the above.

• �The obtaining of academy status from the Generali-
tat, the regional government of Catalonia.

• �And finally, the obtaining of “Royal” status directly 
from the Spanish Crown.

Instituto de Francia. Institut de France.
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El rey Don Juan Carlos respondió muy generosa-
mente a las demandas de la Junta de Gobierno presidida 
por el Dr. Dolcet y, más adelante, de la misma instancia 
presidida por el Dr. Josep Casajuana, con los siguientes 
actos:

• �Aceptar la concesión de la Presidencia Real de 
Honor de la Academia de Doctores (5 de noviem-
bre de 1982).

• �Audiencia del Rey a la Junta de Gobierno de la 
Academia, que tuvo lugar el 22 de junio de 1983.

• �Concesión del título de «Real» a la Academia de 
Doctores (2 de octubre de 1989).

• �Recepción de la Junta Directiva de la RAD por el 
Rey el 24 de febrero de 1990.

• �Presencia de los Reyes de España en la apertura 
del curso académico 1992-1993, acto que tuvo lu-
gar el 10 de diciembre de 1992.

• �Presencia del Rey en la clausura del curso acadé-
mico 2007-2008, acto celebrado el 29 de mayo 
de 2008.

Ni que decir tiene que el estatuto de «Real» ha 
conferido a la Academia de Doctores un prestigio tanto 
nacional como internacional, como sucede con la mo-
narquía británica en el ámbito de la Commonwealth. Si 
bien, la nobleza del título de poco serviría si no estuviese 
debidamente acompañada por la excelencia de la RAD en 
la docencia y en la investigación. Con todo, la Real Acade-
mia de Doctores siempre ha mostrado un profundo agra-
decimiento al rey Don Juan Carlos por haberle concedido 
el máximo honor que puede recibir una institución de 
estas características, el de ser «Real».

King Juan Carlos responded with great generosity to 
the approaches of the governing committee presided by Dr. 
Dolcet and then by Dr. Josep Casajuana, as follows:

• �Acceptance of the office of Royal Honorary Pres-
ident of the Academy of Doctors (5th November 
1982)

• �The granting of a royal audience to the governing 
committee, which took place on 22nd June 1983

• �The awarding to the Academy of Doctors of the 
prefix “Royal” (2nd October 1989)

• �Reception of the governing committee of the RAD 
by the king on 24th February 1990

• �The presence of the king and queen of Spain at the 
formal inauguration of the 1992-1993 academic 
year, which took place on 10th December 1992

• �The presence of the king at the closing ceremony 
to mark the end of the 2007-2008 academic year, 
which took place on 29th May 2008

It goes without saying that its new status has given 
the Royal Academy of Doctors domestic and international 
prestige equivalent to that conferred by the British monar-
chy in the context of the Commonwealth, although a noble 
title would of course be of little use if the RAD were not 
such a leader of excellence in both teaching and research. 
Whatever the circumstances, the Royal Academy of Doc-
tors has always been extremely grateful to King Juan Carlos 
for having awarded it the highest honour that an institution 
of this type can receive: the prefix “Royal”.
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La forja de la identidad

El viaje a los orígenes para conocer la creación, evo-
lución e identidad del término «doctor» permite reflexio-
nar sobre aquello que conforma nuestra dignidad docente: 
de dónde venimos académicamente hablando, dónde es-
tamos en la actualidad y hacia dónde nos dirigimos. Ese 
largo camino recorrido, en el que se forjó nuestra identi-
dad, nos permite definir a la RAD como algo sustantivo (el 
propio hecho de ser académico), lo que a su vez nos insta 
a reflexionar más profundamente sobre ella. A pesar de 
la condición de doctoral y real, los hechos históricos que 
nos llevan hasta la fundación de la RAD también aportan 
notables rasgos de identidad, aunque solo nos hayamos 
detenido someramente en ellos.

En el viaje realizado para conocer nuestras raíces 
académicas a través del doctorado nos hemos introducido 
en las catedrales y sus claustros, de los que nacieron las 
universidades y la pasión por enseñar y saber. Doctores, 
catedráticos y magísteres formaron a las nuevas generacio-
nes a través de la escolástica o doctrina doctoral. Así, he-
mos descubierto que formar parte de la Academia de Doc-
tores significa que nuestra forma específica de ser acadé-
micos es la de ser doctores interdisciplinares, provenientes 
de todas las ramas del saber de la universitas studiorum.

También hemos hecho un viaje retrospectivo que 
nos ha llevado hasta la identidad adjetiva de la RAD como 
«Real». Esta realeza, además de apoyo, nos aporta el reco-
nocimiento de la nobleza intelectual basada en el prestigio 
y la excelencia, tan diferenciada de otras noblezas sustenta-
das sobre todo en la herencia, la oportunidad o la fortuna. 
Pero lo que más nos llena de orgullo es el hecho de que la 
autoridad real, así como la que emana de otros estamentos 
de prestigio, reconozca, apoye y legitime el trabajo cien-
tífico e intelectual de la RAD sin mermar ni un ápice la 
libertad de cátedra ni la firme apuesta por la investigación.

Y dado que desde hace poco tiempo hemos añadido 
el adjetivo «europea» al nombre de la institución, los aca-
démicos que formamos parte de ella nos reconocemos en 

Forging an identity

This retrospective journey to explore the crea-
tion, evolution and identity of the term “doctor” allows 
us to reflect on what gives dignity to its teaching-relat-
ed aspect and, in academic terms, where we currently 
are and where we are heading. That long path already 
covered, which has forged our identity, allows us to 
define the RAD as something substantial (by virtue of 
being academic), which in turn encourages us to reflect 
more deeply on it. Despite the RAD being both “doc-
toral” and “royal” in character, the historical facts sur-
rounding its origins also contribute greatly to its iden-
tity, although we have only dealt in passing with the 
events concerned.

This trip back to reconnoitre our academic roots via 
the concept of the doctorate has taken us into the cathe-
drals and cloisters that gave birth to universities and their 
passion for teaching and knowledge. Doctors, professors 
and masters used scholastic or doctoral doctrine to train 
generations of successors.  We have thus discovered that 
being part of the Academy of Doctors means that our spe-
cific approach to things academic involves an interdiscipli-
nary attitude to doctors, who can hail from any branch of 
the universitas studiorum.

Our retrospective journey has also let us consid-
er the identity afforded to the RAD by inclusion of the 
word “Royal”. This royalness does not just provide sup-
port; it also supposes recognition of intellectual nobil-
ity based on merit and excellence, as opposed to the 
kind that emanates mainly from heredity, luck or for-
tune. What we are most proud of, however, is the fact 
that this royal authority, along with other sources of 
prestige, recognises, supports and legitimises the sci-
entific and intellectual work of the RAD, without in any 
way diminishing its academic freedom or firm commit-
ment to research.

Our recent addition of “European” to the name of the 
institution means furthermore that we academics who form 
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esa cuádruple identidad: académicos, doctorales, reales y 
europeos. 

Universidad y doctorado: vidas paralelas

La Real Academia de Doctores está formada por un 
conjunto interdisciplinar de doctores que representan a la 
universitas studiorum, es decir, pertenecientes a las múlti-
ples áreas del saber representadas en la universidad: de-
recho, antropología, medicina, farmacia, arquitectura, 
economía, filosofía, ingeniería... Estos doctores académi-
cos (numerarios) adquieren escaños numerados de un 
numerus clausus cuya titularidad es renovada en caso de 
fallecimiento, edad avanzada o renuncia.

La principal tarea de esta academia doctoral es la 
dignificación de la docencia universitaria a través del doc-
torado y la investigación en los diversos campos de la cien-
cia. También se considera tarea de la institución el emitir 
dictámenes tanto para entidades privadas como públicas.

Cuando nos remontamos hasta las raíces del mun-
do doctoral vimos cómo, en Europa, la Iglesia católica creó 
las universidades y declaró doctores a sus profesores más 
eminentes, diferenciándolos de bachilleres, licenciados y 
magísteres. Los doctores descendemos de ese espíritu uni-
versitario y doctoral, hasta tal punto que se puede decir 
sin sombra de duda que la historia del doctorado ha ido 
paralela a la historia de la universidad. Precisamente de 
esa imbricación del doctorado con la universidad nació la 
Real Academia de Doctores.

part of it now recognise a fourfold identity that involves be-
ing academic, doctoral, royal and European. 

University and doctorate: parallel lives

The Royal European Academy of Doctors is formed 
by an interdisciplinary group of doctors who represent the 
universitas studiorum, in the sense of the various areas of 
knowledge present at university level, including law, anthro-
pology, medicine, pharmacy, architecture, economics, phi-
losophy, engineering and others. These (tenured) academic 
doctors are assigned numbered seats subject to strict nu-
merus clausus, which admits new members only as a result 
of death, advanced age or resignation.

The chief task of this doctoral academy is to maintain 
the dignity of university teaching through the figure of the 
doctorate and research in various fields of science. The insti-
tution also considers, as part of its role, the issuing of opin-
ions in both the private and public spheres.

If we go right back to the roots of the doctoral world, 
we see how, in Europe, the Catholic Church created univer-
sities and made doctors of its most eminent professors to 
differentiate them from holders of baccalaureate, bachelor’s 
and master’s degrees. We present-day doctors descend from 
this university and doctoral spirit to an extent that one can 
say, without any shadow of doubt, that the history of the 
doctorate has run parallel to that of the university itself. It 
was precisely this interweaving of doctorate and university 
that gave birth to the Royal Academy of Doctors.





PARTE II

RAD. UN SIGLO DE HISTORIA

PART II
RAD. A CENTURY OF HISTORY



38
RAED

 birth in troubled times (1914-1943)

Some of the doctors who formed part part of the group 
of so-called “extraordinary professors” were nominally 
governed by the Vice-Chancellor of the University of Bar-
celona, but did not actually teach, and only attended the 
university for the purpose of Senate elections, to conduct 
seminars or deliver lectures (although it must be said that 
other doctors in the said group did teach). The above was 
a result of the Spanish Constitution of 1876, which gave 
universities the right to elect a senator. The voters in this 
case were essentially the Vice-Chancellor, professors, en-
rolled doctors, heads of secondary education and persons 
in charge of special schools.

A turning point came about in this respect during 
Senate elections held at the University of Barcelona, when 
Doctors Subieta and Suarez Figuerola proposed the forma-
tion of a group of enrolled colleagues in order to improve 
the defence of their electoral rights. This short-lived effort 
soon faded however, and the group disbanded. The year 
was 1914, and most of Europe was at war. Only Spain, Swit-
zerland, the Netherlands and the Nordic countries (with the 
exception of Finland) managed to stay out of the bloody mil-
itary conflict, which was meant to be brief, but which ended 

acer en tiempos revueltos (1914-1943)

Algunos doctores que formaban parte del llamado «claus-
tro extraordinario», aunque nominalmente regidos por el 
rector de la Universidad de Barcelona, no ejercían la do-
cencia y solo acudían al centro universitario con motivo 
de la elección de un senador, para dirigir seminarios o dar 
conferencias (si bien hay que precisar que otros doctores 
del claustro extraordinario sí que ejercían la docencia). Y 
es que, de acuerdo con la Constitución de 1876, las univer-
sidades tenían derecho a elegir un senador. En la práctica, 
los electores eran el rector, los catedráticos, los doctores 
matriculados, los directores de los institutos de enseñanza 
secundaria y los responsables de las escuelas especiales.

Así se llegó al punto de inflexión en que, durante 
unas elecciones a senador que tuvieron lugar en la Uni-
versidad de Barcelona, los doctores Subieta y Suárez de 
Figuerola propusieron la agrupación de sus colegas matri-
culados para que de esa manera pudieran defender mejor 
sus derechos electorales, aunque aquella agrupación co-
yuntural se desvaneció pronto. Corría el año 1914 y la ma-
yor parte de Europa estaba en guerra. Solo España, Suiza, 
Holanda y los países nórdicos (con la excepción de Finlan-
dia) se mantuvieron al margen de un sangriento conflicto 

N A
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up lasting just over four years and became known to history 
as the First World War.

The driving role of Dr. Esquerdo

At the end of 1914, a year of such dreadful memo-
ries for Europe, an event that took place in neutral Barcelo-
na proved to be vital for the future Academy of University 
Doctors. Knowing that the First Congress of Doctors was 
about to be held in the Catalan capital in 1915, a group 
of enrolled doctors created, around the eminent surgeon 
Álvaro Esquerdo, the Association of Enrolled Doctors of 
Catalonia, although its formal inscription in the register of 
associations of the Civil Government (prefecture) of the 
Province of Barcelona would have to wait until 25th May 
1919. Álvaro Esquerdo (supported by his secretary Dr. Guill-
ermo de Benavent) can therefore be considered as the true 
founder of the organisation that would eventually come 
to be known as the Royal Academy of Doctors, as it was 
thanks to his initial drive that the group took the first steps 
in transforming itself, years later, into an academy. 

Dr. Álvaro Esquerdo was one 
of the most renowned surgeons of 
his time. Born in Villajoyosa (Alicante) 
in 1853 and deceased in Barcelona 
in 1921, he was a member of several 
scientific associations, including the 
Spanish Royal Academy of Medicine 
and Surgery, and attended numerous 
international medical conferences. 
One year after the death of Dr. Esquer-
do, the Royal Academy of Medicine of 
Barcelona published in its annals a bi-
ographical eulogy attesting to the great 
personal and vocational admiration felt 
by his contemporaries in the medical 
profession. More than two decades 
later, in 1944, his erstwhile secretary  

bélico que se preveía breve pero que finalmente perduró 
durante algo más de cuatro años y pasaría a la historia con 
el nombre de Primera Guerra Mundial.

El papel impulsor del Dr. Esquerdo

A finales de 1914, ese año de nefasta memoria para 
Europa, se produjo en la neutral Barcelona un aconteci-
miento vital para el futuro académico de los doctores uni-
versitarios. Ante la proximidad del I Congreso de Doctores 
que se celebraría en la capital catalana en 1915, un grupo 
de doctores matriculados creó, en torno al prestigioso ciru-
jano Álvaro Esquerdo, la Agrupación de Doctores Matricu-
lados de Cataluña, aunque su inscripción no se realizó en 
el Registro de Asociaciones del Gobierno Civil de la pro-
vincia de Barcelona hasta el 25 de mayo de 1919. Por tanto, 
se puede considerar a Álvaro Esquerdo (secundado por su 
secretario, el Dr. Guillermo de Benavent) el verdadero fun-
dador de la institución que con el tiempo acabaría deno-
minándose Real Academia de Doctores, pues fue gracias a 
su impulso que la agrupación dio los primeros pasos hasta 
transformarse años después en Academia. 

El Dr. Álvaro Esquerdo fue uno de 
los cirujanos más reconocidos de su tiem-
po. Nacido en Villajoyosa (Alicante) en 1853 
y fallecido en Barcelona en 1921, pertene-
ció a diversas sociedades científicas, como 
la Real Academia de Medicina y Cirugía, 
y asistió a numerosos congresos médicos 
internacionales. Al año siguiente de la 
muerte del Dr. Esquerdo, la Real Acade-
mia de Medicina de Barcelona publicó en 
sus anales un discurso biográfico y necro-
lógico de homenaje en el que se advierte 
la gran admiración personal y profesional 
que le profesaron los médicos de su tiem-
po. Más de dos décadas después, en 1944, 
quien fuera su secretario, el Dr. Benavent, 

Dr. Álvaro Esquerdo (1853-1921), eminente cirujano y principal 
impulsor en 1914 de la Agrupación de Doctores Matriculados de 
Cataluña, germen de la RAED.

Dr. Álvaro Esquerdo (1853-1921), an eminent surgeon and the 
main driving force behind the founding, in 1914, of the Association 
of Doctors Enrolled in Catalonia, the forerunner of the RAED.
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rememoraría así los primeros pasos de la agrupación que 
fue el embrión de la RAD:

Se cumplen treinta años desde que los doctores nos agru-
pamos en torno al malogrado y prestigioso maestro Dr. 
Álvaro Esquerdo, que fundó e impulsó, con el mayor 
acierto, el Colegio de Doctores del Distrito Universita-
rio de Barcelona, del que esta Presidencia se honró con 
la investidura de secretario fundador, y que (…) sirvió 
para que pudiesen cimentarse los restantes Colegios 
Doctorales de España.

La agrupación toma el nuevo nombre de Colegio de 
Doctores Matriculados del Distrito Universitario de Bar-
celona, mediante Real Orden, de 18 de enero de 1924, del 
Ministerio de Instrucción Pública y Bellas Artes. Poco des-
pués se aprobaron sus estatutos por la Real Orden, de 10 
de marzo de 1924, del Ministerio de la Gobernación, en 
el momento en que Pedro Gerardo Maristany, conde de 
Lavern, ya era decano del Colegio de Doctores.

La muerte de Álvaro Esquerdo dejó truncados no po-
cos de sus proyectos, en especial el de consolidar el colegio 
como academia, pues en buena medida el reconocimiento 
del Colegio de Doctores por las autoridades políticas y aca-
démicas de aquellos años se debía al prestigio personal y 
científico de este eminente cirujano.

Un nuevo presidente

Pocas cosas sabemos de la actividad del decano en el 
lapso (siete años) que duró su presidencia. Todo hace pen-
sar que Guillermo de Benavent se ocupó de la organización 
interna y que el Dr. Esquerdo se volcó en la representación 
externa de la institución, aunque estuvieran de acuerdo en 
las directrices generales. Tras la muerte del Dr. Esquerdo, 
parece ser que el Dr. Benavent buscó con ahínco una figu-
ra representativa para ocupar el cargo de presidente vacan-
te. Tal honor recayó en Pedro Gerardo Maristany, conde 
de Lavern, a la sazón diputado, senador y presidente del 

Dr. Benavent recalled the first steps of the association that 
was to prove to be the embryonic RAD:

It is now thirty years since we doctors gathered 
around our ill-fated but prestigious source of inspira-
tion Dr. Álvaro Esquerdo. It was he who founded and 
promoted, with great success, the Association of Doc-
tors of the University District of Barcelona, by which 
this presidency has been honoured with the office of 
founding secretary, and which supplied a basis for 
Spain’s other doctoral associations.

The group was renamed as the Association of Doctors 
Enrolled in the University District of Barcelona, by virtue of 
a Royal Order issued on 18th January 1924 by the Ministry 
of Public Instruction and the Arts. Its articles of association 
were approved shortly afterwards by a Royal Order of 10th 
March 1924, issued by the Ministry of the Interior and coin-
ciding with the tenure of Pedro Gerardo Maristany, Count of 
Lavern as Dean of the Association of Doctors.

The death of Álvaro Esquerdo left several of his ini-
tiatives pending, particularly his desire to consolidate the 
association as an academy, given that the recognition of the 
Association of Doctors by the political and academic authori-
ties of the day depended largely on his personal and scientif-
ic prestige as an eminent surgeon.

A new president

Little is known of deanship-related activity during the 
subsequent seven-year gap in the presidency. All evidence 
to the effect suggests that Guillermo de Benavent dealt with 
the internal organisation of the institution, while Dr. Esquer-
do represented it externally, although they both agreed on 
its general direction. When Dr. Esquerdo died, it appears that 
Dr. Benavent diligently attempted to find a suitably repre-
sentative person to occupy the vacant presidency. The hon-
our finally fell to Pedro Gerardo Maristany, Count of Lavern, 
at that time a parliamentary deputy, senator and president 
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Ateneo de Barcelona, que en 
su persona aunaba dos facetas: 
hombre de ciencia y empresa-
rio de éxito. Por sus méritos, 
así como por su leal amistad 
con el rey Alfonso XIII, había 
recibido del monarca el título 
de conde de Lavern en 1912. El 
afecto del Rey hacia el conde 
de Lavern fue un gran soporte 
para el desarrollo del Colegio 
de Doctores Matriculados del 
Distrito Universitario de Bar-
celona.

Ya hemos mencionado que tenemos pocos testimo-
nios escritos y gráficos sobre ese período. No obstante, he-
mos encontrado dos soportes históricos que nos hablan del 
decanato del conde de Lavern en el Colegio de Doctores. El 
primero de ellos es una fotografía de la Junta de Gobierno 
del Colegio de Doctores (compuesta por 18 miembros) que 
lleva la fecha de 10 de febrero de 1924. Está dedicada al Dr. 
Ignacio Bauer, presidente fundador en 1920 del Colegio 
de Doctores de Madrid, y firmada por el conde de Lavern 
y el secretario Dr. Benavent. La instantánea se hizo con 
ocasión de la aprobación de los estatutos del Colegio de 
Doctores. Es de notar el hecho de que mientras en el texto 
de la dedicatoria se habla de Colegio de Doctores Matricu-
lados del Distrito Universitario de Barcelona, en el sello 
que ratifica el documento se lee Colegio de Doctores Ma-
triculados de Cataluña. 

La visita del Rey

El segundo documento está relacionado con la visita 
del rey Alfonso XIII a Barcelona para asistir a la sesión aca-
démica que el Colegio de Doctores celebró en el paraninfo 
de la Universidad de Barcelona. La visita del monarca se 
prolongó durante los días 26, 27 y 28 de mayo de 1925 y 
fue cubierta, a cuatro páginas, por el diario La Vanguardia 

of the Athenaeum Club of Bar-
celona, who fulfilled a dual role 
of man of science and successful 
entrepreneur. On the basis of 
his own merit, and thanks also 
to his loyalty to and friendship 
with King Alfonso XIII, the Span-
ish monarch made him Count 
of Lavern in 1912. The king’s af-
fection for the Count of Lavern 
proved to be of great help to the 
development of the Association 
of Doctors Enrolled in the Uni-
versity District of Barcelona. 

We have already mentioned the lack of written and 
pictorial records of this period, although there is historical 
evidence relating to the Count of Lavern’s deanship of the 
Association of Doctors. The first of these is a photograph 
of the governing committee of the Association of Doctors 
(which consisted of 18 members) dated 10th February 1924. 
It is dedicated to Dr. Ignacio Bauer, the founding president, in 
1920, of the Association of Doctors of Madrid, and signed by 
the Count of Lavern and his secretary Dr. Benavent. The pho-
tograph was taken to coincide with the approval of the insti-
tution’s articles of association. It is interesting to note that 
while the text of the dedication speaks of the Association of 
Enrolled Doctors of the University District of Barcelona, the 
stamp used to authenticate the document corresponds to 
the Association of Enrolled Doctors of Catalonia. 

A royal visit

The second document relates to a visit by Alfonso 
XIII to Barcelona to attend an academic session of the As-
sociation of Doctors that was held in the main hall of the 
University of Barcelona. The royal visit, which took place on 
26th-28th May 1925 was covered by a four-page feature in the 
newspaper La Vanguardia, published on its final day. Given 
its historical importance, we have reproduced here the text 

Pedro Gerardo Maristany (1863-1926), conde de Lavern, quien a 
la muerte del Dr. Esquerdo en 1921 tomó las riendas de la institu-
ción, que pasó a denominarse Colegio de Doctores Matriculados 
del Distrito Universitario de Barcelona.

Pedro Gerardo Maristany (1863-1926), Count of Lavern, who took 
on the control of the institution upon the death of Dr. Esquerdo in 
1921, accompanied by a change of name to Association of Doctors 
Enrolled in the University District of Barcelona.
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en su edición del 28 de mayo de 1925. Por su importancia 
documental, reproducimos el texto periodístico (pomposo, 
laudatorio e insoportablemente protocolario, como era ha-
bitual en aquella época) relativo al evento académico:

Ayer, por la mañana [27 de mayo de 1925], en el para-
ninfo de la Universidad, el Colegio de Doctores del Dis-
trito Universitario celebró su sesión reglamentaria, que 
revistió excepcional solemnidad por haberse dignado 
presidirla S.M. el rey Don Alfonso XIII.

Desde mucho antes de la hora señalada para su celebra-
ción, el paraninfo presentaba brillante aspecto, habiéndo-
se congregado allí gran número de personalidades y comi-
siones y distinguidas familias, entre las que el bello sexo 
tenía una espléndida representación. La Universidad 
ostentaba colgaduras y ondeaba en lo alto del edificio el 
pabellón nacional. En los alrededores se había estaciona-
do numeroso público que apenas podía contener la fuerza 
del cuerpo de seguridad, encargada de mantener el orden.

describing the academic event, in all the unbearably pomp-
ous, laudatory and formal glory considered normal for the 
period:

Yesterday morning [27th May 1925], in the main hall of 
the University, the Association of Doctors of the Uni-
versity District held its statutory session. It was an ex-
ceptionally solemn occasion for having being blessed 
with the presence of His Majesty the King Alfonso XIII.

The auditorium was already resplendent, long before 
the appointed starting time, with a large gathering 
of assembled dignitaries, holders of high office and 
members of our most distinguished families, including 
a splendid contingent representing the fairer sex. The 
university buildings were draped with bunting, and 
the national flag fluttered on high. A large crowd of 
members of the public had gathered in the surround-
ing area, in such numbers that the forces of law and 
order were barely able to contain them.

Fotografía de 1924 en la que aparecen miembros de la Junta 
de Gobierno del Colegio de Doctores. En la primera fila, a la iz-
quierda, el decano conde de Lavern; en el centro, Ignacio Bauer, 
fundador de la Academia de Doctores de Madrid, y a la derecha, 
Guillermo de Benavent, secretario del Colegio de Doctores.

Photograph of 1924, showing the members of the governing com-
mittee of the Association of Doctors. The front row shows the 
Count of Lavern (on the left), the dean; Ignacio Bauer (in the mid-
dle), the founder of the Association of Doctors of Madrid; and (on 
the right) Guillermo de Benavent, Secretary of the Association of 
Doctors.
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En el salón principal del edificio se hallaban el rec-
tor de la Universidad, doctor Martínez Vargas; el se-
cretario general, doctor Marín Toyos, y los decanos y 
claustros de las diversas facultades, vistiendo el traje 
académico.

También se hallaban allí aguardando al monarca, el 
alcalde, señor barón de Viver, con los concejales señores 
García Anné, Jover y Cuyás; el gobernador militar ge-
neral Correa y su ayudante de campo; el presidente de la 
Audiencia, señor Fernández Argüelles, con el fiscal señor 
Sánchez Olmos; el presidente de la Diputación, señor 
Marfá, con el vicepresidente conde de Figols y el diputa-
do señor Juncadella; el canónigo doctor Portolés, por el 
Cabildo; el comandante de la Marina, señor Pedrero; el 
delegado de hacienda, señor García Ponte; el presidente 
del Colegio de Doctores, conde de Lavern, con el secretario 
doctor Benavent y el vicesecretario, doctor Peres Casañas, 
y el vocal presidente de la comisión de Filosofía, doctor 
don Carlos Sanllehy; el administrador de Correos, don 
Ramón de Otto; el decano del Colegio de Doctores de Ma-
drid, don Ignacio Bauer; el presidente del Colegio de Peri-
tos, señor Sala Bonfill; el representante del Colegio de Se-
cretarios Judiciales, el decano don Arturo Clavería y don 
Eugenio Sarmiento; el jefe de la sección administrativa de 
primera enseñanza, don Rafael Vidal; el exdelegado regio 
de primera enseñanza, don Manuel Luengo; el director 
de la Escuela de Arquitectura y teniente de alcalde, señor 
Nebot; el gentilhombre señor Migliaresi; una comisión de 
catedráticos de instituto con su director, señor Bartrina; 
otra de la Escuela de Náutica con su director, señor Solá; 
el doctor Vilaseca con una comisión de profesores del Se-
minario; el doctor Penacho, en representación de la Real 
Academia de Medicina y Cirugía, con el secretario, doctor 
don Wifredo Corofeu; una representación de la Academia 
de Bellas Artes; el diputado señor Robert, por la Escuela 
del Trabajo; el barón de Bonet; el profesor señor Udina, el 
decano y una comisión del Colegio de Procuradores; una 
nutrida representación del Cuerpo Consular; el vizconde 
de Forgas; nutridas comisiones de la Asamblea de la Cruz 
Roja; y de todos los centros culturales y otros muchos.

The Vice-Chancellor of the University, Dr. Martínez 
Vargas, stood in the main hall of the building, along 
with the General Secretary, Dr. Marín Toyos, and the 
deans and professors of the various faculties, in their 
respective academic robes.

They were accompanied by the King, the Mayor, the 
Baron of Viver, with councillors Messrs. García Anné, 
Jover and Cuyás; General Military Governor Correa 
and his aide-de-camp; the President of the Court of 
Justice, Mr Fernández Argüelles, with the Attorney 
General, Mr Sánchez Olmos; the speaker of the Re-
gional Council, Mr Marfá, with the deputy speaker, 
the Count of Figols and parliamentary deputy Mr 
Juncadella; Dr. Canon Portolés, representing the City 
Council; Commander Pedrero; Mr García Ponte, rep-
resenting the Revenue Office; the President of the 
Association of Doctors, the Count of Lavern, with his 
secretary Dr. Benavent and vice secretary Dr. Peres 
Casañas, and Carlos Sanllehy, the presiding member 
of the Philosophy Committee; the Postmaster Gener-
al, Mr Ramón de Otto; the Dean of the Association of 
Doctors of Madrid, Mr Ignacio Bauer; the Chairman of 
the Committee of Experts, Mr Sala Bonfill; the repre-
sentative of the Association of Clerks of the Court, the 
Dean Mr Arturo Clavería and Mr Eugenio Sarmiento; 
the head of the Department of Primary Education, Mr 
Rafael Vidal; the former head delegate of the Court 
of First Instance, Mr Manuel Luengo; the head of the 
School of Architecture and Deputy Mayor, Mr Nebot; 
the gentleman Mr Migliaresi; a delegation of second-
ary school teachers headed by Mr Bartrina; another 
from the Naval School led by its head Mr Solá; Dr. Vila-
seca and a delegation of teachers from the seminary; 
Dr. Pftaxenacho, representing the Royal Academy of 
Medicine and Surgery, with secretary Dr. Wifredo 
Corofeu; a delegation representing the Academy of 
Fine Arts; parliamentary deputy Robert, representing 
the Trade School; the Baron of Bonet; Professor Udina, 
the Dean and a delegation representing the Associa-
tion of Public Prosecutors; a large contingent from the 
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El rector y los catedráticos, a las once y cuarto, se trasla-
daron a la escalera de honor para recibir al Rey. A poco, 
llegaron el presidente del Directorio, general Primo de 
Rivera, y el capitán general de la región, don Emilio 
Barrera, quienes también quedaron en la escalera con 
los catedráticos y el Colegio de Doctores, aguardando al 
monarca.

Poco después, a las once y media, llegó a la Universidad 
S.M. el Rey con las demás personalidades de su séquito, 
siendo recibido con aplausos y vítores. D. Alfonso vestía 
chaqué y sombrero de copa.

Previos los saludos y presentaciones de rúbrica, el rey 
y sus acompañantes se trasladaron al paraninfo a los 
acordes de la Marcha Real, ejecutada por la banda del 
Regimiento de Jaén, y en medio de una estruendosa 
ovación, no cesando los aplausos y vivas hasta mucho 
después de que el Rey hubiera ocupado la presidencia.

A la derecha del monarca se sentaron el general Pri-
mo de Rivera, el general Barrera, el barón de Viver, el 
presidente de la Audiencia, el gobernador militar y el 
decano de Medicina, doctor Bonafonte, y a su izquierda 
el rector, doctor Martínez Vargas; el presidente de la Di-
putación, señor Marfá; el fiscal, señor Sánchez Olmos; 
el comandante de Marina; el delegado de Hacienda; el 
vicerrector de la Universidad, doctor Fábrega, y el deca-
no de Filosofía y Letras, doctor Daurella.

Comenzó el acto con un elocuente discurso del rector, 
doctor Martínez Vargas, agradeciendo la presencia del 
rey en el acto que se celebraba, con lo cual daba una 
prueba más de su amor a la Universidad y educaba con 
el ejemplo a la nación española.

Dedicó, después, grandes elogios a la familia real que 
tan beneficiosos asilos crea y que demuestra el fondo in-
agotable de la bondad y altruismo que Dios ha deposi-
tado en su alma. Calificó a las reinas de hadas del bien 
y ensalzó la decisión del príncipe de Asturias dando su 
augusto nombre al Instituto del Cáncer.

Diplomatic Corps; the Viscount of Forgas; a large num-
ber of representatives from the Committee of the Red 
Cross, all the cultural organisations and many others.

The vice-chancellor and professors congregated on the 
grand staircase at a quarter past eleven to receive the 
king. Shortly afterwards, the President of the Directo-
rate, General Primo de Rivera, and the Captain Gen-
eral of the Region, Emilio Barrera arrived to join the 
professors and members of the Association of Doctors 
as they waited on the staircase for the king.

A short time after that, at half past eleven, His Majes-
ty the King arrived at the University, in the company of 
other dignitaries and his entourage, to be welcomed 
by cheering and applause. His Majesty wore a morn-
ing suit and top hat.

The king and his entourage proceeded to the main 
hall for the act of greeting and formal presentations, 
to the strains of the Royal March, played by the band 
of the Jaen Regiment, accompanied by a thunderous 
standing ovation and shouts of “Long live the King!”, 
which did not cease until well after the monarch had 
taken his seat at the head of the proceedings.

The seats to the King’s right were occupied by General 
Primo de Rivera, General Barrera, the Baron of Viver, 
the President of the Court of Justice, the Military Gov-
ernor and the Dean of Medicine, Dr. Bonafonte, while 
those to his left were taken by the Vice Chancellor, Dr. 
Martínez Vargas; the speaker of the Regional Council, 
Mr Marfá; the Attorney General, Mr. Sánchez Olmos; 
the Commander of the Navy; the representative of the 
Revenue Office; the Pro-Vice-Chancellor of the Univer-
sity, Dr. Fábrega, and the Dean of Philosophy and Let-
ters, Dr. Daurella.

The session began with an eloquent speech by the 
Vice-Chancellor, Dr. Martínez Vargas, thanking the 
King for his presence at the act being celebrated, as 
further testimony of his love of the University and his 
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Terminó saludando al Directorio en nombre de su pre-
sidente, de quien dijo que con tanta lealtad secunda los 
nobles anhelos de S.M., por el engrandecimiento patrio 
y ensalzando la labor del elemento militar para comba-
tir en los cuarteles el analfabetismo.

Con todo ello, dijo, velando por la salud de los ciudada-
nos en lo físico, en lo intelectual y moral, prepararemos 
generaciones fuertes, inteligentes y buenas, que traerán 
la grandeza de España, todo ello en honor y gloria de 
nuestro rey Alfonso XIII y de nuestra Patria.

El secretario, doctor Benavent, dio a continuación lec-
tura de una notable memoria, reseñando la labor rea-
lizada por el Colegio de Doctores en el pasado ejercicio.

El doctor Peres Casañas leyó un inspirado trabajo, en 
el cual reseñó los derechos y prerrogativas que antes se 
conferían a los doctores, abogando por que vuelvan a 
concederse y que las investiduras de doctor revistan la 
importancia y brillantez de épocas anteriores.

El decano del Colegio de Doctores de Madrid, doctor  
D. Ignacio Bauer, ensalzó la gran obra que realiza el 
Colegio de Barcelona con sus conferencias culturales y 
en pro de la aproximación cultural de España y Améri-
ca. Describió, a continuación, la obra que lleva a cabo 
el Colegio de Doctores de Madrid, deteniéndose especial-
mente en la Ciudad Infantil que patrocina y que tantos 
beneficios ha de reportar.

El presidente del Colegio de Doctores de Barcelona, se-
ñor conde de Lavern, en forma inspirada y elocuente, re-
firiéndose al discurso del doctor Peres Casañas, en el que 
reclamaba honores para los doctores, dijo que ninguno 
de ellos podría igualar al que S.M. acababa de conceder 
al Colegio de Barcelona, dignándose presidir su sesión 
reglamentaria.

Agradeció al monarca tal deferencia, indicando después 
que, de la sesión que se celebraba, se deducía la estrecha 

desire to educate by setting an example to the Spanish 
nation.

He then dedicated much praise to the royal family 
for the highly beneficial patronage that it has creat-
ed, thereby demonstrating the inexhaustible fund of 
goodness and altruism that God has placed in its soul. 
He likened the queen and the royal princesses to fairy 
godmothers, and praised the decision of the Prince of 
Asturias to lend his prestigious name to the Cancer In-
stitute.

He finished by acknowledging the Directorate, repre-
sented by its president, referring to the loyal manner 
in which it has supported the noble aspirations of His 
Majesty regarding our national glory, and extolling ef-
forts on the part of the military authorities to combat 
illiteracy in the barracks.

All this, he said, was ensuring the well-being of citi-
zens in the physical, intellectual and moral sense, 
while producing good, strong, intelligent future gen-
erations, ready to deliver greatness to Spain, all in 
honour of and to the further glory of our King Alfonso 
XIII and of our homeland.

The secretary, Dr. Benavent, followed with an account 
of the notable work carried out by the Association of 
Doctors over the previous year.

Dr. Peres Casañas gave an inspiring speech, in which 
he drew attention to the rights and prerogatives that 
were once conferred on doctors, and spoke in favour 
of doctoral investitures recovering the importance 
and splendour of earlier times.

The Dean of the Association of Doctors of Madrid, 
Dr. Ignacio Bauer, praised the valuable work carried 
out by the Association of Barcelona with its confer-
ences, and expressed his support for closer cultural 
links between Spain and the Americas. He went on to 
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unión de los Colegios de Madrid y de Barcelona, pidien-
do al rey que la recogiera como la más estrecha unión 
de la Patria.

Terminó el conde de Lavern su elocuente discurso recor-
dando la frase de aquel matemático cuando dijo «Avan-
zad, avanzad siempre; la fe vendrá después».

Al levantarse a hablar, el general Primo de Rivera fue 
muy aplaudido. El presidente del Directorio comenzó 
diciendo que S.M. le había ordenado que expresara su 
satisfacción por el acto que se estaba celebrando. Aludió 
a la lápida esculpida que figura en el testero del para-
ninfo y que contiene las frases que Don Alfonso XIII 
pronunció en su discurso la última vez que estuvo en 
la Universidad. Dijo que se habían esculpido en bronce 
porque de bronce había sido la intención y en mármol 
blanco porque las palabras no habían podido ser más 
claras. Se felicitó del ambiente reinante hoy día en la 
Universidad y ensalzó el progreso de las ciencias y el 
amor a la madre Patria. Después de glosar varios párra-
fos de los oradores que le habían precedido en el uso de la 
palabra, ensalzó la disciplina diciendo que en todos los 
órdenes hay que mantenerla a toda costa.

El marqués de Estella terminó su discurso felicitando al 
Colegio de Doctores por la magna labor que lleva a cabo.

Lo mismo el general Primo de Rivera que los anteriores 
oradores fueron muy aplaudidos.

El acto terminó a las doce y media, siendo despedido el 
Rey a los acordes de la Marcha Real y en medio de una 
estruendosa salva de aplausos y entusiastas vítores. 

Hemos adaptado ligeramente este texto periodístico 
a las normas ortográficas actuales, pues el estilo pompo-
so del cronista le hizo preñar toda la redacción de innu-
merables mayúsculas, además de dificultar la lectura con 
una puntuación (sobre todo en el uso de las comas) muy 
extraña para el lector actual. Por otra parte, no podía estar 

describe the work carried out by the Association of 
Doctors of Madrid, with special mention of the “City 
of Children” schooling and public health project spon-
sored by it, and its many benefits.

The chairman of the Association of Doctors of Barce-
lona, the Count of Lavern, referring in an inspired and 
eloquent way to the speech of Dr. Peres Casañas, in 
which he had reclaimed the honours due to doctors, 
said that none of these could match that which His 
Majesty had granted to the Association of Barcelona 
by deigning to preside over its statutory meeting.

He thanked the monarch for his gesture in this respect, 
pointing out that the session reinforced the close links 
between the Associations of Madrid and Barcelona, 
and urged the king to regard this as a sign of the firm 
union of Spain.

The Count of Lavern finished his eloquent speech by 
recalling a phrase uttered by the mathematician: 
“Push on and faith will catch up with you”.

General Primo de Rivera was greatly applauded as he 
stood to speak. The President of the Directorate start-
ed by saying that His Majesty had ordered him to ex-
press his satisfaction with the act now being celebrat-
ed. He alluded to the sculpted plaque in the vestibule 
of the main hall, which quotes from the speech that 
the King delivered on his previous visit to the Univer-
sity. He said that it had been cast in bronze for the 
solidity of its intentions, and carved in white marble 
for the clarity of its words. He praised the day’s festive 
atmosphere at the University, and praised progress in 
science and love of the homeland. After summing up 
parts of what the speakers preceding him had said, he 
praised discipline, saying that order at all levels must 
be maintained at all costs.

The Marquis of Estella finished his speech by congratu-
lating the Association of Doctors for their sterling work.
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más alejado el tono de esta noticia de la atmósfera que en 
aquellos días se respiraba en las calles de Barcelona. La 
dictadura del general Primo de Rivera había acabado con 
el pistolerismo de patronal y sindicatos, que pocos años 
antes campaba a sus anchas en la capital catalana y dejado 
tras de sí más de 200 muertos. 

Por otra parte, los encontronazos entre el Estado y 
los partidos regionalistas catalanes no habían dejado de 
crecer, hasta el punto de que en ese mismo año de 1925 
Primo de Rivera dejó sin efecto las prerrogativas de la 
Mancomunitat. Por no hablar de los problemas de las tro-
pas españolas en el Protectorado de Marruecos tras la re-
belión rifeña de Abd El-Krim, lo que incrementó las impo-
pulares levas (reclutamiento obligatorio) de soldados, que 
se instauraron por decreto a partir del 6 de febrero de ese 
mismo año. Por todo ello, la «paz social» tan cacareada a 
partir de 1923 desde instancias oficiales no era más que 
una tregua basada en el temor al poder militar (solo 10 días 
antes de la visita del Rey a Barcelona se había levantado el 
estado de guerra), pero que se asentaba sobre un volcán de 

As with the previous orators, General Primo de Rivera 
received resounding applause.

The act finished at half past twelve, and the King 
made his exit to the strains of the Royal March, amidst 
thunderous applause and enthusiastic cheering.

We have retouched this newspaper article slightly to 
make it conform to current spelling rules, given that the pomp-
ous style of the day entailed the liberal use of capital letters and 
strange usage (to the contemporary reader) of punctuation  
– particularly the comma –  which tends to make the text more 
difficult to read. The tone of this article could in fact not be fur-
ther removed from the atmosphere actually being experienced 
in the streets of Barcelona at that time. The dictatorship of  
General Primo de Rivera had ended the eye-for-an-eye violence 
of employers and unions, which had run rampant in the Catalan 
capital a few years before, leading to more than 200 deaths. 

However, clashes between the Spanish state and 
Catalan regional parties had not ceased to multiply, to such 

El rey Alfonso XIII presidió la sesión académica que el Colegio de 
Doctores celebró en la Universidad de Barcelona el 27 de mayo 
de 1925.

Spanish King Alfonso XIII presided over an academic session of the 
Association of Doctors held at the University of Barcelona on 27th 
May 1925.
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problemas de todo tipo: políticos, económicos, sociales y 
territoriales. 

Antes de la tormenta

A partir de la muerte del conde de Lavern en 1926, 
y debido al largo período de inestabilidad política que se 
vivió en España durante la dictadura del general Primo de 
Rivera (1923-1930), el posterior exilio del rey Alfonso XIII 
en 1931 tras la proclamación de la Segunda República espa-
ñola y finalmente la Guerra Civil (1936-1939), el Colegio de 
Doctores entró en una etapa de difícil supervivencia, en la 
que el Dr. Benavent actuó como decano de facto ayudado por 
el vicesecretario Dr. Peres Casañas. Ambos, en 1943, en su 
calidad de decano-presidente y secretario, respectivamente, 
harán posible el renacimiento del Colegio de Doctores tras 
casi dos décadas de turbulencias sociales y políticas.

No conocemos las causas por las que los dos testi-
gos principales de los comienzos del Colegio de Doctores, 
Benavent y Peres Casañas, no nos han legado una crónica 
documentada de los comienzos y vicisitudes del Colegio de 
Doctores. No obstante, sí podemos constatar que la apro-
bación de los estatutos del Colegio de Doctores supuso un 
paso adelante en su consolidación. Aquellos estatutos re-
cogían los objetivos del Colegio de Doctores, que podrían 
sustanciarse en tres puntos: velar por el prestigio del títu-
lo de doctor, defender las prerrogativas que a los doctores 
les corresponden y mantener la armonía y más estrecha 
relación entre los colegiados con el fin de promover la co-
laboración.

Como hemos podido comprobar en este capítulo, 
los comienzos de toda nueva institución siempre son di-
fíciles, especialmente si el contexto sociopolítico es adver-
so como lo fue en el caso del Colegio de Doctores. Solo 
el prestigio profesional del Dr. Esquerdo y del conde de 
Lavern, junto al tesón de los secretarios Benavent y Peres 
Casañas, hicieron posible sacar adelante, en circunstancias 
muy difíciles, un proyecto académico pionero en España.

an extent that Primo de Rivera had abolished, in 1925, the 
devolved powers of local government. Then there were the 
problems of Spain’s army in the Protectorate of Morocco, 
following the Rif rebellion led by Abd El-Krim, which had in-
creased the unpopular recruitment of conscripts established 
by a decree of 6th February of the same year. All in all, the 
“social peace” of which the official authorities boasted from 
1923 onwards was merely a truce based on fear of the mil-
itary (a state of war had in fact been lifted just ten days be-
fore the king’s visit to Barcelona), concealing a volcanic mass 
of political, economic, social and territorial troubles. 

Before the storm

After the death of the Count of Lavern in 1926, and 
given the long period of political instability experienced by 
Spain during the 1923-1930 dictatorship of General Primo de 
Rivera, which led in 1931 to the exile of Alfonso XIII after the 
proclamation of the Second Spanish Republic, and finally the 
Spanish Civil War of 1936-1939, the Association of Doctors 
entered a difficult period of existence, in which Dr. Benavent 
was the de facto dean, assisted by the vice-secretary Dr. Pe-
res Casañas. Acting in their respective capacities of presiding 
dean and secretary they both managed, in 1943 and after 
nearly two decades of social and political turbulence, to re-
vive the Association of Doctors.

We do not know the reasons behind the failure of the 
two main witnesses of the beginnings of the Association of 
Doctors, Benavent and Peres Casañas, to leave us a written 
record of the institution’s difficult birth and early days. We 
can however assume that the approval of the articles of the 
Association of Doctors constituted an important step to-
wards consolidation. These articles expressed the objectives 
of the Association of Doctors, which can be summarised in 
three points: to ensure the prestige of the title of doctor, 
to defend the corresponding prerogatives of doctors and to 
maintain the harmonious and intimate links between mem-
bers in the interests of cooperation among them.
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De la posguerra al desarrollismo (1943-1963)

Es muy difícil entender desde nuestros días las di-
ficultades que atravesaba España en el período de posgue-
rra. Además de la pérdida de libertades y la represión po-
lítica, el hambre repuntaba de un año a otro, de modo que 
el racionamiento y el estraperlo formaban parte de la vida 
diaria de los españoles. Cuando parecía que el país empe-
zaba a estabilizarse, finalizó la Segunda Guerra Mundial y 
las potencias vencedoras decretaron en 1946 un bloqueo 
económico al régimen de Franco, además de excluir a Es-
paña del Plan Marshall impulsado desde Estados Unidos 
para la reconstrucción de Europa. Aquel fue «el año del 
hambre», como se le bautizó popularmente. Solo la ayuda 
del gobierno argentino del general Perón palió en cierta 
medida los padecimientos de la población española. En 
esas circunstancias, pensar en otra cosa que no fuera la 
mera supervivencia se antojaba casi un delirio. Pero fue 
precisamente en aquel contexto social tan desfavorable en 
el que los académicos del Colegio de Doctores que no ha-
bían perecido en la guerra o acabado en el exilio decidieron 
insuflar nueva vida a la institución. 

El paréntesis convulso que acababa de sufrir España 
durante la Segunda República (1931-1936) y la Guerra Civil 
(1936-1939) supuso la paralización de las actividades del 
Colegio de Doctores, y hasta hubiera dejado de existir de 
no ser por un grupo de académicos que sobrevivieron a la 
guerra, el más destacado de entre ellos el Dr. Guillermo 
de Benavent. Él y sus colegas se impusieron, entre 1940 
y 1943, la difícil tarea de la restauración de las actividades 
del Colegio de Doctores. En 1943, el Dr. Benavent escribió 
al respecto:

Practicamos las gestiones necesarias para la reorgani-
zación del Colegio y obtuvimos la autorización para su 
normal funcionamiento el 16 de junio del último año.

Aquella primera Junta de Gobierno la encabezó el 
propio Benavent como decano presidente, secundado en 
la vicepresidencia por Manuel Riquelme y José María de 

As this chapter has confirmed, the beginnings of a 
new institution are always difficult, particularly in the ad-
verse social and political context that marked the birth of 
the Association of Doctors. The professional standing of Dr. 
Esquerdo and the Count of Lavern, along with the stubborn 
determination of secretaries Benavent and Peres Casañas, 
were absolutely vital to the progress, in highly difficult cir-
cumstances, of a project that was pioneering for Spain.

From post-war to an age of development 
(1943-1963) 

It is difficult to appreciate, from our present-day per-
spective, the difficulties that Spain went through in the peri-
od after its Civil War. Loss of freedom and political repression 
were aggravated by successive years of hunger, to an extent 
that made rationing and the black market part of every Span-
iard’s day-to-day life. Just as the country was starting to show 
some semblance of stability, the Second World War ended 
and the victorious powers imposed, in 1946, an economic 
blockade on the Franco regime, while also excluding Spain 
from the Marshall Plan designed in the United States for the 
reconstruction of Europe. The year 1946 came to be known 
popularly as “the hungry year”. Only the aid sent by the Ar-
gentine government of General Perón was able to alleviate, to 
some extent, the sufferings of the Spanish population. It bor-
dered on the delirious to think of anything other than mere 
survival in such circumstances, but it was precisely in this unfa-
vourable social context that those members of the Association 
of Doctors who had not perished in the war or ended up in 
exile decided to breathe new life into their institution. 

The tumultuous times that Spain had just been 
through  in the Second Republic (1931-1936) and Civil War 
(1936-1939) meant the total suspension of the activities of 
the Association of Doctors, which would have expired com-
pletely had it not been for the efforts of a group of academ-
ics who had survived the war, the most prominent among 
them being Dr. Guillermo de Benavent. He and his colleagues 
took on the difficult task, between 1940 and 1943, of reviv-
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Quadras, y con Joaquín Peres Casañas en el cargo de se-
cretario. Esta nueva Junta de Gobierno fue autorizada en 
junio de 1943 por el Gobierno Civil de Barcelona. Dos me-
ses antes se había abierto un libro oficial de socios en el 
que se inscribieron inicialmente seis socios; treinta más 
lo hicieron pocos días después, y otros tantos hasta finales 
de año. Las inscripciones (374) llegan hasta el año 1980, si 
bien son incompletas a partir de la número 363, que tuvo 
lugar en 1976. En el libro de socios figuraba en primer 
lugar el Dr. Riquelme, que se dio de baja al año siguiente, 
aunque aparecía en la Junta de Gobierno que fue recibida 
por Francisco Franco en el palacio de Pedralbes de Barce-
lona en marzo de 1944. El tercero y cuarto inscritos eran, 
respectivamente, los doctores Benavent y Peres Casañas, 
verdaderos artífices de la restauración del Colegio. Ante la 
baja del Dr. Riquelme, la Junta de Gobierno fue recom-
puesta por un equipo cercano al decano-presidente. En 
ella ocupaban las vicepresidencias José María de Quadras 
y Francisco Condeminas, mientras que Peres Casañas con-
tinuaba siendo el secretario.

El Colegio de Doc-
tores siguió rigiéndose 
por los estatutos aproba-
dos en 1924, aunque con 
voluntad de reformarlos 
y adaptarlos a la nueva 
realidad.

La exposición al jefe  
del Estado

El 15 de marzo de 
1944, el Colegio de Doc-
tores del Distrito Univer-
sitario de Barcelona pre-
sentó a Francisco Franco, 
en audiencia concedida 
por el jefe del Estado en 
el palacio de Pedralbes, 

ing the activities of the Association of Doctors. In 1943, Dr. 
Benavent wrote on this subject:

We are carrying out the procedures required to reor-
ganise the Association, and obtained authorisation 
for its normal functioning on 16th June of last year.

That first governing committee was chaired by Be-
navent himself as the presiding dean, assisted by his 
vice-chairmen Manuel Riquelme and José María de Quadras, 
with Joaquín Peres Casañas acting as secretary. The new gov-
erning committee received its authorisation from the Civil 
Government (prefecture) of Barcelona in June 1943. The of-
ficial register of members, which had been established two 
months before with just six names, listed 30 members a few 
days later, and 30 more by the end of the year. These inscrip-
tions (numbering 374) continue up to 1980, although they 
are incomplete after number 363, which dates from 1976. 
The first name in the register of members is that of Dr. Ri-
quelme, who resigned the following year, although he was 
part of the governing committee received by Francisco Fran-
co at the Pedralbes Palace in Barcelona in March 1944. The 
third and fourth inscriptions correspond to Doctors Benavent 
and Peres Casañas respectively, the true architects of the 
Association’s revival. After the resignation of Dr. Riquelme, 
the governing committee was reorganised by a team close 
to the presiding dean. José María de Quadras and Francisco 
Condeminas were the vice-chairmen, while Peres Casañas 
continued to act as secretary.

The Association of Doctors continue to be governed 
by its statutes approved in 1924, albeit with plans to reform 
and adapt them to new realities. 

Appealing to the head of state

On 15th March 1944, the Association of Doctors of the 
University District of Barcelona were received in audience 
by Spain’s head of state Francisco Franco in the Pedralbes 
Palace, where they presented him with a 31-page document 

Guillermo de Benavent fue decano en funciones del Colegio de 
Doctores desde 1926 a 1943, año este último en el que fue elegi-
do decano de manera oficial hasta 1963.

Guillermo de Benavent was the acting dean of the Association of 
Doctors from 1926 to 1943, when he was elected officially. He re-
mained in his post until 1963.
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un folleto de 31 páginas que contenía una exposición de 
los motivos, el historial, los problemas, la estructuración 
y el articulado de los objetivos del Colegio de Doctores. Se 
trataba de recabar la ayuda de Franco para conseguirlos.

El Colegio de Doctores quería contribuir a la recons-
trucción de la universidad española a través de la coopera-
ción del cuerpo doctoral. Para ello, le recordaba al jefe del 
Estado la ejemplar trayectoria de la institución desde su 
fundación en 1914 hasta 1931, así como su restauración en 
1943. El problema radicaba, según el texto, en que se había 
devaluado el título de doctor y era necesario combatir el in-
trusismo de los que se llamaban doctores y no lo eran. Por 
tanto, la primera tarea sería la de estructurar y organizar 
el cuerpo de doctores; la segunda, dignificar y prestigiar el 
título, y la tercera, insertarlo en la función docente y que 
sirviera de nexo entre la universidad y la sociedad. Para la 
consecución de esos fines, el Colegio de Doctores proponía 
una serie de acciones a la máxima autoridad del Estado, y 
concluía:

La Corporación exponente está segura de que V.E. [el ge-
neral Franco] se percatará plenamente de los móviles de 
la presente exposición y que justificará el atrevimiento 
que la misma significa.

Conferencias magistrales

Se podría sustanciar el decanato del Dr. Benavent en 
dos iniciativas a cual más relevante. La primera es, obvia-
mente, la restauración de las actividades propias de la ins-
titución. Este período concluye con la muerte, en 1958, de 
su eficaz e incondicional secretario, el Dr. Peres Casañas.

La segunda iniciativa, no menos relevante, fue sin 
duda la organización de conferencias magistrales en el 
aula magna de la Universidad de Barcelona. Para ello se 
contó siempre con personalidades de gran renombre en 
los campos tanto de las letras como de las ciencias. De esos 
actos dan fe los resúmenes de actividades que abarcan des-

containing a detailed account of the purpose, history, prob-
lems, structure and objectives of the Association of Doctors. 
The endeavour was an attempt to enlist Franco’s help in this 
respect.

The Association of Doctors wished to contribute to 
the reconstruction of Spanish university life via cooperation 
of the corps of academics. They reminded the head of state 
of the institution’s exemplary record in this respect from its 
founding in 1914 up until 1931, and from its restoration in 
1943. The problem lay, according to the text, in the fact that 
the figure of the doctorate had been devalued; and steps 
needed to be taken to combat its use by persons who were 
not in fact doctors. The first task was therefore to structure 
and organise the corps of doctors, while the second was to 
dignify and give prestige to the title, and the third was to give 
it a teaching function that would provide a link between the 
university and society as a whole. The Association of Doctors 
proposed a series of actions to the highest state authority for 
the purpose of achieving these aims, concluding:

The Association submitting this application is confi-
dent that Your Excellency [General Franco] fully ap-
preciates the motives of this plea, which justify the 
audacity with which it has been submitted.

Keynote conferences

We can assess the deanship of Dr. Benavent in the 
light of two highly relevant initiatives. The first of these is 
obviously the revival of the institution’s activities per se. This 
period ended with the death in 1958 of its faithful and effi-
cient secretary Dr. Peres Casañas.

The second, and no less relevant, initiative was with-
out doubt the organising of a series of keynote conferences 
in the Great Hall of the University of Barcelona. These always 
counted on the presence of widely renowned figures from 
fields in both the arts and the sciences. These acts character-
ise the activities that took place from 1945 until 1962. This 
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de 1945 a 1962. En ese período de 17 años tuvieron lugar 
78 conferencias y tres coloquios, actos académicos que sir-
vieron para aglutinar a los miembros de la institución y 
para publicitar su imagen hacia el exterior. No podemos 
dar cuenta aquí de la naturaleza de todos y cada uno de 
aquellos actos, ni de sus protagonistas (para ello, véase 
la tabla 1 del apéndice), pero sí podemos consignar que 
se abordaron tanto aspectos científicos como históricos, 
políticos o culturales. Y cabe destacar que algunas de las 
mentes españolas más brillantes de entonces pasaron por 
aquellos ciclos de conferencias: desde el químico y farma-
céutico José Casares Gil al médico y humanista Gregorio 
Marañón; del duque de Alba en su faceta de historiador al 
investigador filológico Ramón Menéndez Pidal; del nove-
lista Wenceslao Fernández Flórez al poeta y escritor José 
M.ª Pemán; del psiquiatra Juan José López Ibor al periodis-
ta Carlos Sentís; del ensayista y filósofo Pedro Laín Entral-
go al experto en derecho civil Alfonso García-Valdecasas. 
Por solo citar a los más relevantes. En la tabla 1 del apéndi-
ce se incluye la relación completa de conferenciantes y los 
temas tratados por ellos entre los años 1945 y 1962. 

seventeen-year period witnessed nearly eighty conferenc-
es and three symposia; academic events that served to 
bring together the institution’s members and publicise it 
abroad. We cannot recount these events individually here, 
or list their participants (see Table 1 in the appendix), but 
we can summarise the scientific, historical, political and 
cultural themes that were discussed. These conferences 
were attended by some of the most brilliant contributors 
to Spanish intellectual life of the day, including chemist 
and pharmacist José Casares Gil, medical doctor and hu-
manist Gregorio Marañón, the Duke of Alba in his role of 
historian, philological researcher Ramón Menéndez Pidal, 
novelist Wenceslao Fernández Flórez, poet and writer 
José María Pemán, psychiatrist Juan José López Ibor, jour-
nalist Carlos Sentís, essayist and philosopher Pedro Laín 
Entralgo and Alfonso García-Valdecasas, an expert in civil 
law; just to mention the most relevant figures concerned. 
Table 1 in the appendix gives a complete list of conference 
attendees between 1945 and 1962, and the subjects dis-
cussed by them. 

El Dr. Gregorio Marañón (1887-1960) fue uno de los ilustres con-
ferenciantes del Colegio de Doctores durante el decanato del Dr. 
Benavent.

Dr. Gregorio Marañón (1887-1960) was one of the prestigious par-
ticipants of the Association’s conferences during the chairmanship 
of Dr. Benavent.

El gran filólogo y romanista español Ramón Menéndez Pidal 
(1869-1968) pronunció en el Colegio de Doctores una conferen-
cia sobre Cervantes y su obra.

The great Spanish and Romance philologist Ramón Menéndez Pidal 
(1869-1968) delivered a conference speech to the Association of 
Doctors on the subject of Cervantes and his works.
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Especial interés 
suscitó la conferencia 
pronunciada el 5 de 
mayo de 1962 por Ma-
nuel Fraga Iribarne, 
catedrático de Derecho 
de la Universidad de 
Madrid y a la sazón mi-
nistro de Información y 
Turismo. Aquella conferencia, a la que asistieron académi-
cos, autoridades y un numeroso público, llevaba por título 
«El hombre y lo humano en la sociedad de hoy». De ella 
se hizo eco La Vanguardia y Solidaridad Nacional, los dos 
diarios más importantes de Barcelona en aquella época. La 
intervención de Fraga fue, de hecho, el último acto rutilan-
te organizado durante el decanato del Dr. Benavent, quien 
fallecería un año después. 

Estas conferencias supusieron, además del encuen-
tro periódico de los inscritos en el Colegio de Doctores, 
una excelente muestra del poder de convocatoria —acadé-
mico y universitario— de la institución. Y según los docu-
mentos consultados, contaban con una nutrida asistencia 
de los doctores inscritos.

La transformación en Academia

La entrega entusiasta de la Junta de Gobierno tuvo 
su reconocimiento en la Orden, de 11 de marzo de 1954, 
del Ministerio de Educación Nacional por la que se le con-
cedía al Colegio de Doctores la denominación de Acade-
mia de Doctores del Distrito Universitario de Barcelona. Al 
mismo tiempo, el Dr. Benavent era designado para formar 
parte del Consejo de Educación del Distrito Universitario 
de Barcelona.

También es digno de resaltar que del 13 al 15 de 
octubre de 1955 la Academia de Doctores organizó en el 
aula magna de la Universidad de Barcelona las I Jornadas 
Doctorales Españolas. Entre las ponencias destacó la que 

Particular interest 
was created by a speech 
delivered on 5th May 1962 
by Manuel Fraga Iribarne, 
a professor of law at the 
University of Madrid and 
also at the time Spain’s 
Minister of Information 
and Tourism. This speech, 

delivered before an audience of academics, official authori-
ties and a large number of members of the public, was en-
titled “Being human in today’s society”. It was reported by 
both of Barcelona’s most important newspapers of the day: 
La Vanguardia and Solidaridad Nacional. Fraga’s appearance 
proved to be the final routine event of the deanship of Dr. 
Benavent, who died the following year. 

These conferences provided regular opportunities 
for members of the Academy of Doctors to meet, while also 
demonstrating the institution’s ability to attract people from 
academic and university circles alike. The documents held 
on file record large attendances on the part of Association 
members.

An academic transformation

The enthusiastic commitment of the governing body 
was acknowledged by an Order issued by the National Min-
istry of Education on 11th March 1954, confirming the trans-
formation of the Association of Doctors into the Academy of 
Doctors of the University District of Barcelona. At the same 
time, Dr. Benavent was appointed to sit on the Education 
Committee of the University District of Barcelona.

Another notable event organised by the Academy of 
Doctors was the First Conference of Spanish Doctors, held 
in the Great Hall of the University of Barcelona on  13th-15th 
October 1955. No records survive of the event, although we 
do know that one of the keynote speakers was Dr. Ernesto 
Beya, who discussed the concept of the doctorate.

«El hombre y lo humano en la sociedad de hoy» fue el título de la 
conferencia que el entonces ministro de Información y Turismo, 
Manuel Fraga, pronunció en 1962 en la Academia de Doctores. 

Being human in today’s society was the title of a conference speech 
delivered to the Academy of Doctors in 1962 by Manuel Fraga, who 
was at the time Spain’s Minister of Information and Tourism. 
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pronunció el Dr. Ernesto Beya sobre el doctorado, sin que 
tengamos más noticias acerca de aquel evento.

El reconocimiento como academia en lugar de co-
legio supuso un paso importante en la consolidación de 
la institución. Fue el broche de oro a la gestión conjunta 
de los doctores Benavent y Peres Casañas. Este último lo 
expresaba así en un comunicado emitido en Barcelona con 
fecha de 20 de noviembre de 1953 y dirigido a todos los 
miembros de la institución:

El Secretario de la Academia de Doctores del Distrito 
Universitario de Barcelona tiene el honor de comunicar 
a V.E., que después de las constantes y correspondien-
tes gestiones personales efectuadas en el reciente viaje a 
Madrid por el Sr. Decano-Presidente y el Secretario que 
suscribe, han culminado:

1.º Aprobación del derecho de denominarse la Corpora-
ción Doctoral de la que V.E. forma parte ACADEMIA 
en lugar de Colegio. Acuerdo que por mayoría de votos 
se adoptó en la reunión del Consejo de Educación Na-
cional del día 21 del pasado mes de octubre.

Aunque en esta Historia de la Real Academia Europea 
de Doctores se haya mencionado el cambiante estatuto jurí-
dico de la institución (desde la referencia a su adaptación 
a la Ley de Asociaciones de 1964 hasta la posterior diso-
lución de la asociación para crear una corporación), no es 
menos cierto que, desde su creación en 1914, siempre tuvo 
una clara vocación de ser incardinada en el derecho públi-
co y no en el derecho privado, como lo demuestran tres 
hechos: su denominación como «colegio», su aspiración 
a ser una «academia», y que siempre se haya referido a sí 
misma como una «corporación». No solo es que los tres 
términos (colegio, academia, corporación) pertenezcan al 
derecho administrativo, sino que su aspiración de servir al 
interés general es y ha sido genuinamente administrativa. 
Más allá de los nombres y de un cierto desconocimiento 
del derecho por parte de algunos de sus protagonistas, la 
Academia ha transitado por regímenes políticos dispares 

This recognition as an academy, rather than an associ-
ation, was an important step in consolidating the institution, 
and it supposed a perfect end to the joint stewardship of 
Doctors Benavent and Peres Casañas. The latter confirmed 
this in a memorandum issued to all the members of the insti-
tution in Barcelona on 20th November 1953, in which he said:

The secretary of the Academy of Doctors of the Uni-
versity District Barcelona has the honour of informing 
Your Excellencies that the constant and corresponding 
personal representations of the presiding dean and 
secretary during their recent trip to Madrid have re-
sulted in:

1. The approval of the right of the Association of Doc-
tors, of which Your Excellencies form a part, to bear 
the name of ACADEMY rather than “Association”. The 
agreement was adopted by majority vote at a meet-
ing of the National Education Committee on 21st Oc-
tober last.

Although this History of the Royal European Academy 
of Doctors mentions the changing legal status of the insti-
tution (from the reference to its adaptation to the Spanish 
Law of Association of 1964 to the subsequent dissolution of 
the association to create a public corporation), it is no less 
true that ever since its creation in 1914, it always had a clear 
intention to be legally recognised as part of the public, rath-
er than the private, sphere, as reflected in three factors: its 
denomination of “association”, it’s aspiration to be an “acad-
emy”, and the fact that it had always referred to itself as a 
public “corporation”. It is not just the fact that these three 
terms (association, academy and public corporation) belong 
to the sphere of administrative law, but also that the aspira-
tion to serve the public interest is and has been genuinely 
administrative. Apart from these naming issues, and a cer-
tain ignorance of the law on the part of some of the pro-
tagonists involved, the Academy has managed to survive a 
wide range of political regimes, while receiving an important 
contribution from the civil society that has sustained its in-
stitutional framework as a political organisation in fieri (in a 
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como una esforzada contribución de la sociedad civil que 
la ha sostenido al entramado institucional de una socie-
dad política in fieri (en continua formación). Durante más 
de cien años, la Academia ha mantenido su personalidad 
jurídica sin solución de continuidad, impulsada por el es-
fuerzo de sus decanos y de sus principales miembros hasta 
alcanzar su madurez actual.

Doble reestructuración

En esta segunda etapa se reestructura, al menos por 
dos veces (en 1955 y 1959), la Junta Directiva de la Aca-
demia de Doctores. En el resumen de actividades desa-
rrolladas entre 1945 y 1962 se informa de la composición 
renovada de las juntas de 1955 y 1959. Un vistazo a este 
resumen nos informa de que, bajo la dirección del Dr. 
Benavent, en la Junta de Gobierno de 1955 se renovaron 
los cargos del vicedecano segundo (asumido por Fabián 
Isamat), vicesecretario (Antonio Martí), tesorero (Ernesto 
Beya), contador (Francisco Durán), archivero (Ramón de 
Veciana) y bibliotecaria (Magda Ferrer). Que nos conste, 
esta es la primera mujer académica que aparece en la do-
cumentación consultada sobre la institución. 

Mientras que en la Junta de Gobierno de 1959 las 
novedades eran que Antonio Martí (anterior vicesecreta-
rio) asumió el cargo de vicedecano segundo, Jorge Xifra 
pasó a ser vicesecretario y Guillermo Aleu ocupó el cargo 
de archivero en sustitución de Ramón de Veciana. 

Es interesante destacar que el tándem de académi-
cos responsable de la sección de Políticas tanto en la Junta 
de Gobierno de 1955 como en la de 1959 fueron los docto-
res Bermejo y Xifra, quienes más tarde serán secretario y 
presidente, respectivamente, de la Academia. Otro dato cu-
rioso extraído de los resúmenes de actividades de aquellos 
años es que en 1954 había 137 doctores inscritos; en 1959, 
la cifra se incrementó hasta 171, pero en 1963 se había re-
ducido a 169. No nos consta si para este elevado número 
de doctores inscritos se formalizó algún procedimiento 

state of continuous development). For more than a century, 
the Academy has retained without interruption its status as 
a legal entity, driven by the efforts of successive deans and 
key members to achieve its current maturity.

Two-fold restructuring

This second phase of reconstruction saw at least two 
reorganisations (in 1955 and 1959) of the governing com-
mittee of the Academy of Doctors. The summary of activ-
ities between 1945 and 1962 provides information on the 
committee reorganisations of 1955 and 1959. Examination 
of this summary reveals that in 1955, under the leadership 
of Dr. Benavent, the governing committee substituted its 
second vice-dean (a post taken by Fabian Isamat), vice-sec-
retary (Antonio Martí), treasurer (Ernesto Beya), accountant 
(Francisco Durán), archivist (Ramon de Veciana) and librarian 
(Magda Ferrer). The latter is, as far as we are aware, the first 
female academician to appear in the institution’s files. 

Events affecting the governing committee in 1959 
included the appointment of Antonio Martí (the former 
vice-secretary) as second vice-dean, Jorge Xifra as the new 
vice-secretary and Guillermo Aleu to the post of archivist, 
thereby replacing Ramón de Veciana. 

It is interesting to note that the duo of academicians 
responsible for the policy section in the governing com-
mittees of both 1955 and 1959 were Doctors Bermejo and 
Xifra, who would later be appointed secretary and chair-
man of the Academy respectively. Another curious detail 
revealed by the summaries of activities from those years 
is that 137 doctors were registered in 1954; increasing to 
171 in 1959. By 1963 however, the number had dropped 
to 169. We have not been able to verify whether this high 
number of registered doctors was the result of a formal en-
try procedure (direct appointment, numerus clausus, publi-
cation of vacancies, the analysis of career achievements or 
exhibition lectures, among others), apart from the govern-
ment oversight on which the final approval of candidates 



56
RAED

de ingreso (señalamiento, numerus clausus, publicación 
de plazas vacantes, análisis de los currículos o lección de 
ingreso, entre otros) al margen de la vigilancia guberna-
mental, que daba el visto bueno final a los candidatos. Lo 
que sí parece evidente es que las juntas y vocalías estaban 
ocupadas por un reducido número de «voluntarios» cerca-
nos al decano-presidente.

Etapa final

A principios de los años sesenta, el país empezó a 
cambiar. No es que la dictadura del general Franco aflo-
jara en su afán represivo contra toda manifestación de li-
bertad política, pero el contexto internacional ya no era el 
mismo. Occidente había dejado de tener como principal 
enemigo a las dictaduras fascistas de Alemania e Italia, 
vencidas en la guerra y de las que el régimen español 
no dejaba de ser un pálido reflejo provinciano y católico, 
sino a la Unión Soviética y sus países satélites, así que a 
Franco no le fue excesivamente difícil presentarse ante 
los líderes del mundo libre como un fiel peón anticomu-
nista en una región tan sensible para Estados Unidos 
y sus aliados como era el sur de Europa. En febrero de 
1950, la ONU revocó el aislamiento de España decretado 
en 1946, y solo cinco años después nuestro país pasó a 
ser miembro de pleno derecho de la más importante or-
ganización internacional. De hecho, en 1959 el presiden-
te estadounidense Dwight D. Eisenhower visita España 
y da al régimen franquista el espaldarazo definitivo que 
necesitaba.

En el ámbito interno, el país recobró fuerzas pro-
ductivas y generó mayores ingresos a partir de la promo-
ción de una incipiente industria turística, de las remesas 
de dinero que enviaban los emigrantes españoles en Eu-
ropa y del Plan de Estabilización económica de 1959 que 
dirigió el ministro López Rodó, base de los tres planes de 
desarrollo que se implementaron entre 1963 y 1975. Es-
paña había entrado plenamente en una época de desarro-
llismo que hizo desaparecer el estraperlo, las cartillas de 

depended. What does seem clear is that boards and com-
mittees were occupied by a small number of “volunteers” 
close to the presiding dean.

The final stage

Spain was beginning to change by the early 1960s. It 
was not that the repressive grip of the dictatorship of Gen-
eral Franco on any manifestation of political freedom was 
weakening, but rather that the international context was no 
longer the same. The fascist dictatorships of Germany and 
Italy, defeated in the war – of which the Spanish regime was 
but a pallid, provincial, Catholic reflection – had ceased to be 
the main enemies of the West, to be replaced by the Soviet 
Union and its satellites. It was therefore not that difficult for 
Franco to appear to the leaders of the free world as a loy-
al, anti-communist pawn in such a sensitive region for the 
United States and its allies as southern Europe. In February 
1950, the UN revoked Spain’s isolation previously decreed in 
1946. Just five years later, the country became a full member 
of the most important international organisation of all. The 
American President Dwight D. Eisenhower even visited Spain 
in 1959 to give the Franco regime the ultimate recognition 
that it had been striving for.

On the home front, Spain recovered its productive ca-
pacity and began to generate increased revenues from the 
promotion of its fledgeling tourist industry, the remittanc-
es of Spanish emigrants working elsewhere in Europe and 
the 1959 Plan of Economic Stabilisation, directed by min-
ister-in-charge López Rodó and the basis of three develop-
ment plans implemented between 1963 and 1975. Spain 
had by now entered an era of development that had done 
away with the black market, ration books and mass illiteracy, 
which led in turn to a decline in the political influence of the 
Catholic Church.

This was the atmosphere in which the final stage of 
Dr. Benavent’s deanship of the Academy of Doctors took 
place, after the major blow caused by the death, in Decem-
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racionamiento y el analfabetismo masivo, lo que a su vez 
propició el declive de la influencia de la Iglesia católica en 
las decisiones políticas.

En ese nuevo contexto se desarrolló la última etapa 
del mandato presidencial del Dr. Benavent en la Academia 
de Doctores, que ya había sufrido un duro golpe con la 
muerte de su secretario perpetuo en diciembre de 1958, el 
Dr. Peres Casañas. Joaquín M.ª Peres Casañas era doctor 
en Derecho y había ejercido el cargo de delegado regional 
de Trabajo en Cataluña. Hombre de incesante actividad, 
trabajó en y para la Academia hasta pocas semanas antes 
de su muerte. Y no olvidemos que fue uno de los artífices, 
junto al Dr. Benavent, de la restauración del Colegio de 
Doctores. Como quiera que tanto el Dr. Benavent como el 
Dr. Peres Casañas se habían constituido, respectivamente, 
en presidente y secretario perpetuos, tal como era habi-
tual en casi todas las academias de entonces, la muerte del 
segundo fue un mazazo para la institución. Asumió sus 
funciones el vicesecretario Antonio Martí, pero enseguida 
afloraron tensiones entre el decano y él, porque el Dr. Mar-
tí firmaba como vicesecretario en vez de como secretario 
interino. En una nota de su puño y letra escrita en la hoja 
de convocatoria de la Junta del 30 de octubre de 1959, el 
Dr. Bermejo (uno de los responsables de la sección de Po-
líticas) relata lo siguiente al respecto:

Asistía e intervine para suavizar la antítesis que el Sr. 
Presidente y el Sr. Vicesecretario traería, que se negó a 
que se presentara la candidatura, y logré, yo solo, que 
fuera elegido [en la Junta] y no se tratara más que de 
un único asunto del orden del día, que era el de elegirle, 
como aconteció por unanimidad. 

Esta nota resulta un tanto críptica para quien no 
estuviera en el secreto, pero de ella se deduce el desen-
cuentro que tuvo lugar entre los máximos representantes 
de la Academia de Doctores. Más adelante, en una carta 
a la Junta fechada el 28 de noviembre de 1959, el mismo  
Dr. Bermejo se expresaba así:

ber 1958, of its life secretary Dr. Peres Casañas. Joaquín Ma-
ria Peres Casañas, who held a doctorate in law, had been the 
regional Catalan representative of Spain’s Ministry of Labour. 
A man of ceaseless activity, he worked in and on behalf of 
the Academy until a few weeks before his death, without 
forgetting that he was one of the architects, along with Dr. 
Benavent, of the revival of the Association of Doctors. Since 
both Dr. Benavent Casañas and Dr. Peres had been elected 
to act as chairman and secretary for life respectively, as was 
normal practice in almost all academies of the time, the lat-
ter’s death was a heavy blow for the institution. His now-va-
cant position was taken on by vice secretary Antonio Martí, 
but tensions soon emerged between him and the dean on 
account of Dr. Martí signing as vice-secretary rather than act-
ing secretary. In a handwritten note on the memorandum 
announcing the committee meeting of October 30th 1959, 
Dr. Bermejo (one of those responsible for the policy section) 
relates the following:

I attended and tried to reduce the conflict between the 
chairman and the vice-secretary, who was refusing to accept 
his candidacy. I personally managed to see him elected [to 
the committee], and this, getting him elected, was no more 
than a single item on the agenda, which was voted unani-
mously. 

This note appears somewhat cryptic for anyone who 
was not in on the secret, but it does point to the misunder-
standings that existed among those in charge of the Acade-
my of Doctors. Later, in a letter to the committee dated 28th 
November 1959, Dr. Bermejo expressed himself in these 
words:

When the meeting of 30th October began to deal with 
items not on the agenda, I had to remind those pres-
ent that the session had been called specifically to 
elect a secretary.

The governing committee then did so, by unanimously 
appointing Dr. Martí Granell, whose personal qualities 
and conscientious conduct I am honoured to confirm. 
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Cuando en la reunión del día 30 de octubre pasado se 
suscitaron cuestiones ajenas al Orden del Día, hube de 
recordar que la convocatoria se refería concretamente a 
la elección para el cargo de secretario.

Realizada ésta en la Junta de Gobierno, fue designado por 
unanimidad el Dr. Martí Granell, cuyas dotes personales y 
celosa conducta me honré en proclamar. Como portavoz de 
los reunidos, estimé improcedente que, por mero automa-
tismo, se admitiera dimisión de ninguna clase.

Ante la perspectiva de la reunión de hoy, a la que no 
puedo asistir por tener que pronunciar una conferencia 
fuera de Barcelona, me permito reiterar las manifes-
taciones a las que aludo, por las razones siguientes: es 
claro que si la elección del secretario y de los vocales de 
la Junta Directiva compete a la Junta General, no cabe 
que aquella asuma ninguno de ambos cometidos sin in-
currir en vicio de nulidad, al que estaría condenado de 
antemano cualquier acuerdo de esa índole que adopta-
ra, según se desprende de los arts. 25 y 27 de los estatutos.

Estos pequeños roces evidenciaban que el hueco 
dejado tras la desaparición de un equipo tan cohesionado 
como era el encabezado por los doctores Benavent y Peres 
Casañas no iba a ser nada fácil llenar. Como consecuencia, 
en la Academia iban a aparecer dos tendencias enfrenta-
das, como se demostró a raíz del nombramiento como de-
cano del Dr. Xifra tras la muerte del Dr. Benavent.

En principio, el Dr. Martí firmó las convocatorias y 
demás asuntos como vicesecretario, con lo cual se respetó 
la legalidad estatutaria.

En la Junta General del 19 de septiembre de 1961 se 
plantea la cuestión de la elaboración de unos nuevos esta-
tutos. Llama la atención que en la convocatoria de la Junta 
de Gobierno (celebrada en un reservado del restaurante 
barcelonés Términus) se discutieran las «facultades pre-
sidenciales». Nuevamente es el Dr. Bermejo quien, de su 
puño y letra, nos informa de su papel en aquella reunión: 

As the spokesman for those present, I considered it 
inappropriate that resignations of any kind should be 
accepted merely for the sake of form.

With respect to today’s meeting, which I cannot at-
tend on account of having to give a lecture outside 
Barcelona, I should like to reiterate the statements 
to which I refer, for the following reasons: it is clear 
that if the election of the secretary and the members 
of the board of management is incumbent on the 
General Meeting, it could in fact not proceed in this 
manner without both procedures being rendered null 
and void. Indeed, any agreement of this type would be 
doomed in advance under the terms of articles 25 and 
27 of the articles of association.

These incidents of minor friction made clear the gap 
left by the loss of such a cohesive team as that led by Doctors 
Benavent and Peres Casañas, which would not be easy to fill. 
Two opposing camps were consequently to emerge in the 
Academy, as was made apparent after the appointment of 
Dr. Xifra as dean, upon the death of Dr. Benavent.

To begin with, Dr. Martí signed official notifications 
and dealt with other issues as vice-secretary, thereby re-
specting the statutory requirements.

A proposal was then made, at the general meeting 
held on 19th September 1961, to draw up new articles of as-
sociation. It is worthy of note that the memorandum calling 
the meeting of the governing committee (held in a private 
room at the Términus, a restaurant in Barcelona) included 
“chairman’s powers” as an item on the agenda. It falls once 
again to Dr. Bermejo to inform us, in his own handwriting, of 
what happened at that meeting: 

I attended. I raised the fundamental issue affecting 
the Academy: restructure it and give it an active and 
meaningful role, after approval of new articles of as-
sociation; or disband it. (…) The meeting finished at 
12.45 am [it had begun at 10.15 pm].
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Asistí. Planteé la cuestión de fondo de la Academia: re-
estructurarla y darle contenido y acción, una vez aprobados los 
nuevos estatutos, o disolverla. (…) Terminó la reunión a las 12 
y 45 de la noche [había comenzado a las 22.15 h].

Y ya que hablamos de reuniones en restaurantes, 
preciso es señalar que, además de las conferencias —y 
las reuniones de la Junta de Gobierno—, la actividad de 
la Academia incluía cenas «en honor de los conferencian-
tes». Entre las más célebres podemos destacar las organi-
zadas en honor de un humanista como Gregorio Marañón; 
un investigador de la talla de Carlos Jiménez Díaz; un poe-
ta como José M.ª Pemán, o un novelista ya entonces con-
sagrado como era Camilo José Cela, entre otros muchos. 
Algunas de estas cenas tuvieron lugar con posterioridad al 
decanato del Dr. Benavent, pero habían sido programadas 
por él.  

No quisiera cerrar este capítulo sin abordar una 
curiosidad pecuniaria: el coste de las cuotas fijas de los 
académicos en aquella época. Una vez más, gracias a las 
notas de aquel académico con alma de cronista que fue el 
Dr. Bermejo, sabemos lo que se recaudaba anualmente en 
concepto de cuotas en aquellos primeros años de la década 
de los sesenta: 100 pesetas por cuatrimestre y socio. Antes 

While we 
are on the sub-
ject of meetings 
held in restau-
rants, it is worth 
pointing out 
that the Acad-
emy’s activities 
concerned with conferences — along with meetings of the gov-
erning committee — also included dinners held “in honour 
of conference speakers”. The most noteworthy include those 
organised in honour of such prestigious figures as humanist 
Gregorio Marañón; scientific researcher Carlos Jiménez Díaz; 
poet José María Pemán, or the already renowned novelist 
Camilo José Cela, along with many others. Several of these 
dinners took place after the deanship of Dr. Benavent, al-
though it was he who had organised them. 

I would not like to finish this chapter without point-
ing out a curious detail concerning the subscription fees of 
the academicians of that time. Thanks once again to the 
notes of that academician and inveterate diarist Dr. Berme-
jo, we know how much was collected annually in member-
ship dues in the early nineteen-sixties: 100 pesetas from 
each member, every four months. Prior to 1960, the fee 

Antiguo restaurante Términus, ubicado en la calle Aragón de Bar-
celona y donde el Colegio de Doctores solía organizar las cenas en 
honor de los nuevos académicos.

The former Términus restaurant, in Barcelona’s Calle Aragón, where 
the Association of Doctors would hold dinners in honour of new acad-
emicians.

El escritor Camilo José Cela, ya reconocido internacionalmente por 
su obra La colmena (1951), fue homenajeado en una de las cenas que 
el Colegio de Doctores organizaba en honor de sus conferenciantes 
más ilustres.

Camilo José Cela, a writer already recognised internationally for his nov-
el The Hive (1951), at one of the dinners that the Association of Doctors 
organised to honour its most prestigious conference participants.
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de 1960, la cuota era de 50 pesetas por semestre y socio. Y 
sabemos también que el ingreso en la Academia en 1953 le 
supuso al Dr. Bermejo un desembolso de 250 pesetas, más 
las 15 pesetas que pagó por dos fotografías de carné.

El decano-presidente Guillermo de Benavent mu-
rió en Arenys de Mar el 19 de agosto de 1963. Dejaba una 
Academia de Doctores restaurada y consolidada, pero ne-
cesitada de cambios. El desarrollismo en marcha por el 
que transitaba la España de entonces abría nuevas posibi-
lidades económicas y sociales, lo que a su vez iba a incidir 
en una universidad española que experimentaría cambios 
profundos durante los últimos doce años del régimen fran-
quista. Los doctores agrupados en torno a la Academia, 
como agentes cualificados del conocimiento que eran, lo 
intuían, de modo que hicieron todos los esfuerzos posibles 
para adaptarse a la nueva realidad.

Impulso y declive (1964-1979)

A partir de 1964, el año emblemático en que el Dr. 
Jorge Xifra Heras accedió a la presidencia de la Academia, 
se abrió un nuevo ciclo socioeconómico que transformó 
profundamente el país. Solo la vida política, con un régi-
men dictatorial que se resistía anacrónicamente al paso del 
tiempo, parecía mantenerse inmune a los cambios. Pero 
estos, a veces soterrados y otras muchas claramente visi-
bles, eran inapelables. Decimos año emblemático porque 
1964 iba a ser recordado como el año del baby boom. Nun-
ca, ni antes de ese año ni después, nacerían tantos niños 
en nuestro país, exactamente 697.697. Y como la econo-
mía y las condiciones sociosanitarias no dejaban de me-
jorar, aquellos niños fueron los primeros que disfrutaron 
de comodidades y oportunidades que eran inimaginables 
para las generaciones anteriores. De hecho, muchos de los 
jóvenes nacidos en el año del baby boom abarrotarían las 
aulas universitarias al acabar la enseñanza secundaria, un 
hecho insólito en un país en el que la formación superior 
había sido hasta entonces un privilegio reservado a las fa-
milias pudientes.

had been 50 pesetas per semester and member. We also 
know that it cost Dr. Bermejo 250 pesetas to join the Acad-
emy in 1953, plus 15 pesetas for two passport-size photo-
graphs.

The presiding dean Guillermo de Benavent died in 
Arenys de Mar on 19th August 1963. He left behind an Acad-
emy of Doctors that had been restored and consolidated, 
but which was in need of changes. The development that 
Spain was then undergoing opened up economic and social 
possibilities, which were to make themselves felt in the rad-
ical changes that Spanish universities went through during 
the final 12 years of the Franco regime. The doctors forming 
the membership of the Academy, as the qualified agents of 
knowledge that they were, sensed what was going on, and 
invested all possible effort in adapting themselves to new 
realities.

Momentum and decline (1964-1979)

As of 1964, the key year which saw Dr. Jorge Xifra 
Heras take up his post as chairman of the Academy, a new so-
cio-economic cycle began to create a radical transformation 
in Spain. Only political life, headed by a dictatorial regime 
with an anachronistic resistance to passing events, seemed 
to to be keeping itself immune to these changes. The chang-
es concerned, some subliminal and others clearly less so, 
were however irresistible. We can regard 1964 as emblem-
atic in this respect, as it would later come to be regarded as 
the year of Spain’s baby boom. The number of births that 
year, 697,697 to be precise, has never been beaten before 
or since, and with a constantly improving economy, social 
well-being and health, the children concerned were to enjoy 
comforts and opportunities that would have been unimagi-
nable to previous generations. In fact, many young people of 
the baby boom generation went on to cram the lecture halls 
of Spain’s universities when they finished secondary school; 
in a country where higher education had previously been the 
privileged reserve of wealthy families.
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La universidad entraba así en un proceso democra-
tizador imparable a pesar de las trabas administrativas —y 
policiales— del régimen. Tanto fue así, que no es de ex-
trañar que las aulas universitarias se transformaran en un 
hervidero de contestación política, convirtiéndose, junto a 
los movimientos obreristas, en la punta de lanza de la opo-
sición organizada al franquismo.

Continuidad o renovación

Tras el fallecimiento de Guillermo de Benavent, 
quedó patente que en la Academia de Doctores había dos 
tendencias: la de la renovación, encabezada por el Dr. Jor-
ge Xifra, y la de la continuidad, en torno al Dr. Santiago 
Torent, del que se afirmaba que el fallecido presidente 
apoyaba como sucesor. Juan Ignacio Bermejo, que sería el 
secretario durante toda la presidencia del Dr. Xifra, dejó 
anotado sobre esta disputa su parecer:

La mayor parte de los presentes ha venido mostrando 
su disconformidad ante el hecho de que la Academia 
hubiera de arrastrar las consecuencias de actuaciones 
personales del Decanato elegido a perpetuidad, así como 
la vida languideciente de la propia Academia, respecto 
de la cual, se ha reiterado en varias ocasiones que era 
inaplazable infundirle nueva savia, partiendo de una 
renovación en la que pudieran tomar parte todos los 
componentes de la institución, expresando libremente 
su voluntad y su voto.

Siguiendo este mismo espíritu, el 31 de diciembre 
de 1963 un grupo de 18 miembros de la Academia se diri-
gió al resto de sus colegas —a través de una carta firmada 
colectivamente— en estos términos:

El fallecimiento de nuestro Decano-Presidente, Ilmo. 
Sr. D. Guillermo de Benavent y Camps y la reforma 
de los Estatutos aprobada en la última Junta General, 
nos ha planteado la necesidad de renovar los cargos que 
integran la Junta de Gobierno de la Academia de Doc-

University life then entered into a process of democ-
ratisation which neither administrative obstacles nor the re-
gime’s police force could stop. It was therefore no surprise 
that Spain’s university lecture theatres should become a fer-
tile source of political reaction, subsequently transforming 
themselves, in tandem with working-class movements, into 
the vanguard of organised opposition to the Franco regime.

Continuity and renovation

When Guillermo de Benavent died, it became clear 
that the Academy of Doctors had divided into two camps: 
one focused on renewal, headed by Dr. Jorge Xifra, and an-
other representing continuity, grouped around Dr. Santiago 
Torent, who was supposedly the late chairman’s preferred 
successor. Juan Ignacio Bermejo, who acted as secretary 
throughout the chairmanship of Dr. Xifra, left this note re-
garding his opinion of the dispute:

Most of those present have been showing their dissat-
isfaction with the fact that the Academy should con-
tinue to live with the results of the personal actions 
of a dean elected for life, and with the listless state of 
the Academy itself, which requires, as has been reiter-
ated on several occasions, an urgent infusion of new 
blood, starting with a process of renewal involving all 
members of the institution, via their freely expressed 
opinion and right to vote.

Acting in this spirit, eighteen members of the Acad-
emy drafted a jointly signed letter and sent it out to the 
rest of the membership on 31st December 1963. It read as 
follows:

The passing of our illustrious presiding dean, Mr Guill-
ermo de Benavent y Camps and the amendment of 
the articles of association approved at the last general 
meeting have created a need to renew the member-
ship of the governing committee of the Academy of 
Doctors. It is for this purpose that a general meeting 
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tores, a cuyo fin se ha convocado Junta General para 
el próximo once de enero, y conscientes de la necesidad 
de que nuestra entidad despliegue, en lo sucesivo, la po-
sitiva actividad propia de sus fines, los miembros que 
suscriben esta comunicación consideran que es esta la 
oportunidad para vigorizar la vida de la Academia, con 
la elección para el cargo de Decano-Presidente de una 
persona que reúna los méritos, condiciones y medios 
más idóneos para realizar tan importante misión.

Por esta razón, los suscritos proponen a V.I., que tome 
en consideración el nombre del doctor don Jorge Xifra 
Heras para el citado cargo de Decano-Presidente de la 
Academia de Doctores, sin perjuicio de que su nombre 
sea sustituido por cualquier otro que, en atención a sus 
méritos, se considere más idóneo.

A tal fin, sólo para el supuesto de que V.I no pueda asis-
tir a la Junta General, le rogamos que se sirva devolver 
debidamente firmada la adjunta tarjeta de delegación.

Aprovechamos esta oportunidad para saludarle, con el 
mayor afecto y consideración.

Es evidente, por tanto, que algunos veían a la Acade-
mia de Doctores como una institución algo estancada. El 
propio Gregorio Marañón había escrito respecto al anqui-
losamiento de las instituciones académicas:

Las academias fueron al nacer, y deben ser siempre, ór-
ganos activos de cultura, libres y ágiles, en cierto modo 
rebeldes a la cultura oficial que es, necesariamente, re-
tardataria y parsimoniosa. Nuestra es la responsabili-
dad, si las convertimos en algo que tiene la apariencia 
de museo arqueológico de reputaciones y anticipado 
panteón de hombres que son, o que pudieron ser ilustres.

Este era precisamente el sentir de muchos académi-
cos, que veían como un anacronismo impropio de aquellos 
días que se mantuviera el carácter perpetuo de los cargos 
de presidente y secretario. Otros pensaban que la «acción 

has been called for 11th January. Conscious of our or-
ganisation’s need to continue to act positively and in 
accordance with its aims, we, the member-signatories 
of this notification believe that this represents an op-
portunity to breathe new life into the Academy, with 
the election to the post of presiding dean of a person 
of suitable merit who meets the corresponding con-
ditions and possesses the right resources for such an 
important mission.

For this reason, the undersigned ask you to consid-
er, regardless of any other name that might be pro-
posed, the candidacy of Dr. Jorge Xifra Heras, whose 
merits are such that he is considered ideal for the 
above-mentioned post of presiding dean of the Acad-
emy of Doctors.

If you cannot attend the general meeting in person, 
we ask you to complete, sign and return the enclosed 
proxy voting card.

We would like to take this opportunity to send you our 
very best regards.

It is clear from this that at least some parties regarded 
the Academy of Doctors as an institution in the doldrums. 
Gregorio Marañón himself had written, on the subject of an-
tiquated academic institutions:

Academies started out as, and should always contin-
ue to be, active organs of culture; free and agile, and 
with a certain air of rebellion with regard to official 
culture, which is by its very nature retrograde and 
undynamic. It is our fault if they turn into something 
akin to archaeological museums of reputations, with 
a pantheon of members to match, rather than some-
thing illustrious and distinguished.

This was precisely the feeling of many academicians, 
who regarded the election of the chairman and secretary for 
life as an anachronism out of step with the times. Others felt 
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exterior» que se demandaba estaba teñida de anhelos de 
cambio político, y que estos deberían ser ajenos al espíritu 
de la Academia. Si bien también es cierto que en la candi-
datura alternativa «continuista» figuraban muchos de los 
nombres de la candidatura «renovadora».

El 11 de enero de 1964, en segunda convocatoria 
y con la asistencia de tan solo 28 académicos de los 169 
doctores inscritos en aquel momento, se celebraron los 
comicios para elegir al nuevo equipo de gobierno de la 
Academia. Aunque se presentaron votos delegados (56 al 
Dr. Xifra, 5 al Dr. Veciana y 4 al Dr. Bermejo), parece ser 
que el delegado gubernativo que asistió a la Junta General 
solo contabilizó los votos de los presentes. Las votaciones 
dieron el siguiente resultado: 20 votos para el Dr. Xifra, 5 
para el Dr. Torent y 1 para una candidatura alternativa. Solo 
hubo dos abstenciones.

Una vez realizado el escrutinio, el Dr. Xifra propuso 
una Junta de Gobierno que había sido consensuada previa-
mente el 13 de diciembre de 1963 y que estaba integrada 
por él mismo como decano-presidente, Enrique Umbert y 
Luis Nadal como vicedecanos, Juan Ignacio Bermejo como 
secretario, Luis Serrallonga como vicesecretario, Jaime Vi-
lahur como tesorero, Luis Sentís como bibliotecario, Ger-
mán Lorente como contador y Joaquín Jiménez de Anta 
como archivero. Estos cargos principales, junto a los vo-
cales, formarán una Junta de Gobierno de 24 miembros 
cuya dinámica, en la práctica, estará regida por el decano 
y el secretario, y en la que los miembros de las secciones y 
los delegados en provincias serán poco operativos, según 
reiteradas afirmaciones del propio Dr. Xifra.

Tras la aprobación de la composición de la nueva 
Junta Directiva de la Academia de Doctores por parte del 
Gobierno Civil de Barcelona, trámite que hoy nos parece 
inaudito pero que entonces era incontestable, toda la pren-
sa barcelonesa se hizo eco de la renovación de tan presti-
giosa institución. Junto a la noticia se incluía una extensa 
nota biográfica del nuevo decano.

that the “external action” being demanded was tainted with 
aspirations for political change, which should not form part 
of the spirit of the Academy. It should also be noted that the 
alternative “stability” candidacy included many of the names 
from the “radical” list.

At a meeting called for the second time on 11th Jan-
uary 1964, and in the presence of just 28 of the 169 doc-
tor academicians then registered, elections were held to 
choose a new governing body for the Academy. Although 
proxy votes were submitted (56 for Dr. Xifra, five for Dr. Ve-
ciana and four for Dr. Bermejo), it appears that the gov-
ernment representative who attended the general meeting 
only counted the votes of those actually present. The result 
of the election was as follows: 20 votes for Dr. Xifra, five for 
Dr. Torent and one for an alternative candidate. There were 
only two abstentions.

Once the count had taking place, Dr. Xifra proposed 
a governing committee that had previously been agreed by 
consensus on 13th December 1963. This consisted of him 
as presiding dean, Enrique Umbert and Luis Nadal as vice-
deans, Juan Ignacio Bermejo as secretary, Luis Serrallonga 
as vice-secretary, Jaime Vilahur as treasurer, Luis Sentís as 
librarian, Germán Lorente as accountant and Joaquín Jimén-
ez de Anta as archivist. These main officeholders, along with 
their deputies and assistants, formed a 24-member govern-
ing committee whose capacity for dynamic action depended 
essentially on the dean and the secretary, with only minor 
operational significance for the members of the correspond-
ing sections and provincial delegates, as confirmed on re-
peated occasions by Dr. Xifra himself.

Once the composition of the new governing commit-
tee of the Academy of Doctors had been approved by the 
Civil Government (prefecture) of Barcelona – a procedure 
outrageous to modern eyes, but totally normal for the time  – 
the renewal of the prestigious institution was amply an-
nounced by the local press. The news was published along 
with extensive biographical details of the new dean.
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Decano para un tiempo nuevo

Jorge Xifra Heras nació en Figueres (Girona) en 
1926. Doctor en Derecho y en Ciencias Políticas y Econó-
micas, fue profesor adjunto titular y encargado de cátedra 
de Derecho Político, Teoría del Estado y Sociología en las 
facultades de Derecho y de Ciencias Económicas de la 
Universidad de Barcelona. En 1963 también detentaba el 
cargo de director del Instituto de Ciencias Sociales de la 
Diputación de Barcelona, así como de la revista que este 
organismo editaba. Poseedor de la encomienda de la Or-
den de Isabel la Católica, Xifra fue un escritor prolífico en 
los campos de la ciencia política y la sociología, así como 
en relaciones públicas.

La actividad durante la larga presidencia (1964-
1979) del Dr. Xifra tuvo tres prioridades: su labor de direc-
ción de la Academia de Doctores a través de las juntas de 
gobierno y de las juntas generales, la captación de desta-
cadas figuras para el ciclo de conferencias y, por último, la 
publicación de los anuarios.

A dean for modern times

Jorge Xifra Heras was born in Figueres (Girona) in 
1926. Holder of a doctorate in economics and political sci-
ence, he was the assistant professor in charge of the de-
partment of political law, state theory and sociology of the 
faculty of law and economics at the University of Barcelona. 
He also became, in 1963, the director of the Institute of So-
cial Sciences of the Provincial Deputation of Barcelona, and 
the person in charge of the journal published by this body. 
A member of the Order of Isabel the Catholic, Xifra was a 
prolific author in the fields of political science and sociology, 
as well as public relations.

Activity during the long chairmanship (1964-1979) of 
Dr. Xifra had three priorities: the management of the Acad-
emy of Doctors via its governing committees and general 
meetings, the recruitment of leading figures for its various 
series of lectures and, finally, the publication of its year-
books. 

El decano Dr. Xifra presidiendo una de las conferencias celebra-
das durante la primera etapa de su mandato.

Dr. Xifra presiding as dean over one of the conferences held during 
the initial part of his period in office.
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Una crónica a ritmo de junta

Considero adecuado enmarcar la actividad de la Aca-
demia durante el decanato del Dr. Xifra en el devenir de 
sus juntas generales, tanto las ordinarias como las extraor-
dinarias, pues no dejan de ser una fiel radiografía de la 
actividad de la institución. En ningún decanato anterior se 
llevó a cabo un calendario tan sistemático de juntas como 
en el período que ahora nos ocupa. Por ello, aunque esta 
forma de proceder pueda resultar un tanto esquemática, 
creemos que vale la pena abordar este período académico 
al ritmo de las juntas que lo jalonaron, pues es una buena 
forma de entender lo que supuso el decanato del Dr. Xifra.

En primer lugar, es justo reconocer que el mérito 
principal de insuflar orden y continuidad en la transcrip-
ción de la actividad de la Academia se debe al buen oficio 
del Dr. Bermejo, que como eficiente secretario nos ha per-
mitido ordenar los acontecimientos a través de unas actas 
bien redactadas y estructuradas. Gracias a ellas hemos po-
dido obtener una valiosa información a la hora de glosar el 
decanato del Dr. Xifra. Y no es casualidad que Juan Ignacio 
Bermejo fuera tan avezado y escrupuloso en el ejercicio 
de sus funciones como secretario, pues también ejerció el 
mismo cargo en el Ayuntamiento de Barcelona.

En cualquier caso, y con el objetivo de no extendernos 
demasiado, resumiremos los acuerdos de las juntas genera-
les por orden cronológico y solo pondremos el acento en las 
decisiones más importantes que en ellas se tomaron.

Junta General de 31 de enero de 1964

• �El decano dedica un piadoso recuerdo al Dr. 
Benavent, el decano recientemente fallecido. Se 
acuerda ofrecer una misa en sufragio de su alma 
en la capilla de la Universidad de Barcelona.

• �Se programa para febrero de 1964 la apertura del 
curso y se invita a pronunciar el discurso de aper-
tura al Dr. Jaime Delgado Martín, catedrático uni-

The committee sets the timetable

The progress of the Academy during the deanship 
of Dr. Xifra is best related in terms of its ordinary and ex-
traordinary general meetings, as these give a reliable and ra-
zor-sharp account of the institution’s activities. No other pre-
vious deanship had coincided with such a systematic sched-
ule of meetings as that of the period being considered here. 
Although this approach may appear somewhat dry and sche-
matic, we nevertheless believe that the period concerned is 
worth addressing via the meetings that mark its passing, as 
it is a good way of understanding what the deanship of Dr. 
Xifra signified.

It is only fair to recall, before proceeding, that the 
main credit for imposing some order and consistency on 
the record-keeping of the Academy’s activities corresponds 
to the good work of Dr. Bermejo, whose efficiency as sec-
retary has given us a well-written and properly structured 
account of events. It is thanks to this that we have been 
able to obtain the useful information needed to assess the 
deanship of Dr. Xifra. It was not by accident that Juan Ig-
nacio Bermejo should be such a seasoned and fastidious 
secretary, as he performed the same function at Barcelona 
Town Hall.

In any case, and so as not to make the account too 
long, the agreements reached at general meetings are placed 
in chronological order, with emphasis limited to those of the 
greatest importance.

General meeting of 31st January 1964

• �The dean dedicated a fond tribute to the memory 
of Dr. Benavent, his recently deceased predecessor. 
It was agreed that a mass to pray for his soul should 
be held in the chapel of the University of Barcelona.

• �With the new term scheduled to begin in February 
1964, Dr. Jaime Delgado Martín, a university profes-
sor and the then-current Barcelona representative 
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versitario y en aquel momento delegado de Infor-
mación y Turismo en Barcelona.

• �Se propone nombrar miembros de honor de la 
Academia a los conferenciantes que son invitados 
a pronunciar los discursos de apertura o clausura 
del curso académico. Se insta a la confección de 
una lista de esos conferenciantes para elegir nomi-
nalmente a los miembros de honor.

• �Se encarga a los doctores en Derecho Ramón de 
Veciana y Ricardo García Vallés la realización de 
un estudio sobre las modificaciones necesarias en 
el articulado de los estatutos de la Academia para 
amoldarlo a la Ley de Asociaciones que el Minis-
terio de Presidencia aprobaría aquel mismo año.

• �Se acuerda realizar las reuniones de la Junta de 
Gobierno el último viernes de cada mes en la sala 
de profesores de la Universidad de Barcelona.

Junta de Gobierno de 28 de febrero de 1964

• �Se acuerda nombrar como miembros de honor a 
Gregorio Marañón, Pedro Laín Entralgo, Carlos 
Martínez Campos, Luis Jordana, Joaquín Ruiz Ji-
ménez, Manuel Fraga, Jaime Delgado y el cardenal 
Benjamín de Arriba y Castro.

• �Se propone que la renta del legado de Joaquim 
Cusí, cuyo objetivo es premiar la mejor tesis doc-
toral presentada a la Academia, pueda destinarse a 
la publicación de los anuarios.

• �Se inicia la búsqueda de local para la secretaría de 
la Academia.

Junta de Gobierno de 22 de marzo de 1964

• �Se recibe el oficio de 12 de marzo de 1964 por el 
que el gobernador civil de Barcelona acuerda la 

of the Spanish Ministry of Information and Tourism, 
was to be invited to deliver an opening speech.

• �A proposal was made to confer honorary member-
ship of the Academy on speakers invited to give 
speeches at the formal opening or closing of the ac-
ademic year. The proposal urged the drafting of a list 
of speakers to be nominated as members of honour.

• �Doctors of Law Ramón de Veciana and Ricardo 
García Vallés were asked to conduct a study to de-
termine the amendments that would be required to 
adapt the Academy’s articles of association to the 
new Spanish Law of Association, which the Ministry 
of the Presidency was set to approve that same year.

• �It was agreed that meetings of the governing com-
mittee should be held on the last Friday of each 
month, in the faculty common room of the Univer-
sity of Barcelona.

Governing committee meeting of 28th February 1964

• �It was agreed that honorary membership should be 
conferred on Gregorio Marañón, Pedro Laín Entral-
go, Carlos Martínez Campos, Luis Jordana, Joaquín 
Ruiz Jiménez, Manuel Fraga, Jaime Delgado and Car-
dinal Benjamín de Arriba y Castro.

• �It was proposed that the interest income from the 
legacy of Joaquim Cusí, the aim of which was to re-
ward the best doctoral thesis presented to the Acad-
emy, could be used for the publication of yearbooks.

• �A local search was to be initiated for candidates to 
occupy the secretariat of the Academy.

Governing committee meeting of 22nd March 1964

• �An official notification received on 12th March 1964 
confirmed that the civil governor of Barcelona had 
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inscripción de la Academia de Doctores en el Re-
gistro de Entidades Económicas, Culturales y Pro-
fesionales, conforme al artículo 143 del Reglamen-
to de Organización de las Corporaciones Locales.

• �Una vez incluida en el registro, la Academia tiene 
el derecho de presentar candidatos a las vacantes 
de diputados provinciales. Al haber dos vacantes, 
la Junta propone como candidatos a los doctores 
Juan Bautista Vericad y Juan Espinosa.

Junta de Gobierno de 29 de mayo de 1964

• �Se insta a los colectivos de médicos, farmacéuticos y 
abogados, entre otros, para que animen a los miem-
bros que poseen el título de doctor a solicitar su in-
greso en la Academia de Doctores. Con esta iniciativa 
parece ser que se busca que la institución sea más 
bien una asociación colegial de doctores inscritos que 
no un claustro limitado por un numerus clausus; esto 
último algo más propio de una academia.

• �Se recibe la negativa de los albaceas de Joaquim 
Cusí a la solicitud de la Academia para que se mo-
difiquen las bases de su legado con el objetivo de 
destinar el premio al mejor doctorado entre los 
que se presenten y que el importe sirva para editar 
los anuarios.

Junta de Gobierno de 15 de octubre de 1964

• �Se propone celebrar una misa anual por los acadé-
micos fallecidos durante el año.

• �Se insiste en estudiar la viabilidad económica del 
Anuario.

Junta General de 27 de noviembre de 1964

• �Se presenta una maqueta del Anuario, que es del 
agrado de la Junta.

approved the inscription of the Academy of Doctors 
in the register of economic, cultural and professional 
bodies, in conformity with article 143 of the regula-
tion governing the organisation of local corporations.

• �This inclusion in the register entitled the Academy 
to present candidates for vacant posts of provincial 
deputy. As there were two such vacancies, the com-
mittee proposed Doctors Juan Bautista Vericad and 
Juan Espinosa as candidates.

Governing committee meeting of 29th May 1964

• �Associations of physicians, pharmacists, lawyers and 
others likely to include persons holding doctorates 
were to be urged to submit applications for mem-
bership of the Academy of Doctors. The purpose of 
this initiative appears to have been to turn the in-
stitution into a looser association of registered doc-
tors, rather than a select grouping limited by numer-
us clausus; as would befit an academy in the strict 
sense of the term.

• �A negative response was received from the executors 
of Joaquim Cusí regarding the Academy’s proposal to 
amend the rules of the legacy to use for the publication 
of its workbooks the amount previously corresponding 
to the prize for best doctoral thesis submitted.

Governing committee meeting of 15th October 1964

• �A proposal was made to hold an annual mass for 
academicians who had died during the previous year.

• �It was proposed that the Yearbook should be the sub-
ject of a study to determine its economic viability.

General meeting of 27th November 1964

• �A draft version of the Yearbook was presented, to 
the satisfaction of the committee.
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• �Se insiste en la disponibilidad económica del lega-
do Cusí. Para negociar este punto con los albaceas 
del legado, se nombra al Dr. Vericad.

• �Se anuncia la apertura del curso académico, que 
se celebrará el 9 de diciembre en el paraninfo de 
la Universidad de Barcelona. En la apertura se re-
cibirá a los nuevos miembros de la Academia. La 
disertación correrá a cargo del escritor José M.ª Pe-
mán y llevará por título «Médicos y poetas ante el 
dolor y la muerte».

Junta General Ordinaria de 18 de enero de 1966

• �Se aprueba adaptar los nuevos estatutos a la Ley 
de Asociaciones de 1964. Leído el texto de adapta-
ción, es aprobado.

Junta de Gobierno de 27 de mayo de 1966

• �Se anuncia que el Gobierno Civil de Barcelona 
informó favorablemente de la adaptación de los 
estatutos de la Academia de Doctores a la Ley de 
Asociaciones de 1964 (había sido remitida el 29 
de octubre de 1965). El texto había sido aprobado 
previamente por la Dirección General de Política 
Interior del Ministerio de la Gobernación.

• �Se solicita al Gobierno Civil que inscriba la Acade-
mia de Doctores en el Registro de Entidades de la 
Provincia de Barcelona, para de ese modo poder 
optar a funciones representativas y electorales tan-
to locales como provinciales.

• �Se publica el Anuario 1966, que es bien acogido por 
todos. En él figura la relación de componentes de 
la Junta de Gobierno, la lista de los académicos nu-
merarios y la relación de los académicos de honor. 
El Anuario 1966 abre con la ponencia «Apuntes 
para la historia del título de Doctor» del Dr. Adolfo 
Muñoz Alonso. Le siguen otras colaboraciones de 
académicos de las distintas secciones.

• �It was proposed that the proceeds of the Cusí legacy 
should be made available. Dr. Vericad was nominat-
ed to negotiate with the executors on this point.

• �It was announced that the formal inauguration of 
the academic year would take place on 9th Decem-
ber in the main hall of the University of Barcelona. 
New members of the Academy were to be inducted 
during the event. The writer José María Pemán was 
to deliver a lecture entitled “Doctors and poets in 
the face of death”.

Ordinary general meeting of 18th January 1966

• �Adaptation of the new articles of association to the 
Spanish Law of Association of 1964 was approved. 
The adapted text was read, and duly approved.

Governing committee meeting of 27th May 1966

• �It was announced that the Civil Government (prefec-
ture) of Barcelona had issued a favourable decision 
regarding the adaptation of the articles of associa-
tion of the Academy of Doctors to the Law of Asso-
ciation of 1964 (based on a submission of 29th Octo-
ber 1965). The text had been approved previously 
by the General Political Directorate of the Ministry 
of the Interior.

• �A request was to be made to the Civil Government 
for of the Academy of Doctors to be inscribed in the 
Register of Associations of the Province of Barcelo-
na, thus entitling it to local and provincial represent-
ative and electoral rights.

• �The 1966 Yearbook was published, to the satisfac-
tion of all concerned. This included details of the 
persons on the governing committee, along with 
lists of the Academy’s tenured and honorary mem-
bers. The 1966 Yearbook was prefaced with the text 
of a speech entitled “Notes on the history of the ti-
tle of Doctor”, by Dr. Adolfo Muñoz Alonso. This was 
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Junta de Gobierno de 30 de septiembre de 1966

• �Se discute sobre si la Academia debe tener la sede 
corporativa en un espacio del edificio central de la 
Universidad de Barcelona ofrecido por el rector o 
debe buscar otro local como sede y secretaría.

Junta de Gobierno de 25 de noviembre de 1966

• �El decano, en representación de la Academia, es 
designado candidato a concejal en las elecciones 
municipales del Ayuntamiento de Barcelona.

• �El decano es designado miembro del Patronato 
de la Universidad de Barcelona, en el que ocupa 
la presidencia de la Comisión de Acceso a la Uni-
versidad.

• �Se discute sobre la composición del segundo volu-
men del Anuario.

• �Se designan miembros de honor al alcalde de Bar-
celona, José M.ª de Porcioles; al presidente de la 
Diputación, Joaquín Buxó-Dulce, marqués de Cas-
tell-Florite, y al director general de Información, 
Carlos Robles Piquer.

• �Se solicita al rector de la Universidad de Barcelona 
que ceda un local para utilizarlo como sede y secre-
taría de la Academia de Doctores.

Junta de Gobierno de 27 de julio de 1967

• �Se reparten solicitudes de acceso a la Academia 
entre médicos, farmacéuticos y otros profesiona-
les poseedores del título de doctor. El objetivo es 
aumentar el número de académicos inscritos.

• �Se nombran académicos de honor a los doctores 
Carlos Obiols, Antoni Puigvert, Agustín Pedro 
Pons, Francisco López Amo, José M.ª Berini y Ma-
nuel de Solà-Morales. 

followed by contributions from members of various 
other sections of the Academy.

Governing committee meeting of 30th September 1966

• �The meeting discussed whether the Academy 
should take up the vice-chancellor’s offer of prem-
ises in the main building of the University of Barce-
lona, or whether it should house its main office and 
secretariat elsewhere.

Governing committee meeting of 25th November 1966

• �The dean was proposed, as the representative of the 
Academy, as a candidate for election to the Barcelo-
na City Council.

• �The dean was appointed as a member of the Board 
of Trustees of the University of Barcelona, where he 
was to chair the University Admissions Committee.

• �Discussion took place on the contents of the second 
volume of the Yearbook.

• �Honorary memberships were conferred on the may-
or of Barcelona, José María de Porcioles; the speak-
er of the Provincial Deputation, Joaquín Buxó-Dulce, 
the Marquis of Castell-Florite, and the director gen-
eral of information, Carlos Robles Piquer.

• �The vice-chancellor of the University of Barcelona 
was to be asked to make premises available for the 
main office and secretariat of the Academy of Doc-
tors.

Governing committee meeting of 27th July 1967

• �Academy membership application forms were to 
be distributed among physicians, pharmacists and 
other professionals with doctorates, in order to in-
crease the number of registered members.
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Junta de Gobierno de 12 de enero de 1968

• �Se prepara el acto inaugural de la apertura del cur-
so para la segunda quincena de febrero. El confe-
renciante del acto será Gratiniano Nieto, director 
general de Bellas Artes.

• �El rector de la Universidad de Barcelona, Francisco 
García Valdecasas, concede un local para sede y 
secretaría de la Academia, el que anteriormente 
ocupaba la Escuela de Idiomas, en los sótanos del 
antiguo patio de Farmacia. Se acuerda expresar al 
rector un profundo agradecimiento por la cesión 
del local. 

Junta General Ordinaria de 17 de enero de 1968

• �Esta es la cuarta Junta General de la Academia de 
Doctores. Se complementa con una cena en home-
naje al Dr. Xifra por haber sido elegido concejal 
del Ayuntamiento de Barcelona por el tercio cor-
porativo.

Junta de Gobierno de 23 de febrero de 1968

• �Se aprueba un presupuesto de 100.000 pesetas 
para el acondicionamiento del local.

Junta General Ordinaria de 23 de febrero de 1968

• �En esta quinta Junta General se aprueba un doble 
presupuesto: uno ordinario, de 100.000 pesetas, 
para el funcionamiento de la institución en 1968; 
otro extraordinario para acondicionar la secreta-
ría conjunta de la Academia y de la Escuela de 
Relaciones Públicas, ambas dirigidas por el Dr. 
Xifra.

• �Honorary doctorates were to be conferred on Carlos 
Obiols, Antoni Puigvert, Agustín Pedro Pons, Fran-
cisco López Amo, José María Berini and Manuel de 
Solà-Morales. 

Governing committee meeting of 12th January 1968

• �Preparations were to be made for the formal inau-
guration of the new term in late February. The key-
note speech was to be delivered by Gratiniano Nie-
to, director general of Fine Arts.

• �The vice-chancellor of the University of Barcelona, 
Francisco García Valdecasas, ceded space in the 
basement of the erstwhile pharmacy department 
and former language school for the Academy’s of-
fice and secretariat. It was agreed that a message of 
deepest thanks should be sent to the vice-chancel-
lor for making these premises available. 

Ordinary general meeting of 17th January 1968

• �This was the fourth general meeting of the Academy 
of Doctors. It finished with a dinner in honour of Dr. 
Xifra’s election as member of Barcelona City Coun-
cil, to occupy one of the third of seats correspond-
ing to associations.

Governing committee meeting of 23rd February 1968

• �A budget of 100,000 pesetas was approved for re-
furbishment of the Association’s premises.

Ordinary general meeting of 23rd February 1968

• �This fifth meeting of the governing committee ap-
proved a two-part budget: an ordinary element of 
100,000 pesetas corresponding to the institution’s 
functioning in 1968; and an extraordinary provision 
for refurbishment of the joint secretariat of the 
Academy and the School of Public Relations, both 
directed by Dr. Xifra.

El prestigioso urólogo Antoni Puigvert (1905-1990) fue nombra-
do académico de honor de la Academia de Doctores en 1967.

Prestigious urologist Antoni Puigvert (1905-1990) was declared an 
honorary academician of the Academy of Doctors in 1967.
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Junta de Gobierno de 5 de julio de 1968

• �Se presenta el Anuario 1967-1968, que satisface a 
todos los reunidos.

• �Se felicita al Dr. Jaime Masaveu por su elección 
como quinto decano-presidente de la Academia de 
Doctores de Madrid.

Junta de Gobierno de 5 de diciembre de 1968

• �Se aplaza la apertura del curso a causa de la agita-
ción política en la Universidad de Barcelona. Y es 
que 1968 fue un año muy revuelto en el ámbito 
universitario. Hay que recordar que a raíz de una 
algarada política protagonizada por estudiantes de 
las facultades de Políticas y de Económicas de la 
Universidad Complutense de Madrid a principios 
de ese año, la agitación prendió en otras universi-
dades españolas. Ante la rebelión estudiantil gene-
ralizada, en marzo fue cesado el ministro de Edu-
cación y Ciencia Manuel Lora-Tamayo y sustituido 
por José Luis Villar Palasí. En octubre dimitió el 
rector (Francisco García-Valdecasas) y varios deca-
nos de la Universidad de Barcelona. Los expedien-
tes y expulsiones de estudiantes, y también de pro-
fesores, fueron algo habitual en las universidades 
españolas durante aquel año.

• �Se acuerda nombrar académicos de honor a Her-
menegildo Arruga, José Pascual Vila, Fabián Esta-
pé, Miguel Mateu, José M.ª Muller y Joaquín Ruiz 
de Luna, además de seis jueces de la Audiencia Te-
rritorial de Barcelona.

Governing committee meeting of 5th July 1968

• �The 1967-1968 Yearbook was presented, to the sat-
isfaction of everyone at the meeting.

• �Dr. Jaime Masaveu was congratulated upon his elec-
tion as fifth presiding dean of the Academy of Doc-
tors of Madrid.

Governing committee meeting of 5th December 1968

• �The formal opening of the academic year was de-
layed due to political agitation affecting the Universi-
ty of Barcelona. The year 1968 was was an unsettled 
time for university affairs. It should be recalled that 
political unrest earlier that year, involving students 
from the faculties of Politics and Economics at the 
Complutense University of Madrid, was followed by 
agitation in other Spanish universities. In the face 
of general student revolt, the Minister of Education 
and Science, Manuel Lora-Tamayo was dismissed in 
March to be replaced by José Luis Villar Palasí. Octo-
ber saw the resignation of the vice-chancellor (Fran-
cisco García-Valdecasas) and of various deans of the 
University of Barcelona. Disciplinary action against 
and expulsions of students, and also of lecturers, 
were commonplace that year in Spanish universities.

• � It was agreed that honorary membership should 
be conferred on Hermenegildo Arruga, José Pascual 
Vila, Fabián Estapé, Miguel Mateu, José María Mul-
ler and Joaquín Ruiz de Luna, along with six judges 
of Barcelona’s regional high court.

Fabián Estapé, rector de la Universidad de Barcelona en los perío-
dos 1969-1971 y 1974-1976, fue nombrado académico de honor 
de la Academia de Doctores en diciembre de 1968.

Fabián Estapé, Vice Chancellor of the University of Barcelona from 
1969 to 1971 and between 1974 and 1976, was declared an hon-
orary academician of the Academy of Doctors in December 1968.
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Junta de Gobierno de 25 de marzo de 1969

• �Se fija la apertura del curso para el 15 de abril, en 
la que intervendrá Pío Cabanillas, subsecretario de 
Información y Turismo, con un discurso titulado 
«La empresa informativa: su estructura jurídica». 

• �Se nombra a Pío Cabanillas y a José M.ª Pemán 
académicos de honor.

Junta de Gobierno de 4 de julio de 1969

• �El Dr. Masaveu, presidente de la Academia de Doc-
tores de Madrid, y Rafael Díaz de Llanos (quien 
sucederá a Masaveu a partir de 1970) proponen 
la fusión de las dos academias, la de Madrid y la 
de Barcelona, con un numerus clausus compartido. 
Como respuesta, la Junta de Gobierno de la Acade-
mia de Doctores de Barcelona aprueba aumentar 
la coordinación y el buen entendimiento, pero no 
fundirse con la Academia de Doctores de Madrid.

• �Se comunica que el Dr. Bermejo, secretario del 
Ayuntamiento de Barcelona, ha sido reelegido 
como secretario de la Junta de Gobierno Nacional 
de Secretarios, Interventores y Depositarios de la 
Administración Local.

Junta de Gobierno de 12 de febrero de 1970

• �Se propone adelantar la fecha de la apertura del 
curso e invitar a D. Esteban Bassols, director gene-
ral de Promoción del Turismo, para que pronuncie 
el discurso de rigor.

• �El decano lamenta la «situación pasiva» de las sec-
ciones y su casi nula actividad.

• �Se acuerda convocar Junta General Ordinaria para 
la renovación estatutaria de cargos y cubrir vacan-
tes.

Governing committee meeting of 25th March 1969

• � The formal inauguration of the new term was sched-
uled for 15th April, to be marked by a speech by the 
Deputy Secretary of Information and Tourism, Pío 
Cabanillas, entitled “The media organisation: its le-
gal structure”. 

• �Honorary membership was conferred on Pío Caba-
nillas and José María Pemán.

Governing committee meeting of 4th July 1969

• �Dr. Masaveu, chairman of the Academy of Doctors 
of Madrid, and Rafael Díaz de Llanos (who was to 
succeed Masaveu in 1970) proposed a merger of 
the two academies of Madrid and Barcelona, with 
a shared numerus clausus. In response to this, the 
governing committee of the Academy of Doctors of 
Barcelona agreed to promote improved coordina-
tion and better understanding, but not a full merger 
with the Academy of Doctors of Madrid.

• �It was announced that Dr. Bermejo, the secretary of 
Barcelona Town Hall, had been re-elected secretary 
of the National Government Committee of Secretar-
ies, Auditors and Official Receivers of Local Admin-
istrations.

Governing committee meeting of 12th February 1970

• �It was proposed that the formal inauguration of the 
new term be brought forward, with an invitation to Mr 
Esteban Bassols, director general of the Department of 
Promotion of Tourism, to deliver the usual speech.

• �The dean lamented the “passive state” of the vari-
ous sections, and their almost total lack of activity.

• �It was agreed that an ordinary general meeting 
should be called for the statutory re-election of gov-
erning members and the covering of vacancies.
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Junta General Ordinaria de 14 de marzo de 1970

• �Se renuevan cuatro cargos de la Junta de Gobierno. 
Los nuevos miembros de la Junta son: Dr. Aleu, 
vicedecano; Dr. Veciana, vicesecretario; Dr. Nadal, 
bibliotecario, y Dr. Serrallonga, archivero. Asimis-
mo, se renuevan los vocales de varias secciones ya 
existentes para darles un nuevo impulso y se crean 
dos secciones más: Ingeniería Agrónoma e Inge-
niería de Caminos. 

Junta de Gobierno de 12 de junio de 1970

• �Se nombran tres comisiones para el Congreso de 
Doctores: científica (presidida por el Dr. Xifra), 
económica (presidida por el Dr. Auger) y de rela-
ciones públicas (presidida por el Dr. Bou). Asimis-
mo, se posterga la fecha de realización del congre-
so al otoño de 1972.

• �Se propone que las sedes del futuro congreso sean 
Alcalá de Henares y Girona.

• �Se acuerda que el congreso se convierta en una se-
mana de estudios y coloquios en torno al título de 
doctor, y que se aborden temas como la colegiación 
de los doctores y la lucha contra el intrusismo.

Junta de Gobierno de 2 de diciembre de 1970

• �El decano contrata a M. Sánchez, empleado de la 
Escuela de Relaciones Públicas, por 56.000 pese-
tas, con el cometido de organizar el Congreso In-
teramericano del Doctorado que se celebrará en 
Barcelona. Como no hay presupuesto para llevar 
a cabo tal contratación, se insta a recabar ayudas 
oficiales.

• �Se propone actualizar los carnés identificativos de 
los académicos y verificar si son doctores los que 
dicen que lo están tramitando, ya que el intrusis-

Ordinary general meeting of 14th March 1970

• �Four members of the governing committee were 
replaced. The new members of the committee 
were: Dr. Aleu, vice-dean; Dr. Veciana, vice-sec-
retary; Dr. Nadal, librarian, and Dr. Serrallonga, 
archivist. Members of various sections were also 
replaced in order to boost initiative, and two new 
sections were created: Agricultural Engineering 
and Civil Engineering. 

Governing committee meeting of 12th June 1970

• �Three committees were nominated for the Congress 
of Doctors: scientific (chaired by Dr. Xifra), economic 
(chaired by Dr. Auger) and public relations (chaired 
by Dr. Bou). The date of the congress was also put 
back to autumn 1972.

• �It was proposed that the future congress be held in 
Alcalá de Henares and Girona.

• �It was agreed that the congress would now consist 
of a week of studies and symposia on the concept of 
the doctorate, and that discussion would centre on 
the licensing of doctors and the fight against usurp-
ing of the title.

Governing committee meeting of 2nd December 1970

• �The dean engaged Mr Sánchez, an employee of the 
School of Public Relations, for a fee of 56,000 pe-
setas, to organise the Pan-American Doctoral Con-
gress, to be held in Barcelona. As the budget was 
insufficient to cover this amount, a proposal was 
made to apply for an official subsidy.

• �A proposal was made to update the identity cards 
of academicians, and to verify that current hold-
ers and applicants who purported to be doctors 
were genuine, given that the general tendency to 
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mo que se trata de combatir parece estar afectando 
también a la propia Academia.

• �Al barajar nuevos nombres ilustres para impartir 
conferencias, se piensa en Laureano López Rodó, 
ministro de Planificación y Desarrollo; en José M.ª 
de Areilza, diplomático y miembro de la Academia 
de Ciencias Morales y Políticas, y en el filósofo Xa-
vier Zubiri.

• �El decano propone aumentar las cuotas anuales 
para pagar a M. Sánchez, pero los académicos re-
plican que el congreso debe tener cuentas aparte, 
de acuerdo con la limitación de tesorería que debe 
tener la institución según sus estatutos.

• �A continuación, el decano pretende pasar de las 
400 pesetas de cuota anual a 1.000 pesetas. Se 
acuerda debatir el tema en la próxima Junta Gene-
ral Extraordinaria.

Junta General Ordinaria de 24 de febrero de 1971

• �Se anuncia el I Congreso Internacional del Doc-
torado, que se celebrará «hacia el otoño de 1972», 
con dos temas principales: aspectos interdiscipli-
narios e intrusismo en el título de doctor. La ges-
tión económica del congreso, a causa de las limita-
ciones presupuestarias emanadas de los estatutos, 
será independiente de la gestión económica de la 
Academia.

• �A propuesta del Dr. Bermejo, se aprueba adoptar 
como patrona de la Academia (al igual que lo es de 
la Academia de Doctores de Madrid) a santa Teresa 
de Jesús, que había sido nombrada doctora de la 
Iglesia católica por el papa Pablo VI cinco meses 
antes, el 27 de septiembre de 1970.

usurp the title was even affecting the Academy 
itself.

• �The names of prestigious figures being considered 
for invitations to deliver conference speeches in-
cluded Laureano López Rodó, Minister of Planning 
and Development; José María de Areilza, diplomat 
and member of the Academy of Moral and Political 
sciences, and the philosopher Xavier Zubiri.

• �The dean proposed an increase in annual subscrip-
tions in order to pay Mr Sánchez, but the academi-
cians responded that the congress should have its 
own accounts, in accordance with the treasury lim-
its imposed on the institution by its articles of asso-
ciation.

• �The dean then attempted to increase the annual 
subscription from 400 pesetas to 1,000 pesetas. It 
was agreed that the issue would be discussed at the 
next extraordinary general meeting.

Ordinary general meeting of 24th February 1971

• �It was announced that the First International Doc-
toral Congress would be held “sometime in the au-
tumn of 1972”, with two main themes: interdiscipli-
nary aspects and the usurping of the title of Doctor. 
Given the budget limits established in the articles 
of association, the economic management of the 
congress would be kept separate from that of the 
Academy.

• �Dr. Bermejo proposed the adoption as the Associa-
tion’s patron saint (in a similar way to the Academy 
of Doctors of Madrid) of Teresa of Ávila, whom Pope 
Paul VI had named Doctor of the Catholic Church 
five months before, on 27th September 1970.
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Junta de Gobierno de 21 de marzo de 1971

• �Inscripción de la Academia en el Registro de Ac-
tividades Económicas, Culturales y Profesionales 
para concurrir a la elección de la cuota de dipu-
tados provinciales. Se designa al Dr. Salord como 
compromisario y a los doctores Espinosa y Conde 
como aspirantes a ser elegidos para cubrir las dos 
vacantes del mencionado cargo político.

Junta de Gobierno de 16 de junio de 1971

• �Se excusa la presencia del ministro López Rodó 
como conferenciante de la apertura del curso 1971. 
A causa del retraso ya acumulado, se acuerda no 
celebrar aquel año la apertura del curso.

• �Se envían 2.000 cartas de invitación al I Congreso 
Internacional del Doctorado. Se reciben 200 adhe-
siones, número que se considera insuficiente.

Junta de Gobierno de 30 de noviembre de 1971

• �Fabián Estapé, rector de la Universidad de Barce-
lona, acepta pronunciar la conferencia de apertura 
del curso 1972.

• �Muchas deliberaciones en torno al congreso, pero 
las inscripciones siguen siendo escasas.

• �El decano propone hacer coincidir el congreso 
con la Semana del Instituto de Ciencias Sociales 
(ICS) que él preside, con el argumento de que se 
ahorrarían gastos y aumentarían las inscripcio-
nes. También señala que al ser el ICS un orga-
nismo dependiente de la Diputación Provincial 
quizá se pudiera recabar alguna subvención de 
esta institución.

Governing committee meeting of 21st March 1971

• �The Academy was inscribed in the register of eco-
nomic, cultural and professional bodies, thereby 
allowing it to participate in elections involving the 
corresponding quota of provincial government 
seats. Dr. Salord was named a delegate, and Doctors 
Espinosa and Conde were proposed as election can-
didates to cover two of the vacant seats.

Governing committee meeting of 16th June 1971

• �Minister López Rodó regretted that he would be 
unable to deliver the opening speech for the 1971 
academic year. Given the accumulated delays, it was 
agreed that the formal opening would not be cele-
brated that year.

• �Two thousand letters of invitation to the First Inter-
national Doctoral Congress were to be sent out. The 
two hundred acceptances received were considered 
to be insufficient.

Governing committee meeting of 30th November 1971

• �Fabián Estapé, vice-chancellor of the University Bar-
celona, agrees to deliver the speech marking the 
formal inauguration of the 1972 academic year.

• �There was much deliberation about the congress, 
but the number of registrations continued to be low.

• �The dean proposed scheduling the congress to co-
incide with Institute of Social Sciences (ICS) Week, 
chaired by him, arguing that this would save costs 
and increase the number of registrations. He also 
pointed out that as the ICS depended on the pro-
vincial government, there was a possibility of the 
Academy receiving some sort of subsidy.
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Junta General Extraordinaria de 10 de octubre de 1972

• �Esta Junta se realiza para presentar el programa 
del I Congreso Internacional del Doctorado, que se 
celebrará del 7 al 10 de diciembre de aquel mismo 
año.

Junta de Gobierno de 22 de diciembre de 1972

• �El decano hace balance del I Simposio del Doc-
torado [el calificativo había cambiado, pues el ini-
cial congreso se había transformado en simposio y 
eliminaba de su enunciado la palabra «internacio-
nal»] y da las gracias a los que habían participado 
en él. A juzgar por el laconismo de lo consignado 
en acta, y a que no se hace referencia a las comi-
siones, parece que aquel simposio no fue precisa-
mente un éxito.

• �Se acuerda que las ponencias del simposio se reco-
jan en el Anuario 1974. Fueron ocho las ponencias 
(seis españolas, una portuguesa y otra italiana) que 
se desarrollaron en el simposio.

Junta de Gobierno de 7 de agosto de 1973

• �Se solicita la Gran Cruz del Mérito Civil para los 
doctores Xifra, Bermejo y Aleu.

Junta de Gobierno de 18 de enero de 1974

• �Se publica el Anuario en el que se recogen las po-
nencias del I Simposio del Doctorado.

• �Para la apertura del curso 1973-1974 se propone 
como conferenciante al alcalde de Barcelona, En-
rique Massó.

Junta General Ordinaria de 18 de enero de 1974

• �Se lleva a cabo la renovación estatutaria de cargos. 
Además de la continuidad del Dr. Xifra y del Dr. 

Ordinary general meeting of 10th October 1972

• �This meeting was held to present the programme of 
the First International Doctoral Conference, which 
was to be held on 7th-10th December of that same 
year.

Governing committee meeting of 22nd December 1972

• �The dean delivered an assessment of the First Doc-
toral Symposium [the original “congress” had been 
transformed into a “symposium”, and lost its inter-
national status], and thanked those who had partic-
ipated. It appears, from the lukewarm tone of the 
minutes of the meeting and the lack of reference to 
the committees involved, that the event was not a 
great success.

• �It was agreed that the symposium speeches would 
be included in the 1974 Yearbook. Eight speakers 
had finally attended the symposium (six Spaniards, 
one Portuguese and one Italian).

Governing committee meeting of 7th August 1973

• �Doctors Xifra, Bermejo and Aleu were proposed as 
award candidates for the Grand Cross of Civil Merit.

Governing committee meeting of 18th January 1974

• �The Yearbook containing the collected speeches of 
the First Doctoral Symposium was published.

• �It was proposed that the mayor of Barcelona Bar-
celona, Enrique Massó, should deliver the inaugural 
speech of the 1973-1974 academic year.

Ordinary general meeting of 18th January 1974

• �There were statutory re-elections for positions of re-
sponsibility. Apart from Doctors Xifra and Bermejo, 
who continued as dean and secretary respectively, 
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Bermejo como decano y secretario, respectiva-
mente, la Junta de Gobierno queda como sigue: 
doctores Arderíu y Aleu, vicedecanos; Dr. Veciana, 
vicesecretario; Dr. Salord, tesorero; Dr. García Va-
llés, contador; Dr. Nadal, bibliotecario, y Dr. Serra-
llonga, archivero. Se puede considerar esta Junta 
como un punto de inflexión del mandato del Dr. 
Xifra. A partir de aquí hay una lenta decadencia 
en la actividad de la institución. Se observará que 
pasan dos años hasta la celebración de la siguiente 
Junta General Ordinaria.

Junta General Ordinaria de 23 de enero de 1976

• �Se acuerda felicitar por sus nuevos cargos en el 
gobierno —el primero tras la muerte de Franco— 
y la Administración a los académicos Manuel Fra-
ga Iribarne (ministro de la Gobernación), Carlos 
Robles Piquer (ministro de Educación y Ciencia), 
Gabriel Ferraté Pascual (director general de Uni-
versidades e Investigación), Rodolfo Martín Villa 
(ministro de Relaciones Sindicales) y Carlos Sentís 
(director general de Coordinación Informativa).

• �Se insta a los nuevos académicos a que presenten 
un resumen de su tesis doctoral o un trabajo mo-
nográfico de investigación para publicarlo en el 
Anuario.

• �El decano propone, secundado por el secretario 
general y los vocales de Derecho y Ciencias Po-
líticas/Económicas, apoyar públicamente la tra-
yectoria del gobierno para que este trabaje en la 
consecución de unos objetivos que se resumen en 
una serie de puntos. Se trata, básicamente, de ace-
lerar la reforma constitucional y la consiguiente 
democratización de las instituciones; reconocer a 
las entidades regionales [las futuras autonomías]; 
garantizar el derecho de asociación, reunión e in-
formación; legalizar los partidos políticos; separar 
la Iglesia del Estado; acabar con la discriminación 
de la mujer, y reclamar una Ley de Amnistía para 

the governing committee now consisted of: Doctors 
Arderíu and Aleu, vice-deans; Dr. Veciana, vice-sec-
retary; Dr. Salord, treasurer; Dr. García Vallés, ac-
countant; Dr. Nadal, librarian, and Dr. Serrallonga, 
archivist. This committee can be considered the 
high-point of Dr. Xifra’s time in office, as the subse-
quent period was marked by a slow decline in the 
institution’s activity. We can see that two years were 
to pass before the holding of the next ordinary gen-
eral meeting.

Ordinary general meeting of 23rd January 1976

• �It was agreed that messages of congratulation 
should be sent to academicians who were now 
members of Spain’s new government  — the first af-
ter the death of Franco — and administration: Ma-
nuel Fraga Iribarne (Minister of the Interior), Carlos 
Robles Piquer (Minister of Education and Science), 
Gabriel Ferraté Pascual (Director General of Univer-
sities and Research), Rodolfo Martín Villa (Minister 
of Trade Union Relations) and Carlos Sentís (Director 
General in Charge of information).

• �New academicians were to be encouraged to submit 
a summary of their doctoral thesis or a suitable work 
of investigation for publication in the Yearbook.

• �The dean proposed, seconded by the general secre-
tary and the members in charge of law and political 
science/economics, a public expression of support 
for the government’s efforts to achieve certain ob-
jectives, summarised as a series of points. The in-
tention was essentially to accelerate the reform of 
the Spanish constitution and democratise public in-
stitutions, while recognising regional bodies [Spain’s 
future autonomous regions], guaranteeing the right 
of association, assembly and information; the legal-
isation of political parties, the separation of church 
and state and the end of female discrimination; and 
calling for an amnesty law for political prisoners. 
Doctors Conde and Dalmases both spoke at length 
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los presos políticos. En sendas intervenciones, los 
doctores Conde y Dalmases abundan en el espíritu 
aperturista de la propuesta del decano «en la medi-
da en que constituyen las metas del actual gobier-
no». No obstante, el Dr. Salord se muestra contra-
rio a que la Academia se pronuncie sobre asuntos 
políticos, dado «su estricto fin cultural», pero la 
propuesta del decano se aprueba. Fiel a su estilo 
conciliador, el Dr. Bermejo suaviza en la redacción 
del acta el grado de tensión y los problemas que 
generaron aquellas proclamas políticas.

Junta General Ordinaria de 23 de abril de 1976

• �Se cubren las vacantes por defunción de los docto-
res Aleu y Serrallonga. Como vicedecano es elegi-
do el Dr. Salord (su puesto de tesorero es cubierto 
por el Dr. Amigó), mientras que el nuevo archivero 
será el Dr. López Nieto.

Junta General Ordinaria de 1 de julio de 1976

• �Se propone una modificación de los estatutos en 
un texto que ocupa folio y medio. Esta modifica-
ción afecta a los artículos 2, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 
y 13. Después de la lectura del primer folio, que 
generó una larga discusión, se remitió el texto a un 
ulterior examen a causa de la «precipitación» en su 
presentación, según se deducía del artículo 45 de 
los estatutos vigentes.

Junta de Gobierno de 19 de noviembre de 1976

• �Convoca la reunión el vicedecano por delegación 
del Dr. Xifra. Ante la ausencia del secretario y del 
vicesecretario, asume las funciones de secretario 
el Dr. Casajuana. Se detecta malestar en la Junta 
de Gobierno. 

• �Se acuerda reformar los estatutos, previo estudio y 
posterior deliberación.

on the spirit of openness of the dean’s proposal “to 
the extent that they coincide with the objectives 
of the current government”. However, Dr. Salord 
expressed his opposition to the Academy making 
statements on political issues, alleging that its remit 
was “strictly cultural”.  The dean’s proposal was nev-
ertheless adopted. True to his conciliatory style, Dr. 
Bermejo toned down, in his report of the proceed-
ings, the level of tension and the problems generat-
ed by such political statements.

Ordinary general meeting of 23rd April 1976

• �The vacancies created by the respective deaths of 
Doctors Aleu and Serrallonga were filled. Dr. Salord 
was elected vice-dean (with Dr. Amigó occupying his 
previous position of treasurer), while the new archi-
vist was Dr. López Nieto.

Ordinary general meeting of 1st July 1976

• �A proposal was made, in a text occupying one and 
a half pages, to amend the articles of association. 
This amendment would affect articles 2, 5, 6, 7, 8, 
9, 10, 11, 12, and 13. After the reading of the first 
page, and the subsequent lengthy discussion, it was 
agreed that the text, which had been presented “in 
a hurried manner”, should be subject to further ex-
amination in accordance with article 45 of the arti-
cles of association then in force.

Governing committee meeting of 19th November 1976

• �The meeting had been called by the vice-dean on Dr. 
Xifra’s behalf. In the absence of both the secretary 
and the vice-secretary, Dr. Casajuana assumed their 
functions. Discord could be detected in the govern-
ing committee. 

• �An agreement was made to amend the articles of as-
sociation, subject to study and further deliberation.
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• �El Dr. Veciana señala que los locales cedidos a la 
Academia por el rector de la Universidad de Bar-
celona eran exclusivamente para esta institución y 
que habían sido utilizados también como sede de 
la Escuela de Relaciones Públicas.

• �Varios académicos denuncian la discontinuidad en 
la celebración de las juntas en los últimos años.

• �El Dr. García Vallés sugiere la renovación total de 
la Junta de Gobierno. Tras la pertinente votación, 
se desestima esta propuesta.

• �Ante la situación de enfrentamiento, el Dr. Xifra 
pide un voto de confianza, que le es concedido. 
Los doctores Veciana y Vilaseca Borrás no están de 
acuerdo y se retiran de la Junta de Gobierno.

• �Se solicita la realización de un homenaje al Dr. 
Bermejo con motivo de su jubilación como secre-
tario del Ayuntamiento de Barcelona. Se aprueba 
por unanimidad.

Junta de Gobierno de 15 de diciembre de 1976

• �Se propone celebrar la apertura del curso 1976-
1977 en Girona o en Baleares.

• �Se pide a seis miembros de la Junta que, debido 
a que no asisten regularmente a las reuniones, 
abandonen su cargo. Se decide celebrar la próxima 
Junta el 17 de enero de 1977.

Junta de Gobierno de 17 de enero de 1977

• �Se propone la renovación de cargos de acuerdo con 
los estatutos.

• �Dimiten cuatro de los seis miembros de la Junta 
de Gobierno que habían declarado no poder asistir.

• �Dr. Veciana indicated that the premises ceded to the 
Academy by the vice-chancellor of the University of 
Barcelona were exclusively for this institution, but 
that they were also being used by the School of Pub-
lic Relations.

• �Several academicians expressed their disquiet at the 
irregular holding of meetings in recent years.

• �Dr. García Vallés proposed the total replacement of 
the governing committee. After the corresponding 
vote, this proposal was rejected.

• �Given the state of confrontation, Dr. Xifra proposed 
a vote of confidence, which was approved. Doctors 
Veciana and Vilaseca Borrás disagreed, and they re-
signed from the governing committee.

• �A proposal was made for a tribute to Dr. Bermejo 
upon his retirement as secretary of Barcelona City 
Council. This was approved unanimously.

Governing committee meeting of 15th December 1976

• �A proposal was made to celebrate the formal open-
ing of the 1976-1977 academic year in Girona or the 
Balearic Islands.

• �Six members were asked to resign from the com-
mittee due to the irregularity of their attendance at 
meetings. It was decided that the next committee 
meeting would take place on 17th January 1977.

Governing committee meeting of 17th January 1977

• �A proposal was made to renew posts of responsi-
bility in accordance with the articles of association.

• �Four of the six members of the governing commit-
tee resigned, after declaring their inability to attend.
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Junta General Ordinaria de 18 de febrero de 1977

• �De acuerdo con los estatutos se procede a la re-
novación de cargos de la Junta de Gobierno. Los 
doctores Xifra y Bermejo continúan en los cargos 
de decano y secretario, respectivamente. Los vice-
decanos son los doctores Dolcet y Salord, mientras 
que el nuevo vicesecretario es el Dr. López Nieto, 
el tesorero es el Dr. Amigó, el bibliotecario es el 
Dr. Martínez Muñoz y el archivero/editor es el 
Dr. Ros. Esta Junta de Gobierno tendrá una du-
ración efímera. Es de destacar el nombramiento 
del Dr. Dolcet como vicedecano primero, lo que 
le pone en la mejor situación para suceder en el 
futuro al Dr. Xifra en el cargo de decano. Seguirá 
tiempo después la renuncia del Dr. Berme-
jo como secretario y el traslado a Madrid del 
vicesecretario Dr. López Nieto. Como conse-
cuencia, es nombrado como secretario provi- 
sional el Dr. Casajuana. 

• �No se transcriben los nombramientos de las sec-
ciones por su duración efímera y su nula posibili-
dad de actividad, dada la crisis institucional de la 
Academia.

• �Se aprueba el estado de cuentas presentado por el 
tesorero.

• �Se aumenta la cuota anual a 1.000 pesetas.

• �Se aprueba un anexo propuesto por la ponencia 
para la modificación de algunos artículos de los 
estatutos vigentes (aprobados el 28 de febrero de 
1966 por resolución de la Dirección General de 
Política Interior).

Junta de Gobierno de 15 de abril de 1977

• �Se recibe en la Junta a los académicos que han ac-
cedido a los nuevos cargos.

Ordinary general meeting of 18th February 1977

• �The posts of responsibility on the governing commit-
tee were renewed in accordance with the articles 
of association. Doctors Xifra and Bermejo contin-
ued in their respective posts of dean and secretary. 
The vice-deans were Doctors Dolcet and Salord, 
while the new vice-secretary was Dr. López Nieto, 
the treasurer Dr. Amigó, the librarian Dr. Martínez 
Muñoz and the archivist/editor Dr. Ros. The life of 
this governing committee was to be very brief. The 
appointment of Dr. Dolcet as senior vice-dean is 
worthy of note, as it placed him in a better position 
to succeed Dr. Xifra as dean at some moment in the 
future. This would happen some time later, when 
Dr. Bermejo resigned as secretary and vice-sec-
retary Dr. López Nieto transferred to Madrid. As a 
consequence of this, Dr. Casajuana was appointed 
temporary secretary. 

• �No written record was made of appointments in the 
individual sections, given their short-lived nature 
and the total impossibility of any activity in the light 
of the Academy’s institutional crisis.

• �The statement of accounts presented by the treas-
urer was approved.

• �The annual subscription was increased to 1000 pe-
setas.

• �An additional proposal was approved to amend cer-
tain parts of the articles of association then in force 
(and originally approved on 28th February 1966 by 
decision of the General Directorate of of Interior 
Policy).

Governing committee meeting of 15th April 1977

• �The academicians appointed to new posts took their 
places on the committee.
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• �Se proyecta celebrar en Girona la recepción de los 
nuevos académicos.

Junta de Gobierno de 21 de noviembre de 1977

• �Se informa de que el Ministerio de la Gobernación 
ha aprobado los nuevos estatutos de la Academia.

• �Se propone que pasen a supernumerarios los aca-
démicos que no hayan asistido a las reuniones ni 
hayan colaborado en los últimos cinco años en las 
tareas académicas.

• �Se faculta al Dr. Casajuana para que, con los datos 
proporcionados por la secretaría, señale el estado 
actual de los académicos y quiénes deben pasar a 
la categoría de supernumerarios.

• �Se encarga al decano la confección de los nuevos 
distintivos, diploma y carné de la Academia.

• �Se encomienda a los doctores Casajuana y Ros el 
listado actualizado de los académicos, su clasifica-
ción y su currículo.

• �Se acuerda hacer constar en el acta las condolen-
cias de la Academia por el fallecimiento del Dr. 
Vericad.

Junta de Gobierno de 27 de noviembre de 1978

• �Como si fuera un asunto más, y sin ahondar en las 
causas del problema, el Dr. Bermejo hace constar 
en el acta lo siguiente: 

Después da cuenta el Sr. Presidente de que el Sr. Rector 
de la Universidad [de Barcelona] le ha dado 100 días 
para abandonar este lugar en el que estamos, y des-
pués de una discusión muy extensa, en la que se hacen 
constar los sacrificios de toda índole y muy destacada-
mente los económicos que se hicieron para instalar la 

• �There were plans to hold a reception in Girona to 
welcome new academicians.

Governing committee meeting of 21st November 1977

• �The meeting was notified that the Ministry of the 
Interior had approved the Academy’s new articles 
of association.

• �A proposal was made to give supernumerary status 
to academicians who had not attended meetings or 
participated in academic activities in the previous 
five years.

• �Dr. Casajuana was charged with the task of using 
data provided by the secretariat to indicate the cur-
rent situation of academicians, and identify those 
suitable for supernumerary status.

• �The dean was charged with the task of designing 
new awards, and a diploma and identity card, for 
the Academy.

• �Doctors Casajuana y Ros and were asked to draw up 
an updated list of academicians and their respective 
classification and career details.

• �It was agreed that the minutes should record the 
Academy’s condolences for the death of Dr. Vericad.

Governing committee meeting of 27th November 1978

• �As if it were just another issue on the agenda, and 
without going into the issue’s causes, Dr. Bermejo 
recorded in the minutes: 

The chairman then notified the meeting that the 
vice-chancellor of the University [of Barcelona] had 
given us 100 days’ notice to vacate our premises. A 
lengthy discussion followed, with mention of all the 
sacrifices, particularly the economic ones, made to 
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Academia con la autorización del Sr. Rector entonces 
vigente, se acuerda nombrar una comisión que vaya a 
hablar con el Rector y le informe a él o al Vicedecano 
de Derecho, acopiando al efecto material para conven-
cerle de que no podemos, no debemos dejar este empla-
zamiento.

Hay que señalar aquí que el rector de la Universidad 
de Barcelona era en aquel entonces Antoni Badia i Marga-
rit, uno de los más destacados filólogos de la lengua cata-
lana. Al parecer, la causa fue, según apunta el Dr. Dolcet, 
la «politización» de la institución por parte del Dr. Xifra, 
y también por el hecho de que los locales habían sido 
cedidos estrictamente para uso de la Academia y no para 
ubicar también en ellos la Escuela de Relaciones Públi-
cas. Según otros testimonios, el problema no estaba tanto 
en la Academia en sí, sino en la persona de su decano, pero 
no ha quedado constancia documental de por qué Badia i 
Margarit decidió que la Academia tenía que dejar aquellos 
locales.

• �Se designa al Dr. Casajuana para sustituir la va-
cante de la vicesecretaría al marchar el Dr. López 
Nieto a Madrid para continuar ejerciendo allí sus 
funciones.

Junta de Gobierno de 8 de febrero de 1979

Esta Junta marcó un punto de inflexión con la re-
nuncia del Dr. Xifra de su cargo de decano. El texto del acta 
redactada por el Dr. Bermejo dice lo siguiente:

Previo informe del resultado de la gestión encomendada 
a los doctores L. Dolcet Buxeres y J. Casajuana Gibert 
en la Junta anterior, cerca del Rectorado de la Univer-
sidad y con respecto al local social de esta Academia, 
de resultado prácticamente negativo, según confirma la 
carta que con fecha de 19 de enero del corriente año re-
mite el Rector a nuestro Vicedecano, toma la palabra el 
Dr. J. Xifra Heras como Decano y manifiesta que con-
siderando que no podía aceptar tal hecho consumado y 

install the Academy with the authorisation granted 
by the vice-chancellor then in office. It was agreed 
that a deputation should discuss the matter with the 
vice-chancellor or the pro-vice chancellor in charge 
of the Law Faculty, and submit the material evidence 
needed to convince them that we could not and should 
not vacate these premises.

It should be noted at this point that the vice-chancel-
lor of the University of Barcelona at that time was Antoni 
Badia i Margarit, one of the most prominent philologists 
of the Catalan language. The cause, as noted by Dr. Dolcet, 
seems to have been the “politicisation” of the institution at 
the hands of Dr. Xifra, and also the fact that the premises had 
been ceded for the sole use of the Academy, and were not 
to be shared by the School of Public Relations. According to 
other accounts, the problem did not lie with the Academy 
itself, but rather in the figure of its dean, although there are 
no written records of the reasons behind Badia i Margarit’s 
decision to expel the Academy from its premises.

• �Dr. Casajuana was nominated to fill the post of 
vice-secretary left vacant by the departure of Dr. 
López Nieto for Madrid to fill the same role there.

Governing committee meeting of 8th February 1979

This meeting marked a turning-point, as it coincided 
with Dr. Xifra’s resignation as dean. Dr. Bermejo’s minutes of 
the meeting read as follows:

Pending a report on the results of the management 
tasks entrusted at the previous meeting to Doctors L. 
Dolcet Buxeres and J. Casajuana Gibert, regarding the 
University vice-chancellery and the office premises 
ceded to this Academy, with an essentially negative 
outcome, as confirmed by the letter of 19th January 
of this year sent by the vice-chancellor to our depu-
ty dean, Dr. J. Xifra Heras took the floor as dean. He 
said that given that he could not accept such a fait 
accompli, and even less so if, as stated say in this  
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menos diciendo en esta carta, como se dice, que el local 
del que se nos despoja ha sido solicitado por una insti-
tución de Andorra, sin que ésta sea académica, como 
lo somos nosotros, aparte de solicitar del Sr. Rector que 
reintegre el coste de las obras que en su día se hicieron, 
se encuentra en el caso de presentar su dimisión con ca-
rácter irrevocable.

• �Algunos miembros de la Junta ruegan al decano 
que reconsidere su dimisión. En respuesta, el Dr. 
Xifra ruega al Dr. Dolcet que se haga cargo del de-
canato desde ese momento, sin perjuicio de que él 
ratifique lo dicho en Junta General.

• �El Dr. Dolcet lamenta expresamente tener que ha-
cerse cargo del decanato en aquellas circunstancias 
y propone el nombramiento como decano honora-
rio al Dr. Xifra, lo que se acepta por unanimidad.

• �A continuación, todos los miembros de la Junta 
pusieron su cargo a disposición del Dr. Dolcet, 
pero este solicitó algo de tiempo para considerarlo. 

• �Por su parte, el Dr. Bermejo manifestó que él tam-
bién dimitía, pero que si era preciso se mantendría 
en el cargo hasta la próxima Junta General.

Aperturas de curso

La imagen interna y externa de la Academia durante 
el decanato del Dr. Xifra quedó sobre todo reflejada en las 
ceremonias de apertura de curso, en las que, además de 
exponerse el resumen de actividades de la institución y ce-
lebrarse la ceremonia de ingreso de nuevos académicos, se 
invitaba a un conferenciante ilustre al que ulteriormente 
se le nombraba académico de honor y se organizaba una 
cena que contaba con su presencia. Veamos, pues, cómo 
fueron las aperturas de curso entre 1964 y 1979 y quiénes 
fueron sus protagonistas.

letter, the premises that we are to vacate have been 
requested by an institution from Andorra, which is not 
an academic organisation like our own, he would ask 
the vice-chancellor to reimburse the costs of refurbish-
ment incurred a the time, and was tendering his irrev-
ocable resignation.

• �Some members of the committee asked the dean to 
reconsider his resignation. In response to this, Dr. Xi-
fra asked Dr. Dolcet to take up the post of dean with 
immediate effect, subject to subsequent ratification 
in the general meeting.

• �Dr. Dolcet expressed his regret at having to take up 
the post of dean in such circumstances, and pro-
posed that Dr. Xifra be named honorary dean. This 
proposal was adopted unanimously.

• �The other members of the committee then likewise 
offered to tender their resignations to Dr. Dolcet, 
but he asked them to take some time to reconsider. 

• �Dr. Bermejo also announced his resignation, albeit 
with an offer to remain in office, if required, until 
the next general meeting.

New academic years

The Academy’s internal and external image during the 
deanship of Dr. Xifra was reflected above all in the inaugu-
ration ceremonies of each academic year. These included a 
summary of the institution’s activities and the ceremonial in-
duction of new members, and also an invitation to a prestig-
ious figure to deliver a speech, after which the person con-
cerned would be made an honorary academician and asked 
to preside over a formal dinner. Let us therefore consider the 
opening ceremonies between 1964 and 1979, and look at 
who took part.
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Curso 1963-1964

• �Apertura celebrada el 11 de febrero de 1964 en el 
paraninfo de la Universidad de Barcelona. Además 
de los doctores Xifra y Bermejo, ocuparon el estra-
do el general de Ingenieros Luis Ubach, el conce-
jal Dr. Jiménez de Anta, el diputado provincial Sr. 
Brugués, el canónigo Dr. Segura y el delegado del 
Ministerio de Información y Turismo, Dr. Jaime 
Delgado. 

1963-1964 academic year

• �The inauguration took place on 11th February 1964 
in the main hall of the University of Barcelona. 
Apart from Doctors Xifra and Bermejo, the dais was 
occupied by General of the Brigade of Engineers 
Luis Ubach, Councillor Dr. Jiménez de Anta, Provin-
cial Delegate Mr Brugués, Canon Dr. Segura and Dr. 
Jaime Delgado, representing the Ministry of Infor-
mation and Tourism. 

Apertura del curso académico 1963-1964 celebrada en el para-
ninfo de la Universidad de Barcelona.

Formal inauguration of the 1963-1964 academic year, held in the 
main hall of the University of Barcelona.



85
RAED

• �Tras la lectura de la memoria del curso anterior, 
se recibió a los siguientes nuevos académicos: J.A. 
Andreu, S. Auger, J.M. Bosch, J. Capmany, J.M. 
Dexeus, M. Alegre, J.J. Espinosa, J.L. Gómez Ca-
maño, S. Perich, E. Ripoll, J. Rivero y M. Bou.

• �El Dr. Jaime Delgado impartió una conferencia 
magistral que llevaba por título «El momento polí-
tico hispanoamericano».

Curso 1964-1965

• �Apertura celebrada el 9 de diciembre de 1964 en 
el paraninfo de la Universidad de Barcelona. Ade-
más de los representantes de la Academia de Doc-
tores, la mesa presidencial estaba formada por las 
siguientes personalidades: Dr. García Marquinia, 
vicerrector de la UB; Sr. Brugués, de la Diputación 
Provincial; Dr. Jiménez de Anta, del Ayuntamiento 
de Barcelona; D.E. Osorio, delegado de Hacienda; 
el escritor José M.ª Pemán; Luis Martínez de Irujo, 
duque de Alba; general Irubarri; general Serra, de 
la Guardia Civil; padre Roquer, prior de la Capilla 
de San Jorge, y Sr. González Gil, secretario de la 
Jefatura Superior de Policía.

• �Tras la lectura de la memoria del curso anterior, se 
recibieron los siguientes nuevos académicos: Joa-
quín Amigó, José M.ª Anglés, José Clapés, Ramón 
Cullell, José Jurado, José M.ª Millet, Lino Monge, 
José Ojeda, Francisco Prandi, Alberto Assalit y 
Ramón Xifra. Asimismo, recibieron el título de 
miembros de honor de la Academia el duque de 
Alba, José M.ª Pi y Suñer, Jaime Delgado, José M.ª 
Pemán y Ramón Sarró.

• �El poeta y escritor José M.ª Pemán disertó sobre el 
tema «Médicos y poetas ante el dolor y la muerte». 

• �After the reading of a summary of the previous ac-
ademic year, the following new academicians were 
inducted: J.A. Andreu, S. Auger, J.M. Bosch, J. Cap-
many, J.M. Dexeus, M. Alegre, J.J. Espinosa, J.L. 
Gómez Camaño, S. Perich, E. Ripoll, J. Rivero and M. 
Bou.

• �Dr. Jaime Delgado delivered a master class entitled 
“The political momentum of Spanish America”.

1964-1965 academic year

• � The inauguration took place on 9th December 1964 
in the main hall of the University of Barcelona. The 
high table was occupied, apart from the represent-
atives of the Academy of Doctors, by the following: 
Dr. García Marquinia, pro-vice-chancellor of the 
University of Barcelona; Mr Brugués, from the pro-
vincial government; Dr. Jiménez de Anta, from Bar-
celona City Council; D.E. Osorio, representing the 
Revenue Office; the writer José María Pemán; Luis 
Martínez de Irujo, Duke of Alba; General Irubarri; 
General Serra, of the Civil Guard; Father Roquer, pri-
or of the Chapel of St George, and Mr González Gil, 
secretary of the main police authority.

• �After the reading of a summary of the previous 
academic year, the following new academicians 
were inducted: Joaquín Amigó, José María Anglés, 
José Clapés, Ramón Cullell, José Jurado, José María  
Millet, Lino Monge, José Ojeda, Francisco Prandi, Al-
berto Assalit and Ramón Xifra. Honorary memberships 
of the Academy were also conferred on the Duke of 
Alba, José María Pi y Suñer, Jaime Delgado, José María 
Pemán and Ramón Sarró.

• �The poet and writer José María Pemán delivered a 
lecture entitled “Doctors and poets in the face of 
death”. 



86
RAED

Curso 1965-1966

• �Apertura celebrada el 20 de enero de 1966 en el pa-
raninfo de la UB, con una mesa presidencial en la 
que, además de los representantes de la Academia, 
estuvieron las siguientes personalidades: Francis-
co García-Valdecasas, rector de la UB; Elpidio Lo-
zano, presidente de la Audiencia Territorial de Bar-
celona; Pedro Bonell, general jefe de Ingenieros; 
Sr. Brugués, en representación de la Diputación 
Provincial; Dr. Jiménez de Anta, representante de 
la municipalidad; Mariano Calviño, consejero na-
cional del Movimiento, y Eduardo Cortés, coronel 
de la Guardia Civil.

• �Tras la lectura de la memoria del curso anterior, se 
recibió a los siguientes nuevos académicos: Luis 
Casanovas, Luis Desojo, Fernando Palomar, Enri-
que Pifarré, Juan Triay y Antonio Valero. Asimis-
mo, fueron investidos miembros de honor Adolfo 
Muñoz Alonso, consejero nacional del Movimien-

1965-1966 academic year

• �The inauguration took place on 20th January 1966 in 
the University’s main hall. Those seated at the high 
table included, in addition to the Academy’s repre-
sentatives: Francisco García-Valdecasas, vice-chan-
cellor of the University of Barcelona; Elpidio Lo-
zano, president of Barcelona’s regional high court; 
Pedro Bonell, General in charge of the Brigade of 
Engineers; Mr Brugués, representing the provincial 
government; Dr. Jiménez de Anta, representing the 
municipal authorities; Mariano Calviño, member of 
the National Council of the Movement, and Colonel 
Eduardo Cortés of the Civil Guard.

• �After the reading of a summary of the previous ac-
ademic year, the following new academicians were 
inducted: Luis Casanovas, Luis Desojo, Fernando 
Palomar, Enrique Pifarré, Juan Triay and Antonio 
Valero. Honorary memberships were also conferred 
on Adolfo Muñoz Alonso, member of the National 
Council of the Movement, and Francisco García-Val-
decasas and Miguel Fenech, the vice-chancellor and 
pro-vice-chancellor, respectively, of the University 
of Barcelona.

• �The Duke of Alba delivered a speech and presenta-
tion entitled “Key events of Catalan wanderings in 
Greece”. The court circulars of the day reported that 
the Duke of Alba remained in Barcelona for three 
days, and that he attended various social events 
with Catalan friends, including a performance of To-
sca at the Liceu opera house.  

1966-1967 academic year

• �The inauguration ceremony took place on 20th Jan-
uary 1967 in the main hall of the University of Bar-
celona, presided by the following notable figures: 
Francisco García-Valdecasas, vice-chancellor of the 
University of Barcelona; Joaquín Buxó-Dulce, Mar-
quis of Castell-Florite and provincial government 

El 9 de diciembre de 1964, el presidente de la Real Academia Es-
pañola, José M.ª Pemán, pronunció en la Academia de Doctores 
la conferencia «Médicos y poetas ante el dolor y la muerte».

On 9th December 1964, the chairman of the Royal Spanish Acade-
my, José María Pemán, delivered a speech to the Academy of Doc-
tors entitled Doctors and poets in the face of pain and death.
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to, Francisco García-Valdecasas y Miguel Fenech, 
rector y vicerrector, respectivamente, de la UB.

• �El duque de Alba pronunció una documentada 
conferencia titulada «Escenarios monumentales 
de las andanzas catalanas en Grecia». Cuentan 
las crónicas sociales de la época que el duque de 
Alba permaneció tres días en Barcelona para de-
partir con sus amigos catalanes, y que hasta tuvo 
tiempo de asistir en el Liceu a una representación 
de Tosca. 

Curso 1966-1967

• �Apertura celebrada el 20 de enero de 1967 en el pa-
raninfo de la Universidad de Barcelona, con las si-
guientes personalidades presentes en la mesa pre-
sidencial: Francisco García-Valdecasas, rector de 
la Universidad de Barcelona; Joaquín Buxó-Dulce, 
marqués de Castell-Florite y presidente de la Di-
putación Provincial; Carlos Robles Piquer, director 
general de Información; Nicolás Heredia, secreta-
rio general del Gobierno Civil; Ricardo Sánchez de 
Movellán, magistrado de la Audiencia Provincial; 
José M.ª de Porcioles, alcalde de Barcelona, y Ma-
nuel Ortiz, delegado provincial de Información y 
Turismo. Completaban la mesa presidencial los 
doctores Xifra y Bermejo.

• �Tras la lectura de la memoria del curso anterior, 
se recibió a los nuevos doctores académicos, a  
saber: Enrique Arderíu, Lorenzo Balaguero, Jaime 
Bonet, Joaquín Cabot, Luis Campos, José Cañadell, 
Andrés Clarós, Antonio Concellón, Antonio Dal-
mases, Enrique Farrerons, Cristóbal Garrigosa, 
Claudio Faulí, Jaime Gil, Emilio Gil-Vernet, José 
M.ª Mateu, Jacinto Mussons, Rafael Pich, Juan 
Roig, Juan Sabater, Antonio Subías, Francisco Tia-
na y Antonio Verdú. Asimismo, fueron nombra-
dos miembros de honor los doctores Eliseo Gas-
tón de Iriarte, Julio García Sánchez-Lucas, Mario 
Pifarré, Mariano Velasco, Manuel Albadalejo, Juan 

speaker; Carlos Robles Piquer, director general of 
information; Nicolás Heredia, secretary-general of 
the Civil Government (prefecture); Ricardo Sánchez 
de Movellán, Judge of the provincial high court; José 
María de Porcioles, mayor of Barcelona, and Manuel 
Ortiz, provisional representative of the Ministry of 
Information and Tourism, along with Doctors Xifra 
and Bermejo.

• �After the reading of a summary of the previous 
academic year, several new academicians were in-
ducted, to wit: Enrique Arderíu, Lorenzo Balague-
ro, Jaime Bonet, Joaquín Cabot, Luis Campos, José 
Cañadell, Andrés Clarós, Antonio Concellón, Anto-
nio Dalmases, Enrique Farrerons, Cristóbal Garrigo-
sa, Claudio Faulí, Jaime Gil, Emilio Gil-Vernet, José 
María Mateu, Jacinto Mussons, Rafael Pich, Juan 
Roig, Juan Sabater, Antonio Subías, Francisco Tia-
na and Antonio Verdú. Honorary doctorates were 
likewise conferred on Eliseo Gastón de Iriarte, Julio 
García Sánchez-Lucas, Mario Pifarré, Mariano Velas-

Luis Martínez de Irujo, duque de Alba, pronunció en la Acade-
mia de Doctores, el 20 de enero de 1966, una conferencia que 
llevaba por título «Escenarios monumentales de las andanzas 
catalanas en Grecia».

Luis Martínez de Irujo, the Duke of Alba, gave a speech to the  
Academy of Doctors on 20th January 1966 entitled “Key events of 
Catalan wanderings in Greece”.
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Vilá, José de Orbaneja y Roberto Terradas. También 
fueron propuestos para tal dignidad Manuel Fraga, 
Carlos Robles, José M.ª de Porcioles y Joaquín Bu-
xó-Dulce, marqués del Castell-Florite, aunque su 
recepción formal se realizó en otras fechas: el 16 
de enero de ese mismo año a Manuel Fraga, quien 
pronunció una conferencia que llevaba el título de 
«Guerra y conflicto social en la segunda mitad del 
siglo xx»; el 24 de enero a José M.ª de Porcioles, 
y el 7 de febrero a Joaquín Buxó-Dulce y a Carlos 
Robles, en una ceremonia conjunta en la que el 
segundo pronunció una conferencia titulada «El 
servicio al Estado». 

Curso 1967-1968

• �Apertura celebrada el 23 de febrero de 1968 en el 
paraninfo de la Universidad de Barcelona, con las 
siguientes personalidades presentes en la mesa pre-
sidencial: Francisco García-Valdecasas, rector de la 
Universidad de Barcelona; general Enrique de Que-
rol, en representación del capitán general de la IV 
Región Militar; Gratiniano Nieto, director general 
de Bellas Artes; José M.ª Berini, en representación 
de la Diputación Provincial; Carlos Obiols, presi-
dente de la Audiencia Provincial; el Sr. Sauqué, con-
cejal del Ayuntamiento de Barcelona, y el Dr. Xifra. 

co, Manuel Albadalejo, Juan Vilá, José de Orbane-
ja and Roberto Terradas, along with corresponding 
proposals in favour of Manuel Fraga, Carlos Robles, 
José María de Porcioles and Joaquín Buxó-Dulce, 
Marquis of Castell-Florite, for formal  induction on 
later dates. Subsequently, on 16th January of that 
same year, Manuel Fraga delivered a speech enti-
tled “War and social conflict in the second half of 
the 20th century”. José María de Porcioles was re-
ceived on 24th January, meanwhile, and 7th Febru-
ary saw a joint ceremony held on behalf of Joaquín 
Buxó-Dulce and Carlos Robles, where the latter gave 
a speech entitled “In the service of the state”. 

1967-1968 academic year

• �The inauguration ceremony took place on 23rd Feb-
ruary 1968 in the main hall of the University of Bar-
celona, presided by the following notable figures: 
Francisco García-Valdecasas, vice-chancellor of the 
University of Barcelona; General Enrique de Querol, 
representing the Captain General of Spain’s 4th Mil-
itary Region; Gratiniano Nieto, director general of 
fine arts; José María Berini, representing the pro-
vincial government; Carlos Obiols, president of the 
provincial high court; Mr Sauqué, a member of Bar-
celona City Council, and Dr. Xifra.

El Dr. Xifra entregó en 1967 el título de académico de honor de la 
Academia de Doctores al marqués de Castell-Florite, presidente 
de la Diputación de Barcelona.

Dr. Xifra in 1967, awarding an honorary degree of the Academy of 
Doctors to the Marquis of Castell-Florite, President of the Provincial 
Deputation of Barcelona.

José M.ª de Porcioles, alcalde de Barcelona entre 1957 y 1973, fue 
nombrado académico de honor de la Academia de Doctores en 
1967.

José María de Porcioles, Mayor of Barcelona between 1957 and 
1973, being declared an honorary academician of the Academy of 
Doctors in 1967.
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• �Tras la lectura de la memoria del curso anterior, 
se recibió a los siguientes nuevos académicos: Al-
fredo Arruga, Ramón Avellaneda, José M.ª Aixela, 
Juan Basegoda, Román Blanco, Carlos Carceller, 
Francisco Casanovas, Eduardo Cuenca, Santiago 
Dexeus, Adolfo Florensa, Enrique Lience, Manuel 
Maños, Alberto Marqués, José M.ª Mascaró, Rafael 
Masclans, Clemente Maines, Roberto Homs, Ma-
nuel Ribas, Jaime Ros, Juan Uriach, Luisa Vilaseca 
y Luis Vives Lasierra. Asimismo, fueron recibidos 
como académicos de honor los doctores: Carlos 
Obiols, presidente de la Audiencia Territorial; An-
toni Puigvert, director de la fundación urológica 
homónima; Agustín Pedro Pons, presidente de la 
Real Academia de Medicina; Federico López-Amo, 
director de la Escuela Superior de Ingenieros de 
Tarrasa; José M.ª Berini, catedrático de Economía; 
Manuel de Solà-Morales, director de la Escuela Su-
perior de Arquitectura, y Gratiniano Nieto, direc-
tor general de Bellas Artes. Este último pronunció 
el discurso de apertura del curso sobre el tema «El 
patrimonio artístico y el problema de su conserva-
ción».

Curso 1968-1969

• �Apertura celebrada el 15 de abril de 1969 en el 
paraninfo de la Universidad de Barcelona, con la 
presencia, además del Dr. Xifra, de las siguientes 
personalidades: Manuel Albaladejo, rector de la 
Universidad de Barcelona; Pío Cabanillas, subse-
cretario de Información y Turismo; Tomás Garica-
no, gobernador civil de Barcelona; Carlos Obiols, 
presidente de la Audiencia Territorial; Miguel Ma-
teu, presidente de “la Caixa” y de la patronal catala-
na Fomento del Trabajo Nacional; Luis Asmarats, 

• � After the reading of a summary of the previous ac-
ademic year, the following new academicians were 
inducted: Alfredo Arruga, Ramón Avellaneda, José 
María Aixela, Juan Basegoda, Román Blanco, Carlos 
Carceller, Francisco Casanovas, Eduardo Cuenca, 
Santiago Dexeus, Adolfo Florensa, Enrique Lience, 
Manuel Maños, Alberto Marqués, José María Mas-
caró, Rafael Masclans, Clemente Maines, Roberto 
Homs, Manuel Ribas, Jaime Ros, Juan Uriach, Luisa 
Vilaseca and Luis Vives Lasierra. At the same time, 
honorary doctorates were conferred on: Carlos Obi-
ols, president of the regional high court; Antoni Pu-
igvert, director of the urological foundation of the 
same name; Agustín Pedro Pons, chairman of the 
Royal Academy of Medicine; Federico López-Amo, 
director of the School of Engineering of Tarrasa; 
José María Berini, professor of economics; Manuel 
de Solà-Morales, director of the School of Architec-
ture, and Gratiniano Nieto, director general of fine 
arts. The latter delivered the academic year’s inau-
gural speech, on the subject of “Artistic heritage and 
the problem of its conservation”.

1968-1969 academic year

• �The inauguration ceremony took place on 15th April 
1969 in the main hall of the University of Barcelona, 
presided over by Dr. Xifra and the following notable 
figures: Manuel Albaladejo, vice-chancellor of the 
University of Barcelona; Pío Cabanillas, under-sec-
retary of Information and Tourism; Tomás Garicano, 
civil governor of Barcelona; Carlos Obiols, president 
of the regional high court; Miguel Mateu, chairman 
of savings bank “la Caixa” and the Catalan Confeder-
ation of Employers; Luis Asmarats, member of Bar-
celona City Council; Joaquín Ruiz de Luna, provincial 

Mesa presidencial de la apertura del curso académico 1967-1968 
celebrada en el paraninfo de la Universidad de Barcelona.

High table at the formal inauguration of the 1967-1968 academic 
year, held in the main hall of the University of Barcelona.
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concejal del Ayuntamiento de Barcelona; Joaquín 
Ruiz de Luna, fiscal de la Audiencia Provincial; Fa-
bián Estapé, vicerrector de la Universidad de Bar-
celona, y Manuel Ortiz, delegado de Información 
y Turismo.

• �Tras la lectura de la memoria del curso anterior, 
se recibió a los siguientes nuevos académicos: 
José Carlos Alonso, Eustaqui Barjau, Juan Bilbao, 
Emilio Bordoy, Agustín Bru, Antonio Carceller, 
Manuel Conde, José Manuel González Porras, Ma-
riano de Izuzquiza, Saturnino Muruzábal, José M.ª 
Pujadas, Juan Sabriá, Juan José Torres, Fermín de 
Urmeneta y Antonio Viader. Asimismo, fueron 
proclamados académicos de honor: Hermenegildo 
Arruga, conde de Arruga; José M.ª Muller, presi-
dente de la Diputación Provincial; Miguel Mateu, 
presidente de “la Caixa” y de la patronal catalana 
Fomento del Trabajo Nacional; Joaquín Ruiz de 
Luna, fiscal general; Francisco Yúfera y Ricardo 
Sánchez de Movellán, presidentes de sala de la 
Audiencia Territorial; Isidro Liesa e Isaac Medina, 
presidentes de sala de lo Contencioso-Administra-
tivo; José Luzón, presidente de la Audiencia Pro-
vincial; Fabián Estapé, vicerrector de la Universi-
dad de Barcelona, y Pío Cabanillas, subsecretario 
de Información y Turismo. Este último pronunció 
el discurso de apertura del curso, titulado «La em-
presa informativa: su estructura jurídica». 

Curso 1969-1970

• �Apertura celebrada el 18 de marzo de 1970 en el pa-
raninfo de la Universidad de Barcelona, con la pre-
sencia de las siguientes personalidades en la mesa 
presidencial: Mariano Velasco, en representación 
del rector de la Universidad de Barcelona; Esteban 
Bassols, director general de Promoción del Tu-
rismo; Juan Bautista Beltrán y Mariano Cano, te-
niente de alcalde y concejal, respectivamente, del 
Ayuntamiento de Barcelona; José Luis Fernández, 

attorney general; Fabián Estapé, pro-vice-chancellor 
of the University of Barcelona, and Manuel Ortiz, 
representing the Ministry of Information and Tour-
ism.

• �After the reading of a summary of the previous ac-
ademic year, the following new academicians were 
inducted: José Carlos Alonso, Eustaqui Barjau, Juan 
Bilbao, Emilio Bordoy, Agustín Bru, Antonio Car-
celler, Manuel Conde, José Manuel González Porras, 
Mariano de Izuzquiza, Saturnino Muruzábal, José 
María Pujadas, Juan Sabriá, Juan José Torres, Fermín 
de Urmeneta and Antonio Viader. At the same time, 
the following were nominated as honorary acade-
micians: Hermenegildo Arruga, Count of Arruga; 
José María Muller, speaker of the provincial govern-
ment; Miguel Mateu, chairman of “la Caixa” savings 
bank and the Catalan Confederation of Employers; 
Joaquín Ruiz de Luna, attorney general; Francisco 
Yúfera and Ricardo Sánchez de Movellán, presiding 
judges of the territorial high court; Isidro Liesa and 
Isaac Medina, presiding judges of the administra-
tive disputes tribunal; José Luzón, president of the 
provincial high court; Fabián Estapé, pro-vice-chan-
cellor of the University of Barcelona, and Pío Caba-
nillas, under-secretary of Information and Tourism. 
The latter delivered the academic year’s inaugural 
speech, entitled “The media organisation: its legal 
structure”. 

1969-1970 academic year

• �The inauguration ceremony took place on 18th March 
1970 in the main hall of the University of Barcelona, 
presided by the following notable figures: Mariano 
Velasco, representing the vice-chancellor of the Uni-
versity of Barcelona; Esteban Bassols, director gener-
al of Tourism Promotion; Juan Bautista Beltrán and 
Mariano Cano, deputy mayor and councillor, respec-
tively, of the city of Barcelona; José Luis Fernández, 
assistant representative of the Ministry of Informa-
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delegado adjunto del Ministerio de Información y 
Turismo, y el Sr. Binimelis, de la administración 
principal de Correos. Como era de rigor, presidía 
la mesa el Dr. Xifra. 

• �Tras la preceptiva lectura de la memoria del curso 
anterior, se recibió a los siguientes nuevos acadé-
micos: Agustín Gómez y Gómez, Ramiro J. Allo-
za, Bartolomé Barceló, José Bellod, Juan A. Bofill, 
Roberto García Cairó, Bartolomé Marí, Joaquín 
Puchades, Santiago Ripol, Manuel Ventín, Ramón 
Alemany, Luis Roig, Alberto Serratosa y M.ª Teresa 
Vidal. A continuación, el Dr. Esteban Bassols im-
partió una conferencia magistral con el título de 
«La nueva frontera del turismo español».

Curso 1971-1972

• �Apertura celebrada el 20 de marzo de 1972 en el 
Saló de Cent del Ayuntamiento de Barcelona bajo 
la presidencia del vicerrector de la Universidad de 
Barcelona, Francisco Gomá, y del presidente de la 
Academia, Dr. Xifra, quienes estuvieron acompa-
ñados en el estrado por representantes del gobier-
no militar, la Audiencia Provincial, los sindicatos y 
el cónsul en Barcelona de la República Argentina.

• �Tras la lectura de la memoria del curso anterior, se 
recibió a los siguientes nuevos académicos: Joaquín 
Abadal, José M.ª Albanell, Antonio Andreu, Adolfo 
Azoy, José Carrillo, Carlos Cava de Llano, Augusto 
Corominas, José Antonio Espinagosa, José Esteve, 
José Florit, Jorge García Petit, Alfredo R. Junque, 
Santiago Gubern, Lorenzo Margo, Abel Mariné, 

tion and Tourism, and Mr Binimelis, from the main 
administration of Correos, the Spanish Post Office. 
The event was chaired, as usual, by Dr. Xifra. 

• �After the statutory reading of a summary of the 
previous academic year, the following new acade-
micians were inducted: Agustín Gómez y Gómez, 
Ramiro J. Alloza, Bartolomé Barceló, José Bellod, 
Juan A. Bofill, Roberto García Cairó, Bartolomé 
Marí, Joaquín Puchades, Santiago Ripol, Manuel 
Ventín, Ramón Alemany, Luis Roig, Alberto Serra-
tosa and María Teresa Vidal. Dr. Esteban Bassols 
then delivered a master class entitled “The new 
frontier of Spanish tourism”.

1971-1972 academic year

• �The inauguration celebrated on 20th March 1972 in 
the Saló de Cent venue in Barcelona Town Hall was 
chaired by the pro-vice-chancellor of the Univer-
sity of Barcelona Barcelona, Francisco Gomá, and 
the chairman of the Academy, Dr. Xifra, who were 
accompanied on the dais by representatives of the 
military government, the provincial high court, trade 
unions and the Barcelona consul of the Republic of 
Argentina.

• �After the reading of a summary of the previous ac-
ademic year, the following new academicians were 
inducted: Joaquín Abadal, José María Albanell, An-
tonio Andreu, Adolfo Azoy, José Carrillo, Carlos Cava 
de Llano, Augusto Corominas, José Antonio Espina-
gosa, José Esteve, José Florit, Jorge García Petit, Al-

Apertura del curso académico 1969-1970 en el paraninfo de la 
Universidad de Barcelona. 

Formal inauguration of the 1969-1970 academic year, in the main 
hall of the University of Barcelona. 
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Enrique Miralbell, Jacinto Muñoz Rabat, Ricardo 
Puncernau, Enrique Ras, Andrés Ribera, Francisco 
Salamero, Jorge Sans, Manuel Subirana, Joaquín 
Viladevall y Roberto Ramán. A continuación, el Dr. 
Fabián Estapé, comisario adjunto del Tercer Plan de 
Desarrollo, disertó sobre el tema «La economía cata-
lana ante el Tercer Plan de Desarrollo».

Curso 1975-1976

• �Apertura celebrada el 22 de abril de 1976 en el 
paraninfo de la Universidad de Barcelona bajo la 
presidencia del Dr. Xifra.

• �Tras la lectura de la memoria del curso anterior, se 
procedió a la ceremonia de ingreso de los siguien-
tes nuevos académicos: Ramón Balius, José M.ª 
Basora, José Casajuana, Pedro Clarós, Pedro Costa, 
Manuel Dolcet, Miguel Durán, Esteban Caja, Celso 
Liesa, Fernando Marqués, Agustín Martínez Mu-
ñoz, José Miguel Mínguez, Gilberto Navarro, Fer-
nando Novell, Joaquín Otero, Pedro Pardo, Miguel 
Prats, Juan Bautista Ribas, Alberto de Rovira, Jai-
me Sánchez Isaac, Francisco Santamaría, José M.ª 
Simón, Luis Terradas, Mateo Torret, Pablo Umbert 
y Juan F. Jiménez Cruz. A continuación, el Dr. Ga-
briel A. Ferraté, director general de Universidades 
e Investigación, pronunció la conferencia titulada 
«Humanismo y tecnología».

Los anuarios

Los anuarios suelen ser la publicación central de las 
academias. Bien es cierto que la precariedad económica 
hace que a menudo estas publicaciones no salgan con re-
gularidad o lo hagan de una manera intermitente. Durante 
los 15 años en los que el Dr. Xifra estuvo al frente de la Aca-
demia de Doctores tan solo se publicaron tres anuarios, 
los correspondientes a los años 1966, 1967-1968 y 1974.*

* En el sitio web de la RAED (www.radd.eu) pueden consultarse los tres 
anuarios en su totalidad.

fredo R. Junque, Santiago Gubern, Lorenzo Margo, 
Abel Mariné, Enrique Miralbell, Jacinto Muñoz Ra-
bat, Ricardo Puncernau, Enrique Ras, Andrés Ribera, 
Francisco Salamero, Jorge Sans, Manuel Subirana, 
Joaquín Viladevall and Roberto Ramán. Dr. Fabián 
Estapé, deputy commissioner of the Third Develop-
ment Plan, then spoke on the subject of “The Cata-
lan economy and the Third Development Plan”.

1975-1976 academic year

• �The inauguration ceremony took place on 22nd April 
1976 in the main hall of the University of Barcelona, 
presided over by Dr. Xifra.

• �After the reading of a summary of the previous ac-
ademic year, the following new academicians were 
ceremonially inducted: Ramón Balius, José María 
Basora, José Casajuana, Pedro Clarós, Pedro Cos-
ta, Manuel Dolcet, Miguel Durán, Esteban Caja, 
Celso Liesa, Fernando Marqués, Agustín Martínez 
Muñoz, José Miguel Mínguez, Gilberto Navarro, Fer-
nando Novell, Joaquín Otero, Pedro Pardo, Miguel 
Prats, Juan Bautista Ribas, Alberto de Rovira, Jaime 
Sánchez Isaac, Francisco Santamaría, José María 
Simón, Luis Terradas, Mateo Torret, Pablo Umbert 
and Juan F. Jiménez Cruz. Dr. Gabriel A. Ferraté, the 
director general of Universities and Research, then 
delivered a speech entitled “Humanism and tech-
nology”.

The yearbooks

Yearbooks are normally the main publications of 
academies, although economic circumstances are some-
times such that they may only be published irregularly or 
intermittently. During the 15 years in which Dr. Xifra was 
in charge of the Academy of Doctors, only three yearbooks 
were published; corresponding to the years 1966, 1967-
1968 and 1974.*

* The full texts of these yearbooks are available on the RAED website  
(www.radd.eu).
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¿Se puede considerar esto como un fracaso? Quizá 
sea así si lo contemplamos con los ojos de hoy día, pero 
en las circunstancias de precariedad económica y de con-
trol político que vivieron los miembros de la Academia en 
aquellos años tal vez debamos rebajar el nivel de exigencia 
y considerarlo más bien como un triunfo. 

Anuario 1966

Este número, por ser el primero, fue confeccionado 
con mucha ilusión. Tenía dos portadas: una con cubierta 
en blanco y verde que anunciaba el artículo del Dr. Berme-
jo «Inspiración y meta», pero que no lo incluía en sus pá-
ginas, y otra con la cubierta roja y amarilla que sí lo incluía.

El Anuario 1966 abría sus páginas con una relación 
completa de los académicos, tanto numerarios (285) como 
de honor (35), y presentaba a la Junta de Gobierno y a los 
vocales de las distintas secciones. 

Respecto a la orientación de los anuarios, el Dr. Ber-
mejo dejó escrito en el primer número lo siguiente:

Tiene el lector ante la vista los artículos seleccionados 
por el Consejo de Redacción [la Junta de Gobierno], en el 
que están representadas todas las Secciones y respecto a 
los cuales pretendimos ab initio que los temas se aborda-
ran, más que desde los diferentes ángulos de especializa-
ción mera y estricta, con tendencia a atraer la atención 
pública hacia cuestiones de interés general, de suerte que 
el abierto contraste de criterios, intra o extra académi-
cos, pensados con hondura y expresados con decanta-
da sistemática y rigor, aporte constructivas soluciones o 
alumbre cualquier aspecto de los problemas ciudadanos, 
municipales, provinciales, regionales o estatales, puesto 
que del elenco de las finalidades de nuestros Estatutos 
se destaca, por su indudable primacía, la de coadyuvar 
mediante informes o dictámenes, incluso a las altas di-
lucidaciones del Gobierno de la Nación.

Could this be considered a failure? It possibly could 
from today’s point of view, but if we recall the circumstances 
of economic insecurity and political control experienced by 
the members of the Academy in the years concerned, we 
should perhaps lower our criteria and consider it something 
of a triumph. 

1966 Yearbook

This issue, the first to be published, was put together 
with great enthusiasm. It had two covers: one embellished 
in green and white, announcing the article of Dr. Bermejo 
“Inspiration and objective”, but without actually including it, 
and another decorated in red and yellow, which did.

The 1966 Yearbook began with a list of academicians, 
both tenured (285) and honorary (35), and introduced read-
ers to the governing committee and the members of the var-
ious sections. 

With respect to the orientation of the yearbooks, Dr. 
Bermejo wrote, in the first issue to be published:

The reader has before him a selection of articles cho-
sen by the editorial board [the governing committee], 
representing all the Academy’s sections. We have at-
tempted from the start to ensure that issues are ad-
dressed in a way that attracts public attention to ques-
tions of general interest, rather than simply from the 
various angles of strict specialisation. The resulting 
clarity of contrasting criteria, both within and outside 
academic circles, expresses a systematic and rigor-
ous depth of thought, while contributing constructive 
solutions and highlighting many public, municipal, 
provincial, regional and state concerns, given that the 
main aim of our articles of association is essentially to 
contribute, by way of published reports and opinions, 
to the governance of the nation, even at the highest 
levels.
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El objetivo era, pues, ambicioso, pues se trataba de 
influir, mediante «informes o dictámenes», nada menos 
que en las decisiones de un poder tan centralizado y pi-
ramidal como era el del régimen de Franco. Para ello, la 
Academia debía estar siempre en buenas relaciones con 
el gobierno, de ahí su interés en agasajar y prestigiar a los 
políticos del momento.

En el Anuario 1966, las comunicaciones estuvieron 
repartidas entre las secciones de Historia, Derecho, Econo-
mía/Sociología, Medicina y Farmacia, en las que colabora-
ron 20 autores. Destacan, por su importancia, los artículos 
del Dr. Adolfo Muñoz Alonso («Apuntes para la historia 
del título de Doctor») y del Dr. Rafael Salord («El paso de 
Pemán por la tribuna de la Academia»).

En la tabla 2 del apéndice se incluyen las conferen-
cias organizadas por la Academia de Doctores que se reco-
gen en el Anuario 1966. 

Anuario 1967-1968

El segundo número también fue precedido de la rela-
ción de componentes de la Junta de Gobierno y de los vocales 
de las distintas secciones. Seguía la lista de los académicos 
numerarios (223) y de honor (49). Es de notar aquí el des-
censo del número de académicos numerarios y el notable 
aumento de los de honor. Ello era debido a que, entre otras 
causas, los ponentes eran nombrados miembros de honor de 
forma automática. El número incluye también los estatutos 
de la Academia aprobados dos años antes, en 1966.

Se abre este segundo número con una ponencia del 
Dr. Carlos Robles Piquer que llevaba por título «El servicio 
al Estado», a la que siguen 11 artículos, aunque esta vez no 
estaban repartidos por secciones. A destacar entre ellos el 

The objectives were therefore, in a word, ambitious; 
as their mission was to influence, by way of “reports and 
opinions”, no less than the decisions of such a centralised 
and pyramid-like power structure as that of Spain’s Franco 
regime. This meant that the Academy had to maintain good 
relations with the government, which justifies its interest in 
extolling and praising the politicians of the day.

The articles in the 1966 Yearbook were the work 
of twenty authors from the history, law, economics/soci-
ology, medicine and pharmacy sections. The highlights, 
in terms of importance, included articles by Dr. Adolfo 
Muñoz Alonso (“Notes on the history of the title of Doc-
tor”) and Dr. Rafael Salord (“The presence of Pemán on 
the Academy stage”). 

Table 2 in the appendix contains a list of the confer-
ences organised by the Academy of Doctors and included in 
the 1966 Yearbook. 

1967-1968 Yearbook

The second issue was likewise prefaced by a list of 
members of the governing committee and the various sec-
tions. It was followed by a list of tenured academicians (223) 
and their honorary counterparts (49). These figures reveal a 
marked decrease in the number of tenured members, and a 
notable rise in terms of honorary ones. This was partly due 
to the fact that honorary membership was automatically 
conferred on conference speakers. This issue also included 
the Academy’s articles of association from two years before 
(i.e. 1966).

Issue number two began with the text of a speech by 
Dr. Carlos Robles Piquer, entitled “In the service of the state”, 
followed by eleven other articles which were not, on this 
occasion, organised by section. Highlights in this respect in-
clude contributions by Gratiniano Nieto (“The conservation 
of Spain’s artistic heritage), an extensive legal work by Dr. 
Juan Triay (“Introduction to the universal theory of law”) and 
an article by Dr. Juan Bassegoda (“The influence of painters 
on the architecture of the Renaissance”), which appears at 

Portada del Anuario 1966 de la Academia de Doctores, el primero 
de la institución.

Cover of the 1966 Yearbook of the Academy of Doctors, the first to 
be published by the organisation.
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de Gratiniano Nieto («Conservación del patrimonio artís-
tico en España»), el extenso trabajo jurídico del Dr. Juan 
Triay («Introducción a la teoría universal de la ley») y el del 
Dr. Juan Bassegoda («La influencia de los pintores en la 
arquitectura del Renacimiento»), que figuraba en último 
lugar por haber llegado a la redacción cuando ya se estaba 
compaginando el Anuario.

Al comparar los dos primeros números, no se pue-
de negar que el segundo había alcanzado un mayor nivel, 
aunque los criterios formales de redacción y edición po-
drían haberse mejorado.  

En la tabla 3 del apéndice se incluyen las conferen-
cias organizadas por la Academia de Doctores que se reco-
gen en el Anuario 1967-1968.

Anuario 1974

El tercer y último número se abría, al igual que los 
números anteriores, con la relación de los componentes 
de la Junta de Gobierno y los vocales de las secciones, así 
como la de los académicos numerarios (245) y de honor 
(47). En este anuario se vuelven a publicar los estatutos 
aprobados en 1966.

En su primera parte, este número incluye ocho po-
nencias (seis españolas, una italiana y otra portuguesa) del 
I Simposio del Doctorado que se celebró en Barcelona del 
7 al 10 de diciembre de 1972. En realidad, algunas de las 
ponencias eran breves notas en las que se defiende la dig-
nidad del título de doctor. En otras ponencias más extensas 
está muy presente la influencia del artículo del Dr. Muñoz 
Alonso sobre la historia del título de doctor (publicado en 
el Anuario 1966). Tal era el caso, por ejemplo, de la po-
nencia firmada por el Dr. Bermejo. En la segunda parte 
del Anuario aparecen siete trabajos libres de muy desigual 
factura y densidad.

La intención del equipo de redacción era que el Anua-
rio 1974 estuviera dedicado a disertar sobre la historia, carac-
terísticas y prestigio del título de doctor, con participaciones 

the end for having arrived when the Yearbook had already 
gone to press.

We cannot deny, on comparing the two published is-
sues, that the second one achieved a higher level of quality, 
even if its formal editing and production criteria could have 
been better.  

Table 3 in the appendix contains a list of the confer-
ences organised by the Academy of Doctors and included in 
the 1967-1968 Yearbook.

1974 Yearbook

The third and final issue began, as with its previous 
two counterparts, with lists of members of the governing 
committee and the various sections, and also of the tenured 
(245) and honorary (47) academicians. This issue of the Year-
book also included, once again, the 1966 version of the arti-
cles of association.

The first part of this issue included the texts of eight 
speeches (six Spanish, one Italian and one Portuguese) from 
the First Doctoral Symposium, which had been held in Bar-
celona on 7th-10th December 1972. Several of the speeches 
were in fact merely brief defences of the dignity of the title 
of Doctor. Other, more extensive, contributions reveal the in-
fluence of the article by Dr. Muñoz Alonso on the history of 
the title of Doctor (published in the 1966 Yearbook). This was 
the case, for example, of the article signed by Dr. Bermejo. 
The second part of the Yearbook contains seven articles of 
variable character and depth.

The intention of those responsible for editing the 
1974 Yearbook was to publish a series of articles on the his-
tory, characteristics and prestige of the title of Doctor, with 

El Anuario 1967-1968 elevó el nivel de los contenidos académicos 
respecto al publicado en 1966.

The 1967-1968 Yearbook included more academic content than its 
1966 predecessor.
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de académicos internos y de especialistas foráneos. En el 
fondo era la manera de compensar, con otras aportaciones, 
la escasa profundidad de análisis que había aquejado al I 
Simposio del Doctorado. Era una forma de fijar un docu-
mento de partida para los estudios sobre el doctorado, así 
como posicionamientos ulteriores sobre ese tema. 

En la tabla 4 del apéndice se incluyen las conferen-
cias organizadas por la Academia de Doctores que se reco-
gen en el Anuario 1974.

Luces y sombras

Como se ha dicho anteriormente en la relación cro-
nológica de juntas de la Academia de Doctores, a partir 
de la Junta de Gobierno celebrada el 8 de febrero de 1979 
ya no hubo más actas ni constancia de nuevas reuniones 
hasta que el Dr. Casajuana asumió la presidencia en 1990 
(la información sobre el decanato, que tiene como fuente 
al Dr. Dolcet, no está basada en las actas, que no existieron, 
sino en apuntes y documentos de variado origen). El deca-
nato del Dr. Xifra, que se extendió durante 15 años, había 
tenido luces y sombras, con un claro declive en el último 
tercio de su mandato debido a una serie de circunstancias 
que analizaremos a continuación.

A partir del fallecimiento del anterior decano (Dr. 
Benavent) en 1963, se intentó dar un nuevo impulso a la 
institución bajo la dirección del Dr. Xifra y de su secreta-
rio, el Dr. Bermejo. Para la consecución de esta empresa, 
ambos dispusieron de un extenso margen de tiempo, pues 
entre 1964 y 1979 se sucedieron las reelecciones de estos 
académicos en los dos cargos más importantes de la insti-

academic contributions from both in-house and, in particu-
lar, outside specialists. It was essentially an attempt to com-
pensate for the lack of depth and analysis that had marred 
the First Doctoral Symposium. It was also a way of providing 
a documentary basis for further studies and the expression 
of additional opinions on the concept of the doctorate. 

Table 4 in the appendix contains a list of the confer-
ences organised by the Academy of Doctors and included in 
the 1974 Yearbook.

Light and shade

As has already been mentioned with respect to the 
timeline of meetings of the Academy of Doctors, after the 
session of the governing committee held on 8th February 
1979, there is no written record of any further activity in 
this respect until Dr. Casajuana took the chair in 1990 (the 
information on the deanship supplied by Dr. Dolcet is not 
based on the minutes of meetings, which did not exist, but 
on notes and documents from various sources). The dean-
ship of Dr. Xifra, which lasted for fifteen years, was marked 
by various ups and downs, and by a clear decline in the final 
third of his time in office, due to circumstances that we will 
now go into.

After the death of the previous Dean (Dr. Benavent) in 
1963, an attempt was made to give the institution new mo-
mentum under the direction of Dr. Xifra and his secretary, Dr. 
Bermejo. They both had plenty of time in which to do so, as 
they were re-elected to these two key posts of the institution 
several times between 1964 and 1979. The initial enthusi-
asm nevertheless began to decline from 1974 onwards, to 

El Anuario 1974 recogió las ocho ponencias del I Simposio del 
Doctorado, celebrado en Barcelona en diciembre de 1972.

The 1974 Yearbook included details of the eight presentations giv-
en at the First Doctorate Symposium, held in Barcelona in Decem-
ber 1972.
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tución. No obstante, el fervor inicial comenzó a declinar a 
partir de 1974, abriéndose en esos últimos cinco años una 
verdadera crisis institucional en la Academia.

Habiendo pasado tanto tiempo desde el período en 
el que discurrió el decanato del Dr. Xifra, al cronista no le 
queda otra opción que evaluar la actividad de la Academia 
en aquellos años a través del legado documental que se ha 
preservado hasta nuestros días. Los hechos acaecidos en la 
Academia en aquel período tienen básicamente tres fuen-
tes: las actas de las juntas de gobierno y las juntas genera-
les, cuidadosamente recogidas —justo es decirlo— por el 
secretario Dr. Bermejo; la información sobre las sesiones 
de apertura del curso académico, que giraban alrededor de 
un conferenciante de prestigio (algunos de ellos ya habían 
colaborado con el decanato anterior y se hicieron eco de la 
labor de la Academia), y los trabajos publicados en los tres 
anuarios, que aunque pocos y desiguales requirieron un 
gran esfuerzo y salvar no pocas dificultades.

Con estas tres fuentes de información evaluaremos las 
dos fases del decanato del Dr. Xifra: la década del entusiasmo 
inicial (1964-1974) y el lustro del declive (1974-1979).

Una década de impulso

A través de las actas de las juntas vemos cómo en 
esta primera etapa se intenta inscribir al mayor número 
de doctores, algunos de ellos con el único bagaje de de-
tentar el título de doctor en una disciplina universitaria. 
Por lo que hace referencia a los académicos de honor, ya 
hemos señalado que la mayoría de ellos se nombra por su 
cargo político (abundan los secretarios de Estado, alcaldes, 
jueces, diputados provinciales, ministros…), su relevancia 
académica (generalmente catedráticos, decanos de facul-
tad o rectores) o su estatus socioeconómico (básicamente 
empresarios y miembros de la nobleza). Esto hace que la 
cifra de académicos numerarios llegue en algún momento 
a sobrepasar los 250, y que la de miembros de honor ronde 
los 50. En este sentido, hay que reconocer que la Academia 
no seguía la normativa habitual de las academias de larga 

be followed by five years of deep institutional crisis within 
the Academy.

With so much time having passed since the deanship 
of Dr. Xifra, the historian is left with the sole option of evalu-
ating the state of the Academy in those years on the basis of 
the written records that have survived. The records of events 
surrounding the Academy at that time are essentially based 
on three sources: the minutes of sessions of the governing 
committee and of general meetings, carefully collected – it 
must be said – by the secretary, Dr. Bermejo; information 
on the inaugurations of each academic year, which revolved 
around prestigious speakers (some of whom had collaborat-
ed with the previous dean, with speeches that echoed the 
Academy’s work); and the articles published in the three 
yearbooks, which, despite their uneven quality and limited 
scope, involved great effort and more than a little difficulty.

These three sources of information have allowed us 
to evaluate the two phases of Dr. Xifra’s deanship: the dec-
ade of initial enthusiasm (1964-1974) and the five years of 
decline (1974-1979).

A decade of enthusiasm

A study of the minutes of meetings reveals that this 
initial period was marked by an attempt to induct a large 
number of doctors; many of them with the sole qualification 
of having obtained a university doctorate. As far as honorary 
academicians are concerned, we have already mentioned 
that most of them were politicians (with an abundance of 
secretaries of state, mayors, judges, local MPs, ministers and 
so on), persons of academic relevance (normally university 
professors, faculty deans or vice chancellors) or figures of 
high social or economic standing (basically businessmen and 
members of the aristocracy). This led to a situation where 
the number of tenured academicians temporarily exceeded 
250, accompanied by some 50 honorary members. It must 
be admitted in this respect that the Academy had failed to 
follow the standards of academies of long tradition, to be-
come an association of members. Even so, only a small num-
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tradición, sino la de un colegio de inscritos. Y aun así, a 
las juntas generales no acude sino un reducido número de 
académicos y la actividad de las secciones es casi nula —el 
Dr. Xifra se queja de ello en varias ocasiones—, hasta el 
punto que se crea una comisión de evaluación de los aca-
démicos que nunca asisten a las reuniones ni se implican 
en las actividades de las sesiones. Como mucho, algunos 
de ellos asisten a las conferencias más importantes. En la 
práctica, la actividad de la Academia se sostiene gracias a 
la labor de una treintena de académicos. Este absentismo 
propicia, a su vez, un efecto indeseable: el núcleo de aca-
démicos que participa y decide sobre todas las cuestiones 
no supera casi nunca la docena de personas, incluyendo en 
ese balance al decano y al secretario.

La aprobación el 1 de julio de 1977 de los nuevos 
estatutos se refleja en las actas del Dr. Bermejo como un 
asunto más, a pesar que aquella renovación estatutaria 
comportó algunas variaciones importantes: el cambio de 
denominación de la institución, que pasó a llamarse Acade-
mia de Doctores de Cataluña y Baleares; el establecimiento 
de un numerus clausus de 60 miembros, y la incidencia 
en la organización de las secciones y sus vocalías. No obs-
tante, todos estos asuntos quedarán postergados para su 
efectiva puesta en práctica durante el siguiente decanato.

Como ya se ha contado, en enero de 1968 Francisco 
García-Valdecasas cedió un local de la Universidad de Bar-
celona para que la Academia de Doctores ubicara en él su 
sede corporativa.

Un lustro de declive

Hacia 1974 comienza el declive de las actividades de 
la Academia, como muestra la escasa asistencia a las jun-
tas generales y la inactividad de las secciones. A ello hay 
que añadir el creciente desapego de los académicos debido 
a tres razones: el personalismo del Dr. Xifra, la subida de 
cuotas (de 400 a 1.000 pesetas anuales) y la pérdida de 
los locales que la Academia utilizaba en la Universidad de 
Barcelona.

ber of academicians actually attended general meetings, 
with an almost total lack of activity in its different sections 
(as Dr. Xifra lamented on various occasions), to such an ex-
tent that there was an evaluation committee consisting of 
academicians who had never attended meetings or being in-
volved in session-based activities. A few of them turned up, 
at most, to the more important conferences. The activity of 
the Academy continued basically thanks to the work of thirty 
or so of its members. This absenteeism led in turn to an un-
desirable outcome, in that the core group of academicians 
participating and taking decisions on all issues rarely exceed-
ed around a dozen persons; a total which included the dean 
and the secretary.

The approval of the new articles of association on 1st 
July 1977 appears in Dr. Bermejo’s minutes as just another 
item on the agenda, despite implying a series of important 
changes. These included the institution’s change of name to 
Academy of Doctors of Catalonia and the Balearic Islands, 
the establishing of a numerus clausus of sixty members, and 
the bearing on the organisation of its sections and corre-
sponding members. Nevertheless, the effective implemen-
tation of all these measures was to be deferred until the  
following dean’s time in office.

As has already been mentioned, in January 1968 Fran-
cisco García-Valdecasas ceded premises belonging to the 
University of Barcelona for use by the Academy of Doctors 
as its main place of business.

Five years of decline

The Academy entered into decline from about 1974, 
as evidenced by the low attendance at general meetings 
and the inactivity of its various sections. This was aggravat-
ed by the increasing rate of departure of academicians, for 
three reasons: the personality of Dr. Xifra, the increase in 
annual subscriptions (from 400 to 1,000 pesetas) and the 
loss of the Academy’s premises at the University of Barce-
lona.
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Un ejemplo de la escasa implicación de los miem-
bros en las actividades de la Academia lo demuestra el he-
cho de que en 1971, de los 250 miembros inscritos solo 31 
asisten a la Junta General de aquel año. Aún peor se dieron 
las cosas en 1977, ya que solo 23 académicos se personaron 
en la Junta General.

Por otro lado, a partir de 1974 el decano desea mo-
dificar diez artículos de los estatutos. A ello hay que añadir 
que cada vez había una mayor discontinuidad en la cele-
bración de las juntas, pues el tiempo transcurrido entre 
una y otra se incrementa progresivamente. Es muy revela-
dor, en este sentido, que en aquellos años las actas de las 
últimas juntas no estuvieran firmadas ni por el decano ni 
por el secretario. Al final, algunos miembros de la Junta 
de Gobierno presentan su dimisión. El Dr. García Vallés 
intenta poner remedio a esta situación con una petición 
formal de renovación de la Junta de Gobierno, pero es des-
estimada.

Ante una situación con aroma a fin de ciclo, dimite 
irrevocablemente el decano y la Junta de Gobierno en ple-
no. A la espera de la convocatoria de nuevas elecciones, 
se designa provisionalmente presidente al vicedecano Dr. 
Luis Dolcet y secretario al Dr. José Casajuana.

Pero el declive a partir de 1974 de la actividad de 
la Academia no quiere decir que no se acertara en otros 
ámbitos. Hay que reconocer que las aperturas de curso 
académico lograron el objetivo de dar a conocer la Acade-
mia de Doctores y prestigiar el doctorado. Mientras las sec-
ciones languidecen hasta casi su inactividad total, la Junta 
de Gobierno se vuelca en la preparación de aquellos actos 
solemnes en los que se recibe a los nuevos académicos y 
un invitado de prestigio da una conferencia que, en líneas 
generales, es acogida con entusiasmo. No obstante, tam-
bién aquí podemos hablar de dos etapas: la primera (1964-
1974) es todo un éxito, mientras que en la segunda (1974-
1979) decaen tanto el nivel de los conferenciantes como 
la calidad de los temas tratados. Basta echar una ojeada a 
la relación de conferenciantes en aquellos primeros años 

One example showing the low involvement of mem-
bers in the activities of the Academy is the attendance fig-
ures for the 1971 general meeting, with just 31 registered 
members present out of a total of 250. The figure for 1977 
is even worse, with a reported presence of just 23 academi-
cians.

The dean had meanwhile been trying, from 1974 on-
wards, to modify ten of the articles of association. The in-
creasingly intermittent nature of meetings is also noticeable, 
with longer and longer intervals between sessions. One rath-
er revealing point in this respect is the fact that the minutes 
of the final meetings of those years were not signed; either 
by the dean or the secretary. Finally, various members of 
the governing committee submitted their resignations. Dr. 
García Vallés tried to remedy the situation by formally pro-
posing the renewal of the governing committee, but this was 
rejected.

Against this background of inexorable decline, the 
dean and governing committee resigned en masse. Pending 
the organisation of new elections, Dr. Luis Dolcet and Dr. José 
Casajuana were nominated to as temporary dean and secre-
tary respectively.

The marked declined from 1974 onwards does not 
however mean that the Academy failed in all its endeav-
ours. The inaugurations of the academic year still managed 
to achieve the objective of publicising the Academy of Doc-
tors and lending prestige to the concept of the doctorate. 
While the activity of the various sections diminished almost 
to nothing, the governing committee invested effort in the 
preparation of solemn acts of induction for new academi-
cians and in inviting prestigious conference speakers, all of 
which was generally accepted with enthusiasm. This period 
can also be divided into two: an initial time (1964-1974) of 
great success, and a second one (1974-1979) marked by a 
decline in both the level of speakers and the quality of the 
topics covered. We merely need to take a look at the list of 
speakers in that initial period to appreciate the importance 
to the intellectual and political life of Spain of those who at-
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para darse cuenta de una cosa: se pasó de la participación 
de importantes figuras de la vida intelectual y política del 
país (José M.ª Pemán, duque de Alba, Carlos Robles Pi-
quer, Gratiniano Nieto, Pío Cabanillas) a otras figuras más 
localistas en los cinco últimos años del decanato.

A las conferencias de los primeros asistía numeroso 
público y se contaba con la presencia de destacadas autori-
dades civiles, militares y religiosas, por lo que la imagen de 
la institución se revalorizó a los ojos de la sociedad barcelo-
nesa. Se entiende, por tanto, que durante los primeros diez 
años del decanato, la prensa se hiciera amplio eco de aque-
llos eventos académicos organizados por la Academia, lo 
que cambió radicalmente cuando los medios informativos, 
a medida que se abría la mano del control ideológico de 
los contenidos, empezaron a centrar todo su interés en el 
devenir político del país. 

Por último, en cuanto a los anuarios, ya hemos 
apuntado que a pesar de ver la luz solo tres debido a las 
dificultades económicas y estructurales, se podría conside-
rar un relativo éxito su publicación. Se advierte, eso sí, la 
inexperiencia inicial, pero también el gran tesón e ilusión 
con que se abordó su elaboración. En cualquier caso, el 
Anuario 1974 es víctima del reducido impacto del I Simpo-
sio del Doctorado que se había celebrado dos años antes. 
Quizás hubiera sido más acertado convocar a especialis-
tas de prestigio para reflexionar, a través de artículos pu-
blicados luego en el Anuario, sobre los dos asuntos que 
más ocupaban a los miembros de la Academia: prestigiar 
el doctorado y poner coto al intrusismo. En este sentido, 
el papel de los académicos debería haberse circunscrito a 
su participación en unos seminarios de discusión. Con las 
aportaciones de unos y otros se podría haber construido 
un excelente Anuario 1974, que habría servido como plata-
forma para ulteriores análisis. No se hizo así y se optó por 
una fórmula que se quedó a medio camino, lo que derivó 
en un resultado menos exitoso de lo que se esperaba.

tended (José María Pemán, the Duke of Alba, Carlos Robles 
Piquer, Gratiniano Nieto or Pío Cabanillas), compared to the 
figures of more local significance who spoke in the final five 
years of the deanship.

The conferences involving the former were attended 
by numerous members of the public and also notable per-
sons from the civil, military and religious authorities, which 
gave the institution a prestigious image in the eyes of Barce-
lona society. We can understand therefore why the events 
organised by the Academy in the first ten years of the dean-
ship were amply covered in the press. This situation changed 
radically when the news media, released from the ideolog-
ical control of their contents, began to focus their interest 
more on Spain’s political future. 

Finally, and with respect to the yearbooks, we have 
also mentioned that despite the existence of only three 
issues, and their corresponding economic and structur-
al difficulties, they can be considered a relative success. 
They do reveal initial inexperience, but also the great de-
termination and enthusiasm went into their production. 
The 1974 Yearbook was in any case a victim to the disap-
pointing impact of the First Doctoral Symposium held the 
previous year. It would have perhaps been a better idea to 
have invited notable specialists to write articles for publi-
cation in the Yearbook on the topics that most concerned 
the members of the Academy, namely the prestige of the 
doctorate and measures to prevent it being usurped. The 
role of academicians should have been confined in this re-
spect to their participation in discussion seminars. Contri-
butions from one party and the other would have helped 
create an outstanding 1974 Yearbook, which would have 
in turn served as a platform for subsequent analysis. But 
this was not done, and those concerned opted instead for 
a middle way which delivered less success than had been 
expected.



101
RAED

Transformación e itinerancia (1979-1989)

Tras la dimisión como decano del Dr. Xifra, hecho 
que tuvo lugar en la Junta de Gobierno del 8 de febrero de 
1979, tomó interinamente las riendas del gobierno de la 
Academia el vicedecano Dr. Dolcet, ayudado en las labores 
de secretaría por el Dr. Casajuana. Más adelante, ambos 
cargos provisionales fueron refrendados en sus puestos y 
se abrió así un decanato que duró exactamente una déca-
da, de 1979 a 1989, que históricamente coincide más o 
menos con el período que va desde la instauración de la 
democracia en España hasta la caída del Muro de Berlín. 

En 1979, la situación del país era bien diferente a la 
que se encontraron los doctores en 1964. Desmontado el ré-
gimen franquista mediante la reforma política abanderada 
por Adolfo Suárez, el 15 de junio de 1977 se habían celebrado 
las primeras elecciones democráticas desde 1936. Solo dos 
meses antes de la dimisión del Dr. Xifra como decano, los 
ciudadanos españoles sancionaron mediante referéndum 
una nueva Constitución. Once meses después, en octubre 
de 1979, se aprobaron los estatutos de autonomía de Catalu-
ña y el País Vasco. Eran, pues, tiempos de cambio, ilusión y 
esperanza, aunque el camino hacia la consolidación demo-
crática iba a estar lleno de obstáculos y sobresaltos.

En el ámbito internacional, 1979 está marcado por 
la creación de la República Islámica de Irán bajo el lideraz-
go del ayatolá Jomeini. Fue también el año de la llegada al 
poder de Margaret Thatcher en Reino Unido, quien impul-
só una auténtica revolución liberal-conservadora que cam-
biaría la sociedad británica para siempre. Por su parte, el 
papa Juan Pablo II realizó en junio de aquel año un exitoso 
viaje a su Polonia natal, insuflando así fuerzas renovadas a 
un movimiento contestatario imparable que culminaría en 
1989 con la caída del Muro de Berlín y el hundimiento del 
régimen soviético y de las dictaduras comunistas del este 
de Europa. En julio, el Frente Sandinista tomaba el control 
de Nicaragua tras la huida del dictador Anastasio Somoza. 
En octubre, la madre Teresa de Calcuta era galardonada 
con el Premio Nobel de la Paz que otorga el Parlamento 
noruego. 

Transformation and temporary measures 
(1979-1989)

After the resignation of Dr. Xifra during a meeting of 
the governing committee on 8th February 1979, control of 
the Academy passed temporarily to the vice-dean Dr. Dolcet, 
assisted by Dr. Casajuana in the post of secretary. A subse-
quent vote changed these temporary roles into permanent 
posts, leading to deanship that would last for exactly one 
decade, from 1979 to 1989. This coincided historically, more 
or less, with a period bracketed by the restoration of democ-
racy in Spain and the fall of the Berlin Wall. 

The Spain of 1979 was a highly different country 
to the one encountered by the doctors of 1964. Once the 
Franco regime had been dismantled by the political reforms 
pushed through by Adolfo Suárez, 15th June 1977 saw the 
first democratic elections since 1936. Just two months be-
fore Dr. Xifra’s resignation as dean, the citizens of Spain vot-
ed in a referendum to approve the country’s new constitu-
tion. Eleven months after that, in October 1979, the statutes 
of autonomy of Catalonia and the Basque Country were 
passed. These were, in short, times of change, enthusiasm 
and hope, although the road to full democracy was to be full 
of obstacles and surprises.

On the international stage meanwhile, the year 1979 
saw the creation of the Islamic Republic of Iran, under the 
leadership of the Ayatollah Khomeini. It was also the year in 
which Margaret Thatcher came to power in the United King-
dom, to provoke an authentic liberal-conservative revolution 
that would change British society forever. In June of the same 
year, Pope John Paul II paid a successful visit to the Poland of 
his birth, thereby breathing life into the contrary forces of ren-
ovation, which would culminate in 1989 in the fall of the Berlin 
Wall and the collapse of both the Soviet regime and the com-
munist dictatorships of Eastern Europe. In July, the Sandinista 
Front took control of Nicaragua after the fall of the country’s 
dictator Anastasio Somoza. The month of October saw the 
conferring on Mother Theresa of Calcutta of the Nobel Peace 
Prize awarded by the Norwegian parliament. 



102
RAED

El período presidido por el Dr. 
Dolcet, que se prolongó durante una 
década, estuvo marcado por el deseo 
de transformación. Ese impulso re-
generador se centró, sobre todo, en 
la renovación de los estatutos y en la 
transformación de la institución de 
asociación a academia. Fue un perío-
do ilusionante y que se desarrolló en 
plena democracia.

Cordial, sencillo y erudito

El nuevo decano, Luis Dolcet Buxeres, nació en 
L’Hospitalet de Llobregat en 1909. Doctor en Medicina por 
la Universidad de Madrid, fue jefe de los Servicios de Of-
talmología de la Ciudad Sanitaria Francisco Franco (actual 
Hospital de la Vall d’Hebron) y profesor de la Universidad 
Autónoma de Barcelona (UAB), actividad docente de la que 
cesó en 1979 por jubilación. Condecorado en numerosas 
ocasiones, el Dr. Dolcet había ingresado en la Academia 
de Doctores como académico numerario en 1952, donde 
desempeñó diversas responsabilidades. 

Al ocupar el cargo de vicedecano en el momento de 
la dimisión del Dr. Xifra, fue nombrado decano en funcio-
nes en febrero de 1979 y confirmado oficialmente como 
decano en mayo de ese mismo año. Dimitió una década 
después por razones de edad y de salud, pasando a ser de-
cano honorario de la institución. Falleció en Barcelona el 
21 de enero de 1994, a los 84 años de edad. La Academia le 
rindió homenaje en una solemne sesión necrológica cele-
brada en 1995, en la que los doctores García Vallés, Simón 
y Casellas glosaron su personalidad humana y científica. El 
académico que le sucedió en el decanato, el Dr. Casajuana, 
dijo de él:

¡Se nos ha ido el Dr. Dolcet! El que tomó el timón de la 
Academia en momentos más que difíciles, el que serenó 
las pasiones en unas duras circunstancias, el que unió 
la ciencia con la bondad y la amistad con el rigor aca-

The period of Dr. Dolcet’s dean-
ship, which lasted for a decade, was 
characterised by a desire for transfor-
mation. This regenerative momentum 
focused above all on the renovation of 
the articles of association and the for-
mal transformation of the institution 
from association to academy. It was a 
period of hope marked by a transfor-
mation to full democracy.

Cordial, straightforward and scholarly

The new dean, Luis Dolcet Buxeres, had been born in 
L’Hospitalet de Llobregat in 1909. A doctor of medicine of 
the University of Madrid, he was in charge of ophthalmolog-
ical services at the Francisco Franco Hospital (now the Hos-
pital of Vall d’Hebron) and was a lecturer at the Autonomous 
University of Barcelona (UAB), a post from which he retired 
in 1979. The holder of numerous decorations and awards, 
Dr. Dolcet had been inducted into the Academy of Doctors as 
a tenured member in 1952, and went on to fill various posts 
of responsibility there.  

After becoming vice-dean upon the resignation of Dr. 
Xifra, he was appointed acting dean in February 1979, to be 
confirmed as full dean in May of the same year. He resigned 
ten years later, on grounds of his age and health, to become 
the institution’s honorary dean. He died in Barcelona on 21st 
January 1994, at the age of 84. The Academy paid tribute 
to him by way of a formal memorial session held in 1995, 
at which Doctors García Vallés, Simón and Casellas delivered 
eulogies praising him both personally and as a scientist. The 
member who succeeded him as dean of the Academy, Dr. 
Casajuana, said of him:

Dr. Dolcet has taking his leave of us. The man who 
took the helm of the Academy and steered it through 
difficult times; the man who calmed passions in hard 
times; the man who combined kindness, friendship 
and academic rigour, has passed to the great beyond. 

El Dr. Dolcet con la toga académica y portando algunas de sus 
muchas condecoraciones.

Dr. Dolcet in his academic robes, wearing several of his awards and 
decorations.
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démico ha pasado el pórtico del Más Allá. Los que lo 
hemos conocido y estimado no podremos olvidar nunca 
su cordialidad, sencillez y erudición.

Nuevo ciclo 

En la reunión interina del 22 de mayo de 1979, 
celebrada en la capilla de la Universidad de Barcelona y 
presidida por el decano en funciones Dr. Dolcet, se convo-
có Junta de Gobierno y Junta General Ordinaria de forma 
sucesiva.

La Junta de Gobierno era preparatoria de la Junta 
General Ordinaria. Tras la lectura del acta de la junta an-
terior, se dio un voto de confianza al decano en funciones 
para que, ante la imposibilidad de retornar a los locales de 
la Universidad de Barcelona, buscara un nuevo local que 
fuera idóneo para las funciones de la Academia.

Se abordó también la cuestión de la propuesta de 
nuevo decano, vicedecano y secretario general, cargos que 
iban a ser elegidos en la Asamblea General que se convo-
caba a continuación. Se propusieron los nombres del Dr. 
Dolcet como decano, del Dr. Bermejo como vicedecano 
primero (a petición propia su mandato quedaba limitado 
hasta noviembre de ese mismo año) y del Dr. Casajuana 
como secretario general. Asimismo, se aprobaron por una-
nimidad las cuentas de tesorería.

A las 19.55 horas se levantó la sesión de la Junta de 
Gobierno para dar paso a la Junta General Ordinaria, cuya 
acta, al ser la constitutiva, transcribimos a continuación:

En la capilla de la Universidad de Barcelona, y siendo 
las veinte horas del 22 de mayo de 1979, se constituye en 
segunda convocatoria la Junta General Ordinaria, bajo 
la presidencia del decano en funciones, Excmo. Sr. Dr. D. 
Luís Dolcet Buxeres y con asistencia de los señores acadé-
micos que al margen se relacionan, doctores: Luis Dolcet, 
José I. Bermejo, Joaquín Amigó, José Bosch Aymerich, 
José M. Mínguez, Jaime Ros, Joaquín Otero, Carlos 
Cava de Llano, José M.ª Simón y José Casajuana.

Those of us who knew and appreciated him will not 
be able to forget his cordiality, down-to-earth nature 
or wisdom.

A new cycle 

At an interim meeting on 22nd May 1979 in the chapel 
of the University of Barcelona and chaired by the acting dean 
Dr. Dolcet, a session of the governing committee and an or-
dinary general meeting were called, to be held successively.

The session of the governing committee was held in 
preparation of the ordinary general meeting. Once the min-
utes of the former had been read, the acting dean was sub-
jected to a vote of confidence so that, given the impossibil-
ity of returning to the previous premises at the University 
of Barcelona, he could look for a new base suitable for the 
functions of the Academy.

There was also discussion of the issue regarding the 
appointment of a new dean, vice-dean and general sec-
retary, who were to be elected at a general meeting to be 
called subsequently. It was proposed that Dr. Dolcet should 
be dean, with Dr. Bermejo as senior vice-dean (his period of 
office had been limited, at his own request, to November of 
that year) and Dr. Casajuana as general secretary. The treas-
urer’s accounts were also approved unanimously.

At 7.55 pm, the session of the governing committee 
was declared closed for the opening, with immediate effect, 
of the annual general meeting. As this was the constituting 
session, its minutes are included below:

In the chapel of University of Barcelona, at 8 pm on 
22nd May 1979, an ordinary general meeting was 
called, for the second time, chaired by the acting 
dean, Dr. Luís Dolcet Buxeres, and in the presence 
of the academicians listed below. These were Doc-
tors Luis Dolcet, José I. Bermejo, Joaquín Amigó, 
José Bosch Aymerich, José M. Mínguez, Jaime Ros, 
Joaquín Otero, Carlos Cava de Llano, José María 
Simón and José Casajuana.
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El secretario saliente, Dr. J. I. Bermejo Gironés, procede 
a la lectura del acta de la Junta General anterior, que es 
aprobada por unanimidad.

A continuación, el Dr. J. I. Bermejo Gironés informa de 
la dimisión del decano Ilmo. Sr. Dr. Jorge Xifra Heras 
ante la Junta de Gobierno, motivada por el hecho de 
que el Rectorado de la Universidad ordenara que aban-
donáramos el local que compartíamos con la Escuela de 
Relaciones Públicas. Informa, así mismo, [de] que en 
dicho acto se hizo cargo del decanato, como estatuta-
riamente corresponde, el primer vicedecano, Excmo. Dr. 
D. Luís Dolcet Buxeres, sometiéndose a continuación a 
consideración de la Junta General la reestructuración 
de la Junta de Gobierno, que, tras amplia deliberación, 
queda estructurada así:

Decano-presidente: Dr. Luís Dolcet Buxeres; vicedecano 
primero: Dr. José I. Bermejo Gironés; vicedecano segun-
do: Dr. Rafael Salord Barceló; secretario general: Dr. 
José Casajuana Gibert; vicesecretario: vacante; tesore-
ro: Dr. Joaquín Amigó Miró; bibliotecario: Dr. Agustín 
Martínez Muñoz; contador-vicesecretario: Dr. Ricardo 
García Vallés, y responsable de publicaciones: Dr. Jaime 
Ros Mestres.

El Dr. J. I. Bermejo Gironés ruega que conste su deseo 
de ser relevado al inicio del próximo curso académico.

Los nuevos cargos presentes aceptan el nombramiento, 
quedando posesionados del mismo.

Informa a continuación el decano de las gestiones efec-
tuadas para lograr un local para la Academia, debido 
a la casi imposibilidad de obtenerlo en la Universidad.

Tras diversas intervenciones, se acuerda conceder un 
mandato de confianza a los doctores decano y secretario 
para completar las gestiones en curso.

El tesorero presenta el estado de cuentas y presupuestos, 
que se aprueba sin reparo alguno. Vista la inadecua-
ción de las cuotas al momento actual, se acuerda que la 

The outgoing secretary, Dr. J. I. Bermejo Gironés, read 
the minutes of the previous general meeting, which 
were approved unanimously.

Dr. J. I. Bermejo Gironés then notified the governing 
committee of the resignation of the dean, Dr. Jorge 
Xifra Heras, on the grounds of the request by the Uni-
versity’s vice chancellor for us to vacate the premises 
shared with the School of Public Relations. He went 
on to notify those present that statutory requirements 
were such that the deanship should now pass to the 
senior vice-dean, Dr. Luís Dolcet Buxeres. The general 
meeting then dealt with the issue regarding the re-
structuring of the governing committee, which – after 
due deliberation – ended up as follows:

presiding dean: Dr. Luís Dolcet Buxeres; senior vice-
dean: Dr. José I. Bermejo Gironés; assistant vice-dean: 
Dr. Rafael Salord Barceló; general secretary: Dr. José 
Casajuana Gibert; vice-secretary: vacant; treasurer: 
Dr. Joaquín Amigó Miró; librarian: Dr. Agustín Martín-
ez Muñoz; accountant and vice-secretary: Dr. Ricardo 
García Vallés, and person in charge of publications: Dr. 
Jaime Ros Mestres.

Dr. J. I. Bermejo Gironés requested that the minutes 
include his request to be relieved at the start of the 
following academic year.

Those taking up new positions of responsibility con-
firmed their acceptance of the same.

The dean then notified those present of the efforts 
being made to secure new premises for the Academy, 
given the virtual impossibility of obtaining them from 
the University.

After various members had spoken, a vote of con-
fidence was agreed so that the dean and secretary 
could complete the tasks currently entrusted to them.

The treasurer presented the accounts and budget, 
which were approved without opposition of any kind. 
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Junta de Gobierno actualice dichas cuotas tan pronto 
se reanuden las actividades de la Academia, dejando en 
suspenso el cobro de la anualidad de 1979.

El Dr. J. Ros informa [de] que los trabajos que se apor-
taron a raíz de la circular enviada [corren] el riesgo de 
su posible extravío, dada la precariedad en la que se 
encuentra el archivo. La Junta procurará velar por su 
conservación.

Siendo las nueve y doce minutos, se levanta la sesión.

La Junta de Gobierno preparatoria y la Junta Gene-
ral Ordinaria, celebradas consecutivamente, inician un 
nuevo ciclo que supera la crisis institucional de la segunda 
mitad del decanato del Dr. Xifra y pone a la Academia en 
el camino de su transformación en corporación científica 
dependiente del Ministerio de Educación (anteriormente 
funcionaba como una asociación que dependía del Minis-
terio de la Gobernación).

Los diez años de decanato del Dr. Dolcet culminarán 
en 1989 con la refundación de la Academia, ya que el rey 
Juan Carlos I le concederá aquel mismo año el título de 
«Real» y pasará a denominarse a partir de entonces Real 
Academia de Doctores (RAD). La labor de los miembros 
de la RAD durante aquellos diez años fue, sin duda, loable. 
Pero no es menos cierto que, a la luz de la documenta-
ción que ha llegado hasta nosotros, eso fue debido en gran 
medida al tesón del Dr. Dolcet y su equipo. Quisiera, no 
obstante, comentar brevemente las dificultades que tuvo 
que remontar el nuevo decano desde el comienzo de su 
mandato.

En un documento fechado el 14 de octubre de 1987, 
el Dr. Dolcet decía lo siguiente:

Si me hice cargo del Decanato-Presidencia de la Acade-
mia de Doctores fue por elección y votación mayoritaria, 
toda vez que el Dr. J. Xifra dimitió y dio por liquidada 
la existencia de aquella. 

Given the shortfall resulting from the then-current 
subscriptions, it was agreed that the general meeting 
should revise the corresponding amounts as soon as 
the Academy’s activities restarted, while temporarily 
suspending payment of the 1979 contribution.

Dr. J. Ros said that work being carried out on the ba-
sis of the previously distributed circular was in dan-
ger of being mislaid, given the precarious state of the 
archive. It was agreed that steps should be taken to 
conserve it.

The session was declared closed at 9.12 pm.

The preparatory governing committee meeting and 
ordinary general meeting, which were held consecutively, 
initiated a new cycle of activity which cancelled out the insti-
tutional crisis that had marred the second half of Dr. Xifra’s 
deanship, paving the way for the Academy to become a sci-
entific body dependant on the Spanish Ministry of Education 
(it had previously depended on the Ministry of the Interior).

The ten years of Dr. Dolcet’s deanship culminated in 
1989 with the re-establishment of the Academy, in a year 
that saw the Spanish King Juan Carlos I bestow “Royal” sta-
tus on it,  thereby transforming it into the Royal Academy 
of Doctors (RAD). The work of the RAD’s members during 
those ten years was indeed worthy of praise. This was how-
ever due, in no small measure and according to the records 
now available to us, to the determination of Dr. Dolcet and 
his team. It might nevertheless be useful to comment briefly 
on the difficulties that the new dean had to deal with from 
the start of his time in office.

In a document dated 14th October 1987, Dr. Dolcet 
stated:

If I took on the presiding deanship of the Academy of 
Doctors, it was by majority vote, given that Dr. J. Xifra 
had resigned and announced its dissolution. 
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Pero la primera cosa que llama nuestra atención es 
que la reunión en la que se celebraron consecutivamente 
las dos juntas de las que surgió el nuevo decanato se tu-
vieran que celebrar en la capilla de la Universidad de Bar-
celona, como si se hubiera tenido que recurrir al antiguo 
derecho de asilo en sagrado que otorgaba la Iglesia. A ello 
hay que añadir que a la primera Junta General que elegía 
al nuevo decano solo asistieron 10 académicos. ¿Dónde es-
taban, pues, los 250 académicos numerarios inscritos du-
rante el decanato del Dr. Xifra que figuran en el Anuario? 
O al menos, ¿dónde estaba el grupo de académicos que 
había optado por la remodelación de la Academia? No po-
demos dar respuesta a esa incógnita.

Por otra parte, hay que señalar que, a diferencia del 
trabajo realizado por el Dr. Bermejo, que aunque sin libro 
oficial de actas nos ha trasmitido la información median-
te ordenadas transcripciones de las reuniones, no ocurrió 
lo mismo con las actas de los siguientes años, de las que 
tan solo quedan algunos papeles sueltos que ni siquiera 
estaban firmados por el decano ni por el secretario. Al pa-
recer, los sucesivos decanatos no abrieron libros de actas 
ni de académicos, o al menos estos no aparecen entre los 
escasos y desordenados documentos que han llegado hasta 
nosotros. Quizás esto se deba a los varios traslados de la 
Academia de una sede a otra.

Líneas de acción

Las dos principales tareas a abordar por la nueva 
Junta de Gobierno encabezada por el Dr. Dolcet, según la 
información recogida de la Junta General Ordinaria cele-
brada el 11 de diciembre de 1980, fueron las siguientes:

• �Hacer plenamente vigentes los estatutos reforma-
dos y aprobados en 1977 por la Dirección General 
de Política Interior del Ministerio de la Goberna-
ción, sobre todo en lo que se refiere al cambio de 
denominación (ahora Academia de Doctores de 
Cataluña y Baleares), la limitación de los miem-
bros de número a 60 y la desaparición de los car-

The first thing that catches our attention, however, 
is that the two consecutive meetings that resulted in the 
new deanship were held in the chapel of the University of 
Barcelona, as if the Academy had had to resort to the an-
cient and sacred right of asylum granted by the Church. It 
should also be added that only ten academicians attended 
the general meeting that elected the new dean. So where 
were the 250 registered, tenured members of Dr. Xifra’s 
day, who appeared in the Yearbook? Or where were, at 
least, the group of members who had decided to remod-
el the Academy? We cannot answer either of these ques-
tions.

It should also be pointed out that, in contrast to the 
work carried out by Dr. Bermejo (which we know about 
from well-kept informal notes, despite a lack of official re-
cords), that this did not occur with meetings held in sub-
sequent years, of which only fragmentary paper records 
– some of them not even signed by the dean or secretary – 
now survive. It appears that subsequent deans did not 
maintain minutes or record details of academicians, or  
– if they did – none that now figure among the scarce and 
disordered documents that have come down to us. This 
may have been due to the various relocations of the Acad-
emy’s main premises.

Lines of approach

The two main tasks facing the new governing com-
mittee chaired by Dr. Dolcet were, according to information 
obtained on the ordinary general meeting of 11th December 
1980, as follows:

• �To apply to their full extent the reformed articles of 
association approved in 1977 by the general direc-
torate of domestic policy of the Ministry of the In-
terior, concerning above all the change of name (to 
Academy of Doctors of Catalonia and the Balearic 
Islands), the limit of 60 members, and the abolition 
of the posts of librarian and activist to leave a sole 
person in charge of communications.
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gos de bibliotecario y archivero para crear el de 
responsable de comunicación.

• �Impulsar una nueva Academia que superara el 
formato asociativo y colegial para centrarse en la 
investigación y dignificación del grado y título de 
doctor.

Al tomar el nuevo decano las riendas de la Acade-
mia, se encuentra con que debe gobernarla de acuerdo con 
los estatutos de 1977, que cambian el nombre de la insti-
tución para pasar a denominarla Academia de Doctores de 
Cataluña y Baleares, lo que comporta seguir siendo una 
asociación y, por tanto, dependiente del Ministerio de la 
Gobernación y no del Ministerio de Educación y Ciencia. 
Por ello, el Dr. Dolcet propone que el futuro nombre sea 
Real Academia de Doctores, adaptando de esta forma los 
estatutos a las funciones propias de una academia.

Como respuesta a las primeras consultas realizadas 
ante instancias oficiales, el 20 de julio de 1982 la Oficialía 
Mayor del Ministerio de Educación y Ciencia contesta lo 
siguiente:

Antes de proceder a dicho trámite se precisa, de acuerdo 
con lo ordenado por el Ilmo. Sr. Subsecretario, que se 
aclaren los siguientes extremos:

i) Ámbito territorial a que se extiende la Academia.

ii) Lugar de los Estatutos en que se haga constar el ex-
tremo anterior.

iii) Si la aprobación de los Estatutos a que se alude su-
pone la completa derogación de los que regían para la 
Academia de Doctores de Cataluña y Baleares y la su-
presión de la Asociación que tiene este nombre.

iv) Si existe acuerdo de la Asociación, que establezca el 
deseo de convertirse en una Corporación con la deno-
minación que se contiene en los Nuevos Estatutos, en 

• �To reorient the Academy from being an association 
of members to a research body dedicated to digni-
fying the doctoral degree and corresponding title.

The Academy’s newly appointed dean found that he 
was to govern the institution in accordance with the articles 
of association of 1977 and change its name to Academy of 
Doctors of Catalonia and the Balearic Islands. This still en-
tailed being an “association”, and therefore dependency on 
the Spanish Ministry of the Interior, rather than the Ministry 
of Education and Science. Dr. Dolcet therefore proposed that 
it be renamed “Royal Academy of Doctors”; a form which 
would give it the articles of association and functions typical 
of an actual academy.

In response to initial official requests, the administra-
tive office of the Ministry of Education and Science replied 
on 20th July 1982:

Before proceeding with the application concerned, 
and in accordance with the stipulations of the un-
der-secretary, clarification will be required regarding:

i) The territorial remit of the Academy.

ii) A quotation from the articles of association, indicat-
ing the above.

iii) Whether the articles of association referred to sup-
pose full replacement of those previously applying to 
the Academy of Doctors of Catalonia and the Balearic 
Islands, and the disbanding of the institution bearing 
that name.

iv) If the association has an agreement in force, con-
firming the desire for confirmation into the body de-
fined in the new articles of association, in which case 
a certified copy of that agreement must be supplied.

v) It should finally be noted that any entitlement of 
the Academy to use the denomination “Royal” must 
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cuyo caso deberá enviarse una certificación del referido 
acuerdo.

v) Finalmente, hace notar que la titulación de “Real” 
para la Academia deberá haberse adquirido con ante-
rioridad al año 1931, pues de otro modo no procedería 
hacer uso de la misma.

Por otra parte, la Oficialía Mayor del Ministerio de 
Educación y Ciencia envía al decano, con fecha de 18 de 
marzo de 1983, el informe preceptivo del Instituto de Es-
paña en el que se señala la improcedencia de la petición 
formulada sobre la creación de una Real Academia de Doc-
tores de índole nacional. El Instituto de España ve invia-
ble incluso, en un dictamen firmado por su presidente del 
16 de marzo de 1983, una Academia con 100 académicos 
numerarios, 50 correspondientes, 10 eméritos y hasta 25 
honorarios.

El 7 de marzo de 1984, el decano se dirige al Minis-
terio de Educación y Ciencia para exponer que la Academia 
de Doctores desea desvincularse de su condición de asocia-
ción y que pase a depender del Ministerio de Educación y 
Ciencia, para lo cual se compromete a reformar los estatu-
tos vigentes aprobados por la Dirección General de Política 
Interior en 1977.

Casi tres años después, el 20 de febrero de 1987, la 
Academia envía al Ministerio de Educación y Ciencia los 
nuevos estatutos, con la siguiente nota adjunta:

Sometido a segunda lectura e introducidas algunas en-
miendas surgidas en reunión anterior, se aprueba por 
unanimidad el texto de los nuevos Estatutos, delegando 
al Secretario General para que cuide de darles el curso 
necesario para su aprobación final.

Hay dos acciones más. El 5 de mayo de 1987 y el 5 
de febrero de 1988, el decano, en sendos escritos dirigidos 
a la Conselleria de Justicia de la Generalitat de Catalunya, 
expone que la Academia se ha puesto bajo el patronazgo de 

have been acquired before 1931, as such use would 
otherwise not be possible.

The administrative office of the Ministry of Education 
and Science then sent the dean a mandatory report dated 
18th March 1983, from the Instituto de España, which point-
ed out the inappropriateness of the request to create a na-
tional Royal Academy of Doctors. The Institute was even of 
the opinion, expressed in a note issued by its chairman on 
16th March 1983, that an Academy with 100 tenured, 50 cor-
responding, 10 emeritus and up to 25 honorary members 
was unviable.

On 7th March 1984, the dean contacted the Ministry 
of Education and Science to express the desire of the Acad-
emy of Doctors to abandon its “association” status and be-
come dependent on the Ministry of Education and Science, 
for which it undertook to reform its then-current articles of 
association, which had been approved by the general direc-
torate of domestic policy in 1977.

Almost three years later, on 20th February 1987, the 
Academy sent a copy of its new articles to the Ministry of 
Education and Science, accompanied by the following note:

After a second reading and the inclusion of certain 
amendments from the previous meeting, the text of the new 
articles of association has been unanimously approved for 
the general secretary to carry out the final procedures in this 
respect.

There were two further tasks. In two letters, dated 
5th May 5 1987 and 5th February 1988 respectively, the dean 
informed the Conselleria (regional ministry) of Justice of 
the Generalitat of Catalonia that the Academy had sought 
the patronage of His Majesty the King, who had accepted 
the honorary deanship of the institution on 2nd November 
1982. The dean attached a copy of the new articles of asso-
ciation and a document attesting to the change of name. At 
the same time, he asked the Conselleria to register the Royal 
Academy of Doctors as an institution governed by public law, 
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S.M. el Rey al haber aceptado este la presidencia de honor 
de la institución el 2 de noviembre de 1982, por lo que se 
adjuntan unos nuevos estatutos sociales y un cambio en 
el nombre de la corporación. Asimismo, ruega a la Con-
selleria que inscriba a la Real Academia de Doctores como 
corporación de derecho público, de acuerdo con la misión 
que le otorgan los nuevos estatutos.

Por su parte, el 25 de junio de 1987, el Servicio de 
Registros, Notariado y Entidades Corporativas de la Gene-
ralitat de Catalunya, en relación con la instancia del 5 de 
mayo de 1987 sobre el estatus jurídico de la Academia de 
Doctores, emite el siguiente comunicado:

Estudiado el expediente de esta asociación, que consta 
inscrita en el Registro de Asociaciones (n.º 44 de la Sec-
ción I), no le es de aplicación el Decreto 120/1987, de 9 de 
abril, ya que no es una Corporación de Derecho Público, 
al no haber sido creada o reconocida por la correspon-
diente disposición normativa, de acuerdo con el artículo 
37 del Código Civil, sino que es una Asociación, tal como 
queda claro en la documentación que se ha analizado.

Por todo ello, se ha dado traslado de vuestra instancia al 
Servicio de Asociaciones, a fin de proceder a la modifi-
cación de vuestros estatutos.

El decano, en la Junta de 17 de septiembre de 1986, ya 
advirtió de las dificultades para la aprobación de los nuevos 
estatutos, de modo que creyó prudente no insistir, a la es-
pera de una mejor ocasión para la demanda. Veremos más 
adelante cómo la única salida fue la de fundar una Acade-
mia de Doctores asumida por la Generalitat de Catalunya 
y esperar a que S.M. el Rey le otorgara el rango de «Real».

Otra dificultad no menor fue reducir los 245 aca-
démicos que figuraban en el Anuario 1974 a los 60 que 
marcaban los nuevos estatutos como numerus clausus. En 
la Junta General Ordinaria celebrada el 11 de diciembre 
de 1980 se consideró «la necesidad de reconstruir el fichero 
de la Academia, parcialmente desaparecido por los problemas 

in accordance with the mission expressed in its new articles 
of association.

The Catalan Generalitat’s service of registries, no-
taries and corporate entities replied on 25th June 1987, 
with respect to the application of 5th May 1987 regarding 
the judicial status of the Academy of Doctors, stating as 
follows:

Upon studying the report regarding this association, 
which is inscribed in the Register of Associations (no. 
44, section I), it has been determined that Decree 
120/1987, of 9th April 1987 does not apply. The organ-
isation is not an institution governed by public law, as 
it has not been created or recognised as such under 
the terms of the corresponding statutory rules with-
in the meaning of article 37 of the Civil Code, but is 
rather an association, as has been made clear by the 
documentation analysed.

In light of the above, your application has been trans-
ferred to the Associations Service for the purpose of 
amending your articles of association.

The dean had already warned, at a committee meet-
ing on 17th September 1986, of the difficulty that approval 
of the new articles of association would entail, considering 
it wise not to insist, but rather to wait for a better opportu-
nity to reapply. As we shall see later, the only way out was 
to set up an Academy of Doctors under the auspices of the 
Generalitat of Catalonia, and wait for His Majesty the King to 
grant it “Royal” status.

Another not inconsiderable difficulty arose from the 
task of reducing the 245 academicians listed in the 1974 
Yearbook to the numerus clausus of 60 specified in the new 
articles of association. The ordinary general meeting held on 
11th December 1980 considered it necessary “(...) to recon-
struct the Academy’s files, which had been partially mislaid 
due to problems arising from the relocation of its registered 
office.” It also appraised the suitability of the articles then in 
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surgidos en el cambio de local social». También se plantea-
ba la adecuación a los estatutos vigentes [aprobados por la 
Dirección de Política Interior el 11 de julio de 1977], que 
«admiten la situación de [académicos] supernumerarios para 
aquellos que no puedan cumplir con su condición de numera-
rios, dejando el lugar expedito para que los numerarios sean 
activos y cumplidores».

Para reducir un número tan desmesurado de aca-
démicos se propusieron diversas opciones: propiciar las 
bajas voluntarias, pasar un cuestionario a los socios para 
saber si quieren y pueden permanecer como numerarios, 
o simplemente abrir expedientes a los que no cumplían, 
es decir, aquellos que no asistían a los actos o no enviaban 
comunicaciones científicas. Eso sí, se garantizó que se res-
petarían siempre los derechos adquiridos.

No obstante todo lo dicho anteriormente, vemos que 
«excepcionalmente», en la Junta del 27 de noviembre de 
1979 se aceptó el ingreso de 15 nuevos académicos, a sa-
ber: Carlos Dante Heredia, Luis Estany, Juan Jaile, Rafael 
Orozco, Santiago Quer, María Natividad Robledo, José San-
tón, Santiago Tintoré, Jesús Montero, Eugenio José Mén-
dez, José de la Poza, Joaquín Cristiá, Jaime Molto, Antonio 
Bordas y Demetrio Pita. En la misma acta consta que «en 
méritos a las atenciones dispensadas a la Academia y en la 
alta estima de su relevante personalidad, se acuerda desig-
nar Académicos numerarios, al Ilmo. Sr. Dr. D. José M.ª 
Recasens Cornes, alcalde de Tarragona, y al Excmo. Sr. Dr. 
Mauro Esteva, abad de Poblet». Un año después, el 14 de 
noviembre de 1980, por la provincia de Girona se nom-
bran académicos a Francisco Soto, Joaquín Nadal y Enri-
que Mirambell, entre otros, aunque «se reitera el mandato 
que se concedió, en la reunión del 21 de noviembre de 1977, al 
académico comisionado para la regularización del número de 
académicos, de acuerdo con la normativa vigente».

La reducción a 60 académicos numerarios no fue 
fácil debido a las anteriores avalanchas de ingresos, pues 
muchos de ellos entraban en la Academia sin demasiadas 
exigencias y con el objetivo de incorporarse a un Colegio 

force [as approved by the directorate of domestic policy on 
11th July 1977], which “admit the status of ‘supernumerary’ 
for those [academicians] who cannot fulfil the conditions of 
the tenured equivalent, leaving the latter to conduct our ac-
tivities and achieve our aims”.

Various options were considered with a view to reduc-
ing the over-long list of members, including voluntary resig-
nations, the circulation of a questionnaire among members 
to determine whether they wished to or could continue their 
tenure; or simply to instigate disciplinary action against any-
one in breach of the articles (i.e. those who failed to attend 
meetings or contribute scientific papers). There was never-
theless a guarantee to respect existing entitlements.

Despite all the above, we see that a meeting held on 
27th November 1979 accepted the “exceptional” induction of 
fifteen new academicians, to wit: Carlos Dante Heredia, Luis 
Estany, Juan Jaile, Rafael Orozco, Santiago Quer, María Nativ-
idad Robledo, José Santón, Santiago Tintoré, Jesús Montero, 
Eugenio José Méndez, José de la Poza, Joaquín Cristiá, Jaime 
Molto, Antonio Bordas and Demetrio Pita. The minutes of 
the same meeting noted that “as merit for their services to 
the Academy and in high appreciation of their persons, it 
is agreed that tenured membership of the Academy be be-
stowed on Dr. José María Recasens Cornes, the mayor of Tar-
ragona, and Dr. Mauro Esteva, the abbot of Poblet”. One year 
later, on 14th November 1980 and with respect to the prov-
ince of Girona, membership of the Academy was bestowed 
on Francisco Soto, Joaquín Nadal and Enrique Mirambell, 
among others, although “we reiterate the mandate, granted 
to the academic commissioner at the meeting of 21st Novem-
ber 1977,  to regularise the number of academics in accord-
ance with the current regulations.”

It would not be easy to reduce the number of tenured 
academicians to sixty, given the above avalanche of induc-
tions, as many of them entered the Academy subject to few 
requirements and with the objective of joining an associa-
tion of enrolled or registered doctors, rather than creating 
an Academy based on numerus clausus.
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de Doctores matriculados o inscritos, pero no de construir 
una Academia con numerus clausus.

Por último, nada que objetar a la fusión de las acti-
vidades de bibliotecario y archivero para crear el cargo de 
responsable de Comunicación, pues los nuevos tiempos 
que se estaban viviendo, con la informática asomando ya 
en el horizonte, hacían que unos cargos antaño venerables 
quedaran ahora un tanto arcaicos. El verdadero problema 
de la Academia residía en la inoperancia de algunos car-
gos de la Junta de Gobierno y más concretamente los de 
las secciones, casi siempre pasivas o directamente inacti-
vas. Las secciones eran un mero escaparate de nombres o, 
como se diría hoy día, un postureo de doctores que figura-
ban pero que no actuaban.

Academia itinerante

El Dr. Dolcet observó con perspicacia que los estatu-
tos de 1977 daban un protagonismo especial a las capitales 
provinciales de Cataluña y las Islas Baleares. Por ello, im-
pulsó una gira de sesiones plenarias de la Academia por 
Tarragona, Girona, Lleida y Palma de Mallorca.

Tarragona

La primera sede elegida para la celebración de una 
Junta General Extraordinaria fue Tarragona. En el acta de 
esta Junta se recoge el siguiente comentario:

A las 19 horas del día 7 de marzo de 1980, y en el Salón 
de la Permanente del Ayuntamiento de Tarragona, que-
da constituida la Junta General Extraordinaria bajo la 
presidencia del Excmo. Sr. Decano.

Como único tema se propone a la Junta el trámite de 
que nuestra Corporación sea declarada Oficial por el 
Ministerio de Universidades e Investigación, y a conti-
nuación, solicitar de S.M. el Rey el título de Real. 

 There was finally no objection to combining the roles 
of librarian and activist into a single post of person respon-
sible for communications, as new times, with the informa-
tion age on the horizon, were already tending to tinge these 
venerable posts with an air of something slightly archaic. 
The Academy’s real problem lay in the inactivity of some of 
the posts of responsibility on the governing committee and, 
specifically, with the individual sections, which were near-
ly always passive or completely dormant. The sections had 
become a mere exhibition of names or, as we might put it 
today, a showcase for doctors who were on the list but did 
not actually do anything.

An academy on the move

Dr. Dolcet had astutely observed that the articles of 
association of 1977 would offer special protagonism to the 
provincial chapters of Catalonia and the Balearic Islands. It 
was for this reason that he promoted a series of plenary ses-
sions of the Academy in Tarragona, Girona, Lleida and Palma 
de Mallorca.

Tarragona

Tarragona was the first place chosen to host an ex-
traordinary general meeting. The minutes of the meeting 
concerned include the following comment:

At 7 pm on 7th March 1980, in the main meeting room 
of Tarragona Town Hall, the extraordinary general 
meeting was declared open under the chairmanship 
of the dean.

The only item on the agenda was the proposal to the 
committee to apply for our institution to be declared 
official by the Ministry of Universities and Research, to 
be followed by a petition to His Majesty the King for 
the title of “Royal”. 
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Como puede observarse, el decano manifestó siem-
pre el deseo de abandonar la «estructura colegial» y cons-
truir una verdadera Academia de Doctores. Esta propuesta 
fue aprobada por unanimidad de los 27 académicos asis-
tentes.

Las dos sesiones públicas, en Tarragona y en Poblet, 
revistieron gran brillantez tanto por la asistencia de aca-
démicos como de público invitado. Sobre todo deben ser 
mencionadas las magníficas disertaciones de los doctores 
Juan Obiols y Vicente Martí en Tarragona y Poblet, respec-
tivamente.  

Palma de Mallorca

Surgieron dificultades 
para realizar el acto académi-
co proyectado en Palma de 
Mallorca a causa de un acci-
dente de S.M. el Rey, por lo 
que se aplazó la sesión en la 
capital de las Islas Baleares 
para una mejor coyuntura.

Girona

La segunda Junta Ge-
neral Extraordinaria de este 
recorrido por las capitales pro-
vinciales tuvo lugar en Girona 
el 16 de enero de 1981, en la sede del Centre Cultural La 
Fontana d’Or. En esta sesión itinerante se nombraron aca-
démicos numerarios al alcalde de la ciudad, Joaquín Nadal, 
y a los doctores Francisco Soto y Enrique Mirambell. Asi-
mismo, se entregó el bastón de decano honorario al tam-
bién gerundense y exdecano Dr. Xifra, y se nombró acadé-
mico de honor al Dr. Joaquín Amigó, quien por razones de 
edad no pudo asistir. La sesión prosiguió con una diserta-
ción a cargo del Dr. Magín Pont Mestres titulada «El grave 
problema del desbordamiento del gasto público». Para el 
profesor Pont Mestres aquel no era un tema incidental, 

As we have already seen, the dean displayed a consist-
ent desire to abandon the “association structure” and turn 
the institution into a true Academy of Doctors. This proposal 
was adopted unanimously by the 27 academicians present.

The two public sessions, held in Tarragona and Poblet 
respectively, were splendid affairs; on account of both the 
academicians present and the members of the public invit-
ed. The outstanding speeches delivered by Doctors Juan Obi-
ols and Vicente Martí in Tarragona and Poblet respectively 
deserve special mention. 

Palma de Mallorca

It proved difficult to hold 
the planned meeting of the 
Academy in Palma de Mallorca, 
as His Majesty the King had suf-
fered an accident. The session 
in the capital of the Balearic Is-
lands was therefore postponed 
to a more convenient date.

Girona

The second extraordi-
nary general meeting to be 
held on this tour of provincial 
capitals took place in Girona 

on 16th January 1981, at the cultural centre La Fontana 
d’Or. This touring session bestowed tenured membership 
of the Academy on the town’s mayor, Joaquín Nadal, and 
on Doctors Francisco Soto and Enrique Mirambell. The 
ceremonial staff of honorary dean was also presented to 
Dr. Xifra, a native son of Girona. Honorary membership 
was bestowed on Dr. Joaquín Amigó, who was unable to 
attend due to his advanced age. The session continued 
with a speech delivered by Dr. Magín Pont Mestres, enti-
tled “The serious problem of excessive public spending”. 
This was not, for Professor Pont Mestres, an incidental 

Carné académico emitido en 1959 que perteneció a Juan Obiols, 
psiquiatra y decano de la Facultad de Medicina de la Universidad 
de Barcelona (1972-1979). El Dr. Obiols impartió una conferencia 
en la sesión itinerante celebrada en Tarragona en 1980.

Academic identity card issued in 1959 to Juan Obiols, psychiatrist 
and dean of the faculty of medicine of the University of Barcelona 
(1972-1979). Dr. Obiols gave a speech at the itinerant session held 
in Tarragona in 1980.
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sino una preocupación 
científica y ciudadana 
que le acompañaba des-
de hacía al menos tres 
años. Sostenía que el 
gasto público debía ser 
el «necesario» y que su 
contrapartida era un ingreso «suficiente». El equilibrio en-
tre los dos conceptos era, para él, bidireccional: otorgaba 
la primacía a la financiación de las políticas públicas que 
empezaba a pergeñar un Estado del bienestar jamás expe-
rimentado en España, pero entendía que la capacidad de 
esfuerzo fiscal del que era todavía —no se olvide— un país 
en vías de desarrollo era limitada y requería del crecimien-
to económico, de la conciencia ciudadana y de la ejemplari-
dad de los poderes públicos. Su intuición de que la corrup-
ción podría arruinar una buena parte de las expectativas de 
incardinación de la fiscalidad progresiva en la conciencia 
social ha tenido una más que dramática confirmación en 
nuestra historia reciente, por desgracia.  

Cerró el acto el alcalde de Girona, Joaquín Nadal, 
quien disintiendo del conferenciante se declaró acérrimo 
partidario del incremento del gasto público. Como se pue-
de observar, este dilema económico, de rabiosa actualidad 
en la Europa del siglo xxi, ya suscitaba enconados debates 
a principios de la década de los años ochenta del siglo pa-
sado. Un día después, los académicos se trasladaron a la 
bella localidad gerundense de Besalú, donde el académico 
José M.ª de Solà-Morales desarrolló una conferencia que 
llevaba por título «Visión del Besalú medieval».

Lleida

Finalmente, el 14 de mayo de 1982 se celebró una 
Junta General Extraordinaria de la Academia en el Institu-
to de Estudios Ilerdenses de Lleida. Con la presidencia del 
Dr. Dolcet, se abrió la sesión con una conferencia magis-
tral a cargo del ministro de Educación y Ciencia, Federico 
Mayor Zaragoza, y que llevaba por título «Algunos aspec-
tos diferenciales de la bioquímica del cerebro neonato». 

matter, but rather a 
scientific and general 
preoccupation that had 
been causing concern 
for at least three years. 
He maintained that 
public spending should 

amount to what was “necessary”, and be matched by in-
come deemed “sufficient”. This balance between the two 
concepts was for him a two-way affair. He highlighted the 
financing of public policy that was beginning to create a 
welfare state never before experienced in Spain, but un-
derstood that the fiscal capacity of what was still essen-
tially, and this must not be forgotten, a developing coun-
try, was limited and in need of economic growth, public 
awareness and exemplary conduct from public authori-
ties. His intuition that corruption might to a large extent 
ruin the hopes of making a system of progressive taxation 
part of Spanish society has unfortunately been dramati-
cally confirmed by recent events.  

The mayor of Girona, Joaquín Nadal, closed the event 
with a speech stating the opposite view, reflecting his posi-
tion as a staunch supporter of increased public spending. As 
we can see here, the very economic dilemma that is a ram-
pant feature of life in 21st-century Europe was already pro-
voking fierce debates in the early 1980s. One day later, the 
academicians travelled to the beautiful old town of Besalú, 
likewise in the province of Girona, where Academy member 
José María de Solà-Morales gave a talk entitled “Visions of 
mediaeval Besalú”.

Lleida

The final session, that of 14th May 1982 was an ex-
traordinary general meeting of the Academy held at the In-
stituto de Estudios Ilerdenses in Lleida. The session, which 
was chaired by Dr. Dolcet, opened with a master class by the 
minister of education and science, Federico Mayor Zaragoza, 
entitled “Some differentiating aspects of neonatal brain bio-
chemistry”. 

El académico de honor de la Academia de Doctores Dr. Magín 
Pont Mestres pronunció, en la sesión itinerante organizada en 
Girona (16 de enero de 1981), la conferencia «El grave problema 
del desbordamiento del gasto público».

Dr. Magín Pont Mestres, an honorary member of the Academy of 
Doctors, gave a speech entitled The serious problem of excessive 
public spending at the itinerant session held in Girona on 16th Jan-
uary 1981.
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Al día siguiente se 
desarrolló un encuentro en 
Balaguer, donde los acadé-
micos realizaron una visita 
previa a la parte monumen-
tal de esta localidad iler-
dense, para más tarde escuchar, en el salón de actos del 
ayuntamiento, una interesantísima conferencia magistral 
a cargo del Dr. Joan Oró y titulada «Las investigaciones es-
paciales: de Balaguer a Marte».  

En estas tres capitales provinciales catalanas las re-
uniones tuvieron el carácter de sesión pública, es decir, de 
juntas generales abiertas, en las que se siguió el protocolo 
establecido: apertura del acto por parte del decano, lectura 
de la memoria del curso anterior a cargo del secretario, 
recepción de los nuevos académicos y lección magistral de 
un ponente de prestigio, al igual que en las tradicionales 
aperturas solemnes de curso.

El gobierno del Dr. Dolcet

Ya dejamos constancia en otra ocasión de que el Dr. 
Bermejo, secretario durante el anterior decanato, nos dejó 
las actas de las juntas de gobierno y de las juntas genera-
les ordenadas y debidamente clasificadas. Sin embargo, en 
las pocas actas que se han conservado del decanato del Dr. 
Dolcet faltan datos importantes, además de estar redacta-
das en papeles sueltos y sin firmar. Reseñamos, por tanto, 
en esta crónica las actas conservadas, a las que hemos aña-
dido información de otros datos que hemos podido resca-
tar tanto de las juntas de gobierno como de las generales.

Junta de Gobierno de 27 de noviembre de 1979

• �Esta junta se celebra en el despacho del vicerrector 
de Investigación de la Universidad de Barcelona, 
cosa que se repetirá en las cuatro juntas de gobier-
no siguientes.

The following day’s 
event was a meeting in 
Balaguer, where the academi-
cians started with a visit the 
historical part of this town in 
the province of Lleida. This 

was followed by an interesting master class in the meeting 
room of the town hall, delivered by Dr. Joan Oró and enti-
tled “Space research: from Balaguer to Mars”.  

These sessions held in the three provincial capitals 
of Catalonia took the form of public general meetings. They 
followed the established format of an opening address by 
the dean, the reading by the secretary of a summary of the 
previous academic year, the induction of new academicians 
and a master class from a prestigious speaker; in a similar 
manner to the traditional inaugurations of the academic 
year.

The governance of Dr. Dolcet

As has been previously mentioned, Dr. Bermejo, the 
secretary during the period in office of the previous dean, 
left us well-ordered and properly classified minutes of ses-
sions of the governing committee and general meetings. 
There is, in contrast to this, a lack of important detail regard-
ing the deanship of Dr. Dolcet, and the records that do sur-
vive take the form of loose documents without signatures. 
We have therefore had to rely on whatever historical records 
have been conserved, augmented by information that we 
have been able to rescue on general meetings and sessions 
of the governing committee.

Governing committee meeting of 27th November 1979

• �This meeting was held in the office of the vice-dean 
of research of the University of Barcelona, which 
was also to be the venue for the next four sessions 
of the governing committee.

En la sesión itinerante celebrada en Lleida en 1982, el bioquími-
co y asesor de la NASA Dr. Joan Oró pronunció una conferencia 
titulada «Las investigaciones espaciales: de Balaguer a Marte».

At the itinerant session held in Lleida in 1982, the biochemist and 
NASA adviser Dr. Joan Oró delivered a speech entitled “Space re-
search: from Balaguer to Mars”.
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• �Se delibera sobre el tema urgente de la búsqueda 
de un nuevo local para la Academia.

• �Se prepara la sesión solemne itinerante que se ce-
lebraría entre Tarragona y Poblet.

• �Se nombran 15 nuevos académicos, a los que se 
añadirán dos de Tarragona y tres de Girona.

Junta General Extraordinaria de 7 de marzo de 1980

• �Se trata de la junta, ya reseñada, que se celebró en 
Tarragona.

Junta de Gobierno de 30 de mayo de 1980

• �Se informa de la brillantez alcanzada en la sesión 
pública de la Academia celebrada en Tarragona en 
el mes de marzo. Se propone felicitar a los docto-
res Obiols y Martí por sus excelentes disertaciones 
con motivo de esa sesión itinerante.

• �Vuelve a tratarse el tema de la búsqueda de un 
local para la Academia. Se analizan algunas pro-
puestas.

Junta de Gobierno de 17 de octubre de 1980

• �Se comunica con pesar el fallecimiento del Dr. José 
Obiols, que tan destacado papel había desempeña-
do recientemente en la sesión solemne de la Aca-
demia celebrada en Tarragona.

• �El Dr. Dolcet informó con orgullo de que había re-
cibido la Medalla de Oro al Trabajo con motivo de 
su jubilación como médico. Sus colegas médicos 
del Servicio de Oftalmología del Hospital de la Vall 
d’Hebron ya le habían dado un caluroso homenaje 
por el mismo motivo y le habían propuesto como 
candidato a recibir la Creu de Sant Jordi, la más 
alta condecoración que otorga la Generalitat de Ca-
talunya.

• �Those present discussed the urgent search for new 
premises for the Academy.

• �Preparations were made for a series of itinerant ses-
sions to be held between Tarragona and Poblet.

• �Fifteen new academicians were nominated, along 
with two from Tarragona and three from Girona.

Extraordinary general meeting of 7th March 1980

• �This was a previously scheduled meeting, held in 
Tarragona.

Governing committee meeting of 30th May 1980

• �Those present were informed of the great success of 
the public session of the Academy held in Tarrago-
na in the previous month of March. A proposal was 
made to congratulate Doctors Obiols and Martí for 
their outstanding speeches delivered in the course 
of the itinerant sessions.

• �The search for new premises for the Academy was 
once more on the agenda. Various proposals were 
analysed.

Governing committee meeting of 17th October 1980

• �Those present were notified of the sad news of the 
death of Dr. José Obiols, who had played such an 
outstanding role in the recent solemn session of the 
Academy held in Tarragona.

• �Dr. Dolcet was proud to announce that he had been 
awarded the Gold Medal for Labour on the occasion 
of his retirement as medical doctor. His medical col-
leagues at the ophthalmological service at the Vall 
d’Hebron Hospital had already given him a rousing 
send-off for the same reason, and had proposed 
him as a candidate for the Cross of St George, the 
highest award of the Generalitat of Catalonia.
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• �Se informa de que la Junta de Gobierno de la Aca-
demia será recibida, cuatro días después de aquella 
sesión, por el entonces presidente de la Generalitat 
de Catalunya, Josep Tarradellas.

• � �Por último, se comunica a los académicos presen-
tes que se está tramitando una solicitud para que 
la Academia de Doctores sea declarada «corpora-
ción oficial» en vez de «asociación», de modo que 
pase a depender del Ministerio de Educación y 
Ciencia en lugar del Ministerio del Interior.

Junta de Gobierno de 14 de noviembre de 1980

• ��Se acuerda celebrar una sesión solemne pública 
en la ciudad de Girona y que el conferenciante in-
vitado sea el Dr. Magín Pont. En esa misma sesión 
se nombrarán académicos numerarios y de honor.

• ��Se aprueba entregar el primer Bastón Doctoral de 
la Academia al Dr. Xifra.

Junta General Ordinaria de 11 de diciembre de 1980

• �El objetivo principal de esta junta es la creación de 
un fichero de académicos. Para ello, se realizó una 
petición de la Junta General que transcribimos 
parcialmente a continuación:

En la Junta General Ordinaria celebrada el 11 de di-
ciembre último se consideró la necesidad de reconstruir 
el fichero de la Academia, parcialmente desaparecido 
[debido a] los problemas de cambio de local social. A la 
vez, se planteaba la adecuación a los Estatutos vigentes, 
aprobados por la Dirección de Política Interior en fecha 
de 11 de julio de 1977, que admite la situación de su-
pernumerarios para aquellos miembros que no puedan 
cumplir con su condición de numerarios, dejando plaza 
expedita para que los numerarios fijados sean activos y 
cumplidores.
(…)

• �Those present were notified that the Academy’s 
governing committee was to be received four days 
after that session by Josep Tarradellas, the then 
president of the Generalitat of Catalonia.

• �Finally, the academicians present were notified of 
the application being prepared for the Academy of 
Doctors to be declared a body governed by public 
law rather than a mere “association”, thereby mak-
ing it dependent on the Spanish Ministry of Educa-
tion and Science, rather than the Interior Ministry.

Governing committee meeting of 14th November 1980

• �It was agreed that a solemn public session was to 
be held in Girona, with Dr. Magín Pont as the invit-
ed speaker. Various tenured and honorary members 
were also to be inducted at this event.

• �It was agreed that the Academy’s first ceremonial 
doctoral staff should be handed to Dr. Xifra.

Ordinary general meeting of 11th December 1980

• �The main objective of this committee meeting was 
the creation of a file of academicians. This involved 
a request from the general meeting, part of which 
we have reproduced here:

The ordinary general meeting held on 11th December 
1980 considered it necessary to reconstruct the Acad-
emy’s files, which had been partially mislaid due to 
problems arising from the relocation of its registered 
office. It also appraised the suitability of the articles 
then in force, as approved by the directorate of do-
mestic policy on 11th July 1977, which admitted the 
status of ‘supernumerary’ for those members who 
could not fulfil the conditions of the tenured equiva-
lent, leaving the latter to conduct the Academy’s ac-
tivities and achieve its aims.
(…)
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Es por eso que te molestamos [para] que nos cumplimen-
tes tu filiación, lo más completa posible, dejando libre 
opción a continuar como numerario, pasar a supernu-
merario o, aun lamentándolo, causando baja si no te es 
interesante continuar en la Academia. De nada sirve [a] 
la Academia arrastrar una lista de nombres ni pagar 
cuotas inútiles a quien no importe la vida académica 
(quienes quieran causar baja, naturalmente, no preci-
san rellenar el formulario. Solamente la carta de baja).

Las dos fotografías se piden para hacer el carné acadé-
mico. Cuando tengamos el fichero actualizado, se edi-
tará el Anuario. Es por ello la necesidad de dar una 
fecha límite, que se fijó en un mes, es decir, [hasta] el 31 
de enero de 1981 para recibir la filiación adjunta debi-
damente cumplimentada. Sabemos que es una molestia 
para cada uno de nosotros, pero imprescindible para el 
bien social. Gracias anticipadas por el interés que no 
dudo pondrás en despachar esta ficha.

Sólo nos queda recordar a los Académicos numerarios 
que en la mentada Junta del día 11 se ratificó el acuerdo 
anterior de la obligación de todo numerario de remitir 
una Comunicación académica en cada curso anual, 
pasando a supernumerario al tercer año de incumpli-
miento.

La edición de las Comunicaciones recibidas comenzará 
en breve.

Junta General Extraordinaria de 16 de enero de 1981

• �Se trata de la junta, ya reseñada anteriormente, 
que se celebró en la ciudad de Girona.

Junta de Gobierno de 12 de marzo de 1981

• �Esta junta se celebró en la sede central de Caixa de 
Catalunya.

It is for this reason that we are urging you so insist-
ently to give as many membership details as possible, 
with a free option to continue as a tenured academi-
cian, become a supernumerary member or even, re-
gretfully, to resign, if you have no further interest in 
the Academy. There is no point in the Academy main-
taining a list of names of, or in the payment of unnec-
essary fees by, those to whom academic life has no 
importance (those who are resigning obviously need 
not complete the form; just the resignation letter).

Two photographs are required for the Academy ID 
card. Once the files are up to date, we will produce the 
Yearbook. We therefore need to impose a deadline of 
one month (i.e. until 31st January 1981) for receipt of 
the attached, duly completed membership form. We 
are aware that this is an annoyance for each of you, 
but it is for the greater good. I thank you in advance 
for your prompt responses in this respect.

It only remains to remind tenured members that the 
above-mentioned meeting of the 11th instant ratified 
the previous agreement obliging each tenured mem-
ber to submit an academic paper during each aca-
demic year, with the imposition of supernumerary sta-
tus after three years’ failure to comply.

The task of editing the papers received will begin 
shortly.

Extraordinary general meeting of 16th January 1981

• �This was a previously scheduled meeting, held in the 
city of Girona.

Governing committee meeting of 12th March 1981

• �The committee meeting was held at the head office 
of the Caixa de Catalunya savings bank.
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• ��Se informa de que la Junta General Extraordinaria 
celebrada el 16 de enero de 1981 en Girona fue un 
completo éxito tanto por el número de académicos 
asistentes como por la asistencia de público, al que 
no fueron ajenas las interesantes disertaciones de 
los doctores Pont Mestres y Solà-Morales.

• ��Se acuerda dar de baja definitivamente a los aca-
démicos que no han aportado la documentación 
requerida.

• ��Se aprueba enviar, el 10 de abril de 1981, una car-
ta de felicitación a Francisco Pinto Balsemão, re-
cientemente elegido presidente de la República de 
Portugal. En la carta se adjuntaba una solicitud de 
audiencia al nuevo presidente portugués, en los si-
guientes términos: 

Asimismo, acordó solicitar a V.E. si pudiera conceder-
nos audiencia a la Junta de Gobierno para poder ha-
cerle entrega del Bastón Doctoral de nuestra institución. 
De considerarlo procedente, mucho estimaríamos nos 
indicara día y hora en que pudiera recibirnos.

Junta General Extraordinaria de 15 de abril de 1982

• ��El objetivo de esta junta es recabar del rey Don 
Juan Carlos la aceptación de la Presidencia de Ho-
nor de la Academia de Doctores. Para ello, se le 
envió al monarca la siguiente carta fechada el 20 
de octubre de aquel año:

Señor: 

D. Luis Dolcet Buxeres, Decano-Presidente de la Acade-
mia de Doctores de Cataluña y Baleares, en cuyo nom-
bre y representación a V.M. acude y expone:

Que la Junta General Extraordinaria, celebrada el 15 
de abril último, acordó por unanimidad ofrecer a V.M. 
la Presidencia de Honor de nuestra Corporación, que 

• �Those present were informed of the complete suc-
cess of the extraordinary general meeting held on 
16th January 1981 in Girona, in terms of both the 
number of academicians attending and the public 
interest generated, not least due to the interesting 
speeches by Doctors Pont Mestres and Solà-Morales. 

• �It was agreed that academicians who had not sup-
plied the required documentation would be re-
moved from the files.

• �It was agreed that a letter should be despatched 
on 10th April 1981 to Francisco Pinto Balsemão, to 
congratulate him on his recent election as president 
of the Republic of Portugal. The letter included a 
request for an audience with the new Portuguese 
president, expressed as follows: 

We also ask Your Excellency to grant our governing 
committee an audience for the purpose of presenting 
you with the ceremonial doctoral staff of our institu-
tion. If deemed appropriate, we would be grateful if 
you could indicate a convenient date and time.

Extraordinary general meeting of 15th April 1982

• �The aim of this meeting was to arrange for King Juan 
Carlos’ acceptance of the honorary presidency of 
the Academy of Doctors. The following letter, dated 
20th October, was sent to the king for this purpose:

Sir, 

Luis Dolcet Buxeres, presiding dean of the Academy of 
Doctors of Catalonia and the Balearic Islands, is hon-
oured to inform Your Majesty, in the name and on be-
half of the same,

that a unanimously approved motion of the extraordi-
nary general meeting held on 15th April last offers Your 
Majesty the honorary presidency of our organisation. 
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fundada en 1914 ha venido agrupando lo más conspicuo 
del doctorado catalán y que ya en 1925 fue honrada por 
vuestro egregio abuelo, S.M. el Rey Alfonso XIII, presi-
diendo la Solemne Sesión académica de Fin de Curso.

En virtud de ello, suplico a V.M. que se digne aceptar la 
Presidencia de Honor de nuestra Corporación y, en su 
caso, nos conceda audiencia a la Junta Directiva para 
hacerle entrega de la Medalla y Bastón académicos.

• �La Presidencia de Honor de la Academia de Doc-
tores fue aceptada por el Rey mediante una carta 
enviada el 5 de noviembre de 1982 por el jefe 
de Protocolo de la Casa del Rey. El presidente y 
el secretario de la Academia comunicaron a la 
Casa del Rey la lista de los miembros de la Junta 
Directiva que estarían presentes en una audien-
cia que tendría lugar el 22 de junio de 1983. La 
lista estaba compuesta por las siguientes perso-
nas: Luis Dolcet, Federico Mayor Zaragoza, José 
Casajuana, Ricardo García Vallés, Ernesto Beya, 
José A. Plana, Agustín Martínez Muñoz, Magda 
Ferrer, José M.ª Bosch, Joaquín Otero, Juan Es-
pinosa, Jaume Gil, Pedro Costa, Albert Casellas 
y Manuel Durán. 

Founded in 1914, it has since been a grouping of Catalo-
nia’s most conspicuous academic doctors. It was in fact 
previously honoured by Your Majesty’s illustrious grand-
father, King Alfonso XIII, who presided over a solemn 
event marking the end of the 1924-1925 academic year.

In light of the above, I humbly request Your Majesty 
to accept this honorary presidency of our organisation 
and to grant an audience to our management board, 
so that its members might present you with the corre-
sponding medal and ceremonial staff.

• �The king accepted the honorary presidency of the 
Academy of Doctors, in a letter from the chief of 
protocol of the royal household dated 5th November 
1982. The president and secretary of the Academy 
notified the royal household with a list of the mem-
bers of the management committee who would be 
present at the audience scheduled for 22nd June 
1983. The list included the following persons: Luis 
Dolcet, Federico Mayor Zaragoza, José Casajuana, 
Ricardo García Vallés, Ernesto Beya, José A. Plana, 
Agustín Martínez Muñoz, Magda Ferrer, José María 
Bosch, Joaquín Otero, Juan Espinosa, Jaume Gil, Pe-
dro Costa, Albert Casellas and Manuel Durán.

Audiencia concedida por el rey Don Juan Carlos a una represen-
tación de la RAD el 22 de junio de 1983. 

Audience granted by King Juan Carlos to a deputation from the RAD 
on 22nd June 1983. 
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Junta General Extraordinaria de 14 de mayo de 1982

• �Se trata de la sesión, ya reseñada, que tuvo lugar en 
la ciudad de Lleida.

Apertura del Curso 1982-1983

• �Esta sesión de apertura se celebró en el Col·legi de 
l’Art Major de la Seda de Barcelona.

• �Fue recibido como académico de honor y pronun-
ció la lección inaugural, que llevaba por título «En-
fermedades nerviosas por virus lentos», el Prof. 
Dr. Jordi Cervós. Le contestó en nombre de la Aca-
demia el vicedecano Dr. García Vallés.

Junta de Gobierno de 12 de septiembre de 1986

• �En esta junta, el decano explica las dificultades que 
impiden la aprobación de los nuevos estatutos. 

• ��Se comienza a preparar la sesión solemne de aper-
tura del curso, para lo cual se aprueba contactar 
con el Dr. Raymond Barre, vicepresidente de la Co-
munidad Europea (1967-1973), primer ministro de 
Francia (1976-1981) y miembro de la Real Acade-
mia de Ciencias Económicas y Financieras desde 
1984, para que imparta el discurso inaugural.

• �Se nombra académico de honor al Dr. Ricard Pi-
qué, y académicos correspondientes a los doctores 
Antonio Parra (diplomático ecuatoriano), Camilo 
Prado (economista) y al ya mencionado Raymond 
Barre.

Apertura del Curso 1986-1987

• �Sesión de apertura celebrada el 23 de octubre de 
1986 en el Col·legi de l’Art Major de la Seda de 
Barcelona.

Extraordinary general meeting of 14th May 1982

• �This was a previously scheduled session, held in the 
city of Lleida.

Inauguration of the 1982-1983 academic year 

• �This session was held at the Barcelona institution 
Col·legi de l’Art Major de la Seda.

• �Honorary membership of the Academy was be-
stowed on, and an inaugural speech entitled “Nerv-
ous diseases caused by slow-acting viruses” was de-
livered by, Prof. Jordi Cervós. Dr. García Vallés, the 
vice-dean, responded to his address on behalf of 
the Academy.

Governing committee meeting of 12th September 1986

• �This meeting saw the dean explain the difficulties re-
garding the approval of the new articles of association. 

• �Initial preparations were made for the solemn event 
marking the start of the academic year, includ-
ing approval of a proposal to contact Dr. Raymond 
Barre, vice-president of the European Community 
(1967-1973), prime minister of France (1976-1981) 
and member since 1984 of the Royal Academy of 
Economic and Financial Sciences, with a request to 
deliver the inaugural speech.

• �An honorary doctorate was to be bestowed on Dr. 
Ricard Piqué, with corresponding membership for 
Doctors Antonio Parra (Ecuadorian diplomat), Cami-
lo Prado (economist) and, as already mentioned, 
Raymond Barre.

Inauguration of the 1986-1987 academic year

• �This inaugural session was held on 23rd October 
1986 at the Col·legi de l’Art Major de la Seda.
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• �Durante la sesión se invistió como académico de 
honor al Dr. Raymond Barre, quien impartió una 
conferencia magistral titulada «La revolución fi-
nanciera internacional y sus consecuencias». 

Apertura del Curso 1987-1988

• �Esta sesión de apertura de curso tuvo lugar el 10 
de noviembre de 1987 en el Col·legi de l’Art Major 
de la Seda.

• �Fueron recibidos como académicos numerarios los 
doctores Agustín Luna y Juan Trayter, y como acadé-
mico de honor el Dr. Joaquín Barraquer, quien pro-
nunció un discurso inaugural que llevaba por título 
«Cirugía de la catarata y lentes intraoculares».

Clausura del Curso 1988-1989

• �Esta solemne sesión pública de clausura tuvo lugar 
el 20 de junio de 1989 en el Col·legi de l’Art Major 
de la Seda de Barcelona.

• �Se recibió como académicos correspondientes 
a los doctores Enrique Martín Armario, Arnold  
Kaufman y Ramón Esteve. Asimismo, ingresó 
como académico numerario el Dr. Pere Durán 
Farell, con un discurso titulado «Reflexiones para 

• �The session saw the induction as honorary academi-
cian of Dr. Raymond Barre, who gave a master class 
entitled “The international financial revolution and 
its consequences”.  

Inauguration of the 1987-1988 academic year

• �This inaugural session of the academic year was 
held on 10th November 1987 at the Col·legi de l’Art 
Major de la Seda.

• �Tenured doctorates were bestowed on Doctors 
Agustín Luna and Juan Trayter, and honorary mem-
bership on Dr. Joaquín Barraquer, who delivered 
an initial address entitled “Cataract surgery and in-
traocular lenses”.

Closing ceremony of the 1988-1989 academic year

• �This solemn public closing ceremony of the academ-
ic year was held on 20th June 1989 at the Col·legi de 
l’Art Major de la Seda.

• �Doctors Enrique Martín Armario, Arnold Kaufman 
y Ramón Esteve were inducted as corresponding 
academicians. Tenured membership of the Acade-
my was also bestowed on Dr. Pere Durán Farell, who 
gave a speech entitled “Reflections on a great expec-

Investidura como académico de honor de la RAD del exprimer 
ministro de Francia y exvicepresidente de la Comunidad Europea 
Raymond Barre (23 de octubre de 1986). El Dr. Jaume Gil-Aluja 
fue el artífice de la presencia del Dr. Barre en la apertura del curso 
académico 1986-1987.

Investiture as an honorary academic member of the RAD of Ray-
mond Barre, a former prime minister of France and vice presi-
dent of the European Community (23rd October 1986). Dr. Jaume 
Gil-Aluja was instrumental in arranging the presence of Dr. Barre at 
the formal inauguration of the 1986-1987 academic year.
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una gran esperanza». La contestación por parte de 
la Academia le correspondió al Dr. Moisès Broggi. 

1989, un año de transición

Con la apertura del curso 1988-1989, en cuya sesión 
intervino como conferenciante el Dr. Joaquín Barraquer, 
comienza para la Academia de Doctores un año histórico 
—o de transición, como se prefiera— en el que se van a 
tomar decisiones importantes para el futuro de la institu-
ción.

En primer lugar, la Junta Directiva, en la sesión del 
15 de noviembre de 1988, acuerda constituirse en Comi-
sión Promotora de la Academia de Doctores. El 2 de marzo 
del año siguiente, esta comisión firma un documento que 
dice lo siguiente:

Los abajo firmantes, académicos de número de la Aca-
demia de Doctores de Cataluña y Baleares, compare-
cen ratificándose en la petición de fundar la Academia 
de Doctores, acordada en Junta General y sometida a 
la Conselleria de Justicia de la Generalitat de Cata-
lunya.

Encabezaba estas 15 firmas el decano Dr. Dolcet. De 
ese modo, la constituyente (Real) Academia de Doctores 
de Cataluña y Baleares, que aspiraba a ser una academia 
asociada al Instituto de España, inicia un período de tran-
sición jurídica cuyas etapas fundamentales son:

tation”. Dr. Moisès Broggi delivered the response on 
behalf of the Academy.

1989, a year of change

The inauguration of the 1988-1989 academic year, 
which included a speech by Dr. Joaquín Barraquer, marked a 
key year of historical transition for the Academy of Doctors, 
which was to include a series of important decisions regard-
ing the future of the institution.

The first of these, taken at a session of the management 
committee held on 15th November 1988, arose from a proposal 
for it to reconvene as the promotional committee of the Acad-
emy of Doctors. On 2nd March of the following year, the same 
committee signed a document which read as follows:

The undersigned tenured members of the Academy of 
Doctors of Catalonia and the Balearic Islands, hereby 
ratify the petition to reconstitute the Academy of Doc-
tors, as agreed by the general committee and submit-
ted to the regional ministry of justice of the Generali-
tat of Catalonia.

The signature of the dean, Dr. Dolcet, headed the list 
of fifteen names. It was in this way that the constituent (Roy-
al) Academy of Doctors of Catalonia and the Balearic Islands, 
which aspired to be an associate academy of the Institute of 
Spain, initiated a period of judicial transition marked by the 
following key events:

Homenaje organizado por la RAD al académico numerario  
Dr. Moisès Broggi (1908-2012), insigne médico y escritor catalán.

Event held by the RAD in honour of tenured academician Dr. Moisès 
Broggi (1908-2012), an eminent Catalan doctor and writer.
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• �Reunión del 10 de noviembre de 1988: se acuerda 
que la Junta de Gobierno se constituya en Comi-
sión Promotora de la Academia de Doctores.

• �Documento firmado en marzo de 1989 por 15 aca-
démicos mediante el cual se ratifica la aspiración a 
fundar la Academia de Doctores.

• �Aceptación por parte de la Generalitat de Catalunya 
de la fundación de la Academia de Doctores como 
«corporación de derecho público», con domicilio 
en la Universidad de Barcelona. Esta confirmación 
data del 13 de marzo de 1989.

• �Se redactan y se aprueban internamente los nue-
vos estatutos de la Academia mediante Asamblea 
General celebrada el 9 de junio de 1989. Los es-
tatutos se envían, para su ratificación, al Departa-
mento de Justicia de la Generalitat de Catalunya.

• �La Junta General Extraordinaria del 13 de diciem-
bre de 1989 nombra los cargos de la Junta Directi-
va y disuelve la asociación Academia de Doctores 
de Cataluña y Baleares, fecha en la que el decano 
Dr. Dolcet declina, debido a razones de edad y sa-
lud, presentarse a la reelección. Se le concede el 
título de decano presidente de honor de la Real 
Academia de Doctores.

• �Por último, reseñar que estos cargos tendrán un 
valor «constituyente» hasta la inscripción de la 
nueva Academia de Doctores en el Registro de 
Academias dependiente del Departamento de Jus-
ticia de la Generalitat de Catalunya, lo que ocurrió 
el 14 de mayo de 1990.

Además de los problemas externos, jurídicos y ad-
ministrativos a los que tuvo que enfrentarse el decano Dr. 
Dolcet para llevar adelante el proceso de constitución de la 
Academia de Doctores, surgieron otros de carácter interno 
que se fueron solucionando de forma paulatina.

• �Meeting of 10th November 1988: it was agreed that 
the governing committee should be reconstituted 
as the promotional committee of the Academy of 
Doctors.

• �Document signed in March 1989 by 15 academi-
cians, which ratified the aspiration to reconstitute 
as an Academy of Doctors.

• �Acceptance by the Generalitat of Catalonia of the 
constitution of the Academy of Doctors as an “in-
stitution governed by public law”, with registered 
office at the University of Barcelona. This confirma-
tion was dated 13th March 1989.

• �New articles of association are drafted and approved 
internally by the Academy at a general meeting held 
on 9th June 1989. The articles are  submitted for rati-
fication by the department of justice of the General-
itat of Catalonia.

• �The extraordinary general meeting of 13th Decem-
ber 1989 established the posts of responsibility of 
the management committee and formally dissolved 
the association “Academy of Doctors of Catalonia 
and the Balearic Islands”.  The dean, Dr. Dolcet, also 
declined re-election, on grounds of age and health. 
The title of Presiding Honorary Dean of the Royal 
Academy of Doctors was then bestowed upon him.

• �It should finally be noted that these posts of respon-
sibility remained “constituent” until the inscription 
of the new Academy of Doctors in the register of 
dependent academies justice department of the 
Generalitat of Catalonia, which took place on 14th 
May 1990.

There were, apart from the external judicial and ad-
ministrative problems that the dean Dr. Dolcet had had to 
tackle during the constitution of the Academy of Doctors, 
various in-house issues that have to be dealt with in a grad-
ual manner.
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Academia «Real»

Como ya es conocido a través de esta crónica, el 
decanato del Dr. Dolcet tuvo que regirse por los estatutos 
aprobados en 1977, pero eso no fue óbice para que traba-
jase con ahínco por un objetivo muy concreto: la institu-
ción que él gobernaba tenía que dejar de ser una mera 
asociación y alcanzar el estatus de Academia (por tanto, 
dependiente del Ministerio de Educación y Ciencia, como 
el resto de las academias del país). Y hay que reconocerle al  
Dr. Dolcet su visión de futuro al dedicar su esfuerzo per-
sonal y buena parte de su mandato a la consecución de tan 
ansiado fin. Porque aunque sus miembros la denomina-
ran «Academia» casi desde su creación y así constara en 
todos los documentos y actos que organizaba, lo cierto es 
que jurídicamente no dejaba de ser una mera asociación.

Pero también se buscaba otro objetivo: que el víncu-
lo con la institución monárquica no fuera solo de carácter 
afectivo y protocolario, sino que tuviera justa plasmación 
en el nombre de la Academia. De modo que también se 
hicieron gestiones para que el nombre definitivo de la ins-
titución fuera Real Academia de Doctores. Por ello, en la 
Junta General Extraordinaria celebrada en el Ayuntamien-
to de Tarragona el 7 de marzo de 1980 se declaraba como 
único tema proponer a la Junta Directiva iniciar los trámi-
tes «para que nuestra corporación sea declarada oficial por el 
Ministerio de Universidades e Investigación y, a continuación, 
solicitar de S.M. el Rey el título de ‘Real’».

Para llevar a buen puerto ambas iniciativas, el deca-
no se impuso una doble tarea: 

• �Conseguir el favor de la monarquía haciendo que 
el Rey aceptase la Presidencia de Honor de la ins-
titución, paso previo para constituirse más tarde 
como Real Academia de Doctores.

• �Hacer que la Generalitat de Catalunya, que tenía 
competencias exclusivas en materia de academias, 
la declarara formalmente «Academia».

The “Royal” Academy

As has already been mentioned in this account, the 
deanship of Dr. Dolcet was subject to the articles of associa-
tion approved in 1977; although this did not prevent him from 
working hard towards the very specific goal of transforming 
the institution that he governed from a mere association into a 
true academy (thereby making it dependent, like the country’s 
other academies, on the Spanish Ministry of Education and Sci-
ence). We should therefore recognise Dr. Dolcet for his future 
-looking vision and the devotion of much personal effort, for a 
good part of his time in office, to this long-awaited objective. It 
should be remembered that although members referred to it 
as the “academy” almost from its inception, and that this was 
the name used in all documents and minutes of meetings, it 
was, from a legal point of view, a mere “association”.

But there was also another objective, in that the link 
with the institution of the monarchy was not only emotional 
and formal in character, but a fitting part of the name of the 
Academy. Efforts were also made to ensure that the institu-
tion’s definitive name would be the Royal Academy of Doc-
tors. With this in mind, the only item on the agenda at the 
extraordinary general meeting held at Tarragona town hall 
on 7th March 1980 had been to propose that the manage-
ment committee initiate the procedures required to ensure 
“that our organisation might be declared official by the Min-
istry of Universities and Research, to be followed by a request 
to His Majesty the King for the title of ‘Royal’”.

In order to ensure that both initiatives might prosper, 
the dean set himself two tasks: 

• �To obtain the favour of the monarchy, by convincing 
the king to accept the honorary presidency of the 
institution as a procedure prior to its constitution as 
the Royal Academy of Doctors.

• �To convince the Generalitat of Catalonia, which had 
exclusive powers in the area of academies, formally 
to declare the institution an “Academy”.
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En cuanto al segundo objetivo, ya nos hemos refe-
rido anteriormente a cómo, a través del Decreto 90/1989, 
de 13 de marzo, de la Generalitat de Catalunya, se creó la 
Academia de Doctores. 

Abordemos ahora el proceso que culminó con la 
consecución del primer objetivo, que fue sin duda más lar-
go y laborioso. La primera parte de ese proceso se alcanzó 
cuando la Academia recibió una breve notificación fechada 
el 5 de noviembre de 1982 y que había sido enviada por 
Nicolás Cotoner, marqués de Mondéjar y en aquellos días 
jefe de la Casa del Rey:

 
SU MAJESTAD EL REY, accediendo a la petición que 
tan amablemente le ha sido formulada, ha tenido a bien 
aceptar la PRESIDENCIA DE HONOR de la ACA-
DEMIA DE DOCTORES DE CATALUÑA Y BALEA-
RES. Lo que me complace en participarle para su cono-
cimiento y efectos.

Hay que señalar que en la consecución del primer 
paso para terminar siendo Real Academia de Doctores 
tuvieron mucho que ver los buenos oficios del entonces 
ministro de Educación y Ciencia, Federico Mayor Zarago-
za; de Pío Cabanillas, a la sazón ministro de Justicia; de 
Sabino Fernández Campo, secretario general de la Casa del 
Rey, y del propio marqués de Mondéjar, entre otros. La in-
fluencia de estas personalidades para que el Rey aceptase 
la Presidencia de Honor de la Academia queda demostrada 
por las cartas que el marqués de Mondejar le dirigió a Fe-
derico Mayor Zaragoza en 1982.

El 22 de junio de 1983, el Rey recibió en el Palacio 
Real a la Junta de Gobierno de la Academia de Doctores de 
Cataluña y Baleares. En tal magna ocasión se le expuso a 
Don Juan Carlos el deseo de la institución de poder deno-
minarse en el futuro Real Academia de Doctores. Pero la 
concesión del título de «Real» a la Academia aún tardaría 
en llegar, pues no se produjo hasta el 2 de octubre de 1989. 
Las gestiones fueron realizadas por el secretario general, 
Dr. Casajuana, en nombre de la Junta de Gobierno de la 

As we have already mentioned with respect to the 
second objective, Decree 90/1989 of the Generalitat of Cat-
alonia, dated 13th March 1989, created the Academy of Doc-
tors. 

We will now deal with the process that culminated 
in fulfilment of the first objective, which was without doubt 
the longer and more laborious of the two. The first part of 
the process was achieved when the Academy received brief 
notification, dated 5th November 1982, from Nicolás Coton-
er, Marquess of Mondéjar, who was the chief equerry of the 
royal household at that time:

 
HIS MAJESTY THE KING hereby declares, in response 
to your kind petition, that he will accept the HONOR-
ARY PRESIDENCY of the ACADEMY OF DOCTORS OF 
CATALONIA AND THE BALEARIC ISLANDS. I am pleased 
to notify you of the above.

It should be noted that the first step on the way to 
becoming the Royal Academy of Doctors had much to do 
with the good offices of Spain’s then minister of educa-
tion and science, Federico Mayor Zaragoza; Pío Cabanil-
las, the minister of justice; Sabino Fernández Campo, gen-
eral secretary of the royal household, and the Marquis of 
Mondéjar himself, among others. The influence that they 
all had on the king’s acceptance of the honorary presiden-
cy of the Academy is borne out in the letters sent by the 
Marquis of Mondejar to Federico Mayor Zaragoza in 1982.

On 22nd June 1983, the king received, in the Royal 
Palace, the governing committee of the Academy of Doc-
tors of Catalonia and the Balearic Islands. Those present 
used this grand occasion to express to King Juan Carlos 
their desire for the institution to bear the future name of 
Royal Academy of Doctors. However, it would be some time 
before the Academy would be granted its “Royal” title, as 
this did not take place until 2nd October 1989. The proce-
dures were conducted by the general secretary, Dr. Casa-
juana, acting on behalf of the governing committee of the 
Academy of Doctors. We can therefore consider Dr. Dolcet 
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Academia de Doctores. Así que podemos considerar al Dr. 
Dolcet y a su sucesor, el Dr. Casajuana, como los verda-
deros artífices de la vinculación de la Real Academia de 
Doctores a la monarquía española.

Más «Real» que nunca (1990-2012)

El 9 de noviembre de 1989 cayó el Muro de Berlín y 
tras él, en meses posteriores y cual fichas de dominó, se des-
plomaron la Unión Soviética y el resto de dictaduras comu-
nistas del este de Europa. De golpe, sin disparar un solo tiro 
y sin una contestación social digna de tal nombre excepto en 
el caso de Polonia, un sistema que parecía monolítico e inal-
terable se vino abajo ante la alegría de muchos, la tristeza de 
unos pocos y el estupor de todos. La miseria política, moral y 
económica de los regímenes del llamado socialismo real ha-
bía sido pregonada desde hacía décadas por analistas políticos 
de todo tipo, pero nadie había previsto su desmoronamiento 
súbito y pacífico. El mundo cambió de la noche a la maña-
na hasta tal punto que conceptos tan familiares en aquellos 
tiempos como Guerra Fría, Telón de Acero, Ostpolitik, guerra 
nuclear o equilibrio geoestratégico dejaron de tener sentido. 
De momento, Estados Unidos quedaba como única potencia 
planetaria. Dos años más tarde, un politólogo estadounidense 
hasta entonces desconocido y que respondía al nombre de 
Francis Fukuyama revolucionaba el mundo de las ideas polí-
ticas con un libro provocador que llevaba por título El fin de la 
Historia y el último hombre. Con todo, el año de 1990 también 
será recordado por la intervención del ejército estadouniden-
se en Panamá, la puesta en libertad de Nelson Mandela, la 
independencia de Namibia, el ascenso de Alberto Fujimori 
a la presidencia de Perú, la invasión de Kuwait por las tropas 
iraquíes, la disolución de la RDA como paso previo a la reu-
nificación de Alemania, y un hito científico: el lanzamiento 
del telescopio espacial Hubble. Fue el año en que Mijaíl Gor-
bachov fue distinguido con el Premio Nobel de la Paz y el 
escritor mexicano Octavio Paz se hizo con el de Literatura.

En España, durante 1990 José M.ª Aznar sucedió a 
Manuel Fraga en la presidencia del Partido Popular, se creó 
el Instituto Cervantes, se aprobó la Ley Orgánica 1/1990 

and his successor, Dr. Casajuana, to be the true founding 
fathers of the link between the Royal Academy Doctors and 
the Spanish monarchy.

More “Royal” than ever (1990-2012)

The Berlin Wall was breached on 9th November 
1989, to be followed – like falling dominoes – by the col-
lapse of the Soviet Union and the remaining Communist 
dictatorships of Eastern Europe. All at once, without a 
single shot being fired and without any social response 
worthy of the name, except in the case of Poland, a sys-
tem that had appeared to be monolithic and unchangea-
ble collapsed to the joy of many, the sadness of a few and 
the amazement of all. The political moral and economic 
misery of the regimes of supposed “real socialism” had 
been proclaimed for several decades by political analysts 
of all hues, but no one had foreseen such a sudden and 
peaceful collapse. The world changed overnight, to such 
an extent that familiar concepts from that time, like “Cold 
War”, “Iron Curtain”, Ostpolitik, “nuclear war” or “strategic 
balance of power” suddenly became obsolete. The Unit-
ed States was briefly established as the only world pow-
er. Two years later, a hitherto unknown American political 
writer called Francis Fukuyama revolutionised the world of 
political ideas with a provocative book entitled The End of 
History  and the Last Man. The year 1990 will also be re-
membered for the US military intervention in Panama, the 
freeing of Nelson Mandela, the independence of Namib-
ia, the election of Alberto Fujimori as president of Peru, 
Iraq’s invasion of Kuwait, the disappearance of the old East 
Germany as a prelude to German reunification; and for a 
scientific achievement: the launch of the Hubble space tel-
escope. This was the year in which Mikhail Gorbachev and 
Mexican writer Octavio Paz won, respectively, the Nobel 
Peace Prize for Peace and Literature.

In Spain meanwhile, 1990 was the year that saw 
José María Aznar succeed Manuel Fraga as the president of 
the People’s Party, along with the creation of the Instituto 
Cervantes and the passage of Law 1/1990, also known by its 
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de Ordenación General del Sistema Educativo (LOGSE) y, 
last but not least, se iniciaron las emisiones de las primeras 
televisiones privadas.

Por lo que respecta a la Academia, la larga lucha por 
conseguir un cambio de estatus tuvo su corolario el 14 de 
mayo de 1990, que fue el día en que quedó inscrita en el Re-
gistro de Academias de la Generalitat de Catalunya. Es a par-
tir de esa fecha cuando puede empezar a denominarse con 
propiedad Real Academia de Doctores (RAD). Pero también 
hay que señalar que 1990 es el año en que arranca la presi-
dencia del Dr. Casajuana, quien se impondrá dos objetivos 
preferentes: intensificar la vinculación de la RAD con la mo-
narquía para, según sus propias palabras, «ennoblecerla», 
y diseñar las líneas de acción de gobierno de la institución. 

Spanish initials “LOGSE”, which reorganised Spain’s educa-
tional system and, last but not least, the first broadcasts by 
privately-owned television stations.

As far as the Academy was concerned, the long 
struggle for its change of status finally bore fruit on 14th 
May 1990, with its inscription in the Register of Academies 
of the Generalitat of Catalonia. From this date onwards, 
the Royal Academy of Doctors (RAD) was an “academy” in 
all senses of the term. It should also be noted that 1990 
was the year in which the then-new chairman Dr. Casajua-
na set the key objectives of intensifying the RAD’s relation-
ship with the monarchy in order, as he said, to “ennoble” 
it, and of designing a new approach to governing institu-
tion. 

Decreto 90/1989, de 13 de marzo, del Departamento de Justicia 
de la Generalitat de Catalunya, por el que se constituía la Acade-
mia de Doctores como corporación de derecho público.

Decree no. 90/1989 of 13th March 1989, of the Department of Jus-
tice of the Generalitat (regional government) of Catalonia, confirm-
ing the constitution of the Academy of Doctors as a corporation 
governed by public law.
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Tras la concesión del estatuto de «Real» a la Acade-
mia de Doctores, el 15 de octubre de 1989 el Dr. Casajuana 
había dirigido al secretario general de la Casa del Rey, Sa-
bino Fernández Campo, una carta con el siguiente ruego:

Al agradecer tan preciada distinción, quisiéramos soli-
citar una audiencia de S.M. a nuestra Junta de Gobier-
no, para poder expresarle personalmente nuestro reco-
nocimiento, exponer nuestras actividades y proyectos, a 
la vez que ofrecernos incondicionalmente a la Corona.

On 15th October 1989, after the concession of “Royal” 
status to the Academy of Doctors, Dr. Casajuana submitted 
a request to the general secretary of the royal household, 
Sabino Fernández Campo, in the following terms:

As a token of our gratitude for this prized distinction, 
we would like to request an audience with His Majesty 
for our governing committee, so that we can personal-
ly express our appreciation and provide a summary of 
our activities and projects, while offering our uncondi-
tional loyalty to the Crown.

Carta del 2 de octubre de 1989 enviada por el Rey al decano  
Dr. Dolcet por la que se concedía a la Academia de Doctores el 
título de «Real».

A letter dated 2nd October 1989, sent by the King of Spain to the 
dean Dr. Dolcet, bestowing the title of “Royal” on the Academy of 
Doctors.
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La audiencia real a la Junta de Gobierno de la RAD 
no pudo celebrarse hasta el 24 de febrero de 1990, pero 
constituyó un nuevo paso en la vinculación de la institu-
ción a la monarquía. Dos años después, el 10 de diciembre 
de 1992, se celebró en el Palau de la Música Catalana la 
solemne apertura del curso académico 1992-1993, que fue 
presidida por los reyes de España, Don Juan Carlos y Doña 
Sofía. Sobre este evento nos extenderemos más adelante.

Although it was not possible to arrange the audience 
with the RAD’s management committee until 24th February 
1990, it marked a further step in the linking of the institution 
to the monarchy. Two years later, on 10th December 1992, 
the solemn inauguration of the 1992- 1993 academic year 
that took place in the Palace of Catalan Music was graced 
with the presence on the dais of King Juan Carlos and Queen 
Sofia. We will go further into this event at a later stage.

Audiencia que el Rey concedió a la RAD en el palacio de la Zar-
zuela el 24 de febrero de 1990.

Audience with the King, granted to the RAD in the Zarzuela Palace 
on 24th February 1990.

El Rey, presidente de honor de la RAD, recibió de manos del  
Dr. Casajuana las Constitucions de Catalunya, incunable de 1495. 

The King, who is also the honorary president of the RAD, receiving 
from Dr. Casajuana a copy of Constitutions of Catalonia, an early 
printed document dating from 1495. 
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También en febrero de 1990 
la Junta de Gobierno de la RAD se 
dirigió al rector de la Universidad 
de Barcelona, Josep Maria Bricall, 
para exponerle que el día 23 de aquel 
mismo mes celebraba su Asamblea 
General, en el curso de la cual toma-
ría posesión la nueva Junta de Go-
bierno. Con motivo de tan solemne 
ocasión (los cerca de 40 académicos 
portarían la vestimenta doctoral) se 
le pedía al rector su visto bueno para 
poder realizar la reunión en la sala de gobierno de la Uni-
versidad de Barcelona, a lo que accedió.

A partir de la toma de posesión de la nueva Junta de 
Gobierno, se iniciará una nueva andadura de la institución 
caracterizada por los logros científicos y por el ingreso en 
ella como académicos numerarios de figuras relevantes 
del panorama cultural y científico del país.

Dilatada dedicación

Nacido en Vacarisses (Barcelona) el 16 de octubre 
de 1923, José Casajuana Gibert era doctor en Ciencias Eco-
nómicas y profesor e intendente mercantil. Su principal 
actividad profesional fue la de censor jurado de cuentas. 
Miembro numerario de la Real Academia de Ciencias Eco-
nómicas y Financieras, el Dr. Casajuana estaba en pose-
sión de diversas distinciones académicas. Ingresó en la 
Academia de Doctores en diciembre de 1973. 

Tras 22 años ejerciendo como decano-presidente de 
la RAD, el Dr. Casajuana dimitió por razones de edad y sa-
lud en 2012 y falleció el 29 de agosto del siguiente año. La 
RAD le dedicó un homenaje necrológico (Consolatio) en 
el que intervinieron, además de su sucesor en el cargo, el 
Dr. Alfredo Rocafort, los académicos Rosmarie Cammany, 
Jaume Gil-Aluja y José Juan Pintó. 

The governing committee of 
the RAD also sent notification in Feb-
ruary 1990 to the vice-chancellor of 
the University of Barcelona, Josep 
Maria Bricall, informing him that a 
general meeting would be held on the 
23rd of that month, in which the new 
management committee would be 
confirmed in office. Given the solem-
nity of the occasion (at which the ap-
proximately forty academicians would 
appear in their ceremonial robes) the 

vice-chancellor was asked to cede the governing chamber of 
the University of Barcelona, which he agreed to do.

As soon as the new management committee had been 
confirmed in office, the institution entered into a new phase 
characterised by scientific achievements and the induction, 
as tenured academicians, of figures relevant to cultural and 
scientific life.

Long-term dedication

Born in Vacarisses (Barcelona) on 16th October 1923, 
José Casajuana Gibert was a doctor of science in econom-
ics and a lecturer in business and commerce. His main pro-
fessional occupation was that of a chartered account. As a 
tenured member of the Royal Academy of Economic and 
Financial Sciences, Dr. Casajuana was the holder of various 
academic awards. He became a member of the Academy of 
Doctors in December 1973. 

After 22 years’ service as presiding dean of the RAD, 
Dr. Casajuana resigned on grounds of age and health in 2012, 
and died on 29th August of the following year. The RAD dedi-
cated a former memorial session (Consolatio) to him, where 
the speakers included his successor Dr. Alfredo Rocafort and 
academicians Rosmarie Cammany, Jaume Gil-Aluja and José 
Juan Pintó. 

El Dr. Casajuana fue decano de la Real Academia de Doctores 
entre 1990 y 2012.

Dr. Casajuana was dean of the Royal Academy of Doctors from 1990 
to 2012.
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La noche del Palau

Unas líneas antes ya explicamos que el Rey recibió 
en el palacio de la Zarzuela a la Junta de Gobierno de la 
RAD el 24 de febrero de 1990. No conforme con tal alta 
dignidad, el nuevo decano puso todo su esfuerzo y dedica-
ción para que los reyes de España presidieran una sesión 
académica de la RAD. Tras las gestiones epistolares perti-
nentes, Sabino Fernández Campo respondió amablemen-
te al Dr. Casajuana:

Mi querido amigo:

Contesto con mucho gusto a tus cartas de fecha del mes 
actual (14-II-1992), en las que expresas el deseo de que 
S M. el Rey presida una Solemne Sesión Extraordinaria 
de la Real Academia de Doctores.

He despachado este asunto con Su Majestad y te partici-
po que sería mejor dejarlo para el mes de octubre, debido 
a la situación en que se encuentra actualmente.

Por ello, te agradeceré nos remitas con la suficiente an-
telación una propuesta con varias fechas, con el fin de 
someterla a despacho y resolver en consecuencia.

Recibe un abrazo. Con afecto, S. Fernández Campo. 

En la Junta de Gobierno de la RAD del 5 de noviem-
bre de 1992 se anunció que el Rey había aceptado presidir 
la inauguración del curso académico que se iba a celebrar 
el 10 de diciembre de 1992. De inmediato se inició la ges-
tión de los preparativos de tan solemne acontecimiento. 
Para ello, la RAD se ajustó al protocolo marcado por los 
responsables del palacio de la Zarzuela y de la Delegación 
del Gobierno en Cataluña.

Llegó finalmente el día en que se celebró la sesión 
solemne de apertura de curso de la RAD presidida por los 
reyes Don Juan Carlos y Doña Sofía. El marco era magní-
fico: la sala grande del modernista Palau de la Música Ca-

The night at the Palace

As already explained a few lines above, the King had 
received the RAD’s governing committee in audience at the 
Zarzuela Palace on 24th February 1990. Not content with 
what was already a high distinction, the new dean put great 
effort and dedication into arranging a royal presence at an 
academic session of the RAD. Once the necessary corre-
spondence had been conducted, Sabino Fernández Campo 
responded to Dr. Casajuana, in a friendly tone:

My dear friend,

It is my great pleasure to respond to your letters of this 
month (dated 14-II-1992), in which you express your 
desire for His Majesty the King to preside over a solemn 
extraordinary session of the Royal Academy of Doctors.

I have discussed the subject with His Majesty, and am 
writing to inform you that it would be better to leave this 
until the month of October, given the current situation.

I would therefore be grateful if you could submit, with 
sufficient notice, a proposal including various dates, 
so that we can discuss and then resolve the issue ac-
cordingly.

With affectionate regards, S. Fernández Campo 

It was announced, at a meeting of the governing com-
mittee of the RAD on 5th November 1992, that the King had 
agreed to chair the inauguration of the academic year in a 
ceremony to be held on 10th December 1992. Preparations 
began immediately for the holding of the solemn event This 
required the RAD to adjust to the protocols established by 
those in charge of the Zarzuela Palace and the government 
delegation in Catalonia.

The day finally arrived on which the solemn inaugu-
ration of the RAD’s academic year was to be presided over 
by King Juan Carlos and Queen Sofia. The setting was mag-
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talana. A las 18.00 horas lle-
garon los reyes, que fueron 
saludados a pie de coche por 
el presidente de la Generali-
tat de Catalunya, Jordi Pujol, 
y por el decano de la RAD, 
Dr. Casajuana. Ya en el ves-
tíbulo, los monarcas fueron 
recibidos por el presidente 
del Parlament de Catalunya, 
Joaquim Xicoy; el alcalde de 
Barcelona, Pasqual Maragall; 
el delegado del Gobierno en 
Cataluña, Francesc Martí; el jefe de la IV Región Militar, 
general Ricardo Marzo, y el gobernador civil de Barcelona, 
Ferran Cardenal, entre otros. A continuación, en la sala 
Lluís Millet, los reyes fueron saludando uno por uno a los 
60 académicos de la RAD presentes. Finalmente, los re-
yes y la comitiva académica entraron en la sala grande del 
Palau de la Música Catalana al son del Gaudeamus Igitur. 

La sesión se abrió con la lectura de la memoria de 
actividades a cargo del secretario general de la RAD, quien 
también anunció el nombramiento como académico de 
honor de Agustí Bassols, conseller de Justicia de la Gene-
ralitat de Catalunya, al que el Rey impuso la Medalla Aca-
démica. Acto seguido, el Rey dio la palabra al Dr. José Juan 
Pintó, quien ofreció una conferencia titulada «La tradición 
jurídica catalana». Asimismo, el Dr. Casajuana pronunció 
unas palabras de agradecimiento y entregó al Rey una ban-
deja con la firma de todos los académicos. A continuación 
reproducimos parcialmente el discurso de gratitud a los 
reyes pronunciado por el decano de la RAD:

Majestades, (…) en estos momentos, cuando nos corres-
ponde agradecer tantas atenciones y deferencias con que 
nos habéis distinguido, deseo poner de manifiesto que 
vuestra presencia constituye para nosotros un orgullo y 
una gran satisfacción, a la vez que un fuerte estímulo 
para continuar nuestra tarea.

Si se ha dicho que Cataluña es un país que trabaja y 
piensa, que trabaja pensando y piensa trabajando, po-

nificent, in the shape of the main au-
ditorium of the Art Nouveau Palace 
of Catalan Music. The king and queen 
arrived by limousine at 6 pm, and 
were immediately welcomed by the 
president of the Generalitat of Cata-
lonia, Jordi Pujol, and the dean of the 
la RAD, Dr. Casajuana. As they entered 
the vestibule, the monarchs were also 
welcomed by the speaker of the Cat-
alan parliament Joaquim Xicoy; the 
mayor of Barcelona, Pasqual Maragall; 
the government representative in Cat-

alonia, Francesc Martí; the head of the 4th Military Region, 
General Ricardo Marzo, and the civil governor of Barcelona, 
Ferran Cardenal, among others. Upon entering the Lluís Mil-
let Hall, the king and queen individually greeted all 60 RAD 
academicians present. Finally, the king, queen and the aca-
demic procession entered the main auditorium of the Palace 
of Catalan Music to the strains of Gaudeamus Igitur. 

The session opened with the reading by the RAD’s 
general secretary of a summary of activities. This also an-
nounced the bestowing of honorary membership of the 
Academy on Agustí Bassols, conseller of justice of the Gen-
eralitat of Catalonia, to whom the king also awarded the Ac-
ademic Medal. The king then gave the floor to Dr. José Juan 
Pintó, who delivered a speech entitled “The Catalan legal 
tradition”. Dr. Casajuana also said a few words of thanks, and 
presented the king with a tray bearing the signatures of all 
the academicians. This is a summary of the speech of thanks 
to the presiding monarchs, delivered by the dean of the RAD:

Your Majesties, at a moment in which it behoves us 
to thank you for all the attention and courtesy that 
you have bestowed upon us, I wish to stress that your 
presence here is a great honour and of enormous sat-
isfaction to us, and also a strong stimulus for our con-
tinuing work.

If, as has been said, Catalonia is a country that works 
and thinks, which works when thinking and thinks 
when working, we can say, Your Majesties, that our 

Entrada de los reyes al Palau de la Música Catalana acompañados 
del Dr. Casajuana. El solemne acto de apertura de curso académi-
co tuvo lugar el 10 de diciembre de 1992.

The King and Queen of Spain entering the Palace of Catalan Music, 
escorted by Dr. Casajuana. The official ceremony marking the inau-
guration of the academic year took place on 10th December 1992.
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demos deciros, majestades, que nuestro más acentuado 
anhelo es el de ser útiles a la sociedad de nuestro tiempo, 
haciendo de esta Real Academia una corporación diná-
mica y efectiva, que distinga su presencia con el sello de 
la eficacia.

El carácter interdisciplinario y puramente científico 
de nuestra institución doctoral, tan claramente refle-
jado en el variado colorido de las mucetas que nos ro-
dean, permite realizar la actuación en equipo, lo que 
difícilmente es posible en instituciones sectoriales. Nadie 
duda de que el progreso de una nación tiene por base 
la investigación científica. Entendemos que nuestra real 
corporación debe constituirse en fructífero puente entre 
la universidad y la sociedad. Y conscientes de nuestras 
obligaciones, pretendemos cumplir la feina ben feta [el 
trabajo bien hecho].

Con vuestra presencia, majestades, habéis marcado un 
hito imborrable en la historia de la Real Academia, y en 
todos nosotros anida el deseo de poder corresponder con 
nuestros dictámenes, estudios y ponencias con el trabajo 
que Vos y nuestra sociedad nos demandan.

Hemos querido que este afecto y compromiso os pudiera 
quedar grabado con la firma de todos nosotros, con el 
ruego de que aceptéis como recuerdo de este día el testi-
monio de nuestra inquebrantable fidelidad a la Corona.

Moltes gràcies, majestats, aquí ens teniu al vostre 
servei. [Muchas gracias, majestades, aquí nos tenéis a 
vuestro servicio.]

Para cerrar el acto, los asistentes, puestos en pie, 
escucharon Els Segadors y el himno de España. No podía 
faltar una instantánea que inmortalizara el encuentro, así 
que los académicos se agruparon en torno a los reyes para 
posar en una fotografía colectiva de recuerdo. Los reyes 
abandonaron el Palau de la Música Catalana siendo des-
pedidos por las mismas autoridades que les habían dado 
la bienvenida. 

most fervent desire is to be useful to today’s society, 
while making this Royal Academy a dynamic and ef-
fective organisation worthy of your presence and seal 
of approval.

The interdisciplinary and purely scientific nature of 
our doctoral institution, as clearly reflected in the colourful 
variety of academic robes present here, allows us to deliver a 
team performance that would barely be possible in an insti-
tution restricted by sector. No one doubts that our progress 
as a nation is based on scientific research, and we are aware 
that our royal institution should provide a useful bridge be-
tween university life and society at large. Conscious of our 
obligations in this respect, we therefore intend to deliver 
what we Catalans call una feina ben feta [a job well done].

Your Majesties, you have, with your presence here, left 
an indelible mark in the annals of the Royal Academy, and 
we all have a deep desire to match your attentions with the 
opinions, studies and academic papers that you and our so-
ciety demand of us.

Entrega al Rey de una bandeja de plata con la firma de todos los 
académicos de la RAD. 

Presentation to the King of a silver tray bearing the signatures of all 
the academicians of the RAD. 
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La presencia de los reyes de España en la sesión so-
lemne de apertura del curso 1992-1993 de la RAD tuvo un 
amplio eco en la prensa nacional y local.

Vínculo reforzado

La presencia de los reyes en la apertura de curso del 
10 de diciembre de 1992 (no olvidemos que aquel fue el 
año de los Juegos Olímpicos de Barcelona y de la Exposi-
ción Universal de Sevilla) fue un hito en la historia de la 
RAD. Pero no sería la primera ni la única ocasión en que 
el máximo representante de la monarquía española iba a 
honrar a los miembros de la Real Academia de Doctores. 
Tres lustros después, el 29 de mayo del 2008, Don Juan 
Carlos renovó su compromiso y vinculación afectiva con la 
RAD al aceptar presidir la sesión solemne de clausura de 
curso 2007-2008.

De nuevo sería el Palau de la Música Catalana el 
escenario del acto de la RAD presidido por el Rey, y en 
esta ocasión con la asistencia de unos 400 invitados. Esta 
vez iba a ser José Montilla, el entonces presidente de la 
Generalitat de Catalunya, quien recibiera al Rey a la puer-
ta del Palau de la Música Catalana acompañado por el  

Our intention is that our affection and commitment be 
engraved for posterity in the shape of all our signa-
tures, with the request that you accept this token in 
memory of this day, as a reminder and in testimony of 
our unwavering allegiance to the Crown.

Moltes gràcies, majestats, aquí ens teniu al vostre 
servei. [Many thanks, Your Majesties. We remain at 
your service.]

At the end of the event, those present stood to hear 
Els Segadors (the regional anthem of Catalonia) and the 
Spanish national anthem. As the opportunity to record the 
event pictorially could not be missed, those present gath-
ered around the monarchs to pose for a commemorative 
group photograph. The king and queen then took their leave 
of the Palace of Catalan Music, accompanied by the same 
dignitaries who had previously welcomed them. 

The presence of the king and queen of Spain at the 
solemn opening session of the RAD’s 1992-1993 academic 
year was widely reported in the local and national press.

A link reinforced

The presence of Spain’s ruling monarchs at the in-
auguration of the academic year on 10th December 1992 (a 
year which coincided with the Barcelona Olympic Games and 
the Seville Expo) was a high-point in the history of the RAD. 
But this would not be the first or only occasion on which the 
highest representative of the Spanish monarchy would hon-
our the members of the Royal Academy of Doctors. Some 15 
years later, on 29th May 2008, King Juan Carlos reaffirmed 
his commitment to, and affectionate links with, the RAD by 
agreeing to preside over the solemn event marking the clo-
sure of the 2007-2008 academic year.

The venue of the event presided over by the king 
would once more be the Palace of Catalan Music, this time 
in the presence of 400 invited guests. The king would be re-
ceived on this occasion by José Montilla, the then president 
of the Generalitat of Catalonia, who welcomed the king at 

Los reyes, al final del acto celebrado en el Palau de la Música Ca-
talana, con los académicos presentes.

The King and Queen, at the end of the event celebrated at the Pal-
ace of Catalan Music, with the academicians present.
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Dr. Casajuana. Este último le entregó al monarca el bas-
tón de mando del acto. En el vestíbulo aguardaban para el 
saludo protocolario el alcalde de Barcelona, Jordi Hereu; 
el delegado del Gobierno en Cataluña, Joan Rangel, y el 
inspector general del Ejército, general Fernando Torres. 
Posteriormente, el Rey accedió a la sala Lluís Millet, donde 
fue saludado por la consellera de Justicia de la Generalitat 
de Catalunya y presidenta del Consejo Interacadémico de 
Cataluña (CIC), Montserrat Tura; el arzobispo de Barcelo-
na, Lluís Martínez Sistach, y los presidentes de las distin-
tas academias integradas en el CIC. A continuación, los 
académicos de la RAD saludaron al Rey y desfilaron, acom-
pañados de este y del Dr. Casajuana, que cerraban la comi-
tiva, hacia el proscenio del auditorio. Durante la marcha 
solemne de los académicos y del Rey, la Coral Sant Medir 
entonó ese vestigio del origen eclesiástico de la institución 
universitaria en forma de canto gregoriano que es el him-
no Veni Creator Spiritus.  

the entrance to the palace, accompanied by Dr. Casajuana. 
The latter presented the king with the ceremonial staff cor-
responding to the event. Those waiting in the vestibule as 
part of the formal welcoming ceremony included the mayor 
of Barcelona, Jordi Hereu; the government representative 
in Catalonia, Joan Rangel, and the inspector general of the 
army, General Fernando Torres. The king then entered the 
Lluís Millet Hall, where he was welcomed by the consellera 
of justice of the Generalitat of Catalonia and the chairman 
of the Inter-Academy Council of Catalonia (CIC), Montserrat 
Tura; the archbishop of Barcelona, Lluís Martínez Sistach, 
and the chairmen of the various member-academies of the 
CIC. The academicians of the RAD then welcomed the king 
and continued in procession, with the monarch at the head 
and with Dr. Casajuana the members bringing up the rear, 
towards the dais of the auditorium. The king and the acade-
micians marched solemnly onwards to the accompaniment 
of the Coral Sant Medir choir, as it sang Veni Creator Spiritus 
a Gregorian chant that reveals the ancient ecclesiastical ori-
gins of the university as an institution. 

Participación del rey Don Juan Carlos en la clausura del curso 
académico 2007-2008, que tuvo lugar el 29 de mayo de 2008 en 
el Palau de la Música Catalana.

Participation of King Juan Carlos in the closing ceremony of the 
2007-2008 academic year, which took place in the Palace of Cata-
lan Music on 29th May 2008.
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En la mesa presidencial, además del Rey, de José 
Montilla y del Dr. Casajuana, se sentó también la ministra 
de Economía y Hacienda y vicepresidenta de Asuntos Eco-
nómicos del Gobierno de España, Elena Salgado. El acto se 
inició con un parlamento de bienvenida al Rey por parte 
del Dr. Casajuana, quien repasó los diversos momentos en 
que la institución monárquica había dispensado su apoyo 
e impulso a la RAD, con especial mención a la presencia 
de los reyes en la sesión solemne de apertura de curso que 
había tenido lugar también en el Palau de la Música Cata-
lana en 1992. El Dr. Casajuana concluyó su alocución con 
las siguientes palabras:

Hemos querido expresar nuestro reconocimiento y hoy, 
aunque modestamente pero con todo el calor de nuestro 
afecto y entusiasmo, se os otorga [la Medalla de Honor 
de la RAD] en reconocimiento a vuestro alto patronaz-
go, ejercido con constante ayuda y afecto. Muchas gra-
cias por tanto apoyo y tanta dedicación.

Acto seguido, el Dr. Jaume 
Gil-Aluja pronunció una conferencia 
que llevaba por título «La investigación 
económica ante la complejidad de los 
nuevos sistemas sociales». Concluida 
la disertación del ponente, la Dra. M.ª 
Ángeles Calvo, secretaria general de 
la RAD, dio lectura al acta por la que 
se acordaba la concesión de la Meda-
lla de Honor de la Real Academia de 
Doctores a Don Juan Carlos. Fue el Dr. 
Casajuana quien impuso al Rey la Me-
dalla de Honor de la RAD. 

El acto se cerró con unas bre-
ves frases de agradecimiento pro-
nunciadas por el Rey:

Muchas gracias a todos los aca-
démicos de la Real Academia de 
Doctores por el especial afecto con 
que me reciben y por la Medalla 

The dais was occupied by the king, José Montilla and 
Dr. Casajuana, as well as Elena Salgado, the Spanish minister 
of the economy and deputy prime minister with responsibil-
ity for financial affairs. The event began with a welcoming 
speech addressed to the king and delivered by Dr. Casajuana, 
who summarised the various occasions on which the institu-
tion of the monarchy had supported and promoted the RAD, 
with special reference to the presence of the monarchs at 
the inauguration ceremony which took place in the Palace of 
Catalan Music in 1992. Dr. Casajuana concluded his address 
with the following words:

We have wanted to express our appreciation and 
today, modestly but with all our warmth, affection 
and enthusiasm, we would like to bestow on you the 
Medal of Honour of the RAD in recognition of your 
most valuable patronage, and constant support and 
affection. Thank you very much for so much help and 
dedication.

Dr. Jaume Gil-Aluja then de-
livered a speech entitled “Economic 
research in the face of complex new 
social systems”. Upon the conclusion 
of this speech, Dr. María Ángeles Cal-
vo, general secretary of the RAD, read 
the minutes recording the award of the 
Medal of Honour of the Royal Academy 
of Doctors to King Juan Carlos. Dr. Casa-
juana then presented the king with the 
Medal of Honour of the RAD. 

The event finished with a brief 
expression of thanks from the king:

Many thanks to all the members of the 
Royal Academy of Doctors for the spe-
cial affection shown to me in the award 
of the Medal of Honour bestowed on 
me today. Una distinció que valoro 
molt, i a la qual corresponc amb el 
meu reconeixement sincer de la tasca 

El Rey con collar y bastón de mando de la RAD. The King, with the ceremonial sash and staff of office of the RAD.
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de Honor que han querido entregarme en este acto. Una 
distinció que valoro molt, i a la qual corresponc amb 
el meu reconeixement sincer de la tasca d’aquesta ins-
titució al servei de Catalunya i de tota Espanya. [Una 
distinción que valoro mucho, y a la que correspondo con 
mi reconocimiento sincero a la labor de esta institución al 
servicio de Cataluña y de toda España.] (…)

Enhorabuena, pues, a cuantos conforman las distintas 
academias con sede en Cataluña y ponen su talento y 
mejores esfuerzos al servicio de nuestros ciudadanos.

Reitero de corazón mi agradecimiento por esta medalla 
y este acto, así como por las atentas y generosas palabras 
que han querido dedicarme.

Rebeu el meu afecte i la meva gratitud per la vostra tasca, 
juntament amb tot el meu suport i desitjos d’èxit. Moltes 
gràcies. [Recibid mi afecto y mi gratitud por vuestro tra-
bajo, así como todo mi apoyo y deseos de éxito. Muchas 
gracias.]

Antes de abandonar la sala grande del Palau de la 
Música Catalana, los académicos se acercaron al Rey para 
la fotografía colectiva de recuerdo. Seguidamente, al son 
del himno universitario Gaudeamus Igitur cantado por la 
Coral Sant Medir, los asistentes, encabezados por Don 
Juan Carlos, acompañado de los miembros de la mesa pre-
sidencial, las autoridades presentes y los académicos toga-
dos, abandonaron el auditorio. De nuevo en la sala Millet, 
el Rey devolvió el bastón de mando al decano de la RAD y 
firmó en el libro de honor. 

Apuntes de gobierno 

Si hemos dicho que el año 1989 puede ser conside-
rado como un «año histórico» o «de transición» para la Real 
Academia de Doctores, 1990 fue el inicio del decanato del 
Dr. Casajuana, quien presidiría la institución durante los si-
guientes 22 años. Toca, pues, consignar los principales hitos 
de ese largo decanato. Pero antes de nada debemos advertir 
que la vida de la Academia en todos esos años no residió tanto 

d’aquesta institució al servei de Catalunya i de tota 
Espanya. [It is a distinction that I value greatly, and 
one which I reciprocate with my sincere thanks for the 
work of this institution in the service of Catalonia and 
all of Spain.] (…)

I would therefore like to congratulate the members of 
all the academies of Catalonia who dedicate their tal-
ent and efforts to the service of the public good.
I would like to repeat my deepest thanks for this med-
al and this event, and for the generous words spoken 
in my honour.

Rebeu el meu afecte i la meva gratitud per la vostra 
tasca, juntament amb tot el meu suport i desitjos 
d’èxit. Moltes gràcies. [Please accept my gratitude 
for your work, and all my support and desires for your 
success. Thank you very much.]

Before leaving the main auditorium of the Palace of 
Catalan Music, the academicians gathered around the king 
for the commemorative photograph of the event. Then, 
and to the strains of the university hymn Gaudeamus Igitur 
sung by the Coral Sant Medir choir, those present left the 
auditorium with King Juan Carlos at the head of the pro-
cession and accompanied by occupants of the dais, official 
authorities and robed academicians in attendance. Once he 
had returned to the Millet Hall, the King returned the cer-
emonial staff to the dean of the RAD and signed the book 
of honour. 

Governing notes 

While 1989 can be considered a “historic year” or 
“year of transition” for the Royal Academy of Doctors, 1990 
marked the beginning of the deanship of Dr. Casajuana, who 
was to preside over the institution for the next 22 years. It 
therefore falls to us to recall the main achievements of this 
long deanship. We should however stress, before proceed-
ing any further, that the life of the Academy during all these 
years was not just a matter of the few meetings of the gov-
erning committee to be held – and likewise not the routine 
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en las escasas juntas de gobierno celebradas —ni en las ruti-
narias juntas generales anuales— como en el nivel alcanzado 
en los actos solemnes de ingreso de nuevos académicos o con 
motivo de la concesión del título de académico de honor a 
distinguidas personalidades del panorama nacional.

Desde 2008 hasta 2012 se celebró puntualmente, 
en la sede del Círculo Ecuestre de Barcelona, la cena de la 
Junta de Gobierno, conocida entre los académicos como 
Cena de Reyes por tener lugar en fechas cercanas al Día 
de Reyes y asistir a ella los miembros de una institución 
reconocida como «Real». Otra cita ineludible para los aca-
démicos era la Junta General, que solía celebrarse durante 
la primera quincena del mes de julio y en la que se hacía 
balance del año académico. Y cerraba el ciclo anual de en-
cuentros académicos la Cena de Fin de Curso, que tenía 
lugar en el Club del Polo de Barcelona también durante la 
primera quincena de julio. 

En toda esta larga etapa no hay elecciones propia-
mente dichas a Junta de Gobierno, tan solo reposición de 
algunos cargos por razones de «encaje profesional» o falle-
cimiento del titular. Ejemplo de esta práctica es la documen-
tación que ha llegado hasta nosotros de las modificaciones a 
la Junta de Gobierno realizadas en los años 1991 (recién es-
trenado el decanato), 2000 (extraída del directorio del 2002 
del Consejo Interacadémico de Cataluña) y 2008.

En 1991, además de la figura del Dr. Casajuana al 
frente de la presidencia de la RAD, en la Junta de Gobier-

annual general meetings – nor even the high level of prestige 
achieved in the solemn acts of admission as new honorary 
members of distinguished national figures.

From 2008 to 2012, dinners of the governing commit-
tee were held regularly at the Equestrian Club in Barcelona.  
These were known to members as the “Epiphany Dinners” 
as they were held around 6th January, the feast day of the 
Three Kings, thereby accentuating the “Royal” nature of the 
institution. Another key event for all academicians was the 
general meeting, normally held during the first two weeks 
of July, which was the venue for delivering a summary of 
the academic year. The annual cycle of meetings would then 
be closed with a dinner marking the end of the academic 
year, held at the Barcelona Polo Club, likewise in the first two 
weeks of July. 

There were no actual elections to the governing 
committee as such during this long period; with just a few 
substitutions as a result of “professional suitability” or the 
death of the previous incumbent. Examples of this prac-
tice appear in surviving documents such as those attesting 
to changes to the governing committee in 1991 (with the 
new dean recently appointed), 2000 (in an extract from the 
2002 directory of the Inter-Academy Council of Catalonia) 
and 2008.

By 1991 the name of Dr. Casajuana at the head of the 
RAD was appearing alongside the following members of the 
governing committee: Ricard García Vallés, senior consul; 

Una de las habituales cenas organizadas por la RAD en el Club 
de Polo de Barcelona durante el decanato del Dr. Casajuana.

One of the frequent dinners organised by the RAD at the Barcelona 
Polo Club during the deanship of Dr. Casajuana.
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no aparecen los siguientes nombres: Ricard García Vallés, 
cónsul mayor; Jaume Gil-Aluja, vicedecano; Josep Anto-
ni Plana, secretario general; Josep M.ª Albanell, tesorero; 
Ernest Beya, editor; Joaquim Otero, vicesecretario, y Joan 
Trayter, vocal adjunto a la presidencia.

Por su parte, en el año 2000 acompañaban al Dr. 
Casajuana en la Junta de Gobierno de la RAD los doctores 
Ricard García Vallés, cónsul mayor; Jaume Gil-Aluja, vicede-
cano; Josep Antoni Plana, secretario general; Ángel Aguirre, 
editor; Josep Llort, vicesecretario y ceremonial; Joaquim Ote-
ro, vicesecretario de secciones, y Joan Trayter, vocal adjunto 
a la presidencia. En aquel año, el cargo de tesorero estuvo 
vacante. En esta Junta de Gobierno, el Dr. Ángel Aguirre 
sustituía al Dr. Ernesto Beya, fallecido en 1992.

Por último, en 2008 estos fueron los miembros de 
la Junta de Gobierno que acompañaban al decano: Jau-
me Gil-Aluja, vicedecano primero; Josep Antoni Plana, 
vicedecano segundo; M.ª Ángeles Calvo, secretaria gene-
ral; Santiago Ripol, tesorero; Ángel Aguirre, editor; Josep 
Llort, vicesecretario y ceremonial, y Joan Trayter, vocal ad-
junto a la presidencia. En esta renovación de la Junta de 
Gobierno se observan los siguientes cambios: el Dr. Josep 
Antoni Plana pasó de ser secretario general a vicedecano 
segundo; el Dr. Santiago Ripol sustituyó al fallecido Dr. 
Josep M.ª Albanell, y la Dra. M.ª Ángeles Calvo sustituyó 
en la secretaría general al Dr. Josep Antoni Plana al ha-
ber pasado este último a asumir el cargo de vicedecano 
segundo.

Tampoco tenemos constancia de que durante el 
decanato del Dr. Casajuana hubiera libro de actas, ni de 
socios, ni de tesorería. A pesar de los anuncios hechos al 
respecto, así como de un intento fallido de publicación, no 
se editaron los anuarios de la Real Academia de Doctores. 
En su lugar se editaron los directorios y los discursos de 
ingreso de los nuevos académicos. No es un material docu-
mental suficiente para hacer la crónica de un período de 22 
años, pero al menos disponemos de las actas de las juntas 
generales que se celebraban cada año. A ellas nos vamos a 
referir someramente en el siguiente apartado. 

Jaume Gil-Aluja, vice-dean; Josep Antoni Plana, general sec-
retary; Josep Maria Albanell, treasurer; Ernest Beya, editor; 
Joaquim Otero, vice-secretart, and Joan Trayter, member ap-
pointed to assist the presidency.

By the year 2000, Dr. Casajuana’s fellow members of 
the governing committee of the RAD included Doctors Ricard 
García Vallés, senior consul; Jaume Gil-Aluja, vice-dean; Jo-
sep Antoni Plana, general secretary; Ángel Aguirre, editor; 
Josep Llort, vice-secretary and person in charge of ceremoni-
al affairs; Joaquim Otero, vice-secretary in charge of sections, 
and Joan Trayter, member appointed to assist the presiden-
cy. The post of treasurer remained vacant during that year. 
On this governing committee, Dr. Ángel Aguirre substituted 
Dr. Ernesto Beya, who had died in 1992.

By 2008 finally, the members of the governing com-
mittee accompanying the dean were: Jaume Gil-Aluja, sen-
ior vice-dean; Josep Antoni Plana, assistant vice-dean; María 
Ángeles Calvo, general secretary; Santiago Ripol, treasurer; 
Ángel Aguirre, editor; Josep Llort, vice-secretary and per-
son in charge of  ceremonial affairs, and Joan Trayter, mem-
ber appointed to assist the presidency. This change in the 
make-up of the governing committee included the following 
changes: Dr. Josep Antoni Plana went from being general 
secretary to assistant vice-dean; Dr. Santiago Ripol replaced 
the late Dr. Josep Maria Albanell, and Dr. María Ángeles Cal-
vo took the place of Dr. Josep Antoni Plana as general secre-
tary, as the latter had been appointed to the post of assistant 
vice-chairman.

We have no further minutes of meetings, written re-
cords of members’ affairs or accounts attesting to Dr. Casa-
juana’s time as dean. Despite announcements to the effect, 
and a failed attempt at publication, no further yearbooks of 
the Royal Academy of Doctors appeared, although directo-
ries of members and the induction speeches of new acad-
emicians were published. There is insufficient documentary 
evidence to account for a period of 22 years, but we do at 
least have the minutes of the general meetings that were 
celebrated annually. We will refer to these briefly in the fol-
lowing section. 
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Actas y actos

En general, las actas con que contamos de este de-
canato son las vinculadas a las juntas generales celebradas 
anualmente, de forma rutinaria, en la sala de gobierno de 
la Universidad de Barcelona. Eso ocurría invariablemente 
durante la primera quincena de julio. Pero es que, además 
de ser reiterativas (un año tras otro vienen a decir lo mis-
mo), muchas de esas actas se han extraviado. Por su parte, 
las juntas de gobierno, más bien escasas, de las que no se 
levantaba acta alguna, se celebraban en el despacho profe-
sional del Dr. Casajuana.

Como ya hemos señalado, el éxito de este decanato 
se basa más bien en la vinculación de la RAD a la monar-
quía y, como consecuencia, en la concesión del título de 
«Real» a la institución (1989). Sin olvidarnos el paso de 
asociación a academia y «corporación de derecho públi-
co» en 1990 gracias al apoyo de Agustí Bassols, conseller 
de Justicia de la Generalitat de Catalunya. Sin duda, otro 
momento clave en la historia de la Real Academia de Doc-
tores.

Junta de Gobierno de 1 de febrero de 1990

• �Se pasa recuento al número de académicos, cuya 
cifra asciende en ese momento a 63 (de los 100 
posibles), en desigual reparto por secciones.

• �Se prepara la Asamblea General del 26 de febrero 
a celebrar en la Universidad de Barcelona. Como 
se trataba de una sesión solemne, se advirtió a los 
presentes que deberían ir vestidos con la indu-
mentaria académica propia de estos actos.

• �Para dar a conocer científicamente a la Academia, 
el decano propone organizar comidas-coloquio so-
bre temas monográficos y de actualidad.

• �Se trata la cuestión del local de la Academia, algo 
que será reiterativo en casi todas las reuniones rea-
lizadas durante este mandato.

Episodes and events

The recorded minutes that we do have in relation to 
this deanship arise from the corresponding annual general 
meetings routinely held in the governing chamber of the Uni-
versity of Barcelona. They normally took place in the first two 
weeks of July. However, apart from being repetitive (much the 
same was said year after year), many of these records have 
been mislaid. Those few meetings of the governing committee 
that were held, and for which no minutes survive, took place 
on the professional premises of Dr. Casajuana.

As we have already mentioned, most of the success 
of this deanship was based on the link created between 
the RAD and the monarchy and the subsequent granting to 
the institution (in 1989) of its “Royal” prefix; along with the 
Academy’s change of status, in 1990, to that of an “institu-
tion governed by public law”, thanks to the support of Agustí 
Bassols, conseller of justice of the Generalitat of Catalonia, 
which was without doubt another key moment in the history 
of the Royal Academy of Doctors.

Governing committee meeting of 1st February 1990

• �Verification is carried out of the number of acade-
micians, who now number 63 (of a possible total of 
100), distributed unevenly by section.

• �Preparations were made for the general meeting of 
26th February, which was to be held at the University 
of Barcelona. As this was to be a solemn ceremony, 
those present were advised of the need to appear in 
academic dress befitting the occasion.

• �As part of an attempt to raise awareness of the 
Academy in scientific circles, the dean proposed the 
holding of a dinner debate for the discussion of top-
ical issues.

• �Those present discussed the subject of the Acade-
my’s premises; an issue that arose in virtually all the 
meetings held during this dean’s time in office.
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Junta General Ordinaria de 26 de febrero de 1990

• �Esta reunión tuvo lugar en el aula magna de la 
Universidad de Barcelona.

• �El decano informa de la concesión del título de 
«Real» a la Academia de Doctores por parte del 
Rey, de la aprobación de los nuevos estatutos de la 
institución por la Generalitat de Catalunya y de la 
constitución de la nueva Junta de Gobierno.

• �El tesorero informa de la ausencia de deudas de la 
antigua Academia.

• �El decano insiste en la necesidad de tener local pro-
pio y de solucionar los problemas de financiación 
de la Academia. Una de las fórmulas que se so-
meten a debate es la siguiente: el funcionamiento 
ordinario debería ser financiado por las cuotas de 
los académicos, mientras que los temas ajenos al 
funcionamiento ordinario deberían tener una fi-
nanciación extraordinaria.

• �Se propone que todo nuevo miembro acompañe 
su entrada en la Academia de una aportación de 
100.000 pesetas.

• �Se aprueba la edición de un nuevo directorio de la 
Academia en el año 2000 y la creación de un carné 
de académico renovado.

Junta de Gobierno de 21 de noviembre de 1990

• �Se gestiona la participación de S.M. el Rey en la 
solemne apertura del curso.

• �Se insta la formación de un tribunal académico 
compuesto por cinco miembros (ninguno de ellos 
podía pertenecer a la Junta de Gobierno) y presidi-
do por la Dra. Robledo con el objetivo de evaluar la 
idoneidad doctoral de los candidatos a ingresar en 
la Academia.

Ordinary general meeting of 26th February 1990

• �This meeting took place in the Great Hall of the Uni-
versity of Barcelona.

• �The dean informed those present of the award-
ing of the title “Royal” to the Academy of Doctors 
by the king, of the approval by the Generalitat of 
Catalonia of the institution’s new articles of asso-
ciation, and of the convening of a new governing 
committee.

• �The treasurer confirmed that the old Academy was 
free of debt.

• �The dean insisted on the need for new permanent 
premises and for a solution to the Academy’s fi-
nancial problems. One of the formulas submitted 
to debate was that day-to-day functions should be 
financed by members’ subscriptions, with extraor-
dinary financing measures for other items not clas-
sified under this heading.

• �It was proposed that each new member of the Acad-
emy should pay a joining fee of 100,000 pesetas.

• �It was agreed that a new directory of the Academy 
should be published in the year 2000, and that a 
new identity card should be created.

Governing committee meeting of 21st November 1990

• �Arrangements were made for the participation of 
His Majesty the King in the solemn inauguration of 
the academic year.

• �The formation of an academic tribunal was pro-
posed. This was to consist of five members (none 
of whom could belong to the governing committee), 
chaired by Dr. Robledo and with the mission of eval-
uating the suitability of doctoral candidates for in-
duction into the Academy.
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Junta de Gobierno de 6 de marzo de 1991

• �El decano plantea poner debajo del título Real Aca-
demia de Doctores el de «Corporación de Derecho 
Público», lo que se acepta.

• �El Dr. Casajuana informa que el 16 de abril de 1991 
iba a tener lugar la sesión solemne pública del cur-
so 1991 y que iba a estar presidida por el ministro 
de Educación y Ciencia, Javier Solana. 

• �En cuanto a la vestimenta requerida para esa se-
sión magistral, el decano plantea que los cordones 
de los académicos fueran: dorados (numerarios), 
plateados (no numerarios), azules (correspondien-
tes) y rojos (honoríficos).

Junta General Ordinaria de 11 de marzo de 1991

• �Esta Junta General Ordinaria tuvo lugar en la Uni-
versidad de Barcelona.

• �Se aboga por editar los anales de la RAD y los dis-
cursos de entrada de los nuevos académicos, aun-
que los costes de edición de los discursos irían a 
cargo de quienes los pronunciaran.

• �Se expresa la voluntad de editar un nuevo directo-
rio, actualizado, del año 1991.

Sesión Solemne Pública de 16 de abril de 1991

• �Esta reunión se celebra en la sala capitular del 
Col·legi de l’Art Major de la Seda de Barcelona.

• �Se nombra al Dr. Tomás Vidal académico numera-
rio; al Dr. Luis Tomás, académico correspondiente, 
y al Dr. Javier Solana, académico de honor. Javier 
Solana, por entonces ministro de Educación y 
Ciencia, pronunció una conferencia magistral que 
llevaba por título «Reflexiones sobre el papel de la 
ciencia en la construcción de Europa». Fue contes-

Governing committee meeting of 6th March 1991

• �The dean proposed adding the words “an institution 
governed by public law” to the official name of the 
Royal Academy of Doctors, and this was accepted.

• �Dr. Casajuana informed those present that the sol-
emn inauguration of the academic year was to be 
held on 16th April 1991, and that the event would be 
chaired by Javier Solana, Spain’s minister of educa-
tion and science. 

• �The dean established, with regard to the academ-
ic dress to be worn for this formal session, the 
following colours: gold (tenured members), sil-
ver (non-tenured members), blue (corresponding  
members) and red (honorary members).

Ordinary general meeting of 11th March 1991

• �This ordinary general meeting took place at the Uni-
versity of Barcelona.

• �A proposal was made to publish the annals of the 
RAD and the maiden speeches of new academi-
cians, although the cost of publishing the speeches 
would be met by those who had delivered them.

• �A desire was expressed to publish a new directory, 
updated the 1991.

Solemn public session of 16th April 1991

• �This meeting was held in the main hall of the Col·legi 
de l’Art Major de la Seda, an institution in Barcelona.

• �Tenured membership was bestowed on Dr. Tomás 
Vidal; while Dr. Luis Tomás was made a correspond-
ing academician, and Dr. Javier Solana an honorary 
member. Javier Solana, who was at the time Spain’s 
minister of education and science, delivered a mas-
ter class entitled “Reflections on the role of science 
in the construction of Europe”. The response was 
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tado por el académico Dr. Agustín Luna, catedráti-
co de Derecho Civil. 

Junta General Ordinaria de 20 de julio de 1993

• �Celebrada en la sala de gobierno de la Universidad 
de Barcelona, en esta Junta General Ordinaria el 
Dr. Casajuana glosa las actividades de la RAD du-
rante los años 1992 y 1993. Entre estas, destaca el 
ingreso en la institución de los doctores Aguirre, 
Miró y Marí. En la parte negativa, el decano se que-
ja de la poca actividad de las secciones en esos dos 
años.

• �Se informa de que la apertura del curso académico 
se hará en el último trimestre de 1993 y de que se 
está organizando una cena con Sabino Fernández 
Campo para agradecerle su apoyo a la Real Acade-
mia de Doctores.

• �Se anuncia que en el próximo curso pronunciarán 
su discurso de ingreso los doctores Vidal, Costa, 
Fainé, Ripol, Méndez y Gironella.

• �Se propone que la clausura de curso de 1994 se 
celebre en Barcelona, Mallorca o Perpiñán.

• �Se da a conocer que la RAD ya cuenta con los nue-
vos diplomas, carnés y medallas que incluyen el 
título de «Real».

• �El cónsul mayor llama la atención sobre la poca 
asistencia de académicos a los actos de la RAD. 
En este sentido, propone que los académicos que 

pronounced by academician and professor of civil 
law Dr. Agustín Luna.  

Ordinary general meeting of 20th July 1993

• �Held in the governing chamber of the University 
of Barcelona, this ordinary general meeting saw 
Dr. Casajuana summarise the activities of the RAD 
during the years 1992 and 1993. Highlights in this 
respect included the induction into the institution 
of Doctors Aguirre, Miró and Marí. On the negative 
side, the dean complained of the lack of activity 
within the sections over these two years.

• �Those present were notified that the formal inaugu-
ration of the academic year would take place in the 
final term of 1993, and that it would include a dinner 
in honour of Sabino Fernández Campo, to thank him 
for his support for the Royal Academy of Doctors.

• �It was announced that the following academic year’s 
events would include maiden speeches from Doctors 
Vidal, Costa, Fainé, Ripol, Méndez and Gironella.

• �It was proposed that the closing ceremony of the 
1994 academic year be held in Barcelona, Majorca 
or Perpignan.

• �It was announced that the new diplomas, identi-
ty cards and medals of the RAD now included the 
“Royal” prefix.

• �The senior consul drew the attention of those 
present to the low attendance of members at RAD 

El ministro de Educación y Ciencia, Javier Solana, ingresó en la 
RAD como académico de honor en 1991.

Javier Solana, the Spanish Minister of Education and Science, be-
came an honorary member of the RAD in 1991.
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falten a tres actos institucionales de la Academia 
pasen a ser miembros supernumerarios, aunque 
se señala que habría que definir previamente qué 
se considera un acto institucional de la RAD. El Dr. 
Ros contesta que es inútil llamar la atención a los 
asistentes, pues lo que hay que hacer es reconvenir 
a los académicos que no asisten a las sesiones.

• �De nuevo se insiste en la búsqueda de local propio 
para la Academia, así como realizar las gestiones 
pertinentes para que esta tenga una mayor presen-
cia en la sociedad a través de los medios de comu-
nicación.

Curso 1993-1994

• �Durante este curso académico hay que destacar, 
en primer lugar, los discursos de ingreso en la 
RAD de los doctores Pere Miró (contestado por el  
Dr. José M.ª Simón); de Ángel Aguirre (contesta-
do por José M.ª Pou); de Miguel Marí (contestado 
por el Dr. Manuel Subirana), y de Joaquín Girone-
lla (contestado por el Dr. Albert Casellas).

• �El 12 de enero de 1994, el Dr. Casajuana envió una 
carta al embajador de Argentina en España median-
te la cual invitaba al presidente de su país, Carlos 
Saúl Menem, a ingresar como académico de honor 
de la RAD, aprovechando su estancia en Barcelona 
durante el viaje que aquel año realizó a España.

• �El 4 de marzo de 1994 se organizó, en el Círculo 
Ecuestre, una comida-conferencia con la participa-
ción del alcalde de Barcelona, Pasqual Maragall, 
quien disertó sobre el nuevo impulso dado a Bar-
celona tras los Juegos Olímpicos de 1992.

Sesión en memoria del Dr. Dolcet 

• �El 14 de febrero de 1995 se celebró una sesión ne-
crológica en recuerdo del Dr. Dolcet, quien fuera 

events. It was proposed in this respect that academi-
cians who failed to attend three institutional events 
of the Academy should be given supernumerary 
status, albeit with a previous need to define what 
constituted an “institutional event” of the RAD. Dr. 
Ros replied that there was little point in calling this 
to the attention of those present, and that it would 
be better to call a meeting of those academicians 
who do not attend sessions.

• �The issue of the search for permanent premises for 
the Academy was raised once more, along with the 
need to use the media to raise general public aware-
ness in this respect.

1993-1994 academic year

• �Highlights of this academic year included the maiden 
speeches of RAD member-Doctors Pere Miró (with 
response by Dr. José María Simón); Ángel Aguirre 
(with response by José María Pou); Miguel Marí (with 
response by Dr. Manuel Subirana), and Joaquín Gi-
ronella (with response by Dr. Albert Casellas).

• �On 12th January 1994, Dr. Casajuana sent a letter to 
the Argentinian ambassador in Spain, inviting the 
president of his country, Carlos Saúl Menem, to ac-
cept honorary membership of the RAD, taking ad-
vantage of the stopover in Barcelona scheduled to 
form part of his visit to Spain planned for that year.

• �A dinner conference was held on 4th March 1994 at 
the Equestrian club, in the presence of the mayor of 
Barcelona, Pasqual Maragall, who gave a speech on 
the new impetus given to Barcelona in the wake of 
the 1992 Olympic Games.

Session held in memory of Dr. Dolcet 

• �A memorial session was held on 14th February 1995 
in honour of Dr. Dolcet, who had been dean of the 
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decano de la RAD entre 1979 y 1989. El antiguo 
decano había fallecido en Barcelona un año antes. 
Este homenaje póstumo tuvo lugar en el salón de 
actos de la sede central de “la Caixa”, y a él asistie-
ron sus familiares, quienes mostraron un agrade-
cimiento profundo por los discursos de Consolatio 
en honor del Dr. Dolcet.

Apertura del curso 1995-1996
 

• �El 26 de octubre de 1995 tuvo lu-
gar, en la sala de actos de la sede 
central de “la Caixa”, el acto de 
apertura del curso 1995-1996, 
en el que se recibió como aca-
démico de honor a Juan Anto-
nio Samaranch, presidente del 
Comité Olímpico Internacio-
nal. Samaranch pronunció con 
tal motivo un discurso titulado 
«La cultura como parte integral 
del olimpismo». En su diserta-
ción, el máximo representante 
del deporte olímpico abordó los 
orígenes del olimpismo como 
conjunción de deporte, cultura y 
arte, deteniéndose en los juegos 
de la Era Moderna impulsados 
por el barón Pierre de Couber-
tin. Afirmó el nuevo académico 
de honor de la RAD que el olim-
pismo había favorecido la paz 
mundial, promovido los principios éticos y formado a 
la juventud en valores de aceptación universal. No qui-
so pasar por alto Samaranch el hecho de que la inau-
guración y clausura de los Juegos Olímpicos son una 
ocasión excelente para mostrar la cultura, el arte y las 
tradiciones de la sede que los convoca.  

A esta solemne apertura de curso de la RAD asistie-
ron también como invitados Rafael Cortés Elvira, secreta-

RAD between 1979 and 1989. The late dean had 
died in Barcelona one year before. This posthumous 
homage took place in the meeting room at the head 
office of “la Caixa” savings bank, in the presence of 
members of his family, who expressed their deep 
thanks for the Consolatio speeches given in honour 
of Dr. Dolcet.

Inauguration of the 1995-1996 academic year

• On 26th October 1995, the inaugu-
ration of the 1995- 1996 academ-
ic year took place in the meeting 
room at the head office of “la Caixa” 
savings bank. As part of the event, 
Juan Antonio Samaranch, the pres-
ident of the International Olympic 
Committee was made an honorary 
academician. Samaranch delivered 
a speech to mark the occasion, en-
titled “Culture as an integral part of 
the Olympic movement”, in which 
he spoke, as the high representative 
of Olympic sport, of the origins of 
the movement as a fusion of sport, 
culture and art. He went on to speak 
of the Games of the modern era, as 
established by Baron Pierre de Cou-
bertin. The new honorary acade-
mician of the RAD argued that the 
Olympic movement had favoured 
world peace, promoted ethical prin-

ciples and helped inculcate young people with values 
of universal tolerance. Samaranch did not ignore the 
fact that the opening and closing ceremonies of the 
Olympic Games offer an outstanding opportunity to 
showcase the culture, art and traditions of the host 
location. 

This solemn inauguration of the RAD’s academic year 
also saw the presence, as invited guests, of Rafael Cortés Elvira, 

En su recepción en 1995 como académico de honor de la RAD, 
Juan Antonio Samaranch, presidente del Comité Olímpico Inter-
nacional, pronunció la conferencia «La cultura como parte inte-
gral del olimpismo».

During a reception held in 1995 to mark the award of his honorary 
membership of the RAD, Juan Antonio Samaranch, the president of 
the International Olympic Committee, gave a speech entitled “Cul-
ture as an integral part of the Olympic movement”.
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rio de Estado para el Deporte, y el nadador ruso Vladímir 
Salnikov, campeón olímpico en cuatro ocasiones.

Rafael Caldera, académico de honor

El 26 de septiembre de 1996 se celebró, en el Au-
ditorio Winterthur de Barcelona, la sesión de apertura del 
curso 1996-1997, en la que Rafael Caldera, presidente de 
la República de Venezuela, fue recibido como académico 
de honor. Con tal motivo, Caldera pronunció un discurso 
titulado «El derecho en el siglo xxi». Entre otras aseveracio-
nes, el presidente de Venezuela señaló lo siguiente:

Lo cierto es que ha habido una transformación intensa 
en todas las ramas jurídicas. Porque la vida del derecho 
es inseparable de la vida social en todas sus manifesta-
ciones; y así como el derecho influye sobre la economía, 
sobre la política, sobre la cultura, hasta sobre el ámbito 
de los valores del espíritu, también al mismo tiempo las 
circunstancias reales de la convivencia entre los hom-
bres moldea e influye la expresión de la norma jurídica, 
cuya finalidad es —o debe ser— la 
de trazar cauces para la actividad 
de cada uno, en cuanto condicio-
nen las posibilidades de acción de 
los demás.

Le contestó el académico nume-
rario Dr. Ángel Aguirre, quien glosó la 
brillante trayectoria jurídica y política 
del Dr. Caldera, de amplia influencia 
en el ámbito latinoamericano.  

Joaquín Balaguer, académico de honor

También se hicieron gestiones 
en aquellos meses de 1996 para que el 
presidente de la República Dominica-
na, Joaquín Balaguer, aceptase el nom-
bramiento como académico de honor 
de la RAD, previa concesión de la Me-

the then Spanish secretary of state for sport, and Russian swim-
mer, and four times Olympic champion, Vladimir Salnikov.

Rafael Caldera, honorary academician

On 26th September 1996, the inauguration of the 
1996- 1997 academic year took place in the Winterthur 
Auditorium in Barcelona in the presence of Rafael Caldera, 
president of the Republic of Venezuela, who was inducted 
as an honorary academician. To mark the occasion, Caldera 
delivered a speech entitled “The rule of law in the 21st centu-
ry”. Along with other assertions, the president of Venezuela 
stated the following:

It is true to say that there has been an intense process 
of transformation in all branches of the law. This is 
on account of the inseparability of the life of the law 
and that of society in all its manifestations. Just as the 
law influences the economy, politics, culture and even 
the field of spiritual values, the actual circumstances 
of human coexistence shape and influence the expres-

sion of the rule of law, whose purpose is  
– or should be – to trace each activity 
back to its source, insofar as such acts 
condition the possible actions of others.

The response was delivered by 
tenured academician Dr. Ángel Aguirre, 
who gave a summary of the brilliant ju-
dicial and political career of Dr. Caldera, 
a figure of considerable influence in Latin 
America.  

Joaquín Balaguer, honorary academician

Arrangements were also made in 
those months of 1996 to invite Joaquín 
Balaguer, the president of the Dominican 
Republic, to accept the award of honor-
ary membership of the RAD, along with 
the institution’s Medal of Honour. Dr. 

El presidente de Venezuela, Rafael Caldera, fue investido acadé-
mico de honor de la RAD el 26 de septiembre de 1996.

The president of Venezuela, Rafael Caldera, was made an honorary 
member of the RAD on 26th September 1996.
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dalla de Honor de la institución. El Dr. Balaguer contestó 
a la propuesta mediante misiva enviada al decano Dr. Ca-
sajuana el 22 de enero de 1996, en los siguientes términos:

Constituye para mí un honor que acepto complacido, el 
hecho de que la Junta de Gobierno de esa Real Corpora-
ción, bajo su muy ilustrada presidencia, me concediese 
su Medalla de Honor por mis humildes méritos y espe-
cialmente, por la ascendencia que atesoro de la tierra y 
raza catalanas. (…)

Dejo a la conveniencia de esa Institución el acto para 
recibir aquí, en esta tierra primera de Iberoamérica, esa 
valiosa muestra de afecto y ruégole, sin embargo, hacer-
me conocer la fecha escogida con la debida anticipación.

Aprovecho la oportunidad para saludarle con senti-
mientos de la más distinguida y elevada consideración.

Junta de Gobierno de 21 de mayo de 1996

• �Se informa de que la RAD ya cuenta con 75 aca-
démicos. Al mismo tiempo, se insta a no aplicar 
la cláusula de que a los 75 años de edad los acadé-
micos deben pasar automáticamente a eméritos. 
Esta medida será mantenida hasta que la RAD no 
alcance los 100 académicos numerarios.

• �Se nombra académico correspondiente al Dr. Se-
bastián Trías, rector de la Maioricensis Schola 
Lullística de Palma de Mallorca. Para su toma de 
posesión, se acuerda que el decano, acompañado 
de otros académicos, viaje a la capital mallorquina.

• �Se informa de que se está trabajando en la publica-
ción del directorio y de los anales de la Academia.

• �El acuerdo más importante de esta reunión es pro-
rrogar durante tres años más la composición de la 
Junta de Gobierno, por lo que se prevé que su re-
novación no tenga lugar hasta 1999.

Balaguer replied to the letter of the dean Dr. Casajuana on 
22nd January 1996, in the following terms:

It would be a great honour for me to accept, for my 
modest merits and, in particular, my deep affection 
for the people and land of Catalonia, the award of the 
Medal of Honour of your royal institution and its es-
teemed presidency. (…)

I leave the institution to make the appropriate ar-
rangements for the award of this this highly appreci-
ated sign of affection at its discretion in this, the first 
country of Latin America, while nevertheless request-
ing adequate advance notice of the chosen date.

Please let me take this opportunity to express to you 
my deepest affection and highest regards.

Governing committee meeting of 21st May 1996

• �It was revealed that the RAD now had 75 academi-
cians. At the same time, a proposal was made not to 
apply the clause that automatically designated mem-
bers emeritus status upon reaching the age of 75. 
This measure would be maintained until the RAD’s 
membership included 100 tenured academicians.

• �Corresponding membership was bestowed on Dr. 
Sebastián Trías, vice-chancellor of the Maioricensis 
Schola Lullística in Palma de Mallorca. It was agreed 
that the dean and other academicians should travel 
to the capital of Majorca for the award ceremony.

• �Those present were informed of the preparatory 
work for publication of a directory and the annals 
of the Academic.

• �The main agreement reached at this meeting was to 
extend the composition of the managing committee 
for three years, thereby putting back the next elec-
tion until 1999.
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Claustro de Doctores

El 26 de enero de 1996, el equipo de gobierno de la 
Universidad de Barcelona creó formalmente el Claustro 
de Doctores, cuyo objetivo era «promover la proyección 
social y el prestigio de los doctores» de 
ese centro universitario. De inmediato 
saltaron las alarmas en la Academia, ya 
que en apariencia el Claustro de Docto-
res invadía las competencias de la RAD. 
Tras varias conversaciones mantenidas 
entre el Dr. Casajuana y el rector de la 
Universidad de Barcelona, Dr. Antoni 
Caparrós, este propuso que el decano 
fuera socio de honor del Claustro de 
Doctores, lo que fue aceptado por el Dr. 
Casajuana. De hecho, el decano partici-
paría en una reunión de los socios de 
honor que se celebró el 28 de abril de 
aquel mismo año en la sala de juntas 
del rectorado. Por su parte, el Dr. Al-
bert Biayna, presidente del Claustro de 
Doctores, fue nombrado académico de 
número de la RAD (leyó su discurso  
de ingreso en 1999).

Lo cierto es que el Claustro de Doctores de la Uni-
versidad de Barcelona había sido creado con la intención 
de promocionar el prestigio de los nuevos doctores y su 
proyección social, lo que no invadía las competencias de 
la RAD.

Junta General Ordinaria de 17 de junio de 1997

• �El decano informa de las diversas actividades or-
ganizadas por la RAD durante 1996, entre las que 
destaca la recepción como académico de honor del 
presidente de la República de Venezuela, Rafael 
Caldera, así como la del Dr. Isidre Fainé como aca-
démico numerario.  

Faculty of Doctors

On 26th January 1996, the governing committee of the 
University of Barcelona created a formal Faculty of Doctors, 
the aim of which was to “widen the social awareness and pres-

tige of academic doctors” on behalf of 
the University. This immediately caused 
alarm bells to ring at the Academy, as the 
Faculty of Doctors appeared to be im-
pinging on the competencies of the RAD. 
After various conversations between Dr. 
Casajuana and the vice-chancellor of the 
University of Barcelona, Dr. Antoni Ca-
parrós, the latter proposed that the dean 
be made an honorary member of the 
Faculty of Doctors, and this was accept-
ed by Dr. Casajuana. The dean was then 
in fact present at a meeting of honorary 
members, which took place on 28th April 
of the same year, in the boardroom of 
the University Senate. Dr. Albert Biayna, 
the chairman of the Faculty of Doctors, 
was likewise made a tenured academi-
cian of the RAD (delivering his admit-
tance speech in 1999).

The Faculty of Doctors of the University of Barce-
lona had in fact been created with the intention of aug-
menting the prestige of its new doctors and their social 
impact, which did not invade the RAD’s areas of compe-
tence.

Ordinary general meeting of 17th June 1997

• �The dean informed those presence of the various ac-
tivities organised by the RAD in the course of 1996. 
Highlights in this respect included the induction as 
honorary academician of the president of the Re-
public of Venezuela, Rafael Caldera, along with the 
award of tenured membership to Dr. Isidre Fainé. 

Isidre Fainé, actual presidente de CaixaBank, ingresó como aca-
démico numerario de la RAD el 13 de mayo de 1997 con el dis-
curso «Un clamor por la ocupación».

Isidre Fainé, the current chairman of CaixaBank, became a tenured 
member of the RAD on 13th May 1997, marked by a speech entitled 
“The clamour to be usefully employed”.



149
RAED

• �Se informa de que se habían anunciado en el Diari 
Oficial de la Generalitat (DOG) nueve plazas para 
nuevos académicos, por lo que se reunirá la Comi-
sión de Admisiones de la RAD para la evaluación 
de las candidaturas. Esta comisión estaba forma-
da por los doctores Sánchez Turet, Alsius Clavera, 
Bosch Navarro y Cardama Aznar.

• �Se propone como nuevos académicos correspon-
dientes a los doctores Eugen Simion, escritor y 
crítico literario rumano; Mario Bonetti, artista e in-
telectual dominicano; Yuri Panteleevich y Georgy 
Fedorovich, artistas ucranianos; Darvelio Castaño, 
profesor mexicano de psicología y experto en desa-
rrollo organizacional, y Vicente Gancedo, médico 
tinerfeño afincado en Barcelona.

Medalla de Honor a Josep Maria Gironella

El escritor gerundense Josep Maria Gironella, autor 
de una de las novelas más vendidas en lengua castellana, 
Los cipreses creen en Dios (1953), fue galardonado con la Me-
dalla de Honor de la RAD en un acto que tuvo lugar en el 
Círculo Ecuestre de Barcelona en julio de 1997. El famoso 
escritor, que recibió la medalla de manos del decano Dr. 
Casajuana, pronunció a continuación una conferencia. 

Josep Piqué y la RAD 

El 1 de febrero de 2000, el ministro de Industria y 
Energía, Dr. Josep Piqué, presidió, acompañado de la de-
legada del Gobierno en Cataluña, Julia García-Valdecasas, 
el acto de ingreso como académico numerario del Dr. Xa-
bier Añoveros Trias de Bes, quien pronunció el discurso 
«Antonio de Capmany: el primer historiador moderno de 
derecho mercantil».

Cuando el 27 de abril de ese mismo año Josep Piqué 
pasó a ser el titular del Ministerio de Asuntos Exteriores, 
envió al Dr. Casajuana una carta de agradecimiento en res-
puesta a la felicitación remitida por el decano de la RAD 
con motivo de su nombramiento.

• �It was announced that the Official Journal of the Gen-
eralitat (known by its Catalan initials “DOG”) had an-
nounced nine vacancies for new academicians, and 
that the admissions committee of the RAD would 
therefore made to evaluate candidates. This commit-
tee was made up of Doctors Sánchez Turet, Alsius Cla-
vera, Bosch Navarro and Cardama Aznar.

• �It was proposed that the nine memberships be 
awarded to Doctors Eugen Simion, a Romanian writ-
er and literary critic; Mario Bonetti, a Dominican 
artist and intellectual; Yuri Panteleevich and Geor-
gy Fedorovich, Ukrainian artists; Darvelio Castaño, 
a Mexican professor of psychology and expert in the 
field of organisational development, and Vicente 
Gancedo, a medical doctor from the island of Tener-
ife, now resident in Barcelona.

Medal of Honour awarded to Josep Maria Gironella

Girona-born writer Josep Maria Gironella, the author 
of one of the biggest-selling novels in the Spanish language, 
The Cypresses Believe in God (1953), received the RAD’s 
Medal of Honour at an event which took place at the Barce-
lona Equestrian Club in July 1997. After receiving the medal 
from the dean, Dr. Casajuana, the renowned author deliv-
ered a speech.  

Josep Piqué and the RAD 

On 1st February 2000, Spain’s minister of industry 
and energy, Dr. Josep Piqué, and Julia García-Valdecasas, 
the government delegate in Catalonia, jointly presided over 
the event that saw the induction as a tenured member of 
Dr. Xabier Añoveros Trias de Bes. His acceptance speech was 
entitled “Antonio de Capmany: the first modern historian of 
mercantile law”.

When Josep Piqué became foreign minister, on 27th 
April of the same year, he wrote to Dr. Casajuana to thank 
him for the letter that the RAD had sent him to congratulate 
him on his new appointment.

El escritor Josep Maria Gironella, en el acto organizado en el  
Círculo Ecuestre de Barcelona en el que se le entregó la Medalla 
de Honor de la RAD.

The writer Josep Maria Gironella at an event organised by the 
Equestrian Club of Barcelona, where he was awarded the RAD’s 
Medal of Honour.
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Luis Rojas Marcos, académico numerario

El 15 de junio de 2000 ingresó como académico 
numerario de la RAD el eminente psiquiatra Dr. Luis Ro-
jas Marcos, con el discurso «La medicina de la calidad de 
vida». Le contestó en nombre de la Real Academia de Doc-
tores el Dr. Ángel Aguirre.  

Jaume Gil-Aluja, presidente de la RACEF

El Dr. Jaume Gil-Aluja, académico numerario de 
la Real Academia de Doctores, así como vicedecano de la 
RAD durante el mandato del Dr. Casajuana, fue elegido 
presidente de la Real Academia de Ciencias Económicas 
y Financieras (RACEF) el 16 de diciembre de 2002. La  
RACEF es una corporación de carácter científico y técnico 
que tiene por objetivo la investigación, el estudio y el fo-
mento de las ciencias económicas y financieras.  

En el cargo de presidente de la RACEF, el Dr. Gil-Alu-
ja sustituía al Dr. Mario Pifarré, que había presidido esta 
institución desde el 14 de diciembre de 1989 hasta el 18 
de enero de 2002, fecha de su fallecimiento. Catedrático 
de Economía Financiera y Contabilidad de la Universidad 

Luis Rojas Marcos, tenured academician

On 15th June 2000, the eminent psychiatrist Dr. Luis 
Rojas Marcos was inducted as a tenured academician of the 
RAD, marked by a speech entitled “Medicine and quality of 
life”. Dr. Ángel Aguirre responded to his address on behalf of 
the Academy.  

Jaume Gil-Aluja, chairman of the RACEF

Dr. Jaume Gil-Aluja, a tenured member of the Royal 
Academy of doctors and also the RAD’s vice-dean during the 
period in office of Dr. Casajuana, was elected chairman of the 
Royal Academy of Economic and Financial Sciences (RACEF) 
on 16th December 2002. The RACEF is a scientific and tech-
nical body, the aim of which is to encourage research and 
promote economic and financial studies.  

Dr. Gil-Aluja substituted, on taking up the chair-
manship of the RACEF, Dr. Mario Pifarré, who had been 
in charge of institution from 14th December 1989 until his 
death on 18th January 2002. Professor of financial eco-
nomics and accountancy at the University of Barcelona, 

De izda. a dcha., Josep Piqué, Xabier Añoveros y Julia García-Valde-
casas durante la recepción del segundo como académico de número  
de la RAD. Piqué, que presidió la sesión, era por entonces el ministro de 
Industria y Energía, mientras que García-Valdecasas era la delega-
da del Gobierno en Cataluña.

El psiquiatra Luis Rojas Marcos (izquierda), junto al Dr. Ángel Agui-
rre, el día en que ingresó como académico numerario de la RAD (15 
de junio de 2000).

From left to right: Josep Piqué, Xabier Añoveros and Julia García-Valde-
casas, during an event to mark the admittance of Mr Añoveros as a ten-
ured member of the RAD. Mr Piqué, who presided over the session con-
cerned, was at the time Spain’s Minister of Industry and Energy, while Mrs 
García-Valdecasas served as government representative in Catalonia.

Psychiatrist Luis Rojas Marcos (on the left), with Dr. Ángel Aguirre, upon 
being awarded tenured membership of the RAD on 15th June 2000.
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de Barcelona, decano de la Facultad de Ciencias Políticas, 
Económicas y Comerciales en los años sesenta del siglo xx 
y académico de número de la RAD, Mario Pifarré Riera es-
taba considerado como el maestro de varias generaciones 
de profesores españoles de contabilidad.  

Junta General Ordinaria de 3 de julio de 2003

• �El decano informa de que la Academia ha recibido 
una subvención de 42.070,85 euros por parte del 
Ministerio de Cultura.

• �Los doctores Luna y Añoveros informan de que ya 
tienen preparada la reforma de los estatutos de la 
RAD. Se acuerda que las elecciones sean presiden-
ciales.

• �Se prorroga el mandato del Dr. Casajuana y de su 
Junta de Gobierno hasta el año 2005.

• �Se informa de que hay 23 académicos que exceden 
la edad para mantenerse como numerarios, y que 
pasarán a situación de eméritos cuando se cubran 
las plazas con nuevos ingresos.

• �Se presentan quejas por el deficiente funciona-
miento del sitio web de la RAD a pesar de las parti-
das que se dedican a su mantenimiento.

Sesión académica en Perpiñán

El 20 de mayo de 2005, la Real Academia de Doc-
tores celebró una solemne sesión académica en la ciudad 
francesa de Perpiñán, a la que asistieron el alcalde de la po-

dean of the faculty of political, economic and commer-
cial science in the 1960s and tenured member of the RAD, 
Mario Pifarré Riera was considered a master of the pro-
fession by various generations of Spanish lecturers of ac-
countancy.  

Ordinary general meeting of 3rd July 2003

• �The dean informed those present that the Acade-
my had been granted a subsidy of €42,070.85 by the 
Spanish ministry of culture.

• �Doctors Luna and Añoveros informed the meeting 
that they were redrafting the RAD’s articles of asso-
ciation. It was agreed that the chairmanship should 
be subject to election.

• �The mandate of Dr. Casajuana and his governing 
committee was extended until 2005.

• �The meeting was informed that 23 academicians 
were too old to maintain tenured membership, and 
would be assigned emeritus status as soon as the 
corresponding vacancies had been covered by new 
inductions.

• �There were complaints regarding the incorrect func-
tioning of the RAD’s website, despite the budget al-
locations devoted to its maintenance.

Academic session in Perpignan (France)

On 20th May 2005, the Royal Academy of Doctors 
held a solemn academic session in the French city of Per-

Dr. Jaume Gil-Aluja, académico numerario de la RAED y presidente 
de la Real Academia de Ciencias Económicas y Financieras.

Dr. Jaume Gil-Aluja, tenured member of the RAED and president of the 
Royal Academy of Economic and Financial Sciences.

Dr. Mario Pifarré, académico de número de la RAD y presidente de 
la RACEF entre 1989 y 2002. 

Dr. Mario Pifarré, tenured member of the RAD and president of the 
RACEF between 1989 and 2002. 
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blación, Jean-Paul Alduy, y la vicealcaldesa y concejala de 
Cultura, Danièle Pagès. Por parte de la RAD, los ponentes 
fueron la Dra. Ana M.ª Gil Lafuente y el Dr. Jaume Gil-Alu-
ja, que desarrollaron conjuntamente la ponencia «Nouve-
lles perspectives de la recherche scientifique en economie 
et gestion», el Dr. Rafael Orozco Delclòs («L’impacte mèdic 
i social de les cèl·lules mare»), la Dra. Ana M.ª Carmona 
Cornet («Nouvelles stratégies oncologiques») y el Dr. Pere 
Costa Batllori («Les résistances bacteriénnes aux antibio-
tiques»).

La organización de la sesión de Perpiñán, que fue 
una experiencia fructífera de intercambio científico, corrió 
a cargo del Dr. José Llort, académico numerario de la RAD 
y miembro de la Junta de Gobierno del Dr. Casajuana. 

pignan, in the presence of its mayor, Jean-Paul Alduy, depu-
ty mayor and councillor in charge of culture, Danièle Pagès. 
The RAD’s contingent of speakers consisted of Dr. Ana 
María Gil Lafuente and Dr. Jaume Gil-Aluja, who delivered 
a joint presentation entitled “New perspectives regarding 
scientific research in economics and management”, Dr. Ra-
fael Orozco Delclòs (“The medical and social impact of stem 
cells”), Dr. Ana María Carmona Cornet (“New oncological 
strategies”) and Dr. Pere Costa Batllori (“Bacterial resist-
ance to antibiotics”).

The organiser of the Perpignan session, which proved 
to be a fruitful experience in terms of scientific interaction, 
was Dr. José Llort, a tenured academician of the RAD and a 
member of Dr. Casajuana’s governing committee. 

Ponentes y académicos tras la celebración de la sesión que tuvo 
lugar en Perpiñán (Francia) en mayo de 2005.

Attendees and academicians after a session that took place in Per-
pignan (France) in May 2005.
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Declive atenuado

A partir de 2008, año en el que el rey Don Juan Car-
los preside la solemne sesión de clausura del curso en el 
Palau de la Música Catalana, la actividad de la Real Acade-
mia de Doctores decae, pero ese declive se ve compensado 
por los actos solemnes de ingreso de nuevos académicos, 
que se celebraban normalmente en la sala de actos de la 
sede central de “la Caixa”, en la sala capitular del Col·legi 
de l’Art Major de la Seda de Barcelona o en otros locales 
que se alquilaban a tal efecto.

El valor de los discursos

A falta de anuarios, durante el decanato del Dr. Ca-
sajuana se publicaron los discursos de ingreso de los nuevos 
académicos, que en su conjunto son una valiosa muestra del 
trabajo de investigación realizado por los académicos. Los 
discursos, que se empezaron a publicar en 1992, se edita-
ron en 86 volúmenes (uno por cada discurso). Este esfuerzo 
editorial se convertiría, con el paso del tiempo, en uno de los 
más importantes legados que nos dejó el decanato del Dr. 
Casajuana. De hecho, las ceremonias de ingreso de nuevos 
académicos, con su solemnidad y rigor intelectual, dieron 
sentido y llenaron de contenido el devenir de la Real Acade-
mia de Doctores durante los 22 años de mandato de Josep 
Casajuana, compensando en cierta medida las carencias or-
ganizativas y la poca participación de los académicos en las 
secciones. En el apartado A2 del apéndice se ofrece una rela-
ción completa de los discursos de ingreso en la RAD desde 
1992 hasta marzo de 2016 (fecha de cierre de la edición de 
esta Historia de la Real Academia Europea de Doctores).

Un justo reconocimiento

El 16 de mayo de 2001, la RAD editó un volumen de 
877 páginas en el que colaboraron 47 académicos. Llevaba 
el título de Ciència i Cultura en el segle xxi y era un homena-
je al Dr. Casajuana con motivo de haberle concedido poco 
antes el rey Don Juan Carlos la Gran Cruz de la Orden del 
Mérito Civil. Era también una manera de reconocer la la-

A hint of decline

As of 2008, the year in which King Juan Carlos presid-
ed over the solemn closing ceremony of the academic year 
in the Palace of Catalan Music, the activity of the Royal Acad-
emy of doctors went into decline, although this was com-
pensated for somewhat by the induction ceremonies of new 
members, which were normally held in the meeting room of 
the head office of “la Caixa” savings bank, in the main hall of 
the Col·legi de l’Art Major de la Seda art school in Barcelona 
or at other locations rented for the purpose.

The value of discourse

In the absence of yearbooks during Dr. Casajuana’s 
deanship, the maiden speeches of new academicians were 
published separately. They collectively constitute valuable 
evidence of the investigative work carried out by members. 
These speeches, which were first published in 1992, take 
up 86 volumes (one for each speech). This editorial effort 
would over time prove to be one of the most important 
legacies of Dr. Casajuana’s time as dean. Indeed the solem-
nity and intellectual rigour of the acceptance ceremonies 
of new academicians gave a sense of meeting to the exist-
ence of the Royal Academy of Doctors over the 22 years of 
Josep Casajuana’s period in office, thereby compensating 
to a certain extent for organisational shortcomings and the 
low level of participation of members and sections. Part A2 
of the appendix includes a  complete list of RAD acceptance 
speeches from 1992 until February 2016 ( when this edition 
of the History of the Royal European Academy of Doctors 
went to press).

Fair recognition

On 16th May 2001, the RAD published an 877-page 
volume based on the collaboration of 47 academicians. En-
titled Science and Culture in the 21st Century, it paid tribute 
to Dr. Casajuana on the occasion of his being awarded, by 
King Juan Carlos, the Grand Cross of Civil Merit. It was also a 
way of recognising the dean’s efforts in winning the “Royal” 
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bor del decano en la consecución por parte de la Academia 
del título de «Real», logro en el que tuvo mucho que ver el 
empeño del Dr. Casajuana en estrechar lazos entre la ins-
titución que presidía y la monarquía. Una labor que tuvo 
su corolario en dos ocasiones solemnes separadas por 15 
años: la participación de los reyes de España en la apertura 
del curso académico 1992-1993 y la presencia del Rey en la 
clausura del curso 2007-2008; actos ambos que tuvieron 
lugar en el Palau de la Música Catalana.

El decanato del Dr. Casajuana se alargó hasta 2012. 
Hemos visto cómo su mandato se prorrogaba una y otra vez 
hasta convertirse en el más largo de la historia centenaria de 
la RAD, nada menos que 22 años. Eso tuvo un claro incon-
veniente y una contrapartida: se debilitó la vida organizativa 
de la institución al tiempo que los actos solemnes que se 
celebraban con motivo del ingreso de nuevos académicos 
o aperturas de curso alcanzaban cada vez mayor realce. Las 
relaciones de la RAD con los estamentos políticos, cultura-
les y científicos del país se reforzaron a costa de socavar su 
vigor interno. Se rebajaron así los objetivos fundacionales 
de la Academia, pues las energías de sus miembros más 
activos se centraron en prestigiar la institución a ojos de la 
sociedad. Por expresarlo con un famoso refrán: se desvistió 
un santo para vestir otro. Aminorar ese desequilibrio sería 
la tarea que se impondría la nueva Junta de Gobierno enca-
bezada por el Dr. Alfredo Rocafort a partir de 2012.

Proyectados hacia el futuro (2012-)

En la primera parte de esta crónica se ha mirado ha-
cia el pasado en la búsqueda de las raíces identitarias de la 
RAD. Después se han abordado los hechos que han confi-
gurado la historia de la Academia hasta 2012, a un suspiro 
temporal de nuestros días. Ahora toca narrar cómo el último 
decanato, el del Dr. Rocafort, ha puesto las bases para que la 
RAD se proyecte hacia el futuro con mayor presencia en la 
sociedad, con una progresiva influencia cultural y científica 
y con una vida organizativa plena de actividad e iniciativas. 
Y es en este sentido en el que podemos decir que los últimos 

prefix for the Academy; an achievement which had much to 
do with Dr. Casajuana’s determined approach to strengthen-
ing the institution’s links with the monarchy. This endeavour 
bore fruit in the shape of two solemn occasions separated 
by 15 years: the participation of the king and queen of Spain 
in the inauguration of the 1992-1993 academic year, and the 
presence of the king at the formal closure of the 2007-2008 
session; both of which took place in the Palace of Catalan 
Music.

Dr. Casajuana remained in office as dean until 2012. 
We have seen how his mandate was extended several 
times to become the longest in the century-long history of 
the RAD; finally ending after no fewer than 22 years. This 
had both a clear disadvantage and a compensating factor, 
in that the organisational life of the institution was weak-
ened, albeit with ever-more-splendid ceremonies to mark 
the formal inauguration or end of each academic year. The 
RAD’s external relations with the world of politics, culture 
and science were strengthened, but at the expense of its 
internal vigour. The founding aims of the Academy tended 
to be sidetracked, as the energies of its most-active mem-
bers were focused on raising awareness of the institution 
in society as a whole. To quote the old saying, they robbed 
Peter to pay Paul. The task of correcting this imbalance was 
to fall, from 2012 onwards, to the governing committee 
chaired by Dr. Alfredo Rocafort.

Facing the future (2012-)

In the first part of this story, we have looked back at 
the roots that identify the RAD, followed by a treatment of 
the events that shaped the history of the Academy up to 
2012, and therefore just short of the present day. All this 
brings us to the mandate of the latest dean, Dr. Rocafort, 
who has placed the RAD on course for a future that entails 
a greater presence in society as a whole, with progressive 
cultural and scientific influence and an organisational life 
replete with activities and initiatives. We could go as far 
as to say in this respect that the last few years have seen 
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años han supuesto un verdadero renacimiento de la Acade-
mia, culminado en 2015 con la celebración de su centenario. 
Una efeméride que corona los esfuerzos, prolongados en el 
tiempo, de los académicos que se esforzaron —algunos en 
condiciones muy difíciles— por hacer de la RAD una insti-
tución prestigiosa y respetada.

El renacimiento del que hablamos no deja de ser 
paradójico, pues se produjo en un contexto muy poco fa-
vorable: el de la crisis económica que azota al país desde 
2008 y que ha generado a su vez una crisis social, política e 
institucional sin precedentes en la historia de la democracia 
española. Fue 2012 el año en que la situación económica 
del país tocaba fondo y las protestas ciudadanas se multipli-
caban mientras miles de personas —sobre todo jóvenes— 
abandonaban el país en busca de una salida profesional en 
otros países con mejores oportunidades laborales. Significa-
tivamente, el mismo año en que se celebraba el bicentenario 
de la Constitución de Cádiz de 1812 se empezaba a poner en 
cuestión la validez y vigencia de la última Constitución, la 
de 1978. Un mes antes de la elección del Dr. Rocafort como 
nuevo decano de la RAD, el gobierno de Mariano Rajoy 
anunciaba un recorte de 10.000 millones de euros en las 
partidas del Estado destinadas a educación y sanidad. 

En el plano internacional tres conflictos copaban las 
portadas de los diarios: la cruenta guerra de Siria, el inicio 
del enfrentamiento entre Ucrania y Rusia, y la deriva auto-
ritaria del régimen chavista de Venezuela. Por si fuera poco, 
algunos iluminados anunciaron que, según las predicciones 
del calendario maya, el fin del mundo (o su transformación) 
se iba a producir el 21 de diciembre de aquel año. Finalmen-
te no ocurrió nada digno de reseñar, pero en junio de 2012 
digamos que el panorama era poco halagüeño.

Y a pesar de todo, aquel año las cosas empezaron a 
cambiar en la Academia, para bien. Fue como si la cercanía 
del centenario de la RAD hubiera espoleado a sus respon-
sables y les hubiera marcado el camino de su renacimien-
to. En aquellos días se empezó a forjar una Academia real 
(no en la acepción monárquica del término, sino en su 
sentido palpable y operativo), bien forjada y consolidada.

a veritable renaissance of the Academy, culminating in 
the celebration of its centenary in 2015; an event that has 
crowned the long-term efforts of its members who have 
striven — sometimes under extremely trying conditions 
— to make the RAD a prestigious and respected institu-
tion.

This renaissance that we speak of is something of 
a paradox however, as it has occurred against a highly un-
promising background: the economic crisis that has haunt-
ed the land since 2008, and which has generated a social, 
political and institutional crisis of a scale unprecedented in 
the history of democracy in Spain. It was in 2012 that the 
economic situation reached its nadir and popular protest 
multiplied, as thousands of citizens, particularly young peo-
ple, left Spain in search of work and better career opportu-
nities in other countries. This year also marked, significantly, 
the bicentennial of the Constitution of Cadiz of 1812, just as 
questions began to be raised about the validity and viability 
of Spain’s most recent constitution, that of 1978. Just one 
month before the election of Dr. Rocafort as the RAD’s new 
dean, the government of Spanish prime minister Mariano 
Rajoy announced a €10 billion cut in the state budget dedi-
cated to education and health. 

On the international stage, three conflicts dominat-
ed the front pages: bloody war in Syria, initial skirmishes 
between Ukraine and Russia and the authoritarian turn 
being taken by the Chavista regime in Venezuela. To make 
things even worse, some soothsayers were even predicting 
that, according to the Mayan calendar, the end (or “trans-
formation”) of the world was set to take place on 21st De-
cember of that same year. Nothing of the kind occurred, as 
it turned out, but the outlook in June 2012 was not exactly 
encouraging.

The Academy nevertheless managed to change, and 
change for the good, in that year. It was as if the impending 
centenary of the RAD had shaken those responsible out of 
their stupor and shown them how to begin again. This peri-
od saw the organisation begin to re-emerge as a real Royal 
Academy with a robust and consolidated future.
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Nuevo equipo de gobierno

El Dr. Casajuana, por razones de edad y condiciona-
do por su delicada salud, dimitió como decano-presidente 
y convocó Junta de Gobierno para el 4 de junio de 2012. El 
orden del día incluía solo dos puntos: dimisión de la tota-
lidad de los miembros de la Junta de Gobierno y convoca-
toria de una Junta General Extraordinaria a celebrar unas 
tres semanas después (concretamente el 26 de junio) de la 
que habría de salir elegida una nueva Junta de Gobierno. 
Por tanto, en la Junta General Extraordinaria convocada 
debían alcanzarse tres acuerdos:

• �Aceptar la dimisión de la totalidad de los miem-
bros de la Junta de Gobierno, así como de los pre-
sidentes de las cinco secciones.

• �Aprobar las normas electorales que habrían de re-
gular el proceso de renovación de cargos.

• �Constituir la mesa electoral, que estaría compuesta por 
los doctores Ángel Aguirre y Jaume Antich, y en la que 
actuaría como interventor el Dr. José D. Barquero.

Antes de procederse a la elección, el decano saliente 
dio la palabra a los dos candidatos a decanos, los doctores 
Alfredo Rocafort Nicolau y Josep Antoni Plana Castellví, 
quienes expusieron sus respectivos programas y anuncia-
ron la composición de sus candidaturas.

En la encabezada por el Dr. Rocafort, los cargos pro-
puestos eran los siguientes: Dra. Ana M.ª Gil Lafuente y Dr. 
Josep Llort Brull, vicedecanos; José D. Barquero Cabrero, se-
cretario general; Dra. Rosmarie Cammany Dorr, vicesecretra-
ria; Dr. Xabier Añoveros Trias de Bes, editor, y Dr. Joaquim 
Gironella Coll, tesorero. En esta candidatura se proponían los 
siguientes presidentes de sección: Dr. José Juan Pintó Ruiz, 
Ciencias Sociales; Dra. María de los Ángeles Calvo Torras, 
Ciencias de la Salud; Dr. Josep Gil Ribas, Ciencias Humanas; 
Dr. Josep M.ª Costa Torres, Ciencias Experimentales, y Dr. Pe-
dro de Esteban Altirriba, Ciencias Tecnológicas.

A new governing team

Dr. Casajuana, who was by now suffering from the ef-
fects of age and delicate health, resigned as presiding dean 
and called a meeting of the governing committee for 4th 
June 2012. There were two items on the agenda: the resig-
nation en masse of the members of the governing commit-
tee, and the calling of an extraordinary general meeting, 
to be held three weeks later (on 26th June, to be exact), for 
the purpose of electing a new governing committee. The 
extraordinary general meeting therefore had to agree on 
three issues:

• �To accept the resignation en masse of the members 
of the governing committee and of the chairmen of 
the five sections.

• �To approve the electoral rules by which the appoint-
ment process was to be regulated.

• �To appoint an election committee, which was to 
consist of Doctors Ángel Aguirre and Jaume Antich, 
with Dr. José D. Barquero to act as scrutineer.

Before proceeding with the election, the outgoing 
dean gave the floor to the candidates for the post, Doctors 
Alfredo Rocafort Nicolau and Josep Antoni Plana Castellví, 
who presented their respective election manifestos and 
named the members of their teams.

The group headed by Dr. Rocafort included: Dr. Ana 
María Gil Lafuente and Dr. Josep Llort Brull, vice-deans; 
José D. Barquero Cabrero, general secretary; Dr. Rosmarie 
Cammany Dorr, vice-secretary; Dr. Xabier Añoveros Trias de 
Bes, editor, and Dr. Joaquim Gironella Coll, treasurer. This 
candidate also proposed the following section chairmen: 
Dr. José Juan Pintó Ruiz, social sciences; Dr. María de los 
Ángeles Calvo Torras, health sciences; Dr. Josep Gil Ribas, 
life sciences; Dr. Josep Maria Costa Torres, experimental 
science, and Dr. Pedro de Esteban Altirriba, technological 
science.
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Por su parte, el candidato a decano Dr. Josep Antoni 
Plana Castellví se presentaba con el siguiente equipo de 
gobierno: Dra. Pilar Bayer Isant y Dr. David Jou Mirabent, 
vicedecanos; Dra. Teresa Anguera Argilaga, secretaria ge-
neral; Dr. Jordi Isern Vilaboy, vicesecretario; Dr. Jaume 
Vallcorba Plana, editor, y Dra. Ana Carmona Cornet, te-
sorero. Los presidentes de sección de la candidatura eran: 
Dr. Josep M.ª Sans Travé, Ciencias Sociales; Dr. Xavier 
Iglesias Guiu, Ciencias de la Salud; Dr. Antonio Gómez 
Ortiz, Ciencias Humanas; Dr. Josep Pla Carrera, Ciencias 
Experimentales, y Dr. Eugenio Oñate Ibáñez de Navarra, 
Ciencias Tecnológicas.

Finalizada la votación y realizado el escrutinio, la 
candidatura del Dr. Rocafort consiguió 39 votos frente a 
los 20 votos logrados por la candidatura del Dr. Plana. En 
consecuencia, Alfredo Rocafort se convirtió en el nuevo de-
cano de la Real Academia de Doctores. El acta fue firmada 
por el decano en funciones, Dr. Casajuana, y por la secreta-
ria en funciones, Dra. Calvo.

Un economista de prestigio

Nacido en Barcelona en 1949, Alfredo Rocafort es 
perito mercantil (1968) y profesor mercantil (1970) por la 
Escuela de Altos Estudios Mercantiles de Barcelona, cen-
sor jurado de cuentas (1976), doctor en Ciencias Econó-
micas y Empresariales (1990) por la Facultad de Ciencias 
Económicas y Empresariales de la Universidad de Barcelo-
na y doctor en Derecho (2010) por la Universidad Camilo 
José Cela de Madrid.

Académico numerario y presidente de la Comisión 
de Admisiones de la Real Academia de Ciencias Económi-
cas y Financieras (1999), el Dr. Rocafort ingresó en 2006 
como académico numerario en la Real Academia Europea 
de Doctores, cuya Junta de Gobierno preside desde 2012.

En su trayectoria docente hay que señalar que ingre-
só como profesor en la Escuela Universitaria de Estudios 
Empresariales de la Universidad de Barcelona en 1983, 

The candidacy for deanship presented by Dr. Josep 
Antoni Plana Castellví meanwhile included a proposed gov-
erning team consisting of: Dr. Pilar Bayer Isant and Dr. Da-
vid Jou Mirabent, vice-deans; Dr. Teresa Anguera Argilaga, 
general secretary; Dr. Jordi Isern Vilaboy, vice-secretary; Dr. 
Jaume Vallcorba Plana, editor, and Dr. Ana Carmona Cornet, 
treasurer. The section chairmen of this candidacy were: Dr. 
Josep Maria Sans Travé, social sciences; Dr. Xavier Iglesias 
Guiu, health sciences; Dr. Antonio Gómez Ortiz, life sciences; 
Dr. Josep Pla Carrera, experimental science, and Dr. Eugenio 
Oñate Ibáñez de Navarra, technological science.

With all votes submitted and counted, the candida-
cy of Dr. Rocafort was found to have received 39 votes, as 
opposed to Dr. Plana’s 20. Alfredo Rocafort therefore took 
office as the new dean of the Royal Academy of Doctors. The 
minutes were signed by Dr. Casajuana in his role as acting 
dean, and by the acting secretary, Dr. Calvo.

A prestigious economist

Born in Barcelona in 1949, Alfredo Rocafort has 
gained qualifications as an expert on trade (1968) and been 
a lecturer on the same subject (1970) at the Escuela de Al-
tos Estudios Mercantiles School of commerce in Barcelona, 
and a chartered accountant (1976); he holds a doctorate in 
business and economics (1990) from the faculty of business 
and economics of the University of Barcelona and a doctor-
ate in law (2010) awarded by Camilo José Cela University in 
Madrid.

Already (from 1999) a tenured member and chairman 
of the admissions committee of the Royal Academy of Eco-
nomic and Financial Sciences, Dr. Rocafort joined the Royal 
European Academy of Doctors as a tenured member in 2006, 
before becoming a member of its governing committee in 
2012.

His academic career includes his 1983 appointment as 
a lecturer in the faculty of business studies of the University 
of Barcelona, to be followed by the awarding of tenure in 
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en la que pasó a ser profesor titular 
en 1986 y catedrático en 1992. Asi-
mismo, es catedrático de Economía 
Financiera y Contabilidad en la Uni-
versidad de Barcelona desde 1997. 
En su larga trayectoria profesional y 
docente hay que incluir siete docto-
rados honoris causa concedidos por 
distintas universidades extranjeras.

En el ámbito de la gestión uni-
versitaria, el Dr. Rocafort ha desempe-
ñado los cargos de secretario (1992-1995), vicedirector (1995-
1997) y director (1997-2004) de la Escuela Universitaria de 
Estudios Empresariales de la Universidad de Barcelona.

Profesor invitado en diversas universidades nacio-
nales y extranjeras para impartir cursos de doctorado, tam-
bién ha dirigido múltiples tesis doctorales en disciplinas 
relacionadas con las ciencias sociales.

El Dr. Rocafort es autor de una treintena de libros y 
manuales vinculados a la contabilidad y a la administración 
de empresas. También es autor de diversos artículos cien-
tíficos en revistas indexadas y de otros artículos de opinión 
sobre dirección de empresas, así como ponente y conferen-
ciante en diferentes foros empresariales y profesionales. 

Un programa realista

Nada más ser elegido, el equipo de gobierno enca-
bezado por el Dr. Rocafort se dio un plazo relativamente 
corto para cumplir las líneas básicas del programa con el 
que se había presentado a las elecciones de la RAD. Ese 
plazo concluía el 31 de diciembre de 2013, es decir, un año 
y medio después de las elecciones. Ante todo, el programa 
había de ser realista. Veamos a continuación cuáles eran 
las líneas maestras del programa:

• �Simplificación y modificación de los estatutos para 
que se convirtieran en la norma básica de funcio-
namiento de la Academia. También se dotaría a la 

1986 and a full professorship in 1992. 
He has also been professor of financial 
economics and accountancy at the 
University of Barcelona since 1997. 
His long professional and academ-
ic curriculum includes seven honoris 
causa doctorates from various univer-
sities outside Spain.

Dr. Rocafort’s roles as a uni-
versity administrator have included 
the posts of secretary (1992-1995), 

vice-principal (1995-1997) and principal (1997-2004) of the 
faculty of business studies of the University of Barcelona.

He has also been a visiting doctoral lecturer, at vari-
ous universities in Spain and elsewhere, and has supervised 
numerous doctoral theses in disciplines relating to the social 
sciences.

Dr. Rocafort is the author of some thirty textbooks 
and other publications on the subject of accountancy and 
business administration. He has also contributed numer-
ous scientific articles to academic journals and written 
opinion pieces on business management, as well as de-
livering speeches at different business and professional 
conferences. 

A realistic approach

As soon as it was elected, the team headed by Dr. Ro-
cafort gave itself a relatively short deadline in which to fulfil 
the basic goals of the programme that it had outlined in its 
RAD election manifesto. The deadline was set to expire on 
31st December 2013, eighteen months after the elections. 
The programme had to be realistic above all. Its basic out-
lines were as as follows:

• �To simplify and update the articles of association to 
match the basic functional needs of the Academy. 
The institution would also be given a set of in-house 
rules designed to solve practical issues.

Dr. Alfredo Rocafort, actual decano-presidente de la RAED, fue 
elegido el 26 de junio de 2012.

Dr. Alfredo Rocafort, the currently presiding dean of the RAED, was 
elected to office on 26th June 2012.



159
RAED

institución de un reglamento de régimen interno 
para resolver los problemas prácticos.

• �La situación económica y financiera de la Academia 
se tendría que reflejar en una contabilidad moderna 
adaptada al Plan General de Contabilidad.

• �Creación de un nuevo sitio web que fuera mucho más 
accesible y que convidase a descubrir sus contenidos.

• �Presencia activa de la institución en el Consejo In-
teracadémico de Cataluña.

• �Dar continuidad a la relación histórica con la Uni-
versidad de Barcelona, estableciendo canales de 
cooperación con el Claustro de Doctores para pro-
mover el grado de doctor y su papel en la sociedad.

• �Establecer vínculos operativos con el mundo em-
presarial para difundir la significación del grado 
de doctor en la economía real.

Junto a estas medidas de aplicación a corto plazo, la 
nueva Junta de Gobierno se marcaba una serie de objetivos 
a medio y largo plazo, a saber:

• �Las secciones debían dimensionarse conveniente-
mente para transformarse en espacios de trabajo. 
Para ello, su composición debía ser equilibrada y 
con una proyección a largo plazo que garantizara 
un adecuado nivel de calidad.

• �El ingreso de nuevos académicos debía atenerse a 
criterios de mérito y capacidad. También se abo-
gaba por un incremento del número de mujeres 
académicas (con el horizonte futuro de la paridad 
de género), del número de académicos en las sec-
ciones con menos miembros y de los vínculos con 
más universidades.  

• �Se trabajaría para conservar y ampliar las sub-
venciones a las que tuviera derecho la Academia. 

• �The Academy’s economic and financial situation 
would need to be reflected in a properly kept set 
of accounts conforming to the latest Spanish legis-
lation in this area.

• �The creation of a new website offering greater ac-
cessibility and new, updated content.

• �An active presence for the institution on the In-
ter-Academy Council of Catalonia.

• �To continue to cultivate the historic relationship 
with the University of Barcelona, while establishing 
channels of cooperation with the Faculty of Doctors 
to promote the concept of the doctorate and its role 
in society.

• �To establish functioning links with the business 
world, with a view to raising awareness of the 
significance of the doctorate for the real econ-
omy.

In addition to these short-term measures, the new 
governing committee established a series of medium- and 
long-term objectives, including:

• �The dimensioning of the various sections to encour-
age them to function as working groups. This would 
involve a balanced membership and a long-term 
plan designed to guarantee an adequate level of 
quality.

• �The induction of new academicians was to depend 
on the criteria of merit and capacity. It was also pro-
posed that efforts be made to increase the number 
of female academicians (with the eventual future 
goal of gender parity), while focusing on the num-
bers of members in poorly manned sections, and on 
links with universities.  

• �Effort would be made to retain and increase the sub-
sidies to which the Academy was entitled. New ways 
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También se buscarían nuevas fórmulas de coo-
peración con el sector privado para financiar las 
actividades de la institución sin perder su inde-
pendencia.

• �Se tramitaría la inclusión de la RAD en el Instituto 
de España en calidad de «academia asociada».  

• �Se buscaría una sede corporativa estable que refor-
zase la autonomía de la institución y potenciase el 
trabajo en común con el conjunto de universida-
des de las que provienen los académicos.

Apertura del curso 2012-2013

El 23 de octubre de 2012 tuvo lugar la solemne se-
sión de apertura del curso académico 2012-2013, que contó 
con la presencia de los miembros de la RAD y de 350 invi-
tados y autoridades que llenaban el aforo del auditorio del 
palacio de Pedralbes de Barcelona. El acto fue presidido 
por la consellera de Justicia de la Generalitat de Catalunya, 
M.ª Pilar Fernández Bozal, y el decano de la RAD, Dr. Ro-
cafort.

 
La consellera abrió la sesión con unas palabras a 
modo de introducción y bienvenida, tras lo cual 
pasó el testigo al secretario general de la RAD, Dr. 
Barquero, quien leyó la memoria del curso anterior. 
Acto seguido, en el discurso de apertura, el Dr. Ro-
cafort pronunció las siguientes palabras:

La Real Academia de Doctores se caracteriza por nacer 
de la unidad en la pluralidad de la institución universi-
taria. La metáfora que nos describe es la del árbol de la 
ciencia, con un solo tronco y las ramas más diversas. La 
Academia, así, se aleja del aislamiento de los hiperespe-
cialistas para buscar lo que tienen en común las ciencias 
entre sí, que es el cultivo del conocimiento y la práctica 
de la ciencia como virtud.

(…)

would also be found to cooperate with the private 
sector in order to finance the institution’s activities, 
but without diminishing its independence.

• �Arrangements were to be made for the induction of 
the RAD into the Instituto de España as an “associ-
ated academy”.  

• �Efforts were to be made to find suitable permanent 
premises, in order to reinforce the institution’s au-
tonomy and promote its joint work with the univer-
sities from which its members are drawn.

Inauguration of the 2012-2013 academic year

The formal inauguration of the 2012-2013 academic 
year took place on October 23rd 2012, in the presence of the 
members of the RAD and 350 invited guests and dignitaries, 
in the full-to-capacity auditorium of the Pedralbes Palace in 
Barcelona. The event was chaired by the consellera of justice 
of the Generalitat of Catalonia, María Pilar Fernández Bozal, 
and the dean of the RAD, Dr. Rocafort.

 
The consellera opened the session with some words 
of welcome and an introductory address, before 
handing the floor to the general secretary of the RAD, 
Dr. Barquero, who read the summary of the previ-
ous year. This was followed by Dr. Rocafort’s opening 
speech, in which he said:

The Royal Academy of Doctors is characterised by its 
origins in the unified plurality of the university as an 
institution. The metaphor that best describes it is the 
tree of science, with its single trunk and many branch-
es. The Academy therefore attempts to distance itself 
from the isolation of hyper-specialism to search in-
stead for what different areas of science have in com-
mon, in the sense of the cultivation of knowledge and 
the practice of science as a virtue.

(…)
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Lejos de cualquier pretensión dogmática, nuestra re-
flexión sobre el paisaje que deberemos construir entre 
todos tras la salida del túnel es un ejercicio optimista 
de pensamiento libre: no cierra ninguna puerta y tra-
ta de abrirle a los asistentes y a los futuros lectores de 
la edición digital o electrónica del libro confeccionado 
nuevos caminos; no formula respuestas inapelables, sino 
que contribuye a explicitar interrogantes; no señala más 
dirección que la del respeto por la dignidad del ser hu-
mano y acoge cuantas opiniones parten de este axioma 
inicial de no pretender para los demás lo que no acepta-
ríamos para nosotros.

La consellera Fernández Bozal cerró el acto con un 
breve discurso en el que repasó algunos de los aspectos 
abordados en las ponencias presentadas, además de alabar 
la labor y dedicación de los miembros de la Real Academia 
de Doctores.  

Las ponencias, que fueron moderadas por el Dr. Ro-
cafort, se agruparon bajo el título genérico de «La transfor-
mación del mundo después de la crisis. Un análisis polié-
drico y transversal». La relación de los ponentes y los temas 
por ellos abordados fue la siguiente: Dr. José Juan Pintó 
(«El Derecho como amortiguador de la inequidad en los 
cambios y la economía como impulso rehumanizador»), 
Dra. Rosmarie Cammany («Salud: medio o finalidad»), 
Dr. Ángel Aguirre («Globalización económico-cultural y 
repliegue identitario»), Dr. Jaume Gil-Aluja («La ciencia 
ante el desafío de un futuro progreso social sostenible») 
y Dr. Eugenio Oñate («El reto de la transferencia de los 

Our aspirations are in no way dogmatic, as we reflect 
on the landscape that we need to construct jointly, as 
an exercise in free thought, after leaving the tunnel. 
We must close no doors, but rather open them to at-
tendees and future readers of the digital or electronic 
word, as we explore new paths. We must not formu-
late unanswerable replies, but rather explain the orig-
inal question, while indicating no other direction than 
the one that leads to respect for human dignity and 
which welcomes as many opinions as can be based on 
this initial axiom of not wanting anything for others 
that is not acceptable to us.

Consellera Fernández Bozal closed the event with a 
brief speech in which she reviewed some of the issues raised 
in the presentations given, while also praising the hard work 
and dedication of the members of the Royal Academy of 
Doctors. 

The discussions, which were moderated by Dr. Ro-
cafort, were grouped under the generic title “The trans-
formation of the world after the crisis: a polyhedral and 
transverse analysis”. The speakers, and their corresponding 
subjects of discourse, were as follows: Dr. José Juan Pintó 
(“The law as a means of cushioning inequality and re-es-
tablishing the humanising impulse in the face of economic 
change”), Dr. Rosmarie Cammany (“Health: a means or an 
end”), Dr. Ángel Aguirre (“Economic and cultural globalisa-
tion and the withdrawal of identity”), Dr. Jaume Gil-Aluja 
(“Science and the challenge of a socially progress and sus-
tainable future”) and Dr. Eugenio Oñate (The challenge of 

La apertura del curso académico 2012-2013 de la RAD, celebrada 
en el palacio de Pedralbes, contó con la presencia de la consellera 
de Justicia de la Generalitat de Catalunya, M.ª Pilar Fernández 
Bozal.

The inauguration of the RAD’s 2012-2013 academic year, celebrated 
in the Pedralbes Palace, was honoured with the presence of María 
Pilar Fernández Bozal the consellera in charge of the Department 
of Justice of the Generalitat (regional government) of Catalonia.
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resultados de la investigación a la industria»). Asimismo, 
durante esta sesión de apertura de curso se presentaron 14 
comunicaciones.  

El celebrado por la RAD en el palacio de Pedralbes 
fue un acto de gran solemnidad y brillantez, digno comien-
zo de las actividades que iban a sucederse en la nueva eta-
pa abierta por la Real Academia de Doctores a partir de la 
elección como decano del Dr. Rocafort.  

Para que el contenido de este acto fuese accesible a 
los académicos y en general a las personas interesadas, se 
recogió toda la información sobre las intervenciones, co-
municaciones y aportaciones que tuvieron lugar durante 
la apertura del curso 2012-2013 y se publicó, en formato 
PDF, en el sitio web de la RAD. 

transferring the results of research to industry). Fourteen 
other papers were also presented during this inaugural ses-
sion of the academic year.  

The RAD inauguration at the Pedralbes Palace was a 
glittering and solemn event, which proved to be a fitting start 
for the activities that were to mark the new stage in the life 
of the Royal Academy of Doctors, under its recently elected 
dean, Dr. Rocafort.  

In order to make the event’s proceedings accessible 
to academicians and interested members of the public alike, 
all the information on the speeches, presentations and con-
tributions corresponding to the inauguration of the 2012-
2013 academic year was published in PDF format and posted 
on the RAD website. 

Centenary celebrations on new premises

The long hoped-for day on which the Royal Academy 
of Doctors would move into its own permanent premises fi-
nally arrived on 7th April 2014, just under two years into the 
deanship of Dr. Rocafort. But there was another reason for 
celebrating this move into new premises, as this was also the 
centenary year of the founding of the RAD, the embryonic 
version of which – the Association of Enrolled Doctors of Cat-
alonia – had been set up in 1914.

 
The inauguration of the institution’s new premises 

and the commemoration of its centenary had been subject 
to so much anticipation that efforts were made to invest the 
great occasion with as much solemnity as possible. The acad-
emicians, resplendent in their academic robes, awaited the 
arrival of the president of the Generalitat of Catalonia, Artur 

La mesa presidencial de la apertura del curso 2012-2013 durante 
la ponencia del Dr. José Juan Pintó (derecha).

The high table at the inauguration of the 2012-2013 academic year, 
during a speech delivered by Dr. José Juan Pintó (on the right).

Numeroso público asistió a la apertura del curso académico 2012-
2013 de la RAD celebrada en el palacio de Pedralbes de Barcelona.

Considerable public attendance at the formal inauguration of the 
RAD’s 2012-2013 academic year, held in the Pedralbes Palace.
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Centenario en la nueva sede corporativa

El ansiado día en que la Real Academia de Docto-
res estrenara una sede corporativa propia se cumplió el 7 
de abril del 2014, cuando aún no se habían cumplido dos 
años del inicio del decanato del Dr. Rocafort. Pero había 
un motivo aún de mayor relevancia vinculado a la inaugu-
ración de la nueva sede: aquel mismo año se cumplía un 
siglo desde la fundación de la RAD, cuyo embrión asocia-
tivo, la Agrupación de Doctores Matriculados de Cataluña, 
nació en 1914.

 
La inauguración de la nueva sede corporativa y la 

conmemoración del centenario eran metas tan anheladas 
que se quiso revestir la ocasión de la mayor solemnidad 
posible. En la nueva sede de la RAD, situada en la tercera 
planta del edificio de Fomento del Trabajo (n.º 32 de la bar-
celonesa Via Laietana), los académicos esperaban vestidos 
con la toga la llegada del presidente de la Generalitat de 
Catalunya, Artur Mas, y del arzobispo de Barcelona, el car-
denal Lluís Martínez Sistach. Ambos, acompañados por 
el Dr. Rocafort, procedieron a la inauguración de la sede 
académica.  

Tras el saludo protocolario entre las autoridades y 
los académicos, Martínez Sistach procedió a la bendición 
de la sede con agua y preces, un ritual lleno de simbolismo 
relacionado con el bautismo cristiano. A continuación, el 
presidente de la Generalitat de Catalunya y el arzobispo de 
Barcelona descubrieron las placas conmemorativas de la 
efeméride, quedando de esa manera inauguradas las de-
pendencias de la Real Academia de Doctores. Por su parte, 
el Dr. Rocafort agradeció la presencia de ambas autorida-
des en la inauguración de la sede académica, especialmen-
te por el hecho de que también se conmemoraba el cente-
nario de la Real Academia de Doctores.  

Los actos conmemorativos del centenario se inicia-
ron a continuación con el ingreso de los académicos y las 
autoridades en la sala de actos, donde la mesa presidencial 
fue ocupada por Artur Mas, Lluís Martínez Sistach, Alfre-

Mas, and the archbishop of Barcelona, Cardinal Lluís Martín-
ez Sistach, at the RAD’s new head office in Barcelona, on the 
third floor of the Fomento del Trabajo building at Via Laiet-
ana 32. Accompanied by Dr. Rocafort, they both entered to 
inaugurate the Academy’s new premises.  

After the formal greetings of the official and academ-
ic authorities, Cardinal Martínez Sistach proceeded to bless 
the new premises with holy water and prayer; a ritual full 
of symbolism associated with Christian baptism. The presi-
dent of the Generalitat of Catalonia and the archbishop of 
Barcelona then unveiled plaques commemorating the event, 
thereby officially inaugurating the new premises of the Royal 
Academy of Doctors Real. Dr. Rocafort thanked both dignitar-
ies for their respective presence at the inauguration of the 
Academy’s new home, while noting that the event was also 
in celebration of the centenary of the founding of the Royal 
Academy of Doctors.  

The acts commemorating the centenary began with 
the entry of the academicians and invited dignitaries into the 
auditorium, where the dais was occupied by Artur Mas, Lluís 
Martínez Sistach, Alfredo Rocafort and four members of the 

El 7 de abril de 2014, fecha en que se celebró el centenario de 
la RAD, Lluís Martínez Sistach, arzobispo de Barcelona, y Artur 
Mas, presidente de la Generalitat de Catalunya, recibieron la me-
dalla conmemorativa de tal evento. 

On 7th April 2014, the date marking the centenary of the RAD, Lluís 
Martínez Sistach, the Archbishop of Barcelona, and Artur Mas, 
the president of Catalonia’s regional government, the Generalitat, 
both received a medal commemorating the event. 
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do Rocafort y cuatro miembros de la Junta de Gobierno de 
la RAD: Xabier Añoveros, José Daniel Barquero, Ana M.ª 
Gil y José Juan Pintó. Después subieron al estrado los aca-
démicos togados mientras la sala se llenaba con el público 
invitado.

El Dr. Rocafort pronunció un discurso en el que re-
pasó brevemente la historia de la RAD, deteniéndose en 
los hitos más significativos de sus cien años de historia. En 
la primera parte de su discurso, el decano señaló la impor-
tancia que para la institución tenía el acto de inauguración 
de la sede corporativa y de celebración de su centenario en 
el marco de su programa de actividades:

La Real Academia de Doctores inaugura su sede, con-
memora un siglo de existencia al servicio de la ciudada-
nía y presenta un ambicioso programa de actividades 
en el marco de la Unión Europea, concebida como la 
referencia principal de nuestra vida política colectiva 
en el mundo de la posglobalización, como una apuesta 
por el optimismo social, como un reto alcanzado por 
los doctores y como un mensaje de progreso dirigido a 
la sociedad. 

También puso de relieve el perfil de la RAD como 
una entidad científica catalana y española que hace suyo 
el proyecto integrador de la Unión Europea y cuyos miem-
bros pretenden estar en diálogo permanente con la socie-
dad: 

La Real Academia de Doctores forma parte del espíritu 
renovador y abierto de la catalanidad, de una catalani-
dad vertebrada con España y con la construcción euro-
pea. Acoge en su seno a científicos, técnicos y artistas, 

RAD’s governing committee: Xabier Añoveros, José Daniel 
Barquero, Ana María Gil and José Juan Pintó. The members 
in their academic robes then proceeded onto the podium, as 
invited members of the public filled the auditorium.

Dr. Rocafort gave a speech that included a brief sum-
mary of the RAD’s history, with details of key events in its first 
hundred years of existence. In the first part of his speech, the 
dean stressed the importance that this inauguration of its 
new premises had for the institution, coupled as it was with 
the programme of activities marking the celebration of its 
centenary:

The Royal Academy of Doctors is today inaugurating 
its new home, while also commemorating a century 
of public service and presenting an ambitious pro-
gramme of activities within the context of the Eu-
ropean Union, which now acts as the main point of 
reference for our collective political life in this era of 
post-globalisation, as a mark of commitment to so-
cial optimism, as a challenge achieved by the doctors 
concerned, and as a message of progress directed to 
society at large. 

He also highlighted the RAD’s role as a Catalan and 
Spanish scientific organisation with an inbuilt commitment 
to integration within the European Union and members en-
gaged in a permanent dialogue with society: 

The Royal Academy of Doctors forms part of the regen-
erative and open spirit of Catalonia; a Catalonia com-
mitted to both Spain and the construction of Europe. It 
provides an intellectual home to scientists, specialists in 
technology and artists, with concerns that range from 

Los académicos momentos después del descubrimiento de las 
placas conmemorativas del centenario y de la inauguración de la 
nueva sede de la RAD.

The members of the academy after the unveiling of commemora-
tive plaques marking the RAD’s centenary and the inauguration of 
its new premises.
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sus preocupaciones van de la salud al derecho y de la 
belleza a la ética. No aísla al científico en una torre de 
marfil, sino que le compromete con la ciudadanía. No 
soslaya los retos, sino que los incorpora a los latidos de su 
corazón. Y trata de encontrar un equilibrio inteligente 
entre los sentimientos y la razón.

Y concluyó su discurso con las siguientes palabras:

Al comenzar el segundo siglo de su existencia, los miem-
bros de la Academia renovamos nuestra promesa de fi-
delidad a los compromisos e ideales del doctor, que hoy 
requieren, nuevamente, que nuestro trabajo esté orien-
tado por las exigencias del interés general.

public health and law to the nature of beauty and eth-
ics. It does not seek to isolate the scientist in an ivo-
ry tower, but rather to create links with the citizens at 
large. It does not avoid challenges, but incorporates 
them into its beating heart. And it seeks to find an intel-
ligent balance between sentiment and reason.

He concluded his address with the following words:

As we begin this second century of existence, we 
members of the Academy hereby renew our promise 
to remain true to the commitment and ideals of the 
doctorate, which nowadays once more requires that 
our work be focused on the needs of the greater good.

Fue muy numerosa la asistencia de público y de autoridades al 
acto de celebración del centenario de la RAD.

The ceremony marking the centenary of the RAD was well-attend-
ed by both the general public and official bodies.
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Al Dr. Pintó le cupo el honor de pronunciar el dis-
curso académico conmemorativo, que llevaba por título 
«Economía, derecho y sociedad».

Después fue el turno del cardenal doctor Lluís Martínez 
Sistach, quien saludó a los presentes y expresó sus mejores  
deseos para la labor de futuro de la Real Academia de Doctores.

Por último, el presidente Artur Mas pronunció un 
breve parlamento en el que resaltó la voluntad de subsis-
tencia y superación de la RAD a lo largo de sus cien años 
de historia. A continuación dio por clausurado el acto con-
memorativo del centenario de la RAD.

Fue aquel 7 de abril del 2014 un día muy especial 
para la RAD y sus miembros, no solo por lo que represen-
taba simbólicamente celebrar el centenario de la institu-
ción en la ansiada sede propia y ante tan altas autoridades, 
sino también porque en cierto modo supuso el arranque 
de una nueva etapa —más fructífera si cabe— en la ya lar-
ga historia de la Real Academia de Doctores.  

Dr. Pintó was given the honour of delivering the com-
memorative academic speech, which was entitled “Econom-
ics, the law and society”.

It was then the turn of Cardinal (and Doctor) Lluís Martín-
ez Sistach, who praised those present and expressed his best 
wishes for the future work of the Royal Academy of Doctors.

The final intervention was a brief speech by President 
Artur Mas, in which he emphasized the RAD’s sense of com-
mitment and overcoming of challenges throughout its hun-
dred-year history. The event marking the centenary of the 
RAD was then declared closed.

That seventh day of April 2014 was a very special 
one for the RAD and its members, not only on account of its 
symbolic importance for the institution’s centenary and the 
move to its long-anticipated home in the presence of such 
important dignitaries, but also because it somehow marked 
a new, hopefully more fruitful, phase in the long life of the 
Royal Academy of Doctors. 

Mesa presidencial durante la celebración del centenario de la 
RAD. De izda. a dcha., Xabier Añoveros, José Daniel Barquero, 
Lluís Martínez Sistach, Artur Mas, Alfredo Rocafort, Ana M.ª Gil 
y José Juan Pintó.

The high table during a celebration marking the RAD’s centenary. 
From left to right: Xabier Añoveros, José Daniel Barquero, Lluís 
Martínez Sistach, Artur Mas, Alfredo Rocafort, Ana María Gil and 
José Juan Pintó.
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Un chequeo a la institución

Durante los años 2013 y 2014, la Junta de Gobierno 
de la RAD acometió una evaluación del estado de la Real 
Academia de Doctores, pues parecía imprescindible cono-
cer su situación real como punto de partida para relanzarla 
y potenciar su actividad futura. Enseguida se hizo eviden-
te que el chequeo se antojaba imprescindible y totalmente 
acertado a la hora de dar un nuevo impulso a las actividades 
de la Academia. Y es que el cronista de la historia de la RAD, 
a través del análisis de la documentación existente, percibe 
de inmediato el dinamismo de la institución académica des-
de 2012 hasta nuestros días: las actas se redactan cumplida 
y ordenadamente, las secciones trabajan a buen ritmo, se sa-
nea la economía y se impone un rigor contable, se publican 
puntualmente los discursos de ingreso de los nuevos acadé-
micos y se crea RAD Tribuna Plural, la revista científica de 
la Real Academia de Doctores, entre otras acciones positivas 
para la institución como la celebración de dos actos interna-
cionales, uno en Barcelona y otro en México. En resumen, 
un grado de actividad desconocido en otros tiempos.

Como quiera que desde el inicio del decanato del 
Dr. Rocafort apenas han pasado tres años y medio, no da-
remos cuenta de todas y cada una de las acciones institu-
cionales transcritas en las actas, sino que agruparemos su 
contenido en varios apartados y según su temática.

Durante el presente decanato se han producido los 
siguientes nombramientos como adjuntos a la presiden-
cia: Dr. Carlos Dante Heredia (20 de noviembre de 2012), 
Dr. José Luis Salido (26 de mayo de 2015), Dr. Juan Pedro 
Aznar (4 de noviembre de 2015) y Dr. Pedro Clarós (27 de 
enero de 2016). Otros cambios producidos en la RAED en 
el período mencionado son:  

An institutional check-up

In the course of 2013 and 2014, the governing com-
mittee of the RAD carried out an assessment of the cur-
rent state of the Royal Academy of Doctors, as a vital step 
in evaluating the real background to any relaunch or pro-
motion of future activities. It would soon be apparent that 
this check-up was both essential and absolutely apt when 
it came to giving new impetus to the Academy’s activities. 
The chronicler of the RAD’s history is immediately made 
aware, through an analysis of existing documents, of the 
dynamism of the academic institution from 2012 to the 
present day; with properly completed minutes of meetings, 
smoothly functioning sections, the accounts in order and 
with transactions correctly recorded, the prompt publica-
tion of the acceptance speeches of new academicians and 
the founding of RAD Tribuna Plural, the scientific journal 
of the Royal Academy of Doctors, and other positive initia-
tives in favour of the institution, such as the holding of two 
international events, in Barcelona and Mexico respectively. 
There has been, in short, a level of activity unknown at any 
other time.

With barely three and a half years having passed since 
the beginning of Dr. Rocafort’s deanship, we no longer notice 
that all official acts are being recorded in the corresponding 
minutes, grouped into different sections according to con-
tent and subject.

The following persons have been appointed to as-
sist the presidency during the current dean’s mandate: Dr. 
Carlos Dante Heredia (20th November 2012), Dr. José Luis 
Salido (26th May 2015), Dr. Juan Pedro Aznar (4th Novem-
ber 2015) and Dr. Pedro Clarós (27th January 2016). Other 
changes affecting the RAED in the above period include:  

Dos generaciones juntas en una misma Academia: Andrés Cla-
rós (padre) y Pedro Clarós (hijo), en una instantánea de 2015.

Two generations in the same academy: Andrés Clarós and his son 
Pedro, in a photograph from 2015.
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• �El Dr. Josep Maria Costa dejó de ser presidente de 
la Sección de Ciencias Experimentales a solicitud 
propia por su pase a la condición de académico 
emérito (23 de julio de 2013). En su sustitución se 
nombró al Dr. David Jou (13 de febrero de 2014).

• �El Dr. Pedro de Esteban dejó de ser presidente de la 
Sección de Ciencias Tecnológicas a solicitud propia 
por su pase a la condición de académico emérito 
(22 de julio de 2014). En su sustitución se nombró 
al Dr. Eugenio Oñate (19 de noviembre de 2014).

• �La vicesecretaria Dra. Rosmarie Cammany pasó a 
ser adjunta a la presidencia y tomó su cargo como 
vicesecretario el Dr. José Luis Salido (4 de noviem-
bre de 2015).

Informes del decano

Estos informes están relacionados con el programa 
de gobierno y acciones concretas que han tratado de mejo-
rar la actividad interna y externa de la Academia, además 
de responder a cuestiones planteadas por los académicos 
sobre los temas más diversos. Veamos a continuación las 
acciones más significativas al respecto:

• �Simplificación y modificación de los estatutos para 
convertirlos en la norma básica de funcionamiento 
de la Academia. Se trata de elaborar unos estatutos 
que se cumplan y que tengan vocación de perma-
nencia. También se dota a la institución de un re-
glamento de régimen interior destinado a resolver 
problemas prácticos y garantizar la certeza en la 
aplicación del derecho.

• �La situación económica y financiera de la Academia 
se refleja en una contabilidad moderna adaptada al 
Plan General de Contabilidad, con una memoria 
anual suficientemente explicativa de sus progra-
mas, de sus fuentes de ingresos y de sus partidas 
de gasto. Se instaura, asimismo, la realización de 

• �Dr. Josep Maria Costa ceased, at his own request, to 
be the person in charge of the experimental science 
section, to pass to emeritus status (23rd July 2013). 
Dr. David Jou was appointed (on 13th February 2014) 
to take his place.

• �Dr. Pedro de Esteban ceased, at his own request, to 
be the person in charge of the technological science 
section, to pass to emeritus status (22nd July 2014). 
Dr. Eugenio Oñate was appointed (on 19th Novem-
ber 2014) to take his place.

• �The vice-secretary, Dr. Rosmarie Cammany, was ap-
pointed assistant to the chairman, to be substituted 
as vice-secretary by Dr. José Luis Salido (4th Novem-
ber 2015).

Reports from the dean

These reports relate to the programme of governance 
and specific initiatives designed to improve the Academy’s 
in-house and external activities, while also responding to 
different issues raised by members. The most significant of 
these initiatives include:

• �To simplify and update the articles of association in 
a way that converts them into the Academy’s basic 
operating rules. These articles should conform to re-
quirements, while remaining suitable for long-term 
application. The institution is also to have a set of 
internal rules of procedure for resolving practical is-
sues and guaranteeing the proper application of the 
law.

• �The Academy’s economic and financial situation is 
to be reflected in a proper set of accounts conform-
ing to the latest Spanish legislation in this respect, 
with sufficiently broken-down annual reports of 
sources of income and budgeted expenses. The ac-
counts are also to be subjected to annual audits. A 
timetable of payments is to be established for the 
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una auditoría de las cuentas anuales. Y se estable-
ce un calendario de pagos de las deudas pendien-
tes en la fecha de la toma de posesión del nuevo 
decano referidas a compromisos asumidos por el 
anterior decano-presidente, sin que exista ninguna 
partida activa que compense estos pasivos.

• �Se diseña de nuevo el sitio web de la Academia 
para que sea más accesible, invite a descubrir su 
contenido y sea compatible no solo con los orde-
nadores, sino también con smartphones y tabletas.

• �Se acuerda la presencia activa de la RAD en el Con-
sejo Interacadémico de Cataluña, órgano que coor-
dina la actividad académica y en la que participan las 
academias que tienen su sede central en Cataluña.

• �Se mantiene la relación histórica con la Universi-
dad de Barcelona y se establecen vínculos de coo-
peración con su Claustro de Doctores. Con ello se 
pretende promover el grado de doctor y su papel 
en la sociedad. También se impulsan convenios 
con el conjunto de las universidades españolas.

• �Se potencian las relaciones con el mundo empre-
sarial y los vínculos operativos de trabajo que di-
fundan la significación del grado de doctor en la 
economía real.

• �Si la Junta de Gobierno es el corazón o el motor de 
la Academia, las secciones deben ser sus extremi-
dades, es decir, los órganos de relación interna y 
externa desde la proximidad de las áreas de cono-
cimiento. Las secciones, que toman la dimensión 
adecuada para transformarse en espacios de traba-
jo, reequilibran su composición, con una proyec-
ción a largo plazo que va en esta dirección y que 
garantiza su calidad.

• �Se acuerda que el ingreso de nuevos miembros 
en la Academia debe seguir, en primer lugar y de 

settlement of pending debts as of the appointment 
of a new dean and with reference to the liabilities 
assumed by the previous presiding dean, without 
any need for an extraordinary budget item to settle 
such liabilities.

• �The Academy’s website is to be redesigned to give it 
greater accessibility and make its contents compat-
ible not only with desktop PCs, but also with smart-
phones and tablet computers.

• �It is agreed that the RAD should take an active part 
in the Inter-Academy Council of Catalonia, a body 
dedicated to coordinating academic activity, which 
enjoys the participation of academies based in Cat-
alonia.

• �The historic relationship with the University of Bar-
celona is to be maintained, while cultivating links of 
cooperation with the Faculty of Doctors, with a view 
to raising awareness of the figure of the doctorate 
and its role in society as a whole. Cooperation with 
Spanish universities as a whole is also to be encour-
aged.

• �Relations with the business world are to be promot-
ed, with practical links that publicise the importance 
of the doctoral degree to the real economy.

• �If the governing committee is the beating heart of 
the Academy, the different sections are its limbs, in 
the sense of elements that relate its inner workings 
to the varying outside world of knowledge. The sec-
tions, which are dimensioned in a way that makes 
them function as workgroups, have a balanced com-
position designed to guarantee the quality of their 
work in the long term.

• �It is agreed that the induction of new members 
into the Academy should depend primarily and in-
excusably on the criteria of merit and capacity. At 
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forma inexcusable, los criterios de mérito y capa-
cidad. De forma paralela, trabajará para incremen-
tar la proporción de mujeres en un horizonte de 
paridad, incrementar el número de académicos de 
las secciones menos numerosas y fomentar el es-
tablecimiento de vínculos con más universidades.

•	 �Dado que las entidades del sector no lucrativo tie-
nen que adaptarse al nuevo marco económico de 
las administraciones públicas, la RAD se esforzará 
por mantener la confianza del sector público en 
la prioridad científica de sus programas y de ese 
modo conservar y ampliar las subvenciones que 
le puedan ser destinadas, al mismo tiempo que se 
abre a nuevas fórmulas de cooperación con el sec-
tor privado desde la preservación de su indepen-
dencia.

•	 �Se hacen los trámites para la inclusión de la Real 
Academia de Doctores en el Instituto de España 
como «academia asociada».

•	 �La consecución de una sede corporativa estable de 
la RAD es un símbolo de su autonomía y su capaci-
dad para trabajar en común con el conjunto de uni-
versidades de las que provienen sus académicos. 

Regularidad de las juntas

Si por algo se ha significado el actual decanato desde 
sus inicios ha sido por la regularidad en la celebración de 
juntas, tanto las de gobierno como las generales (ordina-
rias y extraordinarias). En 2012 se celebraron siete juntas 
de gobierno y una junta general. Por su parte, en 2013 se 
celebraron ocho juntas de gobierno, cinco juntas generales 
(una de ellas extraordinaria) y dos reuniones de la Comi-
sión de Admisiones de nuevos académicos. En 2014 se ce-
lebraron ocho juntas de gobierno, dos generales y una reu-
nión de la Comisión de Admisiones. En 2015 se celebraron 
siete juntas de gobierno, tres generales y dos reuniones de 
la Comisión de Admisiones. Al cierre de la edición de este 

the same time, efforts are to be made to augment 
the proportion of women, with a view to eventual 
parity, while increasing the number of academi-
cians assigned to sections with a lack of members 
and encouraging and establishing links with uni-
versities.

•	 �Given that organisations in the non-profit sector 
need to adapt themselves to the new economic 
criteria of the public administration, the RAD is to 
invest effort in maintaining the confidence of the 
public sector in the scientific importance of its 
programmes, thereby securing and increasing any 
subsidies to which it might be entitled, while at the 
same time opening up new avenues of cooperation 
with the private sector that do not compromise its 
independence.

•	 �Arrangements are to be made for the incorporation 
of the Royal Academy of Doctors into the Instituto 
de España as an “associated academy”.

•	 �The creation of a stable institutional home for the 
RAD is a symbol of both its autonomy and its abil-
ity to cooperate with the universities that are the 
source of its membership. 

The regularity of meetings

If the current deanship has stood for anything from 
the start, it has been the regular nature of its meetings, both 
at a governing and a general (i.e. ordinary and extraordinary) 
level. The year 2012 saw the holding of no fewer than sev-
en governing-committee sessions and one general meeting. 
The following year of 2013 included eight governing-com-
mittee sessions, five general meetings (one of them extraor-
dinary) and two meetings of the committee responsible for 
the induction of new academicians. The year 2014 saw eight 
governing-committee sessions, two general meetings and 
one meeting of the admissions committee, while the diary 
for 2015 reveals that there were seven governing-commit-
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libro, en 2016 ya se han celebrado dos juntas de gobierno 
y una junta general extraordinaria. Esta relación de juntas 
es un claro reflejo del dinamismo actual de la Academia 
y del buen funcionamiento del trabajo en equipo durante 
este decanato.

No abordaremos aquí los acuerdos alcanzados en 
todas y cada una de esas juntas debido a su abundante nú-
mero. En el siguiente apartado resumiremos las reformas 
de los estatutos realizadas en este período, que es lo más 
significativo de la vida organizativa de la institución en los 
últimos tres años.

Reforma de los estatutos

Junta General de 8 de mayo de 2013

En esta Junta se delibera y aprueba el proyecto de 
reforma inicial de los estatutos con el fin de simplificarlos 
y convertirlos en la norma básica de funcionamiento de la 
RAD. Se trataba de que los nuevos estatutos fueran más 
prácticos y de una vigencia más prolongada.

Junta General Extraordinaria de 16 de julio de 2015

En esta Junta se aborda la reforma de los artículos 1 
(apartado 2), 14 (apartados 1 y 2), 27, 31 y 39 de los estatutos 
relativos a la denominación oficial de la institución, a la 
nueva regulación de la figura del académico emérito y a las 
versiones lingüísticas de los propios estatutos.

Junta General Extraordinaria de 16 de febrero de 2016

Trata la reforma de los artículos 1 (apartado 3), 2 
(apartados 1 y 2), 4 (punto a) y 36 (punto c) de los esta-
tutos con relación al ámbito de actuación de la Acade-
mia, a su domicilio corporativo, al número de académi-
cos numerarios y a las relaciones de la institución con 
asociaciones o federaciones interacadémicas de la Unión 
Europea.

tee sessions, three general meetings and two meetings of 
the admissions committee. At the time of this book going to 
press in 2016, there have so far been two governing-com-
mittee sessions and one extraordinary general meeting. This 
list of meetings clearly underlines the dynamic nature of the 
Academy, and its efficient, teamwork-based functioning un-
der the current dean.

There is insufficient space here to go into all of the many 
agreements reached at these meetings. The following section 
contains a summary of the constitutional amendments carried 
out during this period, as this has been the factor of greatest 
significance to the institution over the last three years.

Amended articles of association

General meeting of 8th May 2013

This meeting approved the initial plan to amend the 
articles of association, with a view to simplifying them and 
converting them into the RAD’s basic operating rules. The 
intention was to make the new articles both more practical 
and more suitable for long-term application.

Extraordinary general meeting of 16th July 2015

This meeting dealt with the amendment of articles 1 
(paragraph 2), 14 (paragraphs 1 and 2), 27, 31 and 39 of the 
constitution, regarding the institution’s official name, the 
new rules regarding emeritus status and the different lan-
guage versions of the actual articles of association.

Extraordinary general meeting of 16th February 2016

This dealt with the amendment of articles 1 (para-
graph 3), 2 (paragraphs 1 and 2), 4 (point a) and 36 (point 
c) of the constitution regarding the scope of the Academy’s 
remit, its registered office, the number of tenured academi-
cians and the institution’s relations with inter-academic as-
sociations or federations of the European Union.
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En esta Junta también se aprueba el cambio de de-
nominación de la propia institución, que pasa a ser Real 
Academia Europea de Doctores (RAED). 

En el apéndice A3 se reproduce el texto refundido 
de los actuales estatutos de la Real Academia Europea de 
Doctores.

Proyección internacional

Global Decision Making

El primer acto internacional organizado por la Real 
Academia de Doctores, en colaboración con el Departa-
mento de Contabilidad de la Universidad de Barcelona, fue 
«Global Decision Making», celebrado del 8 al 11 de julio 
de 2014 en la capital catalana. La sesión de admisión de 
nuevos académicos correspondientes extranjeros y la mesa 
redonda «La salida de la crisis: sinergias y aspectos positi-
vos» tuvieron lugar en la sala de actos de la sede de la RAD. 
Asimismo se organizó un workshop en el salón de grados 
de la Facultad de Economía y Empresa de la Universidad 
de Barcelona.  

Los nuevos académicos correspondientes nombra-
dos por la RAD fueron la Dra. Stavroula-Ina Piperaki, in-
vestigadora farmacéutica griega que ingresó con el discur-
so «2014: à la recherche d’un Humanisme renouvelé, de 
El Greco à Nikos Kazantzakis», que fue contestado por el 
Dr. Joan-Francesc Pont; el Dr. Stephen Zeff, historiador es-
tadounidense de economía contable en la Rice University, 
que pronunció un discurso de ingreso que llevaba por títu-
lo «The descent of audit profession» y que fue contestado 
por el Dr. Oriol Amat; el Dr. David B. Wilkins, de la Har-

This meeting also saw the approval of the institution’s 
official change of name. It would henceforth be known as 
the Royal European Academy of Doctors (known also by its 
Spanish and Catalan initials “RAED”). 

Appendix A3 contains the re-drafted text of the cur-
rent articles of association of the Royal European Academy 
of Doctors.

An international focus

Global Decision Making

The first international event to be organised by the 
Royal Academy of Doctors, in cooperation with the account-
ancy department of the University of Barcelona, was “Glob-
al Decision Making”, which took place in the Catalan capital 
city on 8th-11th July 2014. The RAD’s auditorium hosted an 
induction session for new corresponding academicians from 
outside Spain, and a round-table discussion entitled “Ending 
the crisis: synergies and positive aspects”. The event also in-
cluded a discussion workshop in the lecture theatre of the 
faculty of economics and business studies at the University 
of Barcelona.  

The new corresponding academicians nominated by 
the RAD were Dr. Stavroula-Ina Piperaki, a Greek pharma-
ceutical researcher who joined with an acceptance speech 
entitled “2014: à la recherche d’un Humanisme renou-
velé, de El Greco à Nikos Kazantzakis”, with response by 
Dr. Joan-Francesc Pont; Dr. Stephen Zeff, an American his-
torian specialising in the economics of accountancy from 
Rice University, whose acceptance speech was entitled 
“The descent of the audit profession” with response by Dr. 

La Dra. Stavroula-Ina Piperaki ingresó como académica corres-
pondiente de la RAD para Grecia en el marco del congreso inter-
nacional Global Decision Making. Junto a ella, el Dr. Joan-Fran-
cesc Pont, quien contestó el discurso de Piperaki en nombre de 
la institución.

Dr. Stavroula-Ina Piperaki was inducted as corresponding member 
of the RAD for Greece during the international congress Global 
Decision Making. She was joined by Dr. Joan-Francesc Pont, who 
responded on behalf of the organisation to Dr. Piperaki’s inaugural 
address.
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vard Law School, experto estadounidense en el impacto 
de la globalización en el mercado de los servicios legales, 
quien pronunció el discurso «Making global lawyers: legal 
practice, legal education, and the paradox of profesional 
distinctiveness», que fue contestado por la Dra. María José 
Esteban, y el Dr. Lluís Vicent Safont, investigador andorra-
no en el campo de la ingeniería de telecomunicación y rec-
tor de la Universitat Oberta La Salle, quien pronunció un 
discurso de ingreso que llevaba por título «La tecnología: 
detonante de un nuevo panorama universitario» y que fue 
contestado por el Dr. José Daniel Barquero.  

Por su parte, en la mesa redonda moderada por el 
Dr. Rocafort bajo el epígrafe «La salida de la crisis: siner-
gias y aspectos positivos» participaron el Dr. Oriol Amat 
con la ponencia «Burbujas, cracs y el comportamiento irra-
cional de los inversores»; el Dr. Manuel Flores Caballero 
(«La economía española ante el hundimiento del sector 
generador de empleo»); el Dr. José M.a Gay de Liébana 
(«Tomando el pulso a la economía española: 2014, año de 
encrucijada»); la Dra. Montserrat Guillén («Crisis econó-
micas e indicadores: diagnosticar, prevenir y curar»); el Dr. 
Jordi Martí («Salidas de la crisis»), y el Dr. José Luis Salido 
(«Superación de la crisis económica y mercado de trabajo: 
elementos dinamizadores»). A las intervenciones de los 
ponentes siguió el correspondiente coloquio. 

Oriol Amat; Dr. David B. Wilkins, of Harvard Law School, 
an American expert on the impact of globalisation on the 
market for legal services, who delivered a speech entitled 
“Making global lawyers: legal practice, legal education, and 
the paradox of profesional distinctiveness”, with response 
by Dr. María José Esteban, and Dr. Lluís Vicent Safont, from 
Andorra, a researcher in the field of telecommunications 
engineering and vice-chancellor of La Salle Open Univer-
sity, with an acceptance speech entitled “Technology: the 
starting point of a new university landscape” with response 
by Dr. José Daniel Barquero.

The round-table discussion moderated by Dr. Rocafort 
under the heading “Ending the crisis: synergies and positive 
aspects” meanwhile saw the participation of Dr. Oriol Amat 
with a speech entitled “Bubbles, crashes and the irrational 
behaviour of investors”; Dr. Manuel Flores Caballero (“The 
Spanish economy and the decline of the employment-gen-
erating sector”); Dr. José María Gay de Liébana (“Taking the 
pulse of the Spanish economy: 2014, a crucial year”); Dr. 
Montserrat Guillén (“Economic crises and indicators: diag-
nosis, prevention and cure”); Dr. Jordi Martí (“Ways out of 
crisis”), and Dr. José Luis Salido (“Getting over the economic 
crisis and its effect on the labour market: the dynamic fac-
tors”). The interventions by the speakers concerned were 
followed by a corresponding discussion session. 

De izda. a dcha., Oriol Amat, Stephen Zeff, Alfredo Rocafort, Da-
vid B. Wilkins, Tanya Anderson (cónsul de Estados Unidos en 
Barcelona) y María José Esteban durante el congreso internacio-
nal Global Decision Making que la RAD organizó en Barcelona 
del 8 al 11 de julio de 2014. Los doctores Zeff (Rice University) y 
Wilkins (Harvard Law School) ingresaron como académicos co-
rrespondientes de la RAD para Estados Unidos.

From left to right: Oriol Amat, Stephen Zeff, Alfredo Rocafort, Da-
vid B. Wilkins, Tanya Anderson (United States Consul in Barcelona) 
and María José Esteban during the international Global Decision 
Making conference, organised by the RAD and held in Barcelona 
between 8th and 11th July 2014. Dr. Zeff (Rice University) and Dr. 
Wilkins (Harvard Law School) joined as corresponding members of 
the RAD for the United States.
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El acto celebrado en la Universidad de Barcelona se 
completó con la entrega de diplomas a los participantes en 
el workshop vinculado al encuentro «Global Decision Ma-
king», en el que también se presentó el monográfico n.º 1 
(2/2014) de RAD Tribuna Plural, publicación que recoge 
las aportaciones científicas de las sesiones académicas de 
la Real Academia de Doctores. 

Sin duda, la organización del «Global Decision Ma-
king» ha sido un paso importante dado por la RAD para 
incrementar su presencia internacional.

Innovación y Desarrollo Regional

Este congreso, celebrado en Torreón, Coahuila y 
Gómez Palacio (Durango, México) del 14 al 16 de octubre 
de 2015, fue el segundo acto internacional organizado por 
la Real Academia de Doctores en colaboración con las si-
guientes instituciones mexicanas: Universidad Autónoma 
de Coahuila, Comunidad de Instituciones de Educación 
Superior de la Laguna (CIESLAG) y la Universidad La 
Salle Laguna. Desarrollado en torno a tres ejes temáticos, 
«Gestión estratégica de las organizaciones» (nueve ponen-
cias), «Gestión de la innovación y desarrollo regional» (seis 
ponencias) y «Gestión del capital humano y cultura orga-
nizacional» (siete ponencias), contó con la participación 
de ponentes de prestigio tanto de uno como del otro lado 
del océano Atlántico. La conferencia inaugural, que llevaba 
por título «Lecciones de la crisis financiera para la política 
económica: austeridad, crecimiento y retos de futuro», fue 
preparada conjuntamente por los doctores de la RAD Juan 
Pedro Aznar, José M.a Gay de Liébana y Alfredo Rocafort.  

The event held at the University of Barcelona conclud-
ed with the presentation of diplomas to participants during 
the discussion workshop following on from the “Global De-
cision Making” session, which also saw the presentation of 
issue no. 1 (2/2014) of RAD Tribuna Plural, a journal that 
publishes the collected scientific contributions of the various 
academic sessions of the Royal Academy of Doctors. 

The “Global Decision Making” event definitely consti-
tuted an important step in raising the international profile 
of the RAD.

Innovation and regional development

This Congress, which was held in Torreón, Coahuila 
and Gómez Palacio (Durango, Mexico) on 14th-16th October 
2015, was the second international event to be organised by 
the Royal Academy of Doctors. It counted on the collabora-
tion of the following Mexican institutions: the Autonomous 
University of Coahuila, the Association of Institutions of 
Higher Education of La Laguna (CIESLAG) and the Universi-
ty of La Salle Laguna. Developed around three key themes, 
“Strategic management of organisations” (nine papers), “In-
novation management and regional development” (six con-
tributions) and “Human capital management and organisa-
tional culture” (seven presentations), it saw the participation 
of prestigious speakers from both sides of the Atlantic. The 
inaugural conference, entitled “The economic-policy lessons 
of the financial crisis: austerity, growth and future challeng-
es”, was jointly presented by member-doctors of the RAD 
Juan Pedro Aznar, José María Gay de Liebana and Alfredo 
Rocafort. 

Mesa redonda «La salida de la crisis: sinergias y aspectos posi-
tivos», que tuvo lugar durante el congreso internacional Global 
Decision Making.

Round table entitled “Ending the crisis: synergies and positive as-
pects”, which took place during the international Global Decision 
Making conference.
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En México también desarrollaron una ponencia los 
siguientes académicos de la RAD: José Daniel Barquero 
(«Gestión estratégica de las organizaciones. Los Estados 
Unidos de Europa»), Jordi Martí («El análisis de la empre-
sa a partir del valor añadido»), Joaquim Gironella («Des-
cripción y valoración económico-sanitaria de los diferentes 
sistemas sanitarios en el espacio europeo y de las unidades 
de hospitalización domiciliaria en las comunidades autó-
nomas de España») y Xabier Añoveros («El derecho públi-
co en el Quijote. Derecho de gentes y derecho político»). 
Además, en el mismo acto se presentó el monográfico 
número 2 (3/2015) de la revista RAD Tribuna Plural, que 
recogía todas las presentaciones, ponencias y conferencias 
desarrolladas en este segundo acto internacional organiza-
do por la Real Academia de Doctores.  

En la jornada final de este congreso se firmó un con-
venio para el otorgamiento de un Premio a la Mejor Tesis 
Doctoral mexicana y española presentadas durante el año 
2016. Este premio se convocará anualmente.  

Revitalización de las secciones

Durante muchos años, el trabajo de las secciones 
en la Real Academia de Doctores había sido casi inexis-
tente. Es por ello que uno de los principales objetivos del 
nuevo equipo de gobierno era revitalizar las secciones. En 
los algo más de tres años transcurridos desde el inicio del 
decanato del Dr. Rocafort se ha dado un gran impulso a las 
secciones a través de la organización de mesas redondas y 
ponencias temáticas que después han sido publicadas en 
RAD Tribuna Plural, la revista científica de la Academia. 

The following RAD members also delivered papers 
in the course of the event in Mexico: José Daniel Barque-
ro (“Strategic management of organisations. The United 
States of Europe”), Jordi Martí (“Company analysis based 
on added value”), Joaquim Gironella (“An economic and 
health-based assessment and description of the different 
European health systems, and of the home-care regimes 
of Spain’s autonomous regions”) y Xabier Añoveros (“Pub-
lic law in Don Quixote. Law for the people and political 
rights”). This event also saw the presentation of issue no. 2 
(3/2015) of the journal RAD Tribuna Plural, containing the 
collected presentations, speeches and conferences from 
this, the second international event to be organised by the 
Royal Academy of Doctors.  

On the final day of this congress, an agreement was 
signed regarding the award of a prize for the best Mexican 
and Spanish doctoral theses to be presented during 2016. 
This prize was to be awarded annually.  

Sections revived

For many years, the various sections of the Royal 
Academy of Doctors had virtually ceased to function. It was 
for this reason that one of the main objectives of the new 
governing team was to revitalise the sections. In the period 
of just over three years that has passed since the deanship of 
Dr. Rocafort began, activity in the sections has been greatly 
encouraged by the organisation of round-table discussions 
and thematic presentations, which are subsequently pub-
lished in RAD Tribuna Plural, the Academy’s scientific jour-
nal. We should also stress that the work of the sections is 

El Dr. Rocafort pronunció la conferencia inaugural del congreso 
Innovación y Desarrollo Regional celebrado en Coahuila (Duran-
go, México) del 14 al 16 de octubre de 2015.

Dr. Rocafort delivered the inaugural speech at the Regional Innova-
tion and Development conference held in Coahuila (Durango, Méx-
ico) on 14th-16th October 2015.

Portada del monográfico número 2 de la revista RAD Tribuna 
Plural, que recogió las presentaciones, ponencias y conferencias 
desarrolladas en el congreso Innovación y Desarrollo Regional 
organizado por la RAD en México.

Cover of monograph no. 2 of the RAD journal Tribuna Plural, which 
published the collected presentations and speeches delivered at 
the Regional Innovation and Development conference organised by 
the RAD in Mexico.
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interdisciplinary, in a manner that ensures that each of the 
subjects proposed is dealt with by different academic spe-
cialists, so as to offer a vision that is global and at the same 
time diverse. This interdisciplinary approach is complement-
ed by the enriching factor of subsequent discussion, with 
participation from members of the public in the audience. 

This revitalising of the sections has relied greatly on 
the hard work and initiative of their corresponding chair-
men, who have proposed and organised public discussions 
of great cultural and educational interest, with a definite ac-
cident on debate that is both rigorous and thorough. 

The following section contains a list of debates organ-
ised by the RAD’s various sections in the period 2014- 2016. 

Experimental science

• �On 6th March 2014, an event organised around the 
theme of “The ignorabimus and mathematics”, saw 
the participation as speakers of Doctors Josep Pla 
(“Gödel’s theorem: recursivity and unsayableness”) 
and Joan Roselló (“Hilbert, Göttingen and the axio-
matisation of mathematics”).

• �On 7th October 2014, and based on the subject “The 
symmetry of science and the universe”, Doctors Pi-
lar Bayer and David Jou delivered papers entitled, 
respectively, “The mathematics of symmetry” and 
“The universe and the broken symmetry of physics”. 
Dr. Jou currently chairs the Experimental Science 
Section.  

Y también debemos destacar que el trabajo de las seccio-
nes es interdisciplinar, de modo que cada uno de los temas 
propuestos es abordado por diferentes especialistas del co-
nocimiento académico para así ofrecer una visión global y 
al mismo tiempo diversa. Ese tratamiento interdisciplinar 
se complementa y se enriquece con el coloquio posterior, 
en el que puede intervenir el público asistente. 

La revitalización de las secciones ha pasado necesa-
riamente por la labor e iniciativa que han tenido sus presi-
dentes, que han propuesto y organizado temas monográ-
ficos de gran interés cultural y docente en los que el rigor, 
la profundidad y el debate han sido sus signos distintivos. 

Veamos a continuación las ponencias organizadas por 
las distintas secciones de la RAD en el período 2014-2016.

Ciencias Experimentales

• �El 6 de marzo de 2014, en torno al tema «L’igno-
rabimus en matemàtiques», participaron como 
ponentes los doctores Josep Pla («El teorema de 
Gödel: recursivitat i indecibilitat») y Joan Roselló 
(«Hilbert, Göttingen i l’axiomatizació de les ma-
temàtiques»).

• �El 7 de octubre de 2014, en torno al tema «La si-
metria en la ciència i en l’Univers», los doctores 
Pilar Bayer y David Jou desarrollaron las ponen-
cias tituladas «La matemàtica de les simetries» y 
«L’Univers i les simetries trencades de la física», 
respectivamente. El Dr. Jou es el actual presidente 
de la sección de Ciencias Experimentales. 

En el congreso de Coahuila participaron las siguientes instituciones: 
Universidad Autónoma de Coahuila, Comunidad de Instituciones 
de Educación Superior de La Laguna (CIESLAG, México), Centro de 
Investigación en Gestión de la Innovación para el Desarrollo Empre-
sarial y Regional (CIGIDER, México), Universidad La Salle Laguna 
(México) y Real Academia de Doctores (España).

The following organisations participated in the Coahuila conference: 
the Autonomous University of Coahuila, the Association of Institutions 
of Higher Education of La Laguna (CIESLAG, Mexico), Centre of Investi-
gation into Innovation Management for Business and Regional Devel-
opment (CIGIDER, Mexico), University of La Salle Laguna (Mexico) and 
the Royal Academy of Doctors (Spain).
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Ciencias Humanas

• �El 13 de marzo de 2014, en torno al tema «Història 
del pensament cristià», los doctores Josep Gil y 
Ángel Aguirre desarrollaron la ponencia «La cul-
tura cristiana». El Dr. Josep Gil ha realizado desde 
su nombramiento como presidente de la sección 
de Ciencias Humanas una labor encomiable, con 
la organización de actos de gran nivel académico.

• �El 18 de noviembre de 2014, sobre el tema «Vida i 
obra d’Arnau de Vilanova», participaron como po-
nentes los doctores Josep Gil («Paraules introduc-
tòries»), Sebastià Giralt («Arnau de Vilanova en la 
medicina medieval») y Jaume Mensa («Arnau de 
Vilanova, adversari de Tomàs d’Aquino»).

• �El 22 de diciembre de 2015, en torno al tema «De-
bate sobre la religión civil», participaron como po-
nentes los doctores Francesc Torralba («La religió i 
la qüestió del sentit»), Ángel Aguirre («La religión 
civil»), Joan-Francesc Pont («La religión en la que 
todos los hombres están de acuerdo») y Josep Gil 
(«La religió vertadera»).  

Human sciences

• �On 13th March 2014, and based on the subject “The 
history of Christian thought”, Doctors Josep Gil and 
Ángel Aguirre delivered a paper entitled “Christian 
culture”. Ever since he was appointed to chair the 
Human Sciences Section, Dr. Josep Gil has done a 
commendable job of organising events of great ac-
ademic merit.

• �On 18th November 2014, and on the subject of “The 
life and works of Arnau de Vilanova”, papers were 
presented by Doctors Josep Gil (“Words of intro-
duction”), Sebastià Giralt (“Arnau de Vilanova and 
mediaeval medicine”) and Jaume Mensa (“Arnau de 
Vilanova as an adversary of Thomas Aquinas”).

• �On 22nd December 2015, and on the subject of 
“The debate on civil religion”, papers were present-
ed by Doctors Francesc Torralba (“Religion and the 
question of sense”), Ángel Aguirre (“Civil religion”), 
Joan-Francesc Pont (“The religion on which we all 
agree”) and Josep Gil (“True religion”).  

Sesión «La simetría en la ciencia y el universo» organizada por la sec-
ción de Ciencias Experimentales de la RAD, en la que participaron como 
ponentes los doctores David Jou y Pilar Bayer el 7 de octubre de 2014.

De izda. a dcha., los doctores Francesc Torralba, Josep Gil, Ángel 
Aguirre y Joan-Francesc Pont, ponentes de la sesión «Debate sobre 
las religiones» que organizó la sección de Ciencias Humanas el 22 
de diciembre de 2015.

Session of 7th October 2014 entitled The symmetry of science and the uni-
verse, organised by the Experimental Science Section of the RAD, which 
included presentations by participants Dr. David Jou and Dr. Pilar Bayer.

From left to right: Dr. Francesc Torralba, Dr. Josep Gil, Dr. Ángel Aguirre 
and Dr. Joan-Francesc Pont, all of whom delivered presentations in the 
session entitled “The debate on religions”, organised by the Humani-
ties Section and held on 22nd December 2015.
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Ciencias de la Salud

• �El 12 de junio de 2014, sobre el tema «Microorga-
nismes i patrimoni», participaron como ponentes 
los doctores Maria Àngels Calvo («Problemàtica 
general dels microorganismes en el patrimoni i 
efectes sobre la salut humana»), Josep M.ª Sans 
(«La Assamblea Nacional Catalana i l’àrea de con-
servació i restauració de patrimoni documental»), 
Gemma Goicoechea («Alteració per microorga-
nismes del patrimoni documental»), Àngels Solé 
(«El Centro de Restauración de Bienes Muebles de 
Cataluña i les especialitats en conservació i restau-
ració») y Pere Rovira («Alteració per microorganis-
mes del patrimoni no documental»). La Dra. Cal-
vo, presidenta de la sección de Ciencias de la Salud 
desde el inicio del mandato del Dr. Rocafort, es un 
referente de la RAED debido a su gran implicación 
en los actos académicos y en la Junta de Gobierno.

• �El 15 de enero de 2015, en torno al tema «Salut, 
economia i societat» y coordinados por la Dra. Ma-
ria Àngels Calvo, participaron como ponentes los 
doctores Joaquim Gironella («Descripció i valora-
ció dels diferents sistemes sanitaris europeus»), 
Anna M.ª Gil («Efectos económicos en el sistema 
público de salud por el diagnostico precoz de las 
enfermedades») y Rosmarie Cammany («Estar sa i 
trobar-se bé: el repte del futur»).

• �El 28 de octubre de 2015, en torno al tema «L’ai-
gua, una visió interdisciplinària» y coordinados 
por la Dra. Maria Àngels Calvo, participaron como 
ponentes los doctores Pere Costa («L’aigua en 
l’origen i en el manteniment de la vida») y Miquel 
Ventura («Planeta oceà: passat, present i futur des 
d’una visió particular. Projecte AQUAM i Medite-
rrània»).  

Health sciences

• �On 12th June 2014, and on the subject of “Micro-
organisms and heritage”, papers were presented by 
Doctors Maria Àngels Calvo (“The general problem 
of microorganisms in heritage and their effects on 
human health”), Josep Maria Sans (“The Catalan 
National Assembly and the conservation and resto-
ration of documentary heritage”), Gemma Goicoe-
chea (“The changing effect of microorganisms on 
documentary heritage”), Àngels Solé (“The Catalan 
Centre for the Restoration of Historic Objects) and 
Pere Rovira («The changing effect of Michael-isms 
on non-documentary heritage”). Dr. Calvo, who has 
chaired the Health Sciences Section since the start 
of Dr. Rocafort’s timing office, is a point of reference 
of the RAED, thanks to her great commitment to ac-
ademic events and the governing committee.

• �On 15th January 2015, on the subject of “Health, 
economics and society” and coordinated by Dr. Ma-
ria Àngels Calvo, papers were presented by Doctors 
Joaquim Gironella (“A description and evaluation 
of the different European health systems”), Anna 
María Gil (“The economic effect on the public health 
system of the early diagnosis of illness”) and Ros-
marie Cammany (“Staying healthy and feeling good: 
the challenge for the future”).

• �On 28th October 2015, on the subject of “Water, an 
interdisciplinary view” and coordinated by Dr. Ma-
ria Àngels Calvo, papers were presented by Doctors 
Pere Costa (“Water at the source and in the main-
tenance of life”) and Miquel Ventura (“The ocean 
planet: the past, present and future from a particu-
lar point of view. AQUAM Mediterranean project”).  
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Ciencias Sociales

• �El 13 de noviembre de 2014, en torno al tema «La 
financiación de las grandes empresas: el crédito 
sindicado y el crédito documentario», intervinie-
ron los doctores Francisco Tusquets («Los créditos 
sindicados») y Xabier Añoveros («El crédito docu-
mentario»).

• �El 9 de abril de 2015, el Dr. Pintó presentó el tema 
«Subrogación forzosa del acreedor», con la partici-
pación de los doctores Alfonso Hernández Moreno 
(«La subrogación forzosa del acreedor: concepto, 
naturaleza, finalidad y efectos») y Francisco Echeva-
rría («La utilización de la subrogación forzosa en la 
práctica. Visión práctica a la luz de su utilización»).  

Ciencias Tecnológicas

El 11 de noviembre de 2015, con la coordinación del 
Dr. Eugenio Oñate, presidente de la sección de Ciencias 
Tecnológicas, se organizó en la sala de actos de la Escue-
la Técnica Superior de Ingenieros de Caminos, Canales 
y Puertos de Barcelona de la Universidad Politécnica de 

Social sciences

• �On 13th November 2014, on the subject of “The fi-
nancing of major businesses: syndicated and docu-
mented credit”, contributions were made by Doc-
tors Francisco Tusquets (“Syndicated credit”) and 
Xabier Añoveros (“Documentary credit”).

• �On 9th April 2015, Dr. Pintó presented the subject of 
“Forced subrogation of the creditor, with the par-
ticipation of Doctors Alfonso Hernández Moreno 
(“Forced subrogation of the creditor: the concept, 
characteristics, objective and effects”) and Francis-
co Echevarría (“The use of forced subrogation in ac-
tual practice. A practical view in the light of its use”). 

Technological sciences

On 11th November 2015, with the coordination of Dr. 
Eugenio Oñate, who chairs the Technological Sciences Sec-
tion, a session was organised on “Engineering and music”. 
This was opened with a paper by Dr. Ramon Agustí, entitled 
“Mobile communications. Present and future”. The session 

Mesa de la sesión «Microorganismos y patrimonio» organizada por 
la sección de Ciencias de la Salud el 12 de junio de 2014.

Sesión del 9 de abril de 2015, organizada por la sección de Cien-
cias Sociales, en la que se abordó el tema «Subrogación forzosa del 
acreedor» y en la que participaron los ponentes Alfonso Hernández 
Moreno (izquierda) y Francisco Echevarría (derecha), que fueron pre-
sentados por el Dr. José Juan Pintó (centro).

Presiding participants of the session entitled “Micro-organisms and herit-
age”, organised by the Health Sciences Section and held on 12th June 2014.

Session of ninth April 2015, organised by the Social Sciences Section, 
which discussed the subject of “Forced subrogation of the creditor” 
and saw presentations by participants Alfonso Hernández Moreno 
(left) and Francisco Echevarría (right), with an introduction by Dr. José 
Juan Pintó (centre).
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Catalunya una sesión sobre «Ingeniería y música» que se 
abrió con una ponencia del Dr. Ramon Agustí que lleva-
ba por título «Las comunicaciones móviles. Presente y fu-
turo». La sesión concluyó con un concierto a cargo de la 
soprano Charo Tris, que acompañada por el pianista Juli 
Rodríguez, interpretó arias de Bizet, Puccini y Rossini, en-
tre otros compositores.

Actos singulares

También en el tiempo que ha transcurrido desde el 
inicio del decanato del Dr. Rocafort se han celebrado una 
serie de actos singulares que incluyen homenajes póstu-
mos a miembros fallecidos de la Academia, jornadas de 
temática específica, debates sobre asuntos de interés social 
y presentación de libros, entre otros. A continuación hace-
mos un breve apunte de los actos mencionados.

Homenaje póstumo al Dr. Casajuana

Este acto de Consolatio dedicado al que fuera decano 
de la RAD entre 1990 y 2012 tuvo lugar el 16 de octubre 
de 2014 y fue presentado por el Dr. Rocafort. Participaron 
como ponentes los doctores Jaume Gil-Aluja («El transito 
con el Dr. Casajuana por el camino de la Real Academia»), 
José Juan Pintó («El hombre y la muerte») y Rosmarie 
Cammany («Carta al Dr. Josep Casajuana i Gibert»). 

concluded with a concert by soprano Charo Tris, accompa-
nied by pianist Juli Rodríguez, who performed arias by Bizet, 
Puccini and Rossini, among others.

Special events

This initial part of Dr. Rocafort’s deanship has also 
been marked by a series of special events that have includ-
ed posthumous tributes to late members of the Academy, 
day conferences on specific subjects, debates on issues of 
public interest, and book presentations, among others. The 
following section contains a brief summary of some of these 
events.

Posthumous act of tribute to Dr. Casajuana

This Consolatio event dedicated to the RAD’s dean be-
tween 1990 and 2012 took place on 16th October 2014, and 
was presented by Dr. Rocafort. Addresses were given by Doc-
tors Jaume Gil-Aluja (“The route followed by Dr. Casajuana 
and the Royal Academy), José Juan Pintó (“Man and death”) 
and Rosmarie Cammany (“A letter to Dr. Josep Casajuana i 
Gibert”). 

Day conference on “Social change and constitutional reform”

This session, which took place on 15th April 2015, 
was able to count on the cooperation of the Democracy 
and Constitutionalism Study Group, Prof. Jean Monnet and 
the following speakers: Dr. Teresa Freixes, Dr. Alfredo Roca-
fort, Dr. Benigno Pendás, Dr. Eugeni Gay, Dr. Marco Olivet-
ti, Dr. Eva-Maria Poptcheva, Dr. Josep M. Castellà, Dr. Ángel 
Sánchez and Dr. José Juan Pintó. The session was organised 
and coordinated by Dr. Teresa Freixes.

“Academy and society” cycle of events

Held on 28th April 2015 at the Reial Cercle Artístic in 
Barcelona. The event was presented by Dr. Rosmarie Cam-
many, and included a paper by Colonel Jesús Alberto García 

La soprano Charo Tris en un momento de su actuación con mo-
tivo de la sesión «Ingeniería y música» que organizó el 11 de no-
viembre de 2015 la sección de Ciencias Tecnológicas.

The soprano Charo Tris, performing during the session entitled 
“Engineering and music”, organised by the Technological Sciences 
Section and held on 11th November 2015.
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Jornada «Cambio social y reforma constitucional»

En esta sesión, que se celebró el 15 de abril de 2015, 
colaboró el Grupo de Estudios sobre Democracia y Cons-
titucionalismo, así como la Cátedra Jean Monnet, con los 
siguientes ponentes: Dra. Teresa Freixes, Dr. Alfredo Roca-
fort, Dr. Benigno Pendás, Dr. Eugeni Gay, Dr. Marco Oli-
vetti, Dra. Eva-Maria Poptcheva, Dr. Josep M. Castellà, Dr. 
Ángel Sánchez y Dr. José Juan Pintó. La sesión fue organi-
zada y coordinada por la Dra. Teresa Freixes.

Ciclo «Academia y sociedad»

Se celebró el 28 de abril de 2015 en el Reial Cercle 
Artístic de Barcelona. Fue presentado por la Dra. Rosma-
rie Cammany y contó como ponente con el coronel Jesús 
Alberto García Riesco, quien disertó sobre el tema «Yiha-
dismo: su génesis y expresión».

Presentación de libro

El 7 de mayo de 2015 se presentó en la sala de actos 
de la sede de la RAD el libro del Dr. Santiago Dexeus y Dra. 
Lola Ojeda titulado «Eva en el jardín de la ciencia».

Homenaje póstumo a Jaume Vallcorba

Este acto de Consolatio dedicado al profesor de Lite-
ratura y editor Jaume Vallcorba tuvo lugar el 13 de mayo de 
2015 en el seminario conciliar de la Facultad de Teología 
de Cataluña. Presentado por el Dr. Rocafort, participaron 
como ponentes los doctores Xabier Añoveros («El Dr. Vall-
corba como editor»), Ignasi Moreta («El Dr. Vallcorba com 
a professor») y Armand Puig («La dimensió humana del 
Dr. Vallcorba»).

Conferencia sobre las fuerzas armadas

Este acto, moderado por el Dr. Josep Llort, se celebró 
el 30 de noviembre de 2015 en la sala de actos de la sede 

Riesco, who spoke on the subject of “Jihadism: its genesis 
and expression”.

Book presentation

On 7th May 2015, the RAD’s main auditorium hosted 
the launch of a book by Dr. Santiago Dexeus and Dr. Lola Oje-
da entitled Eva en el jardín de la ciencia (“Eve in the Garden 
of Science”).

Posthumous tribute to Jaume Vallcorba

This Consolatio event dedicated to literature lecturer 
and editor Jaume Vallcorba took place on 13th May 2015 in 
the council seminary of the Faculty of Theology of Catalonia. 
Presented by Dr. Rocafort, the event also saw the participa-
tion as speakers of Doctors Xabier Añoveros (“Dr. Vallcorba 
as an editor”), Ignasi Moreta (“Dr. Vallcorba as a teacher”) 
and Armand Puig (“The human dimension of Dr. Vallcorba”).

Conference on the armed forces

This event, moderated by Dr. Josep Llort, took place 
on 30th November 2015 in the main auditorium of the RAD. It 

Intervención del coronel Jesús Alberto García Riesco en el ciclo 
«Academia y Sociedad» organizado por la RAD en abril de 2015.

Speech by Colonel Jesús Alberto García Riesco during the confer-
ence cycle entitled “Academy and society” organised by the RAD 
in April 2015.
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de la RAD. Contó con la participación del teniente general 
Ricardo Álvarez-Espejo, quien disertó sobre el tema «Las 
Fuerzas Armadas y el Ejército de Tierra en la actualidad». 

RAD Tribuna Plural

En los más de tres años transcurridos desde el inicio 
del decanato del Dr. Rocafort, la Real Academia de Docto-
res se centró en la edición de los ocho primeros números 
de la revista RAD Tribuna Plural y en la publicación de los 
42 discursos de ingreso pronunciados por los nuevos aca-
démicos. De por sí, los ocho números de la revista editados 
en ese tiempo ya es un logro considerable que pone a la 
RAD en el camino hacia la excelencia por lo que se refiere 
a la comunicación interna y a la potenciación externa de 
su imagen. Como no podía ser de otra manera, la presen-
tación de las colaboraciones de cada número es trilingüe 
(castellano, catalán, inglés) y corre a cargo de los doctores 
Pont y Rocafort, quienes imprimen a la redacción de los 
textos traducidos un estilo penetrante y dinámico.

Si tomamos el primer número como referencia de 
su construcción interna, vemos que se halla articulado de 
esta forma en los siguientes apartados:

Temas de nuestro tiempo

Se ponen en contexto las investigaciones (generalmen-
te cuatro por número) de las distintas secciones de la RAD.

El mundo en una encrucijada de caminos

Es una sección abierta a colaboradores externos, 
tanto nacionales como extranjeros. Estas comunicaciones, 
sobre todo las firmadas por los académicos correspondien-
tes, amplían el mundo científico de la Academia.

was able to count on the participation of Lieutenant-General 
Ricardo Álvarez-Espejo, who spoke on the subject of “The 
current state of Spain’s forces and its army”.

RAD Tribuna Plural  journal

In the three years that have passed since the be-
ginning of Dr. Rocafort’s deanship, the Royal Academy of 
Doctors has managed to issue eight numbers of its house 
journal RAD Tribuna Plural, and thereby publish 39 accept-
ance speeches of new academicians. The fact that eight 
editions of the journal have been published in this time is 
an achievement in its own right, which confirms the RAD’s 
commitment to excellence; both in its internal communica-
tions and in the external promotion of its image. As befits 
a journal of this type, the contributions contained in each 
issue are published three languages (Spanish, Catalan and 
English). They are edited by Doctors Pont and Rocafort, 
who ensure that their penetrating and dynamic style is re-
tained in translation.

Taking the first issue as example, its internal layout is 
as follows:

Topics of our times

The research articles (normally four per issue) are 
placed in the context of the RAD’s various sections.

The world at a crossroads

This section is open to outside contributors from 
Spain and elsewhere. These articles, especially those signed 
by corresponding academicians, help to extend the Acade-
my’s scientific reach.

Académicos de la RAD con el teniente general Ricardo Álva-
rez-Espejo, quien desarrolló una ponencia sobre las fuerzas ar-
madas en noviembre de 2015.

Academicians of the RAD with Lieutenant-General Ricardo Álva-
rez-Espejo, who delivered a speech on the armed forces in Novem-
ber 2015.
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Artículos

Es un apartado donde los académicos pueden publi-
car artículos de temática dispar. Es, de hecho, una expre-
sión palpable de la vitalidad y diversidad de la labor inves-
tigadora de los académicos.

Vida académica

Aquí se notifican las actividades propias de la Aca-
demia (ponencias, actos internacionales, conferencias...).

Programa de actividades

En esta sección se pasa revista a las actividades, 
como los actos de ingreso de nuevos miembros.

Articles

This section allows academicians to publish articles on 
a wide range of subjects, while amply expressing the vitality 
and diversity of their research work.

Academic life

This section publishes the Academy’s notices (of con-
ferences, international events and congresses, etc.).

Programme of activities

This section provides news of current activities, such 
as induction ceremonies for new members.

The academicians

This includes an interview with a renowned member 
of the Royal Academy of Doctors. The academicians inter-
viewed to date are: Jaume Gil-Aluja, Joaquín Barraquer, Jo-
sep Gil, José Juan Pintó, David Jou and Eugenio Oñate. 

Members’ activities

This section announces members’ publications, along 
with prizes and nominations awarded to them.

As this summary of RAD Tribuna Plural makes plain, 
the journal includes not only research articles and those de-
signed to disseminate information, but also news of mem-
bers and their teaching and investigative activities, in an ef-
fort to help the academic reader feel fully at home with the 
academic life of the institution.

One notable feature of the eight issues of RAD Tribu-
na Plural published so far (i.e. between 2012 and 2016) is 
the number of pages that each one contains: 401, 585, 373, 
457, 351, 399, 557 and 407 pages respectively. This abun-
dance of material stands in contrast to the other scientific 
journals in this respect, which have progressively slimmed 

Ilustración del eminente oftalmólogo y catedrático de cirugía 
ocular Joaquín Barraquer dedicada a la RAED con motivo del in-
greso de su hijo en la institución.

Picture presented to the RAED of the eminent ophthalmologist and 
professor of medicine specialised in eye surgery Joaquín Barraquer, 
to mark the induction of his son into the Academy.
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Los académicos

Incluye una entrevista realizada a una reconoci-
da personalidad de la Real Academia de Doctores. Hasta 
ahora han sido entrevistados los siguientes académicos: 
Jaume Gil-Aluja, Joaquín Barraquer, Josep Gil, José Juan 
Pintó, David Jou y Eugenio Oñate.  

Actividades de los académicos

En esta sección se anuncia la publicación de libros, 
reconocimientos y nombramientos.

Como se puede comprobar a lo largo del sumario 
de RAD Tribuna Plural, en esta revista no solo se incluyen 
artículos de investigación y divulgación, sino que también 
se ofrecen noticias sobre los académicos y sus actividades 
docentes e investigadoras, lo que ayuda al académico lector 
a sentirse plenamente integrado en la vida científica de la 
institución. 

Llama la atención la considerable cantidad de pági-
nas de los ocho números de RAD Tribuna Plural publica-
dos entre 2014 y 2016: 401, 585, 373, 457, 351, 399, 557 y 
407 páginas, respectivamente. Sobre todo si comparamos 
este abundante número de páginas con el proceder de 
otras revistas científicas, que han decidido adelgazar pro-
gresivamente el número de páginas de sus publicaciones o 
incluso relegar sus contenidos a una edición online.

En el apéndice final, apartado A2, se ofrece una re-
lación completa de las publicaciones de las diferentes co-
lecciones de la RAD, así como los sumarios de su revista 
científica: RAD Tribuna Plural. Todas ellas se pueden con-
sultar en la biblioteca de nuestra sede corporativa y tam-
bién online en el sitio de la RAED (www.radd.eu).

down in terms of number of pages or even moved entirely 
online.

Part A2 of the final appendix gives a complete list of 
the publications in the various collections of the RAD, along 
with summaries from the scientific journal RAD Tribuna Plu-
ral. These can all be consulted in the library on our main prem-
ises, and also online at the RAED website (www.radd.eu).

La ilustración de las portadas de los números de RAD Tribuna 
Plural (en este caso, el número 6) están inspiradas en el tema 
principal abordado por alguna de las secciones de la Academia.

The cover illustrations of various issues of RAD Tribuna Plural (in-
cluding, in this case, issue no. 6) are inspired by the key subjects 
dealt with by the different sections of the Academy.
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Instalaciones de la sede corporativa de la RAED. De izquierda a 
derecha y de arriba abajo, recepción y biblioteca, sala de juntas, 
sala de togas, sala de secciones, despacho de secretaría y despa-
cho de presidencia.

Facilities at the RAED’s head office. From left to right and from top 
to bottom: the reception area and library, meeting room, robing 
room, section room, secretarial office and chairman’s office.
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     arking the passage of time

After covering, by way of the pages of this book, the 
centennial history of the Royal Academy of European 
Doctors, the time has come for a brief weighing-up of 
events. Despite a difficult birth, fraught with obstacles 
and unpromising political conditions, followed by a long 
period of strenuous effort and the final achieving of due 
recognition, as a prelude to – as must be admitted – 
periods of decline, the overall balance of the first century 
of existence of the European Royal Academy of Doctors is 
positive. It is for this reason that we need to stress, in this 
concluding part, the mark left on the Academy by each 
of its deans; for it is these long deanships, some of them 
perhaps exceedingly long, that constitute the foundations 
of our history as an institution. We should however not 
forget that it is the successive governing committees and 
members passing through the institution who are the 
true protagonists of this century-long history of the Royal 
European Academy of Doctors. To put it more precisely, 
the deans are the personal figureheads of this collective 
effort to give the Academy the accumulated prestige and 
intellectual solvency that it now enjoys.

a huella en el tiempo

Tras recorrer en las páginas de este libro la historia cente-
naria de la Real Academia Europea de Doctores, ha llega-
do el momento de hacer un breve balance. A pesar de los 
inicios difíciles, plagados de obstáculos y en un contexto 
político desfavorable, a los que siguió un largo período en 
el que se hicieron ímprobos esfuerzos para alcanzar final-
mente el reconocimiento debido, incluso a pesar también 
—por qué no reconocerlo— de los momentos de decai-
miento, el balance global de los cien años de Real Aca-
demia Europea de Doctores es positivo. Por eso quere-
mos rendir somero homenaje en estas líneas finales a la 
huella dejada por cada decano, pues los decanatos, largos 
incluso en demasía como fueron algunos de ellos, son 
como las piedras miliares de nuestra historia académica. 
No obstante, no debemos olvidar que los equipos de go-
bierno y los académicos que han pasado por la institución 
son los verdaderos protagonistas de la historia centenaria 
de la Real Academia Europea de Doctores. Siendo más 
precisos, los decanos son la representación personalizada 
de ese esfuerzo colectivo que ha llevado a la Academia a 
alcanzar el prestigio y la solvencia intelectual de que goza 
hoy día.

L M

EPÍLOGO
EPILOGUE
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Appendix A4 contains a list of the current member- 
academicians of the Royal European Academy of Doctors.

Dr. Esquerdo (1914-1921)

Although it might seem that the sole intention of the 
doctors registered with the Association of Enrolled Doctors 
under Dr. Álvaro Esquerdo was to ennoble themselves 
personally and as a group, their objective was in fact to dignify 
the concept of the doctorate and give prestige to a branch of 
the teaching profession that had become quite deteriorated 
by that time. The election as presiding dean of Dr. Esquerdo, 
an eminent surgeon and man of science, marked the start 
of this attempt to dignify the title of “doctor” in Spain; both 
for university academics and members of the professions. 
It constituted the symbolic foundation stone of what would 
later become an entire edifice of knowledge and wisdom for 
successive generations of doctors.

The Count of Lavern (1921-1926)

Pedro Gerardo Maristany, the Count of Lavern, a 
successful businessman and man of science in his own right 
(he had studied natural science, physics and chemistry), was 
an outstanding example for his time of the convergence of 
committed study and entrepreneurial practicality. His good 
works contributed to raising the dignity of both primary and 
university education. He was also instrumental in bringing 
the activities of the Association of Doctors to the attention 
of the Spanish King Alfonso XIII, culminating in the grand 
ceremony celebrated in 1925 at the University of Barcelona. 
This would be the first, but not the last, occasion on which 
the monarchy would be made aware of the achievements 
of the core association of academics that would eventually 
become a full academy.

Dr. Benavent  (1926-1963)

Seen from an historic perspective, Guillermo de 
Benavent faced difficult times. First of all, he was the de 
facto or acting dean from 1926 to 1943 and, for a number 

En el apéndice A4 se puede consultar el listado de 
los académicos que forman parte actualmente de la Real 
Academia Europea de Doctores.

Dr. Esquerdo (1914-1921)

Aunque pudiera parecer que los doctores inscritos 
en la Agrupación de Doctores Matriculados en torno al Dr. 
Álvaro Esquerdo tenían como único objetivo ennoblecer-
se personalmente y como grupo, su propósito no fue otro 
que dignificar la figura del doctor y prestigiar una actividad 
profesoral que en aquel tiempo estaba bastante deteriora-
da. La elección como primer decano-presidente del Dr. Es-
querdo, eminente cirujano y hombre de ciencia, supuso el 
comienzo de la dignificación del título de doctor en nues-
tro país tanto para los doctores universitarios como para 
los profesionales. Con él se puso simbólicamente la prime-
ra piedra del gran edificio sapiencial que construirían las 
siguientes generaciones de doctores.

Conde de Lavern (1921-1926)

Pedro Gerardo Maristany, conde de Lavern, a la vez 
gran empresario y hombre de ciencia (había cursado las 
carreras de Ciencias Exactas y Físico-Químicas), fue un re-
ferente de su tiempo en la convergencia del estudio apasio-
nado y el pragmatismo emprendedor. Con su buen hacer 
contribuyó a la dignificación de la enseñanza tanto prima-
ria como universitaria. También se esforzó por acercar las 
actividades del Colegio de Doctores al rey Alfonso XIII en 
un acto solemne celebrado en 1925 en la Universidad de 
Barcelona. Era la primera vez —y no sería la última— en 
que la monarquía tenía noticia directa de los afanes de un 
núcleo colegial de académicos que, andado el tiempo, aca-
baría por transformarse en academia.

Dr. Benavent (1926-1963)

Desde una perspectiva histórica, Guillermo de 
Benavent tuvo que enfrentarse a tiempos difíciles: prime-
ro tuvo que ejercer como decano de facto o en funciones (y 
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añadiríamos que en algunos años, especialmente los de la 
Segunda República y la Guerra Civil, clandestino o hiber-
nado) en el período comprendido entre 1926 y 1943, para 
después dirigir la institución, ya como decano electo, en 
los años más duros de la posguerra. Al acabar la Guerra 
Civil todavía habría de pasar un tiempo hasta que en 1943 
el Dr. Benavent fuera nombrado oficialmente decano del 
Colegio de Doctores. En calidad de tal expuso al entonces 
jefe del Estado, Francisco Franco, el objetivo de la insti-
tución que lideraba en la memorable audiencia que tuvo 
lugar el 15 de marzo de 1944 en el palacio de Pedralbes de 
Barcelona. Ese objetivo no era otro que la dignificación del 
título de doctor. Además de interesar a las autoridades del 
momento en la problemática doctoral, invitó a un número 
importante de personalidades de la investigación y la do-
cencia universitarias, así como de la política y las institu-
ciones, a que expusieran en el foro del Colegio de Doctores 
la excelencia de su nivel doctoral.

Dr. Xifra (1964-1979)

De la labor decanal del Dr. Xifra recordamos las 
aperturas de curso, con ilustres conferenciantes que die-
ron nivel y prestigio a la institución, así como la publica-
ción de los tres anuarios. Como se sabe, los inicios de este 
decanato destacaron por su ímpetu renovador. Con todo, el 
mayor logro del Dr. Xifra fue la proyección social que dio 
al entonces Colegio de Doctores a través de la organización 
de brillantes conferencias y solemnes aperturas de curso, 
actos ambos en los que participaron relevantes figuras in-
telectuales del momento. En ese sentido se puede decir 
que el Dr. Xifra fue un excelente relaciones públicas y un 
incansable promotor de la imagen de la institución. 

Dr. Dolcet (1979-1989)

Ya en democracia, el Dr. Dolcet fue el artífice, jun-
to a su sucesor, el Dr. Casajuana, de la ratificación de la 
naturaleza jurídico-pública de la Academia, una condición 
que ya había obtenido por Resolución de la Dirección Ge-
neral de Política Interior de 22 de febrero de 1966, a tenor 

of years during the Second Spanish Republic and Civil War, 
a sort of clandestine or hibernating dean. As the officially 
elected dean, he then had to steer the institution through 
the leanest post-war years. Even with the Civil War over, 
a number of years were to pass until Dr. Benavent was 
finally elected, in 1943, to serve officially as the dean of 
the Association of Doctors. It was in this role that he 
petitioned Spain’s then head of state, Francisco Franco; 
informing the latter of the institution’s aims in the course of 
a memorable audience that took place on 15th March 1944 
at the Pedralbes Palace in Barcelona. This aim was none 
other than to dignify the title of “doctor”. In addition to his 
success in interesting the authorities in the doctoral issue, 
he invited a large number of key figures from the fields of 
research and university teaching, along with politicians and 
members of other institutions, to use the Association of 
Doctors as a forum for demonstrating the prestige of their 
doctoral degrees.

Dr. Xifra (1964-1979)

The memorable aspect of Dr. Xifra’s deanship was 
the inauguration of each academic year, with speeches by 
illustrious figures to add to the prestige of the institution, 
along with the publication of three yearbooks. As we 
have already shown, the early part of this deanship was 
characterised by its spirit of renewal. All in all, Dr. Xifra’s 
main achievement was his raising of the social awareness 
of the Association of Doctors via the holding of a series of 
outstanding conferences and solemn inaugurations of each 
academic year. All of the above events enjoyed the presence 
of key intellectual figures of the day. We could say in the 
sense that Dr. Xifra was an excellent PR man and a tireless 
promoter of the institution’s image. 

Dr. Dolcet (1979-1989)

With democracy now established in Spain, Dr. Dolcet 
was instrumental, along with his successor Dr. Casajuana, in 
ensuring the ratification of the legal and public status that 
the Academy had in fact already been granted by virtue of 
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del artículo primero de los Estatutos aprobados en aquella 
fecha, pero que se movía en torno a una cierta ambigüe-
dad nacida de la Ley de Asociaciones de 1964. Este paso, 
realizado al amparo de la Generalitat de Catalunya, fue 
importantísimo en el devenir de la institución. De hecho, 
fue una auténtica refundación. También fue iniciativa de 
este decano convertir durante algún tiempo la Academia 
en una institución itinerante, con sesiones solemnes ce-
lebradas en las otras tres capitales catalanas y el proyec-
to, que nunca se terminó de concretar, de llevar también 
una sesión a Palma de Mallorca. Suyas fueron también las 
primeras gestiones que culminaron con la concesión del 
calificativo de «Real» a la Academia ya en el mandato del 
Dr. Casajuana.

Dr. Casajuana (1990-2012)

Este decanato, el de más larga duración en la histo-
ria de la RAD en democracia, estuvo marcado por el ob-
jetivo del Dr. Casajuana de intensificar al máximo la vin-
culación de la RAD con la monarquía. Algo que el nuevo 
decano veía como un camino seguro para ennoblecer la 
institución. Para su satisfacción, obtuvo dos notables éxi-
tos, aunque separados por 15 años, la presencia del Rey en 
dos sesiones solemnes celebradas en el Palau de la Músi-
ca Catalana en 1992 y 2008 respectivamente. Estos éxitos 
compensaron la languidez de la vida interna de la Acade-
mia, manifestada sobre todo en la escasez de las juntas 
celebradas.

Dr. Rocafort (2012-)

La Real Academia de Doctores, ya consolidada legal-
mente desde 1990, ha encontrado en el Dr. Alfredo Roca-
fort un liderazgo prometedor que potencia el trabajo de las 
secciones y abre la institución a los canales de internacio-
nalización académica. Buena prueba del trabajo realizado 
es que en los más de tres años transcurridos hasta ahora 
se ha estrenado un local perfectamente equipado para el 
desarrollo de las actividades propias de los académicos, se 
ha celebrado el centenario de la institución y se han pu-

a resolution of the Directorate General of Internal Policy of 
22nd February 1966, under the terms of article one of the 
articles of association approved on that date, but which 
was still subject to some ambiguity arising from the Law of 
Associations of 1964. This step, conducted under the auspices 
of the Generalitat of Catalonia, was absolutely vital to the 
institution’s development.  The process actually amounted to 
a complete relaunch. It was also one of this dean’s initiatives 
to turn the Academy into an itinerant institution for a time, 
with formal sessions held in the other three Catalan capital 
cities and a plan, albeit never realised, to hold a session in 
Palma de Mallorca. He was likewise responsible for the initial 
efforts that were to culminate, during the deanship of Dr. 
Casajuana, in the awarding of the Academy’s “Royal” prefix.

Dr. Casajuana (1990-2012)

This deanship, the longest in the history of the RAD 
in democracy, was characterised by Dr. Casajuana’s aim of 
maximising the Academy’s links with the Spanish monarchy, 
which the new dean saw as a reliable way of ennobling 
the institution. He achieved, to his great satisfaction, two 
notable successes in this respect (albeit with a space of 15 
years between them), in the shape of the king’s presence at 
solemn ceremonies held, in 1992 and 2008 respectively, in 
the Palace of Catalan Music. These successes compensated 
for the somewhat languid state of the Academy’s in-house 
activities, as evidenced by the lack of meetings.

Dr. Rocafort (2012-)

The Royal Academy of Doctors, legally consolidated 
as such since 1990, has found the leadership of Dr. Alfredo 
Rocafort to be capable of encouraging the work of the 
individual sections, while opening up the institution to 
international channels of communication. Solid evidence 
of the good work carried out in the three intervening years 
includes the inauguration of permanent premises properly 
equipped for the academic activities of members, the 
celebration of the institution’s centenary and the publication 
of eight issues of RAD Tribuna Plural, the Academy’s scientific 
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blicado ocho números de RAD Tribuna Plural, la revista 
científica de la Academia (la Junta de Gobierno de este de-
canato consideró que era mejor que los contenidos clásicos 
de un anuario se publicaran anualmente en los números 
de la revista, de manera que la información científica y 
académica fuera así más fluida y dinámica). También se 
han publicado 42 volúmenes de las distintas colecciones 
creadas. Además, se ha potenciado el sitio web (www.radd.eu) 
de la institución y los actos organizados por ella cada vez 
tienen un mayor protagonismo en el formato online. Esta 
modernización, así como la dinamización por lo que res-
pecta a la participación de los académicos, enriquece a la 
que desde febrero de 2016 ya es Real Academia Europea 
de Doctores (RAED), y la pone en el camino correcto para 
convertirse en una academia de referencia tanto nacional 
como internacionalmente.

Ser académico hoy

La historia nos recuerda que Platón fundó su cé-
lebre Academia (387 a.C.) en unos jardines contiguos al 
santuario del héroe Academo. A través sobre todo de la do-
cencia oral creó un foro escogido en el que cada uno de sus 
miembros era un φιλο-σοφóς (filósofo, es decir, amante de 
la sabiduría). Ser académico, entonces y también hoy día, 
significa pertenecer a un grupo de intelectuales que pien-
san responsablemente nuestro momento histórico a través 
de la investigación científica. Porque la vida de la Acade-
mia no puede instalarse en la rutina atemporal de un saber 
«jubilado», ni en la proclamación de verdades absolutas, 
es decir, desvinculadas de la realidad, que es compleja y 
plural. El científico, el investigador solo debe transitar un 
camino crítico, vigilante, libre y comprometido.

Ser académico es, en primer lugar, ser testigo y tes-
timonio de nuestro momento histórico. No podemos ha-
blar del presente como de aquello que está a punto de ser 
cosificado y expuesto en una vitrina, como si ya formara 
parte del pasado. Al contrario, debemos reflexionar sobre 
el pasado para hacerlo presente y que, de esa manera, nos 
proporcione opciones de futuro, porque en lo que se atisba 

journal, which the governing committee of the present dean 
considered to be better suited, as a dynamic and fluid source 
of scientific and academic information, than a conventional 
series of annual yearbooks. Various collected articles 
have also been published in a total of 39 volumes.  Other 
initiatives include promotion via a website (www.radd.eu), 
with an enhanced online presence that reflects each event 
organised by the institution. This modernisation, with more 
dynamic participation on the part of academicians, enriches 
what is, and has now been since February 2016, the Royal 
European Academy of Doctors (RAED), thereby putting it on 
course to be an academy of reference at both a domestic and 
an international level.

Being an academic today

History recalls that it was Plato who founded his 
famous Academy (in 387 BC) in the gardens adjoining the 
sanctuary of the hero Akademus. The largely oral teaching 
delivered their resulted in the creation of a select forum, 
each member of which was a φιλο-σοφóς (filo-sofos, or 
“philosopher”, a lover of wisdom). Being an academic, both 
then and now, means belonging to a group of intellectuals 
with a responsibility to use scientific investigation to 
contemplate our moment in history, as academic life should 
never amount a “museum” of knowledge; nor should it 
proclaim absolute truths divorced from actuality that belie a 
complex and plural here and now. Scientists and researchers 
have a duty to follow only a path that is critical, vigilant, 
committed and free.

Being an academic above all entails witnessing our 
own historic moment in time. We cannot talk of the present 
as something about to be objectified and consigned to a glass 
case, as if it were already part of the past. On the contrary, 
we must reflect on the past to make it part of the present, 
thereby creating options for the future; a future based in 
turn on life and hope. As we take the contemporary pulse in 
an attempt to balance the historic books, the critical task of 
the researcher and academic is none other than to sieve and 
weigh up the evidence.
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como futuro reside la vida y la esperanza. En ese balance, a 
través del cual tomamos el pulso al tiempo, la tarea crítica 
de un investigador, de un académico no será otra que la del 
tamiz y la criba.

En nuestros días vivimos tiempos de cambio y de 
zozobra. Por tanto, cuando apliquemos nuestro esfuerzo 
e intelecto para encontrar soluciones habrá que ser al mis-
mo tiempo arriesgados y arraigados. Es decir, buscar nue-
vas interpretaciones sin olvidar el legado cultural que nos 
conforma. En la labor científica, que es nuestra tarea, no 
podemos ser sino interdisciplinares. Porque es justamente 
en esa tarea científica que abarca distintas disciplinas en la 
que se asientan los objetivos y la misma razón de ser de la 
Real Academia Europea de Doctores. Sus miembros, proce-
dentes del Derecho y la Economía, de la Medicina y la Psico-
logía, de la Física y la Ingeniería, de la Geografía y la Antro-
pología… configuran un haz de caminos de búsqueda que, 
si bien parten de esta perspectiva poliédrica de la realidad, 
aspiran a construir una convergencia de saberes sobre la na-
turaleza y la cultura en el que tenga cabida el humanismo. 

El investigador científico, en su tarea casi prome-
teica de robar la luz y el fuego a los dioses, transforma a 
menudo su profesión en pasión, lo que implica no pocas 
renuncias. Pero su austeridad militante, su búsqueda sin 
descanso y su ética al servicio de la Humanidad comportan 
también notables satisfacciones. Con esos mimbres cons-
truye una biografía de pasión y estilo diferentes al común 
de los mortales. En una academia, sobre todo si es inter-
disciplinar como la RAED, todas estas biografías se dan la 
mano y laten sinérgicamente.

Ser académico es, además de un honor, una nobleza 
intelectual. Los académicos son como los patres et conscripti, 
los presbiterium o los seniores de la comunidad intelectual. 
Hay otras noblezas y otros honores, pero ser académico es 
una condición diferencial, pues tal honor se alcanza desde la 
sedimentación de una biografía científica intelectualmente 
madura y en plena capacidad docente e investigadora.

We live in changing and unsettling times, so we need 
to be both daring and cautious whenever we apply our 
effort and intellect in the search for solutions, in the sense 
of seeking out new interpretations that nevertheless keep in 
mind the cultural legacy on which they are based. We have 
no choice other than to adopt an interdisciplinary approach 
to the science that constitutes our work. Indeed it is precisely 
in such scientific work embracing various disciplines that 
the objectives and true raison d’etre of the Royal Academy 
of Doctors European lie. Its members, who are from the 
fields of law, economics, medicine, psychology, physics, 
engineering, geography anthropology and other disciplines, 
offer a range of academic endeavour that manages to reflect 
their multifaceted origins while aspiring to build a path of 
convergent knowledge based on science and culture, with a 
space for humanism. 

The research scientist, in his almost Prometheus-like 
mission to steal the light and fire of the gods, often turns his 
profession into a passion that implies renouncing more than 
a few of life’s comforts. But this stubborn austerity, tireless 
searching and ethic of service to humanity can also deliver 
great satisfaction. It is from such bricks that we build a life of 
passion and style so different to that of ordinary mortals. In 
an academic, especially an interdisciplinary one such as the 
RAED, all these lives of toil join hands to create a common 
synergy.

Being an academic is therefore more than just an 
honour, in that it expresses the nobility of the intellectual. 
This makes academics the patres et conscripti, presbiterium 
and seniores of the intellectual community. There are other 
grades of nobility and other honours, but being an academic 
is different, as the prestige concerned is achieved on the 
basis of an intellectually mature attitude to knowledge and a 
concomitant capacity to teach and conduct research.

We live in an age in which the consumption of images, 
sensory immediacy, deconstruction and homogenisation 
all prevail, along with debased values. It is an age in which 
having is preferable to being, where irreverence is shown to 
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Corren tiempos en los que prevalece la contingencia 
consumista de la imagen, la inmediatez sensorial, la de-
construcción y el allanamiento igualitario, la devaluación 
axiológica. Tiempos en los que es preferible tener que ser, 
de irreverencia hacia lo venerable, de desprestigio de la in-
teligencia. Como reactivo a este contexto descorazonador, 
la Real Academia Europea de Doctores sigue promoviendo 
los mismos signos de identidad que ha mantenido durante 
sus cien años de existencia, además de honrar el sentido 
de la responsabilidad y la vocación de servicio.

La misión del académico no es la búsqueda de ver-
dades absolutas, tan rotundas y esquemáticas, casi siem-
pre tan peligrosas. El poeta portugués Fernando Pessoa 
dejó escrito que él no buscaba la verdad, sino la precisión. 
Esa es la misión del científico y, por tanto, del académico: 
buscar la exactitud de las cosas —sean estas materiales o 
intangibles— sin importarle si sus hallazgos alteran el or-
den establecido o echan abajo ideas preconcebidas. Porque 
ese transitar hacia lo más justo y lo más preciso también 
incluye preceptos éticos irrenunciables: defender la vida 
y los derechos del ser humano, combatir los sectarismos 
políticos y religiosos, promover el entendimiento entre 
las distintas culturas y forjar una solidaridad basada en la 
razón y la compasión. En definitiva, no dejar que la cien-
cia, con su tecnificación apabullante, nos desvincule de lo 
humano. Es en ese sentido que el académico puede pro-
nunciar con orgullo la frase clásica de Terencio: homo sum, 
humani nihil a me alienum puto, como hombre que soy, 
nada humano me es ajeno.

the venerable and where intelligence is underrated. As an 
antidote to this discouraging outlook, the Royal European 
Academy of Doctors continues to promote the same signs 
of identity that have kept it going through a century of 
existence, while honouring the sense of vocation and 
responsibility that public service entails.

The Academy’s mission is not to seek out absolute 
truths with rounded, well-defined outlines, which are in any 
case dangerous. Fernando Pessoa, a Portuguese poet, once 
wrote that he did not seek the truth, but rather precision. This 
is the mission of the scientist, and therefore of the academic: 
to seek precision in things – be they material or intangible – 
without worrying about whether the resulting discoveries 
change the established order or demolish preconceived 
ideas. This journey towards what is more just and more 
precise also involves certain undeniable ethical precepts: 
to defend life and human rights, to combat political and 
religious sectarianism, to promote understanding between 
different cultures, and to create solidarity based on reason 
and compassion. It means, in short, not letting science lose 
its link, given the galloping progress of technology, with 
humanity. It is in this sense that the academic can proudly 
recite the classic words of Terence: homo sum, humani nihil 
a me alienum puto (I am human, and nothing of that which 
is human is alien to me).
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Placa escrita en latín que conmemora la bendición de la sede de 
la RAD por el arzobispo de Barcelona, Lluís Martínez Sistach, el 
7 de abril de 2014.

Plaque in Latin commemorating the blessing of the RAD’s corporate 
home by the Archbishop of Barcelona, Lluís Martínez Sistach, on 7th 
April 2014.

Placa que deja constancia de la presencia de Artur Mas, el enton-
ces presidente de la Generalitat de Catalunya, en la inauguración 
de la sede de la RAD.

Plaque commemorating the visit by Artur Mas, the then-president of 
the Generalitat of Catalonia, to inaugurate the RAD’s headquarters.
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Tabla 1. Conferencias organizadas por la Academia de Doctores entre 1945 y 1962a

Table 1. Conferences organised by the Academy of Doctors between 1945 and 1962

 

Conferenciante 

Speaker
Cargo

 Position
Título de la conferencia  

Title of conference

José Casares Gil Director de la Real Academia de Far-

macia (Madrid) y Decano de la Facul-

tad de Farmacia, UB.

Chairman of the Royal Academy of 
Pharmacy (Madrid) and dean of the Fa-
culty of Pharmacy, UB.

La química en los tiempos de mi pro-

fesorado en la Universidad de Barce-

lona. 

Chemistry during my time as a lecturer 
at the University of Barcelona.

Adolfo Rodríguez Jurado Procurador en Cortes y Académico de 

la Real Academia de Jurisprudencia y 

Legislación de Madrid.

Elected deputy and Academician of the 
Royal Academy of Jurisprudence and 
Legislation of Madrid.

Los problemas nacionales debatidos 

en las Cortes Españolas.

National issues debated in the Cortes, 
the Spanish parliament.

Vicente Gay Fornés Catedrático de Derecho de la Universi-

dad Complutense de Madrid.

Professor of law at the Complutense 
University of Madrid.

Orígenes de las ideas políticas.

The origins of political ideas.
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Luis Martínez de Irujo,  
duque de Alba y de Berwick

Director de la Real Academia de la 

Historia.

Chairman of the Royal Academy of His-
tory.

La emperatriz Eugenia.

The Empress Eugenia.

José Mª Pemán Director de la Real Academia Española.

Chairman of the Royal Spanish Academy.

La poesía y la medicina ante la muerte.

Poetry and medicine in the face of 
death.

Ramón Menéndez y Pidal Director de la Real Academia Española.

Chairman of the Royal Spanish Acade-
my.

Cervantes.

Cervantes.

Wenceslao Fernández Flores Novelista y miembro de la Real Acade-

mia Española.

Novelist and member of the Royal Spa-
nish Academy.

La inferioridad de la mujer en la es-

pecie.

The inferiority of women in the species.

Adolfo de Miguel Garcilópez Fiscal del Tribunal Supremo.

Attorney General.

Lo social en el moderno Derecho Pe-

nal.

The social aspects of modern criminal 
law.

José Zubizarreta Profesor de la Facultad de Derecho de 

la Universidad de Madrid.

Lecturer in the law faculty of the Uni-
versity of Madrid.

La organización internacional de los 

Estados.

The international organisation of sove-
reign states.

Gregorio Marañón Moya Miembro de las Reales Academias de 

Medicina, Historia y Española.

Member of the royal academies of me-
dicine and history, and of the Royal Spa-
nish Academy.

La idea de la cultura y la libertad en las 

Comunidades de Castilla.

The idea of culture and liberty in the 
communities of Castile.
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Juan Iglesias Santos Catedrático de Derecho en la Univer-

sidad de Madrid.

Professor of Law at the University of 
Madrid.

Sobre la vida y la muerte.

On life and death.

Rafael Benjumea y Burín, conde 
de Guadalhorce

Exministro de Obras Públicas  

(1925-1930).

Former minister of public works  
(1925-1930).

Progreso y trabajo.

Progress and labour.

Rodolfo Reyes Exministro de los EEUU de México 

(1913).

Former United States ambassador to 
Mexico (1913).

Nuestro mundo hispánico de hoy.

Today’s Spanish-speaking world.

Juan de Contreras y López de 
Ayala, Marqués de Lozoya

Catedrático de la Universidad de Ma-

drid y exdirector general de Bellas 

Artes.

Professor at the University of Madrid, 
and former director-general of the de-
partment of fine arts.

•	 La escultura española en el siglo 

XIX.

•	 Impresión de un viaje a Méjico 

(año 1961). 

•	 La obra pictórica de Velázquez 

(año 1961) (Gerona).

•	 Spanish sculpture in the 19th cen-
tury.

•	 Impression of a journey to Mexico 
(in 1961)

•	 Velázquez’s pictorial works (1961) 
(in Gerona)

Juan José López Ibor Miembro de la Real Academia de Me-

dicina.

Member of the Royal Academy of me-
dicine.

Psicoanálisis del hombre moderno.

 

Psychoanalysis and modern man.
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José Mª de Yanguas y Messía, 
Vizconde de Santa Clara de  
Avedillo

Catedrático de la facultad de derecho 

de la Universidad de Madrid, Exmi-

nistro de Estado (1925-1927), exem-

bajador en la Santa Sede (1938-1942) 

y Académico de la Real Academia de 

Jurisprudencia y Legislación.

Professor of the faculty of law at the 
University of Madrid, former minister 
of state (1925-1927), former ambas-
sador to the Holy See (1938-1942) and 
a member of the Royal Academy of Ju-
risprudence and Legislation.

•	 Las tres puertas del Mediterráneo 

(año 1947). 

•	 La Unión Europea (año 1950). 

•	 The three gateways to the Medi-
terranean (1947).

•	 European union (1950).

Luis Morales Oliver Director de la Biblioteca Nacional. 

Catedrático.

Director of the National Library. Univer-
sity professor.

•	 El color de la Virgen y la Morene-

ta (año 1952). 

•	 La espiritualidad en la obra de 

San Agustín (año 1955). 

•	 La literatura ascética y mís-

tica, en la época de Carlos V  

(año 1958) (Tarragona).  

•	 The colour of the virgin and the 
Black Madonna of Montserrat 
(1952).

•	 Spirituality in the works of Saint 
Augustine (1955).

•	 Ascetic and mystical literature 
in the age of Charles V (1958)  
(in Tarragona).

Francisco Carrillo Guerrero Inspector General de Enseñanza Pri-

maria.

Inspector general of primary education.

Marquina y su poema San Francisco.

Marquina and his poem to Saint Fran-
cis.
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Eduardo Aunós Pérez Presidente de la Academia de Doc-

tores de Madrid, exministro, exem-

bajador, y Presidente del Tribunal de 

Cuentas del Reino.

Chairman of the Academy of Doctors 
of Madrid, former minister, former am-
bassador and president of the Court of 
Auditors of the Kingdom

Las orientaciones sociales del mundo 

actual.

Social tendencies of of the world of to-
day.

Carlos Sentís Anfruns Agregado de la Embajada de España 

en Bélgica.

Attaché of the Spanish Embassy in  
Belgium.

El drama real belga.

Realistic Belgian drama.

Gregorio Modrego Casáus Arzobispo-Obispo de Barcelona.

Archbishop of Barcelona.

Pío XII, Vicario del Príncipe de la Paz.

Pius XII, the Vicar of the Prince of Peace.

Pedro Laín Entralgo Rector de la Universidad Complutense 

de Madrid.

Vice-chancellor of the Complutense 
University of Madrid.

La espera y la esperanza en el pensa-

miento cristiano.

Anticipation and hope in Christian 
thought.

Pedro Gual Villalbí Ministro del Estado Español. Catedrá-

tico-Director de la Escuela de Altos 

Estudios Mercantiles de Barcelona. 

Consejero de Economía Nacional, 

Secretario General del Fomento del 

Trabajo Nacional.

Spanish minister of state. Professor and 
director of the school of higher com-
mercial studies in Barcelona. National 
economics advisor, secretary general of 
labour promotion for Barcelona.

•	 El destino trágico del dinero (año 

1953).  

•	 El gran contraste de nuestro tiem-

po; riqueza económica y pobreza 

intelectual (año 1954).

•	 The tragic destiny of money (1953).
•	 The great contrast of our time; eco-

nomic wealth and intellectual po-
verty (1954).
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Joaquín Calvo Sotelo Abogado del Estado.

State Attorney.
Una vida al servicio de España.

A life dedicated to the service of Spain.

Juan Alsamora Fusté Publicista y literato.

Publicist and literary expert.

El hombre ante el problema de su pro-

pia formación.

Man’s problem with his own education.

José Larraz López Exministro de Hacienda (1939-1941), 

Miembro de las Reales Academias de 

Jurisprudencia y Legislación, y Cien-

cias Morales y Políticas.

Former minister of finance (1939-
1941), member of the royal academies 
of jurisprudence and legislation and of 
moral and political science.

En el centenario de la muerte de Do-

noso Cortés, su comparación con 

Balmes.

A century on from the death of Donoso 
Cortés: a comparison with Balmes.

Luis Pericot García Catedrático de la Facultad de Filosofía y 

Letras de la Universidad de Barcelona.

Professor of the faculty of philosophy 
and letters at the University of Barce-
lona.

Dos aspectos de la cultura primitiva. 

Totemismo y Matriarcado. 

Two aspects of primitive culture: tote-
mism and matriarchy.

Alfonso García Valdecasas Catedrático de Derecho de la Universi-

dad Complutense de Madrid y exsub-

secretario de Educación Nacional.

Professor of law at the Complutense 
University of Madrid and former natio-
nal undersecretary of education.

La guerra y la paz.

War and peace.

Benjamín Arriba de Castro Arzobispo de Tarragona.

Archbishop of Tarragona.

Tres problemas vitales para el catoli-

cismo actual.

Three vital issues for Catholicism today.
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Obdulio Fernández Rodríguez Catedrático de Farmacia de la Univer-

sidad Complutense de Madrid, Acadé-

mico de la Real de Medicina de Madrid 

y Honorario de la R.A. de Farmacia.

Professor of pharmacy at the Com-
plutense University of Madrid, member 
of the Royal Academy of Medicine of 
Madrid and honorary member of the 
Royal Academy of Pharmacy.

La alimentación mundial. 

Feeding the world.

José Mª Alejandro (S.J.) Profesor de la Universidad Pontificia 

de Comillas, Doctor en Filosofía y Le-

tras y miembro de la Sociedad Inter-

nacional “Francisco Suárez”.

Professor at the Comillas Pontifical Uni-
versity, doctor of philosophy and let-
ters and a member of the International 
Francisco Suárez Society.

•	 La hora crepuscular de Europa (año 

1954).

•	 La triple tragedia de Occidente.

•	 Los filósofos europeos ante el desti-

no de Europa. 

•	 Humanismo y técnica. 

•	 La crisis de Europa (Gerona).

•	 The twilight of Europe (1954).
•	 The triple tragedy of the West.
•	 European philosophers and Europe’s 

destiny.
•	 Humanism and technology.
•	 Europe’s crisis (Girona).

Miguel Masriera Rubio Doctor-Ingeniero y Académico de nú-

mero. Profesor de Química y Física en 

la Universidad de Barcelona.

Doctoral engineer and tenured acade-
mician. Lecturer in chemistry and phy-
sics at the University of Barcelona.

•	 Iniciación en la energía atómica, 

su naturaleza y sus aplicaciones 

(año 1954) 

•	 El futuro previsible (año 1956). 

•	 Visión cosmofísica (año 1961).

•	 A beginner’s guide to nuclear ener-
gy: its characteristics and its applica-
tions (1954).

•	 The foreseeable future (1956).
•	 A cosmic-physical vision (1961).
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Mariano Pérez Terol Publicista.

Publicist.

Maura y los intelectuales de su tiempo.

Maura and the intellectuals of his time.

Jesús Pabón Suárez de Urbina Catedrático de Historia de la Universi-

dad Complutense de Madrid y Acadé-

mico de la Real de la Historia.

Professor of history at the Complutense 
University of Madrid and member of 
the Royal Academy of History.

Lola Montes y la Revolución de 1848. 

Lola Montes and the Revolution of 
1848.

Sebastián Cirac Estopañán Canónigo de la Catedral de Barcelo-

na y Catedrático de la facultad de Fi-

losofía y Letras de la Universidad de 

Barcelona.

Canon of Barcelona Cathedral and lec-
turer in the faculty of philosophy and 
letters at the University of Barcelona.

Las sentencias de los siete sabios de 

Grecia y nosotros, los hombres. 

The sentences of the Seven Sages of 
Greece and we mortals.

Nicolás Pérez Serrano Miembro de la Real Academia de 

Ciencias Morales y Políticas, abogado 

del Ilustre Colegio de Madrid.

Member of the Royal Academy of Mo-
ral and Political sciences, member of 
the Madrid Bar Association.

Derecho y Literatura.

Law and literature.

Fernando Fernández de Soto 
Morales

Doctor en Farmacia y Medicina 

(CSIC).

Doctor of pharmacy and medicine 
(CSIC).

Los grupos sanguíneos en los acci-

dentes de la vida moderna.

Blood groups in accidents of modern 
life.

Hildebrando Antoniutti Nuncio apostólico en España.

Papal nuncio in Spain.

La Representaciones Pontificias.

Papal representations.
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John Davis Lodge Embajador de Estados Unidos de 

América en España.

Ambassador of the United States of 
America in Spain.

El lugar de las humanidades en la edu-

cación norteamericana.

The role of the humanities in the North 
American education system.

Carlos Martínez de Campos,  
Duque de la Torre

Teniente General del Ejército y miem-

bro de la Real Academia Española.

Lieutenant-General of the army, and 
member of the Royal Spanish Academy.

Comentarios sobre el tiempo y el es-

pacio.

Comments on time and space.

Agustín Durán Sampere

José Soteras Mauri

Director del Instituto Municipal de 

Historia (Barcelona).

Director of the municipal history insti-
tute (Barcelona).

Arquitecto, Jefe de Urbanismo del 

Ayuntamiento de Barcelona.

Architect, head of urban planning at 
Barcelona town hall.

Barcelonab .

Barcelonab.

Simón Becerra Embajador de Venezuela en España, 

exministro de Educación.

Venezuelan ambassador in Spain, for-
mer Minister of education.

La transformación física y social de 

Venezuela, y el Nuevo Ideal Nacional.

Physical and social transformation in 
Venezuelan, and the New National 
Ideal.

Luis Jordana de Pozas Delegado General del Instituto Nacio-

nal de Previsión.

General delegate of the national insu-
rance institute.

Dos nuevos derechos del hombre. El 

derecho a la seguridad Social, el dere-

cho a la oportunidad.

Two new human rights: the right to so-
cial security and the right of opportu-
nity.
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Julio Marial Willote Ingeniero-Presidente de la Agrupa-

ción Astronáutica Española.

Engineer and chairman of the Spanish 
branch of the International Astronauti-
cal Federation.

Los satélites artificiales y los viajes in-

terplanetarios.

Artificial satellites and interplanetary 
travel.

Etienne Canals Decano Honorario de la Facultad de 

Montpellier, Catedrático de Física en 

la Universidad de Montpellier, Acadé-

mico de Honor de la Real Academia 

de Farmacia  de Barcelona, Presidente 

de la Sociedad Farmacéutica del Medi-

terráneo Latino.

Chancellor of the Montpellier faculty,
professor of physics at the University of 
Montpellier, honorary member of the 
Royal Academy of Pharmacy of Barcelo-
na, Chairman of the Pharmacy Society 
of the Latin Mediterranean.

La obra pacifista de la energía nuclear.

The pacifist work of nuclear energy.

José Mª Pi y Suñer Catedrático de la Universidad de Bar-

celona, Decano del Colegio de Aboga-

dos de Barcelona.

Professor of the University of Barcelo-
na, chairman of the Barcelona Bar As-
sociation.

•	 El pintor Casas y su época (año 

1959).)

•	 El cambio de rumbo en la Admi-

nistración local a partir de Calvo 

Sotelo (año 1960).

•	 Casas the painter and his age (1959).
•	 The changing course of local admi-

nistration after Calvo Sotelo (1960)
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Ramón Sarró Burbano

Miguel Sales Vázquez

Octavio Pérez-Vitoria Moreno

Catedrático de Psiquiatría en la Uni-

versidad de Barcelona.

Professor of psychiatry at the University 
of Barcelona.

Catedrático de Medicina Legal en la 

Universidad de Barcelona.

Professor of legal medicine at the Uni-
versity of Barcelona.

Catedrático de Derecho Penal en la 

Universidad de Barcelona.

Professor of criminal law at the Univer-
sity of Barcelona.

•	 La psicopatía, problema humanob 

(año 1959).

•	 El paranoico arte en la Ley (año 

1962).

•	 Psychopathy, a human problemb 
(1959).

•	 Paranoid art in law (1962).

Carlos Jiménez Díaz Catedrático de Medicina de la Universi-

dad Complutense de Madrid y director 

de la Clínica Nuestra Sra. de la Concep-

ción, del Instituto de Investigaciones 

Clínicas y Médicas de Madrid.

Professor of medicine at the Com-
plutense University of Madrid and di-
rector of the Nuestra Sra. de la Concep-
ción Clinic of the Madrid institute of 
clinical and medical investigation.

Significación biológica de algunos mi-

tos clásicos.

The biological significance of certain 
classic myths.

Gonzalo Fernández de la Mora  
y Mon

Profesor de la Escuela Diplomática y 

de la de funcionarios Internacionales 

de Madrid.

Lecturer at the Madrid school of diplo-
macy and international civil service.

La crisis de los partidos políticos.

The crisis of political parties.
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Guillermo Díaz-Plaja Crítico literario, historiador y director 

de la Escuela de Teatro de la Diputa-

ción de Barcelona.

Literary critic, historian and director of 
the theatre school of the local govern-
ment of Barcelona.

Historia de la fantasía humana.

The history of human imagination.

Joaquín Jiménez de Anta Ginecólogo y profesor en la Facultad 

de Medicina de la Universidad de Bar-

celona.

Gynaecologist and lecturer in the medi-
cal faculty of the University of Barcelona.

Historia de la cesárea.

History of the caesarean.

Juan Obiols Vié Profesor de Psiquiatría en la Universi-

dad de Barcelona.

Lecturer in psychiatry at the University 
of Barcelona.

El arte psicopatológico.

Psychopathological art.

Enrique Umbert de Torrescasana Jefe del Servicio de Dermatología del 

Hospital del Niño Dios.

Head of the dermatology service at the 
Niño Dios Hospital.

Tratamiento de los angiomas.

Treatment of angiomas.

Raimundo Frouchtman Rager Director del Servicio de Asma y Enfer-

medades Alérgicas del Hospital de la 

Santa Cruz y San Pablo de Barcelona.

Director of asthma and allergic disease 
services at the Santa Cruz and San Pa-
blo Hospital in Barcelona.

Adaptación social y orientación pro-

fesional del asmático. La lucha anti- 

asmática.

Social adaptation and professional 
counselling for asthmatics: the fight 
against asthma.
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José Ramón Guix Melcior Miembro de la Academia de Doctores.

Member of the Academy of Doctors.

Introducción al cálculo de la actividad 

específica y de la penumbra en los apa-

ratos de terapia radiante por cobalto 60.

Introduction to the calculation of speci-
fic activity and penumbra in therapeu-
tic radiation equipment using cobalt 60.

Ramón Arandes Adán Catedrático de Medicina en la Univer-

sidad de Barcelona.

Professor of medicine at the University 
of Barcelona.

La diseminación linfática en el cáncer 

mamario.

Lymphatic dissemination in cancer of 
the breast.

Juan Ignacio Bermejo Gironés Doctor en derecho y ciencias políticas, 

Secretario General del Ayuntamien-

to de Barcelona, miembro de la Real 

Academia de Jurisprudencia y Legis-

lación, Miembro de la Real Academia 

de Doctores y profesor del Instituto de 

Estudios de Administración Local.

Doctor of law and political science, se-
cretary general of Barcelona town hall, 
member of the Royal Academy of Ju-
risprudence and Legislation, Member 
of the Royal Academy of Doctors and a 
lecturer at the institute of local admi-
nistration studies.

Concepto y estructura de la Adminis-

tración local (Gerona).

The concept and structure of local ad-
ministration (Girona).

Joaquín Ruiz-Giménez Cortés Exministro de Educación Nacional 

(1951-1956) y Catedrático de la facultad 

de Derecho de la Universidad Central.

Former national minister of education 
(1951-1956) and professor of the law 
faculty of Central University.

Función social de la libertad en la en-

cíclica Mater et Magistra.

The social function of liberty in the en-
cyclical Mater et Magistra.
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Carlos Granados López Teniente Coronel Jefe de los Servicios 

de Psiquiatría Militar de la IV Región 

Militar.

Lieutenant-colonel in charge of military 
psychiatric services of the 4th military 
region.

Aspecto psiquiátrico de la paranoia.

The psychiatric aspect of paranoia.

Miguel Sales Vázquez Catedrático de Medicina Legal en la 

Universidad de Barcelona.

Professor of legal medicine at the  
University of Barcelona.

Aspecto médico-legal de la paranoia.

The medical and legal aspect of pa-
ranoia.

José Mª Pou de Avilés Profesor de Derecho en la Universi-

dad de Barcelona.

Lecturer in law at the University of  
Barcelona.

Aspecto jurídico de la paranoia.

The juridical aspect of paranoia.

Jorge Xifra Heras Director del Instituto de Estudios So-

ciales de la Diputación de Barcelona y 

miembro de la Academia de Doctores, 

Profesor de la Universidad de Barcelo-

na. Miembro de la Asociación Españo-

la de Ciencias políticas y del Instituto 

de Estudios políticos.

Director of the Institute of Social 
Sciences of the local government of 
Barcelona and a member of the Acade-
my of Doctors, lecturer at the University 
of Barcelona. Member of the Spanish 
Association of Political Science and of 
the Institute of Political Studies.

Perfil político del mundo actual.

The political profile of today’s world.
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José Ibarz Aznárez

Arturo Fernández Cruz

José Mª Ros Vila 

Enrique Balcells

José Mª Estellés Salarich

Antonio Martí-Granell y Granell

Catedrático de Ciencias en la Univer-

sidad de Barcelona.

Professor of science at the University of 
Barcelona.

Teniente Coronel de Sanidad del Ejér-

cito del Aire y Catedrático de Medicina 

en la Universidad de Barcelona.

Lieutenant colonel on the medical staff 
of the Spanish air force and professor 
of medicine at the University of Barce-
lona.

Subdirector de la Escuela Superior 

de Arquitectura de la Universidad de 

Barcelona y vocal de la comisión de 

urbanismo.

Deputy director of the school of archi-
tecture of the University of Barcelona 
and member of the town planning com-
mittee.

Biólogo del CSIC.

Biologist at CSIC.

Médico de Epidemiología Parasicoló-

gica de la Jefatura de Sanidad de Bar-

celona.

Doctor specialising in parapsychological 
epidemiology at the Barcelona health 
department.

Miembro de la Academia de Doctores.

Member of the Academy of Doctors.

La expansión de Barcelona por el del-

ta del Llobregat y el aeropuerto trans- 

oceánicoc .  

The expansion of Barcelona along the 
Llobregat Delta and the international 
airportc.
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Ramón Roquer Vilarrasa Presbítero y profesor de Teología en la 

Universidad de Barcelona.

Presbyter and lecturer in theology at 
the University of Barcelona.

La tragedia de la edad de la técnica.

The tragedy of the age of technology.

Luis Torres Marty

Eliseo Gastón de Iriarte 

Ramón Sales Vázquez

Carlos Ballús Pascual

Arturo Fernández Cruz

Profesor de Medicina en la Universi-

dad de Barcelona.

Lecturer in medicine at the University 
of Barcelona.

Catedrático de Farmacia en la Univer-

sidad de Barcelona.

Professor of pharmacy at the University 
of Barcelona.

Neurólogo del Hospital Clínico de 

Barcelona.

Neurologist at the Hospital Clinic of 
Barcelona.

Miembro de la Asociación de Neurop-

siquiatría de Barcelona.

Member of the Barcelona Neuropsy-
chiatry Association.

Catedrático de Medicina en la Univer-

sidad de Barcelona.

Professor of medicine at the University 
of Barcelona.

Poliomielitis: clínica, profilaxis, te-

rapéutica, recuperación y psiquismoc. 

Poliomyelitis: clinical treatment, pre-
vention, therapy, recovery and mental 
statec.

Manuel Fraga Iribarne Ministro de Información y Turismo y Di-

rector del Instituto de Estudios Políticos.

Minister of information and tourism 
and director of the Institute of Political 
Studies.

El hombre y lo humano en la sociedad 

de hoy.

Being human in today’s society.
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Alfredo Rocha Carlota

Pedro Piulachs Oliva

Vicente Carulla Riera

Juan Gibert Queraltó

Director del Servicio de Medicina In-

terna del Hospital de la Santa Cruz y 

de San Pablo.

Director of the internal medicine ser-
vice of the Santa Cruz and San Pablo 
Hospital.

Catedrático de Medicina en la Univer-

sidad de Barcelona.

Professor of medicine at the University 
of Barcelona.

Catedrático de Medicina en la Univer-

sidad de Barcelona.

Professor of medicine at the University 
of Barcelona.

Catedrático de Medicina en la Univer-

sidad de Barcelona y Presidente de la 

Academia de Ciencias Médicas.

Professor of medicine at the University 
of Barcelona and chairman of the Aca-
demy of Medical Science.

El cáncer: su medicina, cirugía y te-

rapéutica físicac .

Cancer: medical treatment, surgery and 
physical therapyc.

a  �No consta en la documentación existente la fecha en que se realizaron estas conferencias.   
The surviving documentation does not indicate the date(s) of these speeches.

b  Conferencia conjunta.  
    Joint presentation.

c  No fue una conferencia, sino un coloquio. 

   A discussion session, rather than a conference.
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Tabla 2. Conferencias organizadas por la Academia de Doctores incluidas en el Anuario de 1966 
Table 2. Conferences organised by the Academy of Doctors and included in the 1966 Yearbook

Conferenciante 

Speaker
Título de la conferencia 

 Title of conference

Adolfo Muñoz Alonso Apuntes para la historia del título de Doctor.

Notes on the history of the title of Doctor.

F. Durán Cañameras Los formularios notariales en Cataluña.

Notarial formulae used in Catalonia.

José Ferret de Querol Reseña biográfica de Bernardo de Fonollar, Señor de Sitges y Noble catalán del siglo 

XIV.

A biographical overview of Bernardo de Fonollar, Lord of Sitges, a Catalan noble of the 
16th century.

Sebastián Auger Duró Nacimiento, desarrollo y extinción de la relación especial de prueba.

The birth, development and extinction of the special relationship test.

Jaime Cots Gorchs El sentimiento de justicia en el pueblo catalán.

The sense of justice of the Catalan people.

Ricardo García Vallés La presunción muciana y la Compilación del Derecho Especial de Cataluña.

The praesumptio Muciana and the compilation of the special law of Catalonia.

Jose Mª Ribas Bracons El Derecho Natural en el Ordenamiento canónico.

Natural law in canon law.

José Capmany Arbat Prospectiva de la Ingeniería industrial en la reforma de las empresas. 

The prospects for industrial engineering in company reform.

Joseph S. Roucek Sociología de la novela política.

The sociology of the political novel.
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J. Torras Trías Urbanismo, planificación y propiedad.

Urban planning and property.

Jorge Xifra Heras Juventud y política.

Youth and politics.

Ricardo Bordas Jané Higiene mental en la edad senil.

Mental health in advanced old age.

L. Docet Cataratas juveniles y congénitas.

Childhood and congenital cataracts.

José M. Galard Paris Cáncer de recto.

Rectal cancer.

Víctor Salleras Traumatismos arteriales. 

Arterial trauma

Cirugía del cáncer de recto.

Rectal cancer surgery

J. Solé Sagarra Un caso típico de esquizofrenia aparente.

A typical case of apparent schizophrenia.

Antonio Subirana La terapéutica actual de la epilepsia. 

The current treatment of epilepsy.

Ernesto Beya Alonso La primera Ley de seguridad social para el farmacéutico promulgada en América.

America’s first social-security legislation of pharmaceuticals.

Salvador Brosa Rabassa La industria nacional de síntesis de medicamentos orgánicos, en el actual momento 

económico.

The domestic organic synthetic-medicine sector: its current economic state.

Rafael Salord Barceló Endemismos botánicos de la Isla de Menorca.

Endemic flora of the island of Minorca.
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Conferenciante 
 Speaker

Título de la conferencia 
Title of conference

Carlos Robles Piquer El Servico al Estado.

In the service of the state.

Ricardo García Vallés Emprius.

Emprius.

Félix Durán Cañameras Los últimos destellos de la guerra de los remensas.

The final sparks of the Rebellion of the Remences.

Juan Torras Trías Urbanismo, planificación y propiedad.

Urban planning and property.

Alberto Pérez Baró Sobre la influencia universal de la Revolución rusa.

On the universal influence of the Russian Revolution.

Vicente Martí Ollé Las transformaciones del pequeño municipio turístico.

The transformation of small tourist towns.

Rafael Salord Barceló La temporalidad y la vida.

Temporality and life.

Fermín de Urmeneta Sociología de lo catalán.

The sociology of Catalan.

Juan Triay Sancho Introducción a la Teoría universal de la Ley. 

Introduction to universal theory of law.

Tabla 3. �Conferencias organizadas por la Academia de Doctores incluidas en el Anuario de  
1967-1968  

Table 3. Conferences organised by the Academy of Doctors and included in the 1967-1968 Yearbook
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Jorge Xifra Heras Aspecto sociológico de la urbanización.

The sociological aspect of urbanisation.

Gratiniano Nieto Gallo Conservación del patrimonio artístico de España.

The conservation of Spain’s artistic heritage.

Juan Bassegoda Nonell Influencias de los pintores en la arquitectura del Renacimiento.

Influences of painters on the architecture of the Renaissance.

Tabla 4. Conferencias organizadas por la Academia de Doctores incluidas en el Anuario de 1974 
Table 4. Conferences organised by the Academy of Doctors and included in the 1974 Yearbook

I SIMPOSIO INTERNACIONAL DEL DOCTORADO 
FIRST INTERNACIONAL DOCTORAL SYMPOSIUM

Conferenciante 
 Speaker

Título de la conferencia 
Title of conference

Juan Ignacio Bermejo  
Gironés

Sobre el título de Doctor.

On the title of “Doctor”.

Jaime Ros Mestres La Academia de Doctores al servicio de la Sociedad. 

The Academy of Doctors at the service of society.

Juan Torras Trías Sobre el Doctorado. 

On the doctorate.

Ernesto Beya Alonso La defensa del título de Doctor.

A defence of the title of “Doctor”.

Carmelo D´Agata Breve nota sul titolo di Dottore in Italia.

Brief observations regarding the title of “Doctor” in Italy.
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F.C.P. Balsemao O novo regime do doutoramento em Portugal. 

Portugal’s new rules governing doctoral degrees.

A.	 Casellas Necesidad de eregir a las Academias de Doctores en Consejos de asesores de la 
Administración.

The Need to turn academies of doctors into advisory councils of the administration.

L. Dolcet-Buxeras Oftalmología Superior.

Advanced ophthalmology.

ESTUDIOS  - STUDIES

Duque de Alba La Emperatriz Eugenia.

The Empress Eugenia.

F. Munné La colaboración profesional y la investigación interdisciplinaria como necesidad 
actual.

The current need for professional collaboration and interdisciplinary research.

J. Xifra Los nuevos medios de comunicación: su repercusión sobre el mensaje.

The new communications media: their impact on the message

R. García Vallés La investigación jurídica y la necesidad de relacionarla con otras ciencias.

Legal research and the need to link it to other sciences.

R. Salord Barceló Modificaciones genéticas por agentes externos. 

Genetic modification by external agents.

F. de Urmeneta La noción de Doctor.

The notion of the doctorate

J.I. Bermejo Gironés La autonomía municipal.

Municipal autonomy.
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A2 Publicaciones de la Real Academia Europea de Doctores (1991-2016)
Publications of the Royal European Academy of Doctors (1991-2016)

Directorio 1991 - 1991 Directory

Los tejidos tradicionales en las poblaciones pirenaicas
Discurso de promoción a académico numerario de Eduardo de Aysa Satué, Doctor en Ciencias Económicas, y contestación 
por Josep A. Plana Castellví, Doctor en Geografía e Historia, 1992.

Acceptance speech of tenured academician Eduardo de Aysa Satué, doctor of economic science; with response by Josep A. 
Plana Castellví, doctor of geography and history, 1992.

La tradición jurídica catalana 
Conferencia magistral del académico numerario José Juan Pintó Ruiz, Doctor en Derecho, en la Solemne Sesión de Aper-
tura de Curso 1992-1993, presidida por SS.MM. el Rey Juan Carlos I y la Reina Sofía, 1992.

Master class by tenured academician José Juan Pintó Ruiz, doctor of law, during the formal inauguration of the 1992-1993 ac-
ademic year, presided over by Their Majesties King Juan Carlos and Queen Sofía, 1992.

La identidad étnica
Discurso de ingreso del académico numerario Ángel Aguirre Baztán, Doctor en Filosofía y Letras, y contestación por Josep 
Mª Pou de Avilés, Doctor en Derecho, 1993.

Acceptance speech by tenured academician Ángel Aguirre Baztán, doctor of philosophy and letters; with response by Josep 
Maria Pou de Avilés, doctor of law, 1993.

Els laboratoris d’assaig i el mercat interior. Importància i nova concepció
Discurso de ingreso del académico numerario Pere Miró Planes, Doctor en Ciencias Químicas, y contestación por Josep 
Mª Simón Tor, Doctor en Medicina y Cirugía, 1993.

Acceptance speech by tenured academician Pere Miró Planes, doctor of chemical science; with response by Josep Maria Simón 
Tor, doctor of medicine and surgery, 1993.
Contribución al estudio de las bacteriemias 
Discurso de ingreso del académico correspondiente Miquel Martí Tur, Doctor en Farmacia, y contestación por Manuel 
Subirana Cantarell, Doctor en Medicina y Cirugía, 1993.

Acceptance speech by corresponding academician Miquel Martí Tur, doctor of pharmacy; with response by Manuel Subirana 
Cantarell, doctor of medicine and surgery, 1993.

Realitat i futur del tractament de la hipertròfia benigna de pròstata 
Discurso de promoción a académico numerario Joaquim Gironella Coll, Doctor en Medicina y Cirugía, y contestación por 
Albert Casellas Condom, Doctor en Medicina y Cirugía, 1994.

Acceptance speech by tenured academician Joaquim Gironella Coll, doctor of medicine and surgery; with response by Albert 
Casellas Condom, doctor of medicine and surgery, 1994.
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La seguridad jurídica en nuestro tiempo. ¿Mito o realidad? 
Discurso de ingreso del académico numerario José Méndez Pérez, Doctor en Derecho, y contestación por Ángel Aguirre 
Baztán, Doctor en Filosofía y Letras, 1994.

Acceptance speech by tenured academician José Méndez Pérez, doctor of law; with response by Ángel Aguirre Baztán, doctor 
of philosophy and letters, 1994.

La transició demogràfica a Catalunya i a Balears 
Discurso de ingreso del académico numerario Tomás Vidal Bendito, Doctor en Filosofía y Letras, y contestación por Josep 
Ferrer Bernard, Doctor en Psicología, 1994.

Acceptance speech by tenured academician Tomás Vidal Bendito, doctor of philosophy and letters; with response by Josep 
Ferrer Bernard, doctor of psychology, 1994.

L’art d’ensenyar i d’aprendre 
Discurso de promoción a académico numerario de Pablo Umbert Millet, Doctor en Medicina y Cirugía, y contestación por 
Agustín Luna Serrano, Doctor en Derecho, 1995.

Acceptance speech by tenured academician Pablo Umbert Millet, doctor of medicine and surgery; with response by Agustín 
Luna Serrano, doctor of law, 1995.

Sessió necrològica 
En recuerdo de Lluís Dolcet Boxeres, Doctor en Medicina y Cirugía y Decano-Emérito de la Reial Academia de Doctores, 
que murió el 21 de enero de 1994. Enaltecieron su personalidad los académicos de número Ricard Garcia Vallès, Josep Mª 
Simón Tor y Albert Casellas Condom, 1995

In memory of Lluís Dolcet Boxeres, doctor of medicine and surgery and emeritus dean of the Royal Academy of Doctors, who 
died on 21st January 1994. Personal tributes were delivered by tenured academicians Ricard Garcia Vallès, Josep Maria Simón 
Tor and Albert Casellas Condom, 1995

La Unió Europea com a creació del geni polític d’Europa 
Discurso de ingreso del académico numerario Jordi Garcia-Petit Pàmies, Doctor en Derecho, y contestación por Josep Llort 
Brull, Doctor en Ciencias Económicas, 1995.

Acceptance speech by tenured academician Jordi Garcia-Petit Pàmies, doctor of law; with response by Josep Llort Brull, doctor 
of economic science, 1995.

La explosión innovadora de los mercados financieros 
Discurso de ingreso del académico correspondiente Emilio Soldevila García, Doctor en Ciencias Económicas y Empresa-
riales, y contestación por José Méndez Pérez, Doctor en Derecho, 1995.

Acceptance speech by corresponding academician Emilio Soldevila García, doctor of economic and business science; with re-
sponse by José Méndez Pérez, doctor of law, 1995.
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La cultura com a part integrant de l’Olimpisme 
Discurso de ingreso del académico de Honor de Joan Antoni Samaranch Torelló, Marqués de Samaranch, y contestación 
por Jaime Gil Aluja, Doctor en Ciencias Económicas, 1995.

Acceptance speech by honorary academician Joan Antoni Samaranch Torelló, Marquis of Samaranch; with response by Jaime 
Gil Aluja, doctor of economic science, 1995.

Medicina i tecnologia en el context històric 
Discurso de ingreso del académico numerario Felip Albert Cid Rafael, Doctor en Medicina y Cirugía, y contestación por 
Ángel Aguirre Baztán, Doctor en Filosofía y Letras, 1995.

Acceptance speech by tenured academician Felip Albert Cid Rafael, doctor of medicine and surgery; with response by Ángel 
Aguirre Baztán, doctor of philosophy and letters, 1995.

Els sòlids platònics 
Discurso de ingreso de la académica numeraria Pilar Bayer Isant, Doctora en Matemáticas, y contestación por Ricard Gar-
cia Vallès, Doctor en Derecho, 1996.

Acceptance speech by tenured academician Pilar Bayer Isant, doctor of mathematics; with response by Ricard Garcia Vallès, 
doctor of law, 1996.

La normalització en bioquímica clínica 
Discurso de ingreso del académico numerario Xavier Fuentes Arderiu, Doctor en Farmacia, y contestación por Tomàs Vidal 
Bendito, Doctor en Geografia, 1996.

Acceptance speech by tenured academician Xavier Fuentes Arderiu, doctor of pharmacy; with response by Tomàs Vidal Bendi-
to, doctor of geography, 1996.

L’entropia en dos finals de segle 
Discurso de ingreso del académico numerario David Jou Mirabent, Doctor en Ciencias Físicas, y contestación por Pere 
Miró Plans, Doctor en Ciencias Químicas, 1996.

Acceptance speech by tenured academician David Jou Mirabent, doctor of physical science; with response by Pere Miró Plans, 
doctor a chemical science, 1996.

Vida i música 
Discurso de ingreso del académico numerario Carles Ballús Pascual, Doctor en Medicina y Cirugía, y contestación por 
Josep Mª Espadaler Medina, Doctor en Medicina y Cirugía, 1996.

Acceptance speech by tenured academician Carles Ballús Pascual, doctor of medicine and surgery; with response by Josep 
Maria Espadaler Medina, doctor of medicine and surgery, 1996.
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La diferencia entre los pueblos
Discurso de ingreso del académico correspondiente Sebastià Trías Mercant, Doctor en Filosofía y Letras, y contestación por 
Ángel Aguirre Baztán, Doctor en Filosofía y Letras, 1996.

Acceptance speech by corresponding academician Sebastià Trías Mercant, doctor of philosophy and letters; with response by 
Ángel Aguirre Baztán, doctor of philosophy and letters, 1996.

L’aventura del pensament teològic 
Discurso de ingreso del académico numerario Josep Gil Ribas, Doctor en Teología, y contestación por David Jou Mirabent, 
Doctor en Ciencias Físicas, 1996.

Acceptance speech by tenured academician Josep Gil Ribas, doctor of theology; with response by David Jou Mirabent, doctor 
of physical science, 1996.

El derecho del siglo XXI 
Discurso de ingreso del académico de Honor Rafael Caldera, Presidente de Venezuela, y contestación por Ángel Aguirre 
Baztán, Doctor en Filosofía y Letras, 1996.

Acceptance speech by honorary academician Rafael Caldera, President of Venezuela; with response by Ángel Aguirre Baztán, 
doctor of philosophy and letters, 1996.

L’ordre dels sistemes desordenats
Discurso de ingreso del académico numerario Josep Mª Costa Torres, Doctor en Ciencias Quimicas, y contestación por 
Joan Bassegoda Nonell, Doctor en Arquitectura, 1997.

Acceptance speech by tenured academician Josep Maria Costa Torres, doctor of chemical science; with response by Joan 
Bassegoda Nonell, doctor of architecture, 1997.

Un clam per a l’ocupació 
Discurso de ingreso del académico numerario Isidre Fainé Casas, Doctor en Ciencias Económicas, y contestación por Joan 
Bassegoda Nonell, Doctor en Arquitectura, 1997.

Acceptance speech by tenured academician Isidre Fainé Casas, doctor of economic science; with response by Joan Bassegoda 
Nonell, doctor of architecture, 1997.

Rosalia de Castro y Jacinto Verdaguer, visión comparada 
Discurso de ingreso del académico numerario Jaime M. de Castro Fernàndez, Doctor en Derecho, y contestación por Pau 
Umbert Millet, Doctor en Medicina y Cirugía, 1998.

Acceptance speech by tenured academician Jaime M. de Castro Fernàndez, doctor of law; with response by Pau Umbert Millet, 
doctor of medicine and surgery, 1998.
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La nueva estrategia internacional para el desarrollo 
Discurso de ingreso del académico numerario Santiago Ripol Caraulla, Doctor en Derecho, y contestación por Joaquim 
Gironella Coll, Doctor en Medicina y Cirugía, 1998.

Acceptance speech by tenured academician Santiago Ripol Caraulla, doctor of law; with response by Joaquim Gironella Coll, 
doctor of medicine and surgery, 1998.

El aura de los números 
Discurso de ingreso del académico numerario Eugenio Oñate Ibáñez de Navarra, Doctor en Ingeniería de Caminos, Cana-
les y Puertos, y contestación por David Jou Mirabent, Doctor en Ciencias Físicas, 1998.

Acceptance speech by tenured academician Eugenio Oñate Ibáñez de Navarra, doctor of civil engineering; with response by 
David Jou Mirabent, doctor of physical science, 1998.

Nova recerca en Ciències de la Salut a Catalunya
Discurso de ingreso de la académica numeraria Anna Maria Carmona Cornet, Doctora en Farmacia, y contestación por 
Josep Mª Costa Torres, Doctor en Ciencias Químicas, 1999.

Acceptance speech by tenured academician Anna Maria Carmona Cornet, doctor of pharmacy; with response by Josep Maria 
Costa Torres, doctor of chemical science, 1999.

Dilemes dinàmics en l’àmbit social 
Discurso de ingreso del académico numerario Albert Bianya Mulet, Doctor en Ciencias Económicas, y contestación por 
Josep Mª Costa Torres, Doctor en Ciencias Químicas, 1999.

Acceptance speech by tenured academician Albert Bianya Mulet, doctor of economic science; with response by Josep Maria 
Costa Torres, doctor of chemical science, 1999.

Mercats i competència: efectes de liberalització i la desregulació sobre l’eficàcia econòmica i el benestar 
Discurso de ingreso del académico numerario Amadeu Petitbó Juan, Doctor en Ciencias Económicas, y contestación por 
Jaime Manuel de Castro Fernández, Doctor en Derecho, 1999.

Acceptance speech by tenured academician Amadeu Petitbó Juan, doctor of economic science; with response by Jaime Manuel 
de Castro Fernández, doctor of law, 1999.

Epidemias de asma en Barcelona por inhalación de polvo de soja 
Discurso de ingreso de la académica numeraria Mª José Rodrigo Anoro, Doctora en Medicina, y contestación por Josep 
Llort Brull, Doctor en Ciencias Económicas, 1999.

Acceptance speech by tenured academician Mª José Rodrigo Anoro, doctor of medicine; with response by Josep Llort Brull, 
doctor of economic science, 1999.
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Hacia una evaluación de la actividad cotidiana y su contexto: ¿Presente o futuro para la metodología? 
Discurso de ingreso de la académica numeraria Maria Teresa Anguera Argilaga, Doctora en Filosofía y Letras (Psicología)
y contestación por Josep A. Plana Castellví, Doctor en Geografía e Historia, 1999.

Acceptance speech by tenured academician Maria Teresa Anguera Argilaga, doctor of philosophy and letters (psychology); with 
response by Josep A. Plana Castellví, doctor of geography and history, 1999.

Directorio 2000 - 2000 Directory

Génesis de una teoría de la incertidumbre. 
Acto de imposición de la Gran Cruz de la Orden de Alfonso X el Sabio a Jaume Gil-Aluja, Doctor en Ciencias Económicas 
y Financieras, 2000.

Ceremony at which the Grand Cross of the Order of Alphonse X (“the Wise”) was awarded to Jaume Gil-Aluja, doctor of eco-
nomic and financial science, 2000.

Antonio de Capmany: el primer historiador moderno del Derecho Mercantil
Discurso de ingreso del académico numerario Xabier Añoveros Trías de Bes, Doctor en Derecho, y contestación por San-
tiago Dexeus Trías de Bes, Doctor en Medicina y Cirugía, 2000.

Acceptance speech by tenured academician Xabier Añoveros Trías de Bes, doctor of law; with response by Santiago Dexeus 
Trías de Bes, doctor of medicine and surgery, 2000.

La medicina de la calidad de vida 
Discurso de ingreso del académico numerario Luis Rojas Marcos, Doctor en Psicología, y contestación por Ángel Aguirre 
Baztán, Doctor en Psicología, 2000.

Acceptance speech by tenured academician Luis Rojas Marcos, doctor of psychology; with response by Ángel Aguirre Baztán, 
doctor of psychology, 2000.

Pour une science touristique: la tourismologie 
Discurso de ingreso del académico correspondiente Jean-Michael Hoerner, Doctor en Letras, y contestación por Jaime 
Gil-Aluja, Doctor en Ciencias Económica y Financieras, 2000.

Acceptance speech by corresponding academician Jean-Michael Hoerner, doctor of letters; with response by Jaime Gil-Aluja, 
doctor of economic and financial science, 2000.

Virus, virus entèrics, virus de l’hepatitis A
Discurso de ingreso del académico numerario Albert Bosch Navarro, Doctor en Ciencias Biológicas, y contestación por 
Pere Costa Batllori, Doctor en Veterinaria, 2000.

Acceptance speech by tenured academician Albert Bosch Navarro, doctor of biological science; with response by Pere Costa 
Batllori, doctor of veterinary science, 2000.
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Mobilitat urbana, medi ambient i automòbil. Un desafiament tecnològic permanent 
Discurso de ingreso del académico numerario Pedro de Esteban Altirriba, Doctor en Ingeniería Industrial, y contestación 
por Carlos Dante Heredia García, Doctor en Medicina y Cirugía, 2001.

Acceptance speech by tenured academician Pedro de Esteban Altirriba, doctor of industrial engineering; with response by Car-
los Dante Heredia García, doctor of medicine and surgery, 2001.

El rei, el burgès i el cronista: una història barcelonina del segle XIII 
Discurso de ingreso del académico numerario José Enrique Ruiz-Domènec, Doctor en Historia, y contestación por Felip 
Albert Cid Rafael, Doctor en Medicina y Cirugía, 2001.

Acceptance speech by tenured academician José Enrique Ruiz-Domènec, doctor of history; with response by Felip Albert Cid 
Rafael, doctor of medicine and surgery, 2001.

La informació, un concepte clau per a la ciència contemporània 
Discurso de ingreso del académico numerario Salvador Alsius Clavera, Doctor en Ciencias de la Información, y contesta-
ción por Eugenio Oñate Ibáñez de Navarra, Doctor en Ingeniería de Caminos, Canales y Puertos, 2001.

Acceptance speech by tenured academician Salvador Alsius Clavera, doctor of information science; with response by Eugenio 
Oñate Ibáñez de Navarra, doctor of civil engineering, 2001.

La drogaddicció com a procés psicobiològic 
Discurso de ingreso del académico numerario Miquel Sánchez-Turet, Doctor en Ciencias Biológicas, y contestación por 
Pedro de Esteban Altirriba, Doctor en Ingeniera Industrial, 2001.

Acceptance speech by tenured academician Miquel Sánchez-Turet, doctor of biological science; with response by Pedro de 
Esteban Altirriba, doctor of industrial engineering, 2001.

Un univers turbulent 
Discurso de ingreso del académico numerario Jordi Isern Vilaboy, Doctor en Física, y contestación por Maria Teresa An-
guera Argilaga, Doctora en Psicología, 2002.

Acceptance speech by tenured academician Jordi Isern Vilaboy, doctor of physics; with response by Maria Teresa Anguera Ar-
gilaga, doctor of psychology, 2002.

L’envelliment del cervell humà
Discurso de promoción a académico Numerario de Jordi Cervós Navarro, Doctor en Medicina y Cirugía, y contestación por 
Josep Mª Pou d’Avilés, Doctor en Derecho, 2002

Acceptance speech by tenured academician Jordi Cervós Navarro, doctor of medicine and surgery; with response by Josep 
Maria Pou d’Avilés, doctor of law, 2002
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Les telecomunicacions en la societat de la informació 
Discurso de ingreso del académico numerario Ángel Cardama Aznar, Doctor en Ingeniería de Telecomunicaciones, y con-
testación por Eugenio Oñate Ibáñez de Navarra, Doctor en Ingeniería de Caminos, Canales y Puertos, 2002.

Acceptance speech by tenured academician Ángel Cardama Aznar, doctor of telecommunications engineering; with response 
by Eugenio Oñate Ibáñez de Navarra, doctor of civil engineering, 2002.

La veritat matemàtica 
Discurso de ingreso del académico numerario Josep Pla Carrera, Doctor en Matemáticas, y contestación por Josep Mª Costa 
Torres, Doctor en Ciencias Químicas, 2003.

Acceptance speech by tenured academician Josep Pla Carrera, doctor of mathematics; with response by Josep Maria Costa 
Torres, doctor of chemical science, 2003.

L’humanisme essencial de l’arquitectura moderna 
Discurso de ingreso del académico numerario Helio Piñón Pallarés, Doctor en Arquitectura, y contestación por Xabier 
Añoveros Trías de Bes, Doctor en Derecho, 2003.

Acceptance speech by tenured academician Helio Piñón Pallarés, doctor of architecture; with response by Xabier Añoveros 
Trías de Bes, doctor of law, 2003.

De l’economia política a l’economia constitucional 
Discurso de ingreso del académico numerario Joan Francesc Corona Ramon, Doctor en Ciencias Económicas y Empresa-
riales, y contestación por Xavier Iglesias Guiu, Doctor en Medicina, 2003.

Acceptance speech by tenured academician Joan Francesc Corona Ramon, doctor of economic and business science; with re-
sponse by Xavier Iglesias Guiu, doctor of medicine, 2003.

Temperància i empatia, factors de pau 
Conferencia dictada en el curso del ciclo de la Cultura de la Pau por el Molt Honorable Señor Jordi Pujol, Presidente de la 
Generalitat de Catalunya, 2003.

Speech delivered as part of a conference cycle on the culture of peace by the Honourable Jordi Pujol, president of the General-
itat of Catalonia, 2003.

Reflexions sobre resistència bacteriana als antibiòtics 
Discurso de ingreso de la académica numeraria Mª de los Angeles Calvo Torras, Doctora en Farmacia y Veterinaria, y con-
testación por Pere Costa Batllori, Doctor en Veterinaria, 2003.

Acceptance speech by tenured academician María de los Angeles Calvo Torras, doctor of pharmacy and veterinary science; 
with response by Pere Costa Batllori, doctor of veterinary science, 2003.
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La transformación del negocio jurídico como consecuencia de las nuevas tecnologías de la información
Discurso de ingreso del académico numerario Rafael Mateu de Ros, Doctor en Derecho, y contestación por Jaime Manuel 
de Castro Fernández, Doctor en Derecho 2004.

Acceptance speech by tenured academician Rafael Mateu de Ros, doctor of law; with response by Jaime Manuel de Castro 
Fernández, doctor of law 2004.

La gestión estratégica del inmovilizado 
Discurso de ingreso de la académica numeraria Anna Maria Gil Lafuente, Doctora en Ciencias Económicas y Empresaria-
les, y contestación por Josep J. Pintó Ruiz, Doctor en Derecho, 2004.

Acceptance speech by tenured academician Anna Maria Gil Lafuente, doctor of economic and business science; with response 
by Josep J. Pintó Ruiz, doctor of law, 2004.

Los costes biológicos, sociales y económicos del envejecimiento cerebral 
Discurso de ingreso del académico numerario Félix F. Cruz-Sánchez, Doctor en Medicina y Cirugía, y contestación por el 
Dr. Josep Pla Carrera, Doctor en Matemáticas, 2004.

Acceptance speech by tenured academician Félix F. Cruz-Sánchez, doctor of medicine and surgery; with response by Dr. Josep 
Pla Carrera, doctor of mathematics, 2004.

El conocimiento glaciar de Sierra Nevada. De la descripción ilustrada del siglo XVIII a la explicación científica actual 
Discurso de ingreso del académico numerario Antonio Gómez Ortiz, Doctor en Geografía, y contestación por Maria Teresa 
Anguera Argilaga, Doctora en Filosofía y Letras (Psicología), 2004.

Acceptance speech by tenured academician Antonio Gómez Ortiz, doctor of geography; with response by Maria Teresa Angu-
era Argilaga, doctor of philosophy and letters (psychology), 2004.

Los beneficios de la consolidación fiscal: una comparativa internacional 
Discurso de recepción como académico de Honor de Rodrigo de Rato Figaredo, Director-Gerente del Fondo Monetario 
Internacional, y contestación por Jaime Manuel de Castro Fernández, Doctor en Derecho, 2004. 

Welcoming speech to mark the induction as honorary academician of Rodrigo de Rato Figaredo, managing director of the In-
ternational Monetary Fund; with response by Jaime Manuel de Castro Fernández, doctor of law, 2004. 

Evolución histórica del trabajo de la mujer hasta nuestros días
Discurso de ingreso del académico numerario Eduardo Alemany Zaragoza, Doctor en Derecho, y contestación por Rafael 
Orozco Delclós, Doctor en Medicina y Cirugía, 2004.

Acceptance speech of tenured academician Eduardo Alemany Zaragoza, doctor of law; with response by Rafael Orozco Delclós, 
doctor of medicine and surgery, 2004.



229
RAED

Geotecnia: una ciencia para el comportamiento del terreno 
Discurso de ingreso del académico numerario Antonio Gens Solé, Doctor en Ingeniería de Caminos, Canales y Puertos, y 
contestación por Eugenio Oñate Ibañéz de Navarra, Doctor en Ingeniería de Caminos, Canales y Puertos, 2005.

Acceptance speech by tenured academician Antonio Gens Solé, doctor of civil engineering; with response by Eugenio Oñate 
Ibañéz de Navarra, doctor of civil engineering, 2005.

Sessió acadèmica a Perpinyà
Ponentes: Ana Maria Gil Lafuente, Doctora en Ciencias Económicas y Empresariales y Jaime Gil-Aluja, Doctor en Ciencias 
Económicas y Empresariales: “Nouvelles perspecives de la recherche scientifique en economie et gestion”; Rafael Orozco 
Delclós, Doctor en Medicina y Cirugía: “l’impacte mèdic i social de les cèl·lules mare”; Ana Maria Carmona Cornet, Doc-
tora en Farmacia: ”Nouvelles strategies oncologiques”; Pere Costa Batllori, Doctor en Veterinaria: ”Les résistences bacte-
riénnes a les antibiòtiques”, 2005.

Speakers: Ana Maria Gil Lafuente, doctor of economic and business science and Jaime Gil-Aluja, doctor of economic and business 
science: “Nouvelles perspecives de la recherche scientifique en economie et gestion”; Rafael Orozco Delclós, doctor of medicine 
and surgery: “l’impacte mèdic i social de les cèl·lules mare”; Ana Maria Carmona Cornet, Doctora en Farmacia: ”Nouvelles strate-
gies oncologiques”; Pere Costa Batllori, doctor veterinary science: ”Les résistences bacteriénnes a les antibiòtiques”, 2005.

Los procesos de concentración empresarial en un mercado globalizado y la consideración del individuo 
Discurso de ingreso del académico numerario Fernando Casado Juan, Doctor en Ciencias Económicas y Empresariales, y 
contestación por Josep Mª Costa Torres, Doctor en Ciencias Químicas, 2005.

Acceptance speech of tenured academician Fernando Casado Juan, doctor of economic and business science; with response by 
Josep Maria Costa Torres, doctor of chemical science, 2005.

“Son nou de flors els rams li renc” 
Discurso de ingreso del académico numerario Jaume Vallcorba Plana, Doctor en Filosofía y Letras (Sección Filología His-
pánica), y contestación por José Enrique Ruíz-Domènec, Doctor en Filosofía y Letras, 2005.

Acceptance speech by tenured academician Jaume Vallcorba Plana, doctor of philosophy and letters (Hispanic philology sec-
tion); with response by José Enrique Ruíz-Domènec, doctor of philosophy and letters, 2005.

Historia de la anestesia quirúrgica y aportación española más relevante 
Discurso de ingreso del académico de número Vicente A. Gancedo Rodríguez, Doctor en Medicina y Cirugía, y contesta-
ción por José Llort Brull, Doctor en Ciencias Económicas y Empresariales, 2006

Acceptance speech by tenured academician Vicente A. Gancedo Rodríguez, doctor of medicine and surgery; with response by 
José Llort Brull, doctor of economic and business science, 2006
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El amor y el desamor en las parejas de hoy
Discurso de ingreso del académico numerario Paulino Castells Cuixart, Doctor en Medicina y Cirugía, y contestación por 
Joan Trayter García, Doctor en Ciencias Económicas y Empresariales, 2006.

Acceptance speech by tenured academician Paulino Castells Cuixart, doctor of medicine and surgery; with response by Joan 
Trayter García, doctor of economic and business science, 2006.

El fenómeno mundial de la deslocalización como instrumento de restructuración empresarial
Discurso de ingreso del académico numerario Alfredo Rocafort Nicolau, Doctor en Ciencias Económicas y Empresariales 
y Doctor en Derecho, y contestación por Isidro Fainé Casas, Doctor en Ciencias Económicas y Empresariales, 2006.

Acceptance speech by tenured academician Alfredo Rocafort Nicolau, doctor of economic and business science and doctor of 
law; with response by Isidro Fainé Casas, doctor of economic and business science, 2006.

Biomaterials per a dispositius implantables en l’organisme. Punt de trobada en la Historia de la Medicina i Cirurgia i de la Tec-
nologia dels Materials 
Discurso de ingreso del académico numerario Josep Anton Planell Estany, Doctor en Ciencias Físicas, y contestación por 
Pere Costa Batllori, Doctor en Veterinaria, 2006.

Acceptance speech by tenured academician Josep Anton Planell Estany, doctor of physical science; with response by Pere Costa 
Batllori, doctor a veterinary science, 2006.

La ciència a l’Enginyeria: El llegat de l’école polytechnique 
Discurso de ingreso del académico numerario Xavier Oliver Olivella, Doctor en Ingeniería de Caminos, Canales y Puertos, 
y contestación por Josep Pla Carrera, Doctor en Matemáticas, 2006.

Acceptance speech by tenured academician Xavier Oliver Olivella, doctor of civil engineering; with response by Josep Pla Car-
rera, doctor of mathematics, 2006.

El voluntariat: Un model de mecenatge pel segle XXI
Discurso de ingreso de la académica de número Rosmarie Cammany Dorr, Doctora en Sociología de la Salud, y contesta-
ción por Anna Maria Carmona Cornet, Doctora en Farmacia, 2007.

Acceptance speech by tenured academician Rosmarie Cammany Dorr, doctor of health sociology; with response by Anna Maria 
Carmona Cornet, doctor of pharmacy, 2007.

El factor religioso en el proceso de adhesión de Turquía a la Unión Europea
Discurso de ingreso del académico numerario Josep Mª Ferré Martí, Doctor en Derecho, y contestación por Carlos Dante 
Heredia García, Doctor en Medicina y Cirugía, 2007.

Acceptance speech by tenured academician Josep Maria Ferré Martí, doctor of law; with response by Carlos Dante Heredia 
García, doctor of medicine and surgery, 2007.
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Coneixement i ètica: reflexions sobre filosofia i progrés de la propedèutica mèdica
Discurso de ingreso del académico numerario Màrius Petit Guinovart, Doctor en Medicina y Cirugía, y contestación por 
Josep Gil Ribas, Doctor en Teología, 2007.

Acceptance speech by tenured academician Màrius Petit Guinovart, doctor of medicine and surgery; with response by Josep 
Gil Ribas, doctor of theology, 2007.

Problemática de la familia ante el mundo actual 
Discurso de ingreso del académico numerario Gustavo José Noboa Bejarano, Doctor en Derecho, y contestación por Pau-
lino Castells Cuixart, Doctor en Medicina y Cirugía, 2007.

Acceptance speech by tenured academician Gustavo José Noboa Bejarano, doctor of law; with response by Paulino Castells 
Cuixart, doctor of medicine and surgery, 2007.

Alzheimer: Una aproximació als diferents aspectes de la malaltia 
Discurso de ingreso de la académica numeraria Nuria Durany Pich, Doctora en Biología, y contestación por Eugenio Oña-
te, Doctor en Ingeniería de Caminos, Canales y Puertos, 2008.

Acceptance speech by tenured academician Nuria Durany Pich, doctor of biology; with response by Eugenio Oñate, doctor of 
civil engineering, 2008.

Guillem de Guimerà, Frare de l’hospital, President de la Generalitat i gran Prior de Catalunya. 
Discurso de ingreso del académico numerario Josep Maria Sans Travé, Doctor en Filosofía y Letras, y contestación por José 
E. Ruiz Domingo, Doctor en Filosofía Medieval, 2008.

Acceptance speech by tenured academician Josep Maria Sans Travé, doctor of philosophy and letters; with response by José E. 
Ruiz Domingo, doctor of mediaeval philosophy, 2008.

La empresa y el empresario en la historia del pensamiento económico. Hacia un nuevo paradigma en los mercados globalizados del 
siglo XXI
Discurso de ingreso del académico correspondiente Guillermo Sánchez Vilariño, Doctor en Ciencias Económicas y Finan-
cieras, y contestación por Jaime Gil Aluja, Doctor en Ciencias Económicas y Financieras, 2008.

Acceptance speech by corresponding academic Guillermo Sánchez Vilariño, doctor of economic and financial science; with 
response by Jaime Gil Aluja, doctor of economic and financial science, 2008.

Incertesa i bioenginyeria 
Sesión Académica de los académicos correspondientes Joaquim Gironella Coll, Doctor en Medicina y Cirugía, con los po-
nentes Joan Anton Planell Estany, Doctor en Ciencias Físicas, Anna M. Gil Lafuente, Doctora en Ciencias Económicas y 
Financieras, y Humberto Villavicencio Mavrich, Doctor en Medicina y Cirugía, 2008.

Academic session with corresponding academician Joaquim Gironella Coll, doctor of medicine and surgery, and speeches by 
Joan Anton Planell Estany, doctor of physical science; Anna M. Gil Lafuente, doctor of economic and financial science; and 
Humberto Villavicencio Mavrich, doctor of medicine and surgery, 2008.



232
RAED

Els ponts: història i repte a l´enginyeria estructural 
Sesión académica de los académicos numerarios Xavier Oliver Olivella, Doctor en Ingeniería de Caminos, Canales y Puer-
tos, y Eugenio Oñate Ibánez de Navarra, Doctor en Ingeniería de Caminos, Canales y Puertos, con los ponentes Ángel C. 
Aparicio Bengoechea, Profesor y Catedrático de Puentes de la Escuela Técnica Superior de Ingenieros de Caminos, Canales 
y Puertos de Barcelona, Ekkehard Ramm, Profesor en el Institute Baustatik 2008.

Academic session with tenured academicians Xavier Oliver Olivella, doctor of civil engineering, and Eugenio Oñate Ibánez de 
Navarra, doctor of civil engineering, and speeches by Ángel C. Aparicio Bengoechea, lecturer and professor of civil engineering 
at the Barcelona School of civil engineering, and Ekkehard Ramm, lecturer at the Baustatik Institute, 2008.

Marketing político y sus resultados 
Discurso de ingreso del académico correspondiente Francisco Javier Maqueda Lafuente, Doctor en Ciencias Económicas 
y Empresariales, y contestación por la académica de número Anna Maria Gil Lafuente, Doctora en Ciencias Económicas y 
Empresariales, 2008.

Acceptance speech by corresponding academician Francisco Javier Maqueda Lafuente, doctor of economic and business sci-
ence; with response by tenured academician Anna Maria Gil Lafuente, doctor of economic and financial science, 2008.

Modelo de predicción de “enfermedades” de las empresas a través de relaciones Fuzzy
Discurso de ingreso del académico numerario Antoni Terceño Gómez, Doctor en Ciencias Económicas, y contestación por 
el académico numerario Paulino Castells Cuixart, Doctor en Medicina, 2009.

Acceptance speech by tenured academician Antoni Terceño Gómez, doctor of economic science; with response by tenured 
academician Paulino Castells Cuixart, doctor of medicine, 2009.

Células madre y medicina regenerativa 
Discurso de ingreso del académico correspondiente Juan Carlos Izpisúa Belmonte, Doctor en Farmacia, y contestación por 
el académico numerario Joaquín Gironella Coll, Doctor en Medicina, 2009.

Acceptance speech by corresponding academician Juan Carlos Izpisúa Belmonte, doctor of pharmacy; with response by ten-
ured academician Joaquín Gironella Coll, doctor of medicine, 2009.

Financiación del déficit externo y ajustes macroeconómicos durante la crisis financiera. El caso de Rumania 
Discurso de ingreso del académico correspondiente Mugur Isarescu, Doctor en Ciencias Económicas, y contestación por el 
académico numerario Alfredo Rocafort Nicolau, Doctor en Ciencias Económicas y Empresariales, 2009.

Acceptance speech by corresponding academician Mugur Isarescu, doctor of economic science; with response by tenured 
academician Alfredo Rocafort Nicolau, doctor of economic and business science, 2009.

El legado de Jean Monnet 
Discurso de ingreso de la académica numeraria Teresa Freixas Sanjuán, Doctora en Derecho, y contestación por Fernando 
Casado Juan, Doctor en Ciencias Económicas, 2010.

Acceptance speech by tenured academician Teresa Freixas Sanjuán, doctor of law; with response by Fernando Casado Juan, 
doctor of economic science, 2010.
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La economía china: un reto para Europa 
Discurso de ingreso del académico numerario José Daniel Barquero Cabrero, Doctor en Ciencias Humanas, Sociales y 
Jurídicas, y contestación por Alfredo Rocafort Nicolau, Doctor en Ciencias Económicas y Empresariales, 2010.

Acceptance speech by tenured academician José Daniel Barquero Cabrero, doctor of human, social and legal science; with 
response by Alfredo Rocafort Nicolau, doctor of economic and business science, 2010.

Les radiacions ionitzants i la vida 
Discurso de ingreso del académico numerario Albert Biete Solà, Doctor en Medicina, y contestación por David Jou, Doctor 
en Ciencias Físicas, 2010.

Acceptance speech by tenured academician Albert Biete Solà, doctor of medicine; with response by David Jou, doctor a phys-
ical science, 2010.

Gestió del control intern de riscos en l’empresa postmoderna: àmbits econòmic i jurídic 
Discurso de ingreso del académico numerario Ramon Poch Torres, Doctor en Derecho y Ciencias Económicas y Empresa-
riales, y contestación por Anna Maria Gil Lafuente, Doctora en Ciencias Económicas y Empresariales, 2010.

Acceptance speech by tenured academic Ramon Poch Torres, doctor of economic and business science; with response by Anna 
Maria Gil Lafuente, doctor of economic and business science, 2010.

Tópicos típicos y expectativas mundanas de la enfermedad del Alzheimer 
Discurso de ingreso del académico numerario Rafael Blesa, Doctor en Medicina y Cirugía, y contestación por José Llort 
Brull, Doctor en Ciencias Económicas y Derecho, 2010.

Acceptance speech by tenured academician Rafael Blesa, doctor of medicine and surgery; with response by José Llort Brull, 
doctor of economic science and law, 2010.

Los Estados Unidos y la hegemonía mundial: ¿Declive o reinvención?
Discurso de ingreso del académico correspondiente Mario Barquero Cabrero, Doctor en Economía y Empresa, y contesta-
ción por Alfredo Rocafort Nicolau, Doctor en Ciencias Económicas y Empresariales, 2010.

Acceptance speech by corresponding academician Mario Barquero Cabrero, doctor of economics and business; with response 
by Alfredo Rocafort Nicolau, doctor of economic and business science, 2010.

El derecho del Trabajo encrucijada entre los derechos de los trabajadores y el derecho a la libre empresa y la responsabilidad social 
corporativa 
Discurso de ingreso del académico numerario José Luis Salido Banús, Doctor en Derecho, y contestación por Manuel Su-
birana Canterella, Doctor en Medicina, 2011.

Acceptance speech by tenured academician José Luis Salido Banús, doctor of law; with response by Manuel Subirana Canterella, 
doctor of medicine, 2011.
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Una esperanza para la recuperación económica
Discurso de ingreso del académico numerario Jaime Gil Lafuente, Doctor en Económicas, y contestación por el académico 
numerario José Gil Ribas, Doctor en Teología, 2011.

Acceptance speech by tenured academician Jaime Gil Lafuente, doctor of economics; with response by tenured academician 
José Gil Ribas, doctor of theology, 2011.

Certeses i incerteses en el diagnòstic del càncer cutani: de la biologia molecular al diagnòstic no invasiu
Discurso de ingreso del académico numerario Josep Malvehy, Doctor en Medicina y Cirugía, y contestación por José Llort, 
Doctor en Económicas y Derecho, 2011.

Acceptance speech by tenured academician Josep Malvehy, doctor of medicine and surgery; with response by José Llort, doctor 
of economics and law, 2011.

Una mejor universidad para una economía más responsable 
Discurso de ingreso del académico numerario Senén Barro Ameneiro, Doctor en Ciencias de la Computación e Inteligen-
cia, y contestación por Jaime Gil Aluja, Doctor en Ciencias Económicas y Empresariales, 2012.

Acceptance speech by tenured academician Senén Barro Ameneiro, doctor of computer science and artificial intelligence; with 
response by Jaime Gil Aluja, doctor of economics and business science, 2012.

La transformació del món després de la crisi. Una anàlisi polièdrica i transversal
Sesión inaugural del Curso Académico 2012-2013 donde participan como ponentes: José Juan Pintó Ruiz, Doctor en De-
recho:”El derecho como amortiguador de la inequidad en los cambios y en la economía como impulso rehumanizador”, 
Rosmarie Cammany Dorr, Doctora en Sociologia de la Salud: ”Salut: mitjà o finalitat”, Ángel Aguirre Baztán, Doctor en 
Filosofía y Letras :”Globalización economico-cultural y repliegue identitario”, Jaime Gil Aluja, Doctor en Ciencias Econó-
micas y Financieras: ”La ciencia ante el desafío de un futuro progreso social sostenible” y Eugenio Oñate Ibañez de Nava-
rra, Doctor en Ingeniería de Caminos, Canales y Puertos: ”El reto de la transferencia de los resultados de la investigación 
a la industria”, 2012.

Inaugural session of the 2012-2013 academic year, with speeches by: José Juan Pintó Ruiz, Doctor en Derecho: “The law as a 
shock absorber for inequity resulting from changes in the economy, and as a rehumanising factor”, Rosmarie Cammany Dorr, 
doctor of health sociology: “Health: a means or an end”, Ángel Aguirre Baztán, doctor of philosophy and  letters : “Economic 
and cultural globalisation and the retreat of identity”, Jaime Gil Aluja, doctor of economic and financial science: “Science and 
the challenge of a sustainable and progressive social future” and Eugenio Oñate Ibañez de Navarra, doctor of civil engineering: 
“The challenge of transferring the results of research to industry”, 2012.

La quantificació del risc: avantatges i limitacions de les assegurances 
Discurso de ingreso de la académica numeraria Montserrat Guillén Lago, Doctora en Ciencias Económicas y Empresaria-
les, y contestación por Maria Teresa Anguera Argilaga, Doctora en Filosofía y Letras-Psicología, 2013.

Acceptance speech by tenured academician Montserrat Guillén Lago, doctor of economic and business science; with response 
by Maria Teresa Anguera Argilaga, doctora of philosophy and letters (psychology), 2013.
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El procés de la visió: de la llum a la consciència 
Discurso de ingreso del académico numerario Rafael Ignacio Barraquer Compte, Doctor en Medicina y Cirugía, y contes-
tación por José Daniel Barquero Cabrero, Doctor en Ciencias Humanas, Sociales y Jurídicas, 2013.

Acceptance speech by tenured academician Rafael Ignacio Barraquer Compte, doctor of medicine and surgery; with response 
by José Daniel Barquero Cabrero, doctor of human, social and legal science, 2013.
	
Formación e investigación: creación de empleo estable 
Discurso de ingreso del académico numerario Mario Barquero Cabrero, Doctor en Economía, y contestación por José Luis 
Salido Banús, Doctor en Derecho, 2013.

Acceptance speech by tenured academician Mario Barquero Cabrero, doctor of economics; with response by José Luis Salido 
Banús, doctor of law, 2013.

El sagrament de l’Eucaristia: de l’Últim Sopar a la litúrgia cristiana antiga 
Discurso de ingreso del académico numerario Armand Puig Tàrrech, Doctor en Sagrada Escritura, y contestación por Jau-
me Vallcorba Plana, Doctor en Filosofía y Letras, 2013.

Acceptance speech by tenured academician Armand Puig Tàrrech, doctor of holy scripture; with response by Jaume Vallcorba 
Plana, doctor of philosophy and letters, 2013.

Al hilo de la razón. Un ensayo sobre los foros de debate 
Discurso de ingreso del académico numerario Enrique Tierno Pérez-Relaño, Doctor en Física Nuclear, y contestación por 
Ana María Gil Lafuente, Doctora en Ciencias Económicas y Empresariales, 2014.

Acceptance speech by tenured academician Enrique Tierno Pérez-Relaño, doctor of nuclear physics; with response by Ana 
María Gil Lafuente, doctor of economic and business science, 2014.
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Nueva colección Real Academia Europea de Doctores
New colection of the Royal European Academy of Doctors

1.	 La participació del Sistema Nerviós en la producció de la sang i en el procés cancerós
Discurso de ingreso del académico numerario Pedro Gascón Vilaplana, Doctor en Medicina y Cirugía, y contestación 
por Montserrat Guillén Lago, Doctora en Ciencias Económicas y Empresariales, 2014.  

ISBN: 978-84-616-8659-9, Dipòsit Legal: B-5605-2014.

Acceptance speech by tenured academician Pedro Gascón Vilaplana, doctor of medicine and surgery; with response by 
Montserrat Guillén Lago, doctor of economic and business science, 2014.  
ISBN: 978-84-616-8659-9, legal deposit: B-5605-2014.

2.	 Información financiera: luces y sombras 
Discurso de ingreso del académico numerario Emilio Gironella Masgrau, Doctor en Ciencias Económicas y Empresa-
riales, y contestación por José Luis Salido Banús, Doctor en Derecho, 2014. 

ISBN: 978-84-616-8830-2, Depósito Legal: B-6286-2014.

Acceptance speech by tenured academician Emilio Gironella Masgrau, doctor of economic and business science; with re-
sponse by José Luis Salido Banús, doctor of law, 2014. 
ISBN: 978-84-616-8830-2, legal deposit: B-6286-2014.

3.	 Crisis, déficit y endeudamiento
Discurso de ingreso del académico numerario José María Gay de Liébana Saludas, Doctor en Ciencias Económicas y Doc-
tor en Derecho, y contestación por Juan Francisco Corona Ramón, Doctor en Ciencias Económicas y Empresariales, 2014. 

ISBN: 978-84-616-8848-7, Depósito Legal: B-6413-2014.

Acceptance speech by tenured academician José María Gay de Liébana Saludas, doctor of economic science and doctor of 
law; with response by Juan Francisco Corona Ramón, doctor of economic and business science, 2014. 
ISBN: 978-84-616-8848-7, legal deposit: B-6413-2014.

4.	 Les empreses d’alt creixement: factors que expliquen el seu èxit i la seva sostenibilitat a llarg termini 
Discurso de ingreso del académico numerario Oriol Amat Salas, Doctor en Ciencias Económicas y Empresariales, y 
contestación por Santiago Dexeus Trías de Bes, Doctor en Medicina y Cirugía, 2014. 

ISBN: 978-84-616-9042-8, Dipòsit Legal: B-6415-2014.

Acceptance speech by tenured academician Oriol Amat Salas, doctor of economic and business science; with response by 
Santiago Dexeus Trías de Bes, doctor of medicine and surgery, 2014. 
ISBN: 978-84-616-9042-8, legal deposit: B-6415-2014.
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5.	 Estructuras metálicas
Discurso de ingreso del académico numerario Joan Olivé Zaforteza, Doctor en Ingeniería Industrial, y contestación por 
Xabier Añoveros Trias de Bes, Doctor en Derecho, 2014. 
ISBN: 978-84-616-9671-0, Depósito Legal: B-7421-2014.

Acceptance speech by tenured academic Joan Olivé Zaforteza, doctor of industrial engineering; with response by Xabier 
Añoveros Trias de Bes, doctor of law, 2014. 
ISBN: 978-84-616-9671-0, legal deposit: B-7421-2014.

6.	 La acción exterior de las comunidades autónomas
Discurso de ingreso del académico numerario José María Bové Montero, Doctor en Administración y Dirección de Em-
presas, y contestación por José María Gay de Liébana Saludas, Doctor en Ciencias Económicas y Doctor en Derecho, 2014. 

ISBN: 978-84-616-9672-7, Depósito Legal: B-10952-2014.

Acceptance speech by tenured academician José María Bové Montero, doctor of business administration and management; 
with response by José María Gay de Liébana Saludas, doctor of economic science and doctor of law, 2014. 
ISBN: 978-84-616-9672-7, legal deposit: B-10952-2014.

 

7.	 El eco de la música de las esferas. Las matemáticas de las consonancias 
Discurso de ingreso del académico numerario Vicente Liern Carrión, Doctor en Ciencias Matemáticas (Física Teórica), 
y contestación por Pilar Bayer Isant, Doctora en Matemáticas, 2014.

ISBN: 978-84-616-9929-2, Depósito Legal: B-11468-2014.

Acceptance speech by tenured academician Vicente Liern Carrión, doctor of mathematical science (theoretical physics); 
with response by Pilar Bayer Isant, doctor of mathematics, 2014.
 ISBN: 978-84-616-9929-2, legal deposit: B-11468-2014.

8.	 La media ponderada ordenada probabilística: Teoría y aplicaciones 
Discurso de ingreso del académico numerario José Maria Merigó Lindahl, Doctor en Ciencias Económicas y Empresa-
riales, y contestación por Josep Pla Carrera, Doctor en Ciencias Matemáticas, 2014. 

ISBN: 978-84-617-0137-7, Depósito Legal: B-12322-2014.

Acceptance speech by tenured academician José Maria Merigó Lindahl, doctor of economic and business science; with 
response by Josep Pla Carrera, doctor of mathematical science, 2014. 
ISBN: 978-84-617-0137-7, legal deposit: B-12322-2014.

9.	 La abogacía de la empresa y de los negocios en el siglo de la calidad 
Discurso de ingreso de la académica numeraria María José Esteban Ferrer, Doctora en Economía y Empresa, y contes-
tación por Carlos Dante Heredia García, Doctor en Medicina y Cirugía, 2014. 

ISBN: 978-84-617-0174-2, Depósito Legal: B-12850-2014.
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Acceptance speech by tenured academician María José Esteban Ferrer, doctor of economics and business; with response by 
Carlos Dante Heredia García, doctor of medicine and surgery, 2014. 
ISBN: 978-84-617-0174-2, legal deposit: B-12850-2014.

10.	La ciutat, els ciutadans i els tributs 
Discurso de ingreso del académico numerario Joan-Francesc Pont Clemente, Doctor en Derecho, y contestación por 
Enrique Tierno Pérez-Relaño, Doctor en Física Nuclear, 2014.  

ISBN: 978-84-617-0354-8, Depósito Legal: B-13403-2014

Acceptance speech by tenured academician Joan-Francesc Pont Clemente, doctor of law; with response by Enrique Tierno 
Pérez-Relaño, doctor of nuclear physics, 2014.  
ISBN: 978-84-617-0354-8, legal deposit: B-13403-2014.

11.	Organización de la producción: una perspectiva histórica 
	 Discurso de ingreso de los académicos numerarios Joaquín Bautista Valhondo, Doctor en Ingeniería Industrial y de 

Francisco Javier Llovera Sáez, Doctor en Derecho, y contestación por José Luis Salido Banús, Doctor en Derecho, 2014.  

ISBN: 978-84-617-0359-3, Depósito Legal: B 13610-2014.

Acceptance speech by tenured academicians Joaquín Bautista Valhondo, doctor of industrial engineering, and Francisco 
Javier Llovera Sáez, doctor of law; with response by José Luis Salido Banús, doctor of law, 2014.  
ISBN: 978-84-617-0359-3, legal deposit: B 13610-2014.

12.	Correlación entre las estrategias de expansión de las cadenas hoteleras Internacionales y sus rentabilidades
Discurso de ingreso del académico numerario Onofre Martorell Cunill, Doctor en Economía, y contestación por Josep 
Gil Ribas, Doctor en Teología, 2014. 

ISBN: 978-84-617-0546-7, Depósito Legal: B 15010-2014.

Acceptance speech by tenured academician Onofre Martorell Cunill, doctor of economic; with response by Josep Gil Ribas, 
doctor of theology, 2014. 
ISBN: 978-84-617-0546-7, legal deposit: B 15010-2014.

13.	La tecnología, detonante de un nuevo panorama en la educación superior 
Discurso de ingreso del académico correspondiente para Andorra, Lluís Vicent Safont, Doctor en Ciencias de la Infor-
mación, y contestación por José Daniel Barquero Cabrero, Doctor en Ciencias Humanas, Sociales y Jurídicas y Doctor 
en Administración y Alta Dirección de Empresas, 2014. 

ISBN: 978-84-617-0886-4, Depósito Legal: B 16474-2014.

Acceptance speech by the corresponding academician for Andorra, Lluís Vicent Safont, doctor of information science; with 
response by José Daniel Barquero Cabrero, doctor of human, social and legal science and doctor of advanced business 
management, 2014. 
ISBN: 978-84-617-0886-4, legal deposit: B 16474-2014.
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14. Globalización y crisis de valores
Discurso de ingreso del académico de Honor Lorenzo Gascón, Doctor en Ciencias Económicas, y contestación por Ana 
María Gil Lafuente, Doctora en Ciencias Económicas y Empresariales, 2014.

ISBN: 978-84-617-0654-9, Depósito Legal: B 20074-2014

Acceptance speech by honorary academician Lorenzo Gascón, doctor of economic science; with response by Ana María Gil 
Lafuente, doctor of economic and business science, 2014.
ISBN: 978-84-617-0654-9, legal deposit: B 20074-2014.

15.	Paradojas médicas 
Discurso de ingreso del académico correspondiente para Venezuela Francisco Kerdel-Vegas, Doctor en Medicina y Ci-
rugía, y contestación por José Llort Brull, Doctor en Ciencias Económicas y Doctor en Derecho, 2014.

ISBN: 978-84-617-1759-0, Depósito Legal: B 20401-2014

Acceptance speech by the corresponding academician for Venezuela, Francisco Kerdel-Vegas, doctor of medicine and sur-
gery; with response by José Llort Brull, doctor of economic science and doctor of law, 2014.
ISBN: 978-84-617-1759-0, legal deposit: B 20401-2014.

16.	La formación del directivo. Evolución del entorno económico y la comunicación empresarial 
Discurso de ingreso de los académicos numerarios Juan Alfonso Cebrián Díaz, Doctor en Ciencias Económicas y 
Empresariales y Juan María Soriano Llobera, Doctor en Administración y Dirección de Empresas y Doctor en Ciencias 
Jurídicas, y contestación por Fernando Casado Juan, Doctor en Ciencias Económicas y Empresariales, 2014.  

      ISBN: 978-84-617-2813-8, Depósito Legal: B 24424-2014.

Acceptance speech by tenured academicians Juan Alfonso Cebrián Díaz, doctor of economic and business science, and Juan 
María Soriano Llobera, doctor of business administration and management and doctor of legal science; with response by 
Fernando Casado Juan, doctor of economic and business science, 2014.  

      ISBN: 978-84-617-2813-8, legal deposit: B 24424-2014.

17.	La filosofia com a cura de l’ànima i cura del món 
Discurso de ingreso del académico numerario Francesc Torralba Roselló, Doctor en Filosofía y Doctor en Teología, y 
contestación por David Jou, Doctor en Física, 2014. 

ISBN: 978-84-617-2459-8, Dipòsit Legal: B 24425-2014.

Acceptance speech by tenured academician Francesc Torralba Roselló, doctor philosophy and doctor of theology; with re-
sponse by David Jou, doctor of physics, 2014. 
ISBN: 978-84-617-2459-8, legal deposit: B 24425-2014.
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18.	Hacia una teoría general de la seguridad marítima 
Discurso de ingreso del académico numerario Jaime Rodrigo de Larrucea, Doctor en Derecho y Doctor en Ingeniería 
Náutica, y contestación por Juan Francisco Corona Ramón, Doctor en Ciencias Económicas y Empresariales, 2015.

ISBN: 978-84-617-3623-2, Depósito Legal: B 27975-2014.

Acceptance speech by tenured academician Jaime Rodrigo de Larrucea, doctor of law and doctor of nautical engineering; 
with response by Juan Francisco Corona Ramón, doctor of economic and business science, 2015.
ISBN: 978-84-617-3623-2, legal deposit: B 27975-2014.

19.	Pensamiento hipocrático, biominimalismo y nuevas tecnologías. La innovación en nuevas formas de tratamiento ortodóncico y 
optimización del icono facial 
Discurso de ingreso del académico numerario Luis Carrière Lluch, Doctor en Odontología, y contestación por Antoni 
Terceño Gómez, Doctor en Ciencias Económicas y Empresariales, 2015.

ISBN: 978-84-606-5615-9, Depósito Legal: B 3966-2015.

Acceptance speech by tenured academician Luis Carrière Lluch, doctor of dentistry; with response by Antoni Terceño 
Gómez, doctor of economic and business science, 2015.
ISBN: 978-84-606-5615-9, legal deposit: B 3966-2015.

20.	Determinantes de las escuelas de pensamiento estratégico de oriente y occidente y su contribución para el management en las 
organizaciones del siglo XXI
Discurso de ingreso del académico correspondiente para Chile Francisco Javier Garrido Morales, Doctor en Ciencias 
Económicas y Empresariales, y contestación por José Daniel Barquero Cabrero, Doctor en Ciencias Humanas, Sociales 
y Jurídicas y Doctor en Administración y Alta Dirección de Empresas, 2015.

ISBN: 978-84-606-6176-4, Depósito Legal: B 5867-2015.

Acceptance speech by the corresponding academician for Chile, Francisco Javier Garrido Morales, doctor of economic and 
business science; with response by José Daniel Barquero Cabrero, doctor of human, social and legal science and doctor of 
advanced business administration, 2015.
ISBN: 978-84-606-6176-4, legal deposit: B 5867-2015.

21.	Nuevos tiempos, nuevos vientos: La identidad mexicana, cultura y ética en los tiempos de la globalización
Discurso de ingreso del académico correspondiente para México Manuel Medina Elizondo, Doctor en Ciencias de la 
Administración, y contestación por José Daniel Barquero Cabrero, Doctor en Ciencias Humanas, Sociales y Jurídicas y 
Doctor en Administración y Alta Dirección de Empresas, 2015.

ISBN: 978-84-606-6183-2, Depósito Legal: B 5868-2015.

Acceptance speech by the corresponding academician for Mexico, Manuel Medina Elizondo, doctor of management sci-
ence; with response by José Daniel Barquero Cabrero, doctor of human, social and legal science and doctor of advanced 
business administration, 2015.
ISBN: 978-84-606-6183-2, legal deposit: B 5868-2015.
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22. Implante coclear. El oído biónico
Discurso de ingreso del académico numerario Pedro Clarós Blanch, Doctor en Medicina y Cirugía, y contestación por 
Joaquín Barraquer Moner, Doctor en Medicina y Cirugía, 2015.

ISBN: 978-84-606-6620-2, Depósito Legal: B 7832-2015.

Acceptance speech by tenured academician Pedro Clarós Blanch, doctor of medicine and surgery; with response by Joaquín 
Barraquer Moner, doctor of medicine and surgery, 2015.

	 ISBN: 978-84-606-6620-2, legal deposit: B 7832-2015.

23.	 La innovación y el tamaño de la empresa. 
Discurso de ingreso del académico numerario Carlos Mallo Rodríguez, Doctor en Ciencias Económicas, y contestación 
por José María Gay de Liébana Saludas, Doctor en Ciencias Económicas y Doctor en Derecho, 2015.

ISBN: 978-84-606-6621-9, Depósito Legal: B 7833- 2015.

Acceptance speech by tenured academician Carlos Mallo Rodríguez, doctor of economic science; with response by José 
María Gay de Liébana Saludas, doctor of economic science and doctor of law, 2015.
ISBN: 978-84-606-6621-9, legal deposit: B 7833- 2015.

24. Geologia i clima: una aproximació a la reconstrucció dels climes antics des del registre geològic 
Discurso de ingreso del académico numerario Ramon Salas Roig, Doctor en Geología, y contestación por Enrique Tier-
no Pérez-Relaño, Doctor en Física Nuclear, 2015. 

ISBN: 978-84-606-6912-8, Dipòsit Legal: B 9017-2015.

Acceptance speech by tenured academician Ramon Salas Roig, doctor of geology; with response by Enrique Tierno Pérez-
Relaño, doctor of nuclear physics, 2015. 
ISBN: 978-84-606-6912-8, legal deposit: B 9017-2015.

25. Belleza, imagen corporal y cirugía estética 
Discurso del ingreso del académico numerario Josep Maria Serra Renom, Doctor en Medicina y Cirugía, y contestación 
por José María Gay de Liébana Saludas, Doctor en Ciencias Económicas y Doctor en Derecho, 2015.

ISBN: 978-84-606-7402-3, Depósito Legal: B 10757-2015. 

Acceptance speech by tenured academician Josep Maria Serra Renom, doctor of medicine and surgery; with response by 
José María Gay de Liébana Saludas, doctor of economic science and doctor of law, 2015.
ISBN: 978-84-606-7402-3, legal deposit: B 10757-2015.

26. El poder y su semiología 

�Discurso de ingreso del académico numerario Michael Metzeltin, Doctor en Filología Románica, y contestación por 
Joaquim Gironella Coll, Doctor en Medicina y Cirugía, 2015.

ISBN: 978-84-606-7992-9, Depósito Legal: B 13171-2015.

Acceptance speech by tenured academician Michael Metzeltin, doctor of Romance philology; with response by Joaquim 
Gironella Coll, doctor of medicine and surgery, 2015.
ISBN: 978-84-606-7992-9, legal deposit: B 13171-2015.
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27. Atentados a la privacidad de las personas 
Discurso de ingreso del académico de Honor Enrique Lecumberri Martí, Doctor en Derecho, y contestación por 
Joan-Francesc Pont Clemente, Doctor en Derecho, 2015.

ISBN: 978-84-606-9163-1, Depósito Legal: B 17700-2015.

Acceptance speech by honorary academician Enrique Lecumberri Martí, doctor of law; with response by Joan-Francesc 
Pont Clemente, doctor of law, 2015.
ISBN: 978-84-606-9163-1, legal deposit: B 17700-2015.

28. Panacea encadenada: La farmacología alemana bajo el yugo de la esvástica 
Discurso de ingreso del académico numerario Francisco Javier López Muñoz, Doctor en Medicina y Cirugía y Doctor en 
Lengua Española y Literatura, y contestación por Joan-Francesc Pont Clemente, Doctor en Derecho, 2015.

ISBN: 978-84-606-9641-4, Depósito Legal: B 17701-2015.

Acceptance speech by tenured academician Francisco Javier López Muñoz, doctor of medicine and surgery and doctor of 
Spanish language and literature; with response by Joan-Francesc Pont Clemente, doctor of law, 2015.
ISBN: 978-84-606-9641-4, legal deposit: B 17701-2015.

29. Las políticas monetarias no convencionales: “El Quantitative easing” 
Discurso de ingreso del académico numerario Juan Pedro Aznar Alarcón, Doctor en Economía y Administración de 
Empresas, y contestación por José Luis Salido Banús, Doctor en Derecho, 2015.

ISBN: 978-84-608-299, Depósito Legal: B 25530-2015.

Acceptance speech by tenured academician Juan Pedro Aznar Alarcón, doctor of economics and business administration; 
with response by José Luis Salido Banús, doctor of law, 2015.
ISBN: 978-84-608-299, legal deposit: B 25530-2015.

30. La utopía garantista del Derecho Penal en la nueva “Edad Media” 
Discurso de ingreso del académico numerario Fermín Morales Prats, Doctor en Derecho, y contestación por José María 
Gay de Liébana Saludas, Doctor en Ciencias Económicas y Doctor en Derecho, 2015.

ISBN: 978-84-608-3380-2, Depósito Legal: B 26395-2015.

Acceptance speech by tenured academician Fermín Morales Prats, doctor of law; with response by José María Gay de Lié-
bana Saludas, doctor of economic science and doctor of law, 2015.
ISBN: 978-84-608-3380-2, legal deposit: B 26395-2015.

31. Reflexions sobre el Barroc 
Discurso de ingreso del académico numerario Salvador de Brocà Tella, Doctor en Filosofía y Letras, y contestación por 
José Gil Ribas, Doctor en Teología, 2016. 

ISBN: 978-84-608-4991-9, Depósito Legal: B 30143-2015.
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Acceptance speech by tenured academician Salvador de Brocà Tella, doctor of philosophy and letters; with response by José 
Gil Ribas, doctor of theology, 2016. 
ISBN: 978-84-608-4991-9, legal deposit: B 30143-2015.

32. Filosofia i Teologia a Incerta Glòria. Joan Sales repensa mig segle de cultura catalana 
Discurso de ingreso del académico numerario Josep Ignasi Saranyana Closa, Doctor en Teología y Doctor en Filosofía, 
y contestación por Francesc Torralba Roselló, Doctor en Teología y Doctor en Filosofía, 2016.

 ISBN: 978-84-608-5239-1, Depósito Legal: B 1473-2016.

Acceptance speech by tenured academician Josep Ignasi Saranyana Closa, doctor of theology and doctor of philosophy; 
with response by Francesc Torralba Roselló, doctor of theology and doctor of philosophy, 2016.
ISBN: 978-84-608-5239-1, legal deposit: B 1473-2016.

33. Empresa familiar. ¿Sucesión? ¿Convivencia generacional? 

Discurso de ingreso del académico numerario Miguel Ángel Gallo Laguna de Rins, Doctor en Ingeniería Industrial, y 
contestación por Pedro Clarós Blanch, Doctor en Medicina y Cirugía, 2016.

ISBN: 978-84-608-5663-4, Depósito Legal: B 3910-2016.

Acceptance speech by tenured academician Miguel Ángel Gallo Laguna de Rins, doctor of industrial engineering; with re-
sponse by Pedro Clarós Blanch, doctor of medicine and surgery, 2016.
ISBN: 978-84-608-5663-4, legal deposit: B 3910-2016.

34.  Reflexiones y alternativas en torno a un modelo fiscal agotado 
	 Discurso de ingreso del académico numerario Antonio Durán-Sindreu Buxadé, Doctor en Derecho, y contestación por 

Joan-Francesc Pont Clemente, Doctor en Derecho, 2016.

ISBN: 978-84-608-5834-8, Depósito Legal: B 4684-2016.

	 Acceptance speech by tenured academician Antonio Durán-Sindreu Buxadé, doctor of law; with response by Joan-Francesc 
Pont Clemente, doctor of law, 2016.
ISBN: 978-84-608-5834-8, legal deposit: B 4684-2016.

35.	 La figura del emprendedor y el concepto de emprendimiento
Discurso de ingreso del académico numerario Antonio Pulido Gutiérrez, Doctor en Economía, y contestación por 
José Daniel Barquero Cabrero, Doctor en Ciencias Humanas, Sociales y Jurídicas y Doctor en Alta Administración de 
Empresas, 2016.

ISBN: 978-84-608-5926-0, Depósito Legal: B 4685-2016.

Acceptance speech by tenured academician Antonio Pulido Gutiérrez, doctor of economics; with response by José Daniel 
Barquero Cabrero, doctor of human, social and legal science and doctor of advanced business administration, 2016.
ISBN: 978-84-608-5926-0, legal deposit: B 4685-2016.
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36.	 La cirugía digestiva del siglo XXI 
Discurso de ingreso del académico numerario Juan Carlos García-Valdecasas Salgado, Doctor en Medicina y Cirugía, 
y contestación por Xabier Añoveros Trias de Bes, Doctor en Derecho, 2016.
ISBN: 97884-6086034-1, Depósito Legal: B5802-2016.

Acceptance speech by tenured academician Juan Carlos García-Valdecasas Salgado, doctor of medicine and surgery; with 
response by Xabier Añoveros Trias de Bes, doctor of law, 2016.
ISBN: 97884-6086034-1, legal deposit: B5802-2016.

37.  Derecho civil, persona y democracia
Discurso de ingreso del académico numerario Alfonso Hernández-Moreno, Doctor en Derecho, y contestación por 
Joan-Francesc Pont Clemente, Doctor en Derecho, 2016.
ISBN: 978-84-608-6838-5, Depósito Legal: B 7644-2016 .

Acceptance speech by tenured academician Alfonso Hernández-Moreno, doctor of law; with response by Joan-Francesc 
Pont Clemente, doctor of law, 2016.
ISBN: 978-84-608-6838-5, legal deposit: B 7644-2016.

RAD Tribuna Plural. La revista científica

RAD Tribuna Plural 1 - Número 1/2014  - Issue 1/2014
Sesión Académica: Globalización y repliegue identitario (Ángel Aguirre Baztán y Josep Gil Ribas).
Otras secciones (Josep Pla i Carrera, Joan Roselló Moya, Yuriy P. Kondratenko, Oleksiy V.Kozlov, Michael Metzeltin, Xabier 
Añoveros Trias de Bes, Alfredo Rocafort Nicolau y José Juan Pintó Ruiz).
Entrevista al Dr. Jaime Gil Aluja.
Edición impresa ISSN: 2339-997X, Edición electrónica: ISSN: 2385-345X, Depósito Legal: B 12510-2014, Págs. 404.
Academic session: Globalisation and the retreat of identity (Ángel Aguirre Baztán and Josep Gil Ribas).
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Other sections (Josep Pla i Carrera, Joan Roselló Moya, Yuriy P. Kondratenko, Oleksiy V.Kozlov, Michael Metzeltin, Xabier 
Añoveros Trias de Bes, Alfredo Rocafort Nicolau and José Juan Pintó Ruiz).
Interview with Dr. Jaime Gil Aluja.
Printed edition ISSN: 2339-997X, electronic edition: ISSN: 2385-345X, legal deposit: B 12510-2014, pp. 404.

RAD Tribuna Plural 2 - Número 2/2014 - Monográfico nº 1   issue 2/2014 - Monographic no. 1 
I Acto Internacional: Global Decision Making.
VVAA (Stavroula-Ina Piperaki. Stephen Zeff, David B. Wilkins, Lluis Vicent Safont, Alfredo Rocafort Nicolau, Oriol Amat 
Salas, Manuel Flores Caballero, José Maria Gay de Liébana Saludas, Montserrat Guillén i Estany, Jordi Martí Pidelaserra y 
José Luís Salido Banús).
Edición impresa ISSN: 2339-997X, Edición electrónica: ISSN: 2385-345X, Depósito Legal: B 12510-2014, Págs. 588.

International act I: Global Decision Making.
Various authors (Stavroula-Ina Piperaki. Stephen Zeff, David B. Wilkins, Lluis Vicent Safont, Alfredo Rocafort Nicolau, Oriol Amat 
Salas, Manuel Flores Caballero, José Maria Gay de Liébana Saludas, Montserrat Guillén i Estany, Jordi Martí Pidelaserra and 
José Luís Salido Banús).
Printed edition ISSN: 2339-997X, electronic edition: ISSN: 2385-345X, legal deposit: B 12510-2014, pp. 588.

RAD Tribuna Plural 3 - Número 3/2014 - Issue 3/2014
Mesa redonda. Microorganismos y patrimonio (Joaquim Gironella Coll, Josep Maria Sans Travé, Gemma Goikoechea i Foz, 
Àngels Solé i Gili, Pere Rovira i Pons y Maria dels Àngels Calvo Torras).
Otras secciones (Joan- Francesc Pont Clemente, Xabier Añoveros Trias de Bes, Pere Costa Batllori, Carlos Dante Heredia 
García, Joaquim Gironella Coll, Montserrat Guillén Estany, Màrius Petit i Guinovart, Juan María Soriano Llobera y Jaume 
Roig Hernando).
Entrevista al profesor Joaquim Barraquer Moner.
Edición impresa ISSN: 2339-997X, Edición electrónica: ISSN: 2385-345X , Depósito Legal: B 12510-2014, Págs. 376

Round-table discussion. Microorganisms and heritage (Joaquim Gironella Coll, Josep Maria Sans Travé, Gemma Goikoechea i 
Foz, Àngels Solé i Gili, Pere Rovira i Pons and Maria dels Àngels Calvo Torras).
Other sections (Joan- Francesc Pont Clemente, Xabier Añoveros Trias de Bes, Pere Costa Batllori, Carlos Dante Heredia García, Joaquim 
Gironella Coll, Montserrat Guillén i Estany, Màrius Petit i Guinovart, Juan María Soriano Llobera and Jaume Roig Hernando).
Interview with Prof Joaquim Barraquer Moner.
Printed edition ISSN: 2339-997X, electronic edition: ISSN: 2385-345X , legal deposit: B 12510-2014, pp. 376.

RAD Tribuna Plural 4 - Número 4/2014 - Issue 4/2014
Sesión Académica: La simetría en la ciencia y en el universo. Introducción, evocación del Dr. Jaume Vallcorba Plana (David 
Jou Mirabent y Pilar Bayer i Isant).
Sesión Académica: El financiamiento de las grandes empresas: el crédito sindicato y el crédito documentario (Francisco 
Tusquets Trias de Bes y Xabier Añoveros Trias de Bes).
Sesión Académica: Vida y obra de Arnau de Vilanova (Josep Gil Ribas, Sebastià Giralt y Jaume Mensa i Valls).
Otras secciones (F. González Santoyo, B. Flores Romero, A.M. Gil Lafuente, Ángel Aguirre Baztán, Miquel Bassols Puig, 
Joaquin Bautista Valhondo, Francisco Javier Llovera Sáez, Pere Costa Batllori, Enrique Lecumberri Martí, Rosmarie Cam-
many Dorr, Jaume Gil Aluja, Josep Joan Pintó Ruiz y Christopher Nobes).
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Entrevista al Dr. Josep Gil Ribas.
Edición impresa ISSN: 2339-997X, Edición electrónica: ISSN: 2385-345X  Depósito Legal: B 12510-2014, Págs. 460.

Academic session: Symmetry in science and the universe. Introduction, evocation of Dr. Jaume Vallcorba Plana (David Jou Mi-
rabent y Pilar Bayer i Isant).
Academic session: The financing of major enterprises: syndicated and documentary credit (Francisco Tusquets Trias de Bes and 
Xabier Añoveros Trias de Bes).
Academic session: The life and works of Arnau de Vilanova (Josep Gil Ribas, Sebastià Giralt and Jaume Mensa i Valls).
Other sections (F. González Santoyo, B. Flores Romero, A.M. Gil Lafuente, Ángel Aguirre Baztán, Miquel Bassols Puig, Joaquin 
Bautista Valhondo, Francisco Javier Llovera Sáez, Pere Costa Batllori, Enrique Lecumberri Martí, Rosmarie Cammany Dorr, 
Jaume Gil Aluja, Josep Joan Pintó Ruiz and Christopher Nobes).
Interview with Dr. Josep Gil Ribas.
Printed edition ISSN: 2339-997X, electronic edition: ISSN: 2385-345X  legal deposit: B 12510-2014, pp. 460.

RAD Tribuna Plural 5 - Número 1/2015 - Issue 1/2015
Sesión Académica: Salud, economía y sociedad (M.dels Àngels Calvo Torras, Joaquim Gironella Coll, Ana María Gil La-
fuente y Rosmarie Cammany Dorr).
Otras secciones (Alba Rocafort Marco, Aldo Olcese Santonja, M. dels Àngels Calvo Torras, Esteban Leonardo Arosemena 
Angulo, Pere Costa Batllori, Francisco López Muñoz y Francesc Torralba Roselló).
Entrevista al Dr. José Juan Pintó Ruiz.
Edición impresa ISSN: 2339-997X, Edición electrónica: ISSN: 2385-345X,  Depósito Legal: B 12510-2014, Págs. 356.

Academic session: Health, economy and society (M.dels Àngels Calvo Torras, Joaquim Gironella Coll, Ana María Gil Lafuente 
and Rosmarie Cammany Dorr).
Other sections (Alba Rocafort Marco, Aldo Olcese Santonja, M. dels Àngels Calvo Torras,  Esteban Leonardo Arosemena An-
gulo, Pere Costa Batllori, Francisco López Muñoz and Francesc Torralba Roselló).
Interview with Dr. José Juan Pintó Ruiz.
Printed edition ISSN: 2339-997X, electronic edition: ISSN: 2385-345X,  legal deposit: B 12510-2014, pp. 356.

RAD Tribuna Plural 6 - Número 2/2015 - Issue 2/2015
Sesión Académica: Subrogación forzosa del acreedor (José Juan Pintó, Alfonso Hernández-Moreno y Francisco Echevarría 
Summers).
Otras secciones (Igor P. Atamanyuk, Yuriy P. Kondratenko,  Stravroula-Ina Piperaki, Pere Costa Batllori, Carlos González 
Núñez, M. de los Ángeles Calvo Torras, David Jou Mirabent, Francisco Javier Llovera Sáez, Francisco Benjamín Cobo Que-
sada , Miguel Llovera Ciriza, Alfredo Rocafort Nicolau, Teresa Freixes Sanjuán, Marco Olivetti, Eva Maria Poptcheva , Josep 
Maria Castellà,  José Juan Pintó Ruiz, Jesús Alberto García Riesco, Trinidad Casas, Santiago Dexeus,  Lola Ojeda, Xabier 
Añoveros Trias de Bes, Ignasi Moreta y Armand Puig i Tàrrech).
Entrevista: David Jou Mirabent.
Edición impresa ISSN: 2339-997X, Edición electrónica: ISSN: 2385-345X, Depósito Legal: B 12510-2014, Págs. 400.
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Academic session: Forced subrogation of the creditor (José Juan Pintó, Alfonso Hernández-Moreno and Francisco Echevarría 
Summers).
Other sections (Igor P. Atamanyuk, Yuriy P. Kondratenko,  Stravroula-Ina Piperaki, Pere Costa Batllori, Carlos González Núñez, 
M. de los Ángeles Calvo Torras, David Jou Mirabent, Francisco Javier Llovera Sáez, Francisco Benjamín Cobo Quesada , Miguel 
Llovera Ciriza, Alfredo Rocafort Nicolau, Teresa Freixes Sanjuán, Marco Olivetti, Eva Maria Poptcheva , Josep Maria Castellà,  
José Juan Pintó Ruiz, Jesús Alberto García Riesco, Trinidad Casas, Santiago Dexeus,  Lola Ojeda, Xabier Añoveros Trias de Bes, 
Ignasi Moreta and Armand Puig i Tàrrech).
Interview with David Jou Mirabent.
Printed edition ISSN: 2339-997X, electronic edition: ISSN: 2385-345X, Depósito Legal: B 12510-2014, pp. 400.

RAD Tribuna Plural 7 - Número 3/2015 - Monográfico nº 2   issue 3/2015 - Monographic no. 2
II Acto Internacional: Congreso Internacional de investigación Innovación y Desarrollo Regional. (Aznar Alarcón, P., Gay 
de Liébana Saludas, J.M., y Rocafort Nicolau, A.,). Eje temático 1 Gestión estratégica de las organizaciones: Diseño, opera-
ción y gestión de un modelo de negocio innovador (Medina Elizondo, M., Molina Morejón, M. Matriz, Towns Muñoz, J.A., 
Tuda Rivas, R.,  Towns Muñoz, J.A.,y Tuda Rivas R. De la Tejera Thomas, Y.E., Gutiérrez Castillo, O.W., Medina Elizondo, 
E., Martínez Cabrera, H., Rodríguez Trejo, R.J. González Flores. O., Armenteros Acosta, M del C., Canibe Cruz, F., Del 
Rio Ramírez, B. Medina Elizondo, M., Gutiérrez Castillo, O., Jaramillo Rosales, M., Parres Frausto, A., García Rodríguez, 
G.A., Barquero Cabrero, J.D Martí Pidelaserra, J. Roig Hernando, J., Soriano Llobera, J.M., García Cueto, J.I.) Eje Temático 
2: Gestión de la Innovación y desarrollo regional: Propuesta metodológica para la evaluación de ambientes de innovación 
empresariales. (Gutiérrez Castillo, O.W., Guerrero Ramos, L.A, López Chavarría, S., Parres Frausto, A. Espinoza Arellano, 
J de J., Ramírez Menchaca, A., Guerrero Ramos, L.A. y López Chavarría Valdés Garza, M., Campos López, E., y Hernández 
Corichi, A. Leija Rodríguez, L. González Santoyo, F., Flores Romero, B., y Gil Lafuente, A.M, Llovera Sáez, F.J., y Llovera 
Ciriza M). Eje Temático 3. Gestión del capital humano y cultura organizacional: Influencia del capital humano y la cultura 
emprendedora en la innovación como factor de competitividad de las pyme industriales, (Canibe Cruz, F., Ayala Ortiz, I., 
García Licea, G., Jaramillo Rosales, M., y Martínez Cabrera, H. Saltillo.Hernández Barreras, D., Villanueva Armenteros, Y., 
Armenteros Acosta, M. del C., Montalvo Morales, J.A.Facio Licera, P.M., Gutiérrez Castillo, O.W., Aguilar Sánchez, S.J., 
Parres Frausto, A., del Valle Cuevas, V., Hernández Barreras, D., Villanueva Armenteros, Y., Armenteros Acosta, M. del C., 
Montalvo Morales, J.A. Vaquera Hernández, J., Molina Morejón, V.M., Espinoza Arellano, J. de J.García López, M.J., Amat 
Salas, O., Rocafort Nicolau, A., Gironella Coll, J y Añoveros Trias de Bes, X.).
Edición impresa ISSN: 2339-997X, Edición electrónica: ISSN: 2385-345X  Depósito Legal: B 12510-2014, Págs. 558.

International act II: International congress on investigation, innovation and regional development. (Aznar Alarcón, P., Gay de 
Liébana Saludas, J.M., and Rocafort Nicolau, A.,). Keynote theme 1: The strategic management of organisations: The design, 
operation and management of an innovative business model (Medina Elizondo, M., Molina Morejón, M. Matriz, Towns Muñoz, 
J.A., Tuda Rivas, R.  Towns Muñoz, J.A.,y Tuda Rivas, R. De la Tejera Thomas, Y.E., Gutiérrez Castillo, O.W., Medina Elizondo, E., 
Martínez Cabrera, H., Rodríguez Trejo, R.J. González Flores. O., Armenteros Acosta, M del C., Canibe Cruz, F., Del Rio Ramírez, B. 
Medina Elizondo, M., Gutiérrez Castillo, O., Jaramillo Rosales, M., Parres Frausto, A., García Rodríguez, G.A., Barquero Cabrero, 
J.D Martí Pidelaserra, J. Roig Hernando, J., Soriano Llobera, J.M., García Cueto, J.I.) Keynote theme 2: Management of innova-
tion and regional development: proposed methodology for the evaluation of innovative business environments. (Gutiérrez Cas-
tillo, O.W., Guerrero Ramos, L.A, López Chavarría, S., Parres Frausto, A. Espinoza Arellano, J de J., Ramírez Menchaca, A., Guer-
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rero Ramos, L.A. y López Chavarría Valdés Garza, M., Campos López, E., y Hernández Corichi, A. Leija Rodríguez, L. González 
Santoyo, F., Flores Romero, B., y Gil Lafuente, A.M, Llovera Sáez, F.J., y Llovera Ciriza M). Keynote theme 3. The management of 
human capital and organisational culture: the influence of human capital and entrepreneurial culture on innovation as a com-
petitive factor for industrial SMEs, (Canibe Cruz, F., Ayala Ortiz, I., García Licea, G., Jaramillo Rosales, M., y Martínez Cabrera, H. 
Saltillo.Hernández Barreras, D., Villanueva Armenteros, Y., Armenteros Acosta, M. del C., Montalvo Morales, J.A.Facio Licera, 
P.M., Gutiérrez Castillo, O.W., Aguilar Sánchez, S.J., Parres Frausto, A., del Valle Cuevas, V., Hernández Barreras, D., Villanueva 
Armenteros, Y., Armenteros Acosta, M. del C., Montalvo Morales, J.A. Vaquera Hernández, J., Molina Morejón, V.M., Espinoza 
Arellano, J. de J.García López, M.J., Amat Salas, O., Rocafort Nicolau, A., Gironella Coll, J and Añoveros Trias de Bes, X.).
Printed edition ISSN: 2339-997X, electronic edition: ISSN: 2385-345X  legal deposit: B 12510-2014, pp. 558.

RAD Tribuna Plural 8 - Número 4/2015 - Issue 4/2015
Sesión Académica: El agua, una visión interdisciplinaria (M. dels Àngels Calvo Torres, Pere Costa Batllori, Miquel Ventura 
Monzó y Fausto García Hegardt).
Sesión Académica: Ingeniería y música (Eugenio Oñate Ibáñez de Navarra y Ramon Agustí).
Sesión Académica: Debate sobre la religión civil (Francesc Torralba Roselló., Josep Gil Ribas. Ángel Aguirre Baztán y 
Joan-Francesc Pont Clemente).
Otras secciones (Enrique Sada Sandoval., Francisco López Muñoz, Francisco Pérez Fernández, Michael Metzeltin, Santia-
go Ripol Girona y Teniente General Ricardo-Álvarez-Espejo García).
Entrevista al Dr. Eugenio Oñate Ibáñez de Navarra.
Edición impresa ISSN: 2339-997X, Edición electrónica: ISSN: 2385-345X , Depósito Legal: B 12510-2014, Págs. 410.

Academic session: Water, an interdisciplinary vision (M. dels Àngels Calvo Torres, Pere Costa Batllori, Miquel Ventura Monzó 
and Fausto García Hegardt).
Academic session: Engineering and music (Eugenio Oñate Ibáñez de Navarra and Ramon Agustí).
Academic session: Debate on civil religion (Francesc Torralba Roselló., Josep Gil Ribas. Ángel Aguirre Baztán and Joan-Francesc 
Pont Clemente).
Other sections (Enrique Sada Sandoval., Francisco López Muñoz, Francisco Pérez Fernández, Michael Metzeltin, Santiago Ripol 
Girona and Teniente General Ricardo-Álvarez-Espejo García).
Interview with Dr. Eugenio Oñate Ibáñez de Navarra.
Printed edition ISSN: 2339-997X, electronic edition: ISSN: 2385-345X , legal deposit: B 12510-2014, pp. 410.
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ARTICLES OF ASSOCIATION

Section 1

NATURE AND PURPOSE OF THE ACADEMY

Article 1 

1.- �The ROYAL EUROPEAN ACADEMY OF DOCTORS, with reg-
istered office in Barcelona (Spain), is a scientific, technical 
and artistic institution governed by public law. It is ded-
icated to the investigation, study, promotion and exten-
sion of knowledge in the widest sense of the term, par-
ticularly in the context of the Catalan language.

2.- �The Royal European Academy of Doctors was originally 
founded in 1914 as the Association of Enrolled Doctors of 
Catalonia, later renamed Academy of Doctors of Catalo-
nia and the Balearic Islands, regulated as an academy in 
Catalonia by Decree 90/1989, of 13th March 1989. It re-
ceived its “Royal” prefix on 2nd October 1989. It is known 
indistinctly as the Reial Acadèmia Europea de Doctors (in 
Catalan), Real Academia Europea de Doctores (in Span-
ish) and Royal European Academy of Doctors. All docu-
ments carry the added detail “Barcelona - 1914”.

3.- �The Generalitat (the regional government of Catalonia) 
recognises the advisory status of the Academy with re-
spect to Spain’s artistic heritage legislation and issues 
affecting the public bodies of Catalonia, and its public ad-
ministration in general, from a local level right up to that 
of the European Union, in accordance with the law as it 
applies in each case.

4.- �The Academy’s remit extends to all issues concerning es-
tablished freedoms, security and justice within the Euro-
pean Union.

ESTATUTOS

Capítulo Primero

CARÁCTER Y FINALIDADES DE LA ACADEMIA

Artículo 1º.  

1.- �La REAL ACADEMIA EUROPEA DE DOCTORES, con 
sede en Barcelona, es una corporación de derecho pú-
blico de carácter científico, técnico y artístico, que tiene 
por objeto la investigación, el estudio, el fomento y la 
extensión del conocimiento en su sentido más amplio, 
y de forma especial, en el ámbito de la lengua catalana.

2.- �La Real Academia Europea de Doctores nació el año 
1914 como Agrupación de Doctores Matriculados de 
Cataluña, redenominada más tarde Academia de Doc-
tores de Cataluña y Baleares, regulada como Academia 
de Cataluña por Decreto 90/1989, de 13 de marzo, y vio 
revalidado el título de Real el 2 de octubre de 1989. Su 
denominación es indistintamente Reial Acadèmia Eu-
ropea de Doctors, Real Academia Europea de Doctores 
y Royal European Academy of Doctors. Se añadirá en 
todos los documentos Barcelona - 1914.

3.- �La Academia tiene la consideración de órgano asesor 
de la Generalitat, a los efectos de la Ley de Patrimonio 
Histórico Español y a los de las materias propias de los 
organismos públicos de Cataluña, y de las administra-
ciones públicas, en general, desde el ámbito local hasta 
el de la Unión Europea, de acuerdo con la legislación 
que en cada caso sea aplicable.

4.- �La Academia extiende su ámbito de actuación al con-
junto del espacio de libertad, seguridad y justicia cons-
tituido por la Unión Europea.

A3 Texto refundido de los Estatutos de la Real Academia Europea de Doctores (2016)
Revised articles of association of the Royal European Academy of Doctors (2016)
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Artículo 2º.

1.- �La sede de la Academia se encuentra en la ciudad de 
Barcelona. La Academia puede aprobar la apertura de 
sedes en otras ciudades de la Unión Europea.

2.- �El domicilio corporativo está en la Via Laietana, núm. 
32, piso 3º, despacho 310, de Barcelona (edificio de Fo-
mento del Trabajo Nacional), aunque se pueden situar 
dependencias de la Academia en otros locales de la ciu-
dad de Barcelona o de otras ciudades en las que la Aca-
demia haya escogido una sede.

3.- �En sus publicaciones, la Academia citará la ciudad de 
Barcelona y el año 1914 como sus referencias geográfica 
y temporal respectivamente.

Artículo 3º.

Las actividades de la Academia son principalmente: 

a)  Promover y propagar los avances de las letras, las cien-
cias, la salud, las artes y las técnicas en sus diversas 
manifestaciones sociales.

b)  Mantener la vinculación de los académicos con la Uni-
versidad y servir de nexo entre los doctores de todo el 
mundo y, de manera especial, de España y de la Unión 
Europea, fomentando el intercambio cultural.

c)  Velar por los derechos, la dignidad, el prestigio profe-
sional y empresarial y otras prerrogativas del título de 
doctor, procurar las mejoras morales y materiales inhe-
rentes, dar apoyo a todos los que aspiren a conseguirlo 
y evitar la intrusión y el uso indebido de los distintivos 
doctorales.

d) Fomentar la colaboración científica y la asistencia in-
terprofesionales de los académicos y la investigación 
interdisciplinaria.

Article 2. 

1.- �The registered office of the Academy is in the city of Bar-
celona. The Academy may approve the establishment of 
offices in other cities of the European Union.

2.- �Its officially registered address is at Via Laietana, no. 32, 
piso 3º, despacho 310, Barcelona (Fomento del Trabajo 
Nacional building), although it may establish branches at 
other premises in the city of Barcelona, or in other places 
where the Academy is already established.

3.- �All publications issued by the Academy shall refer to the 
city of Barcelona and the year 1914 as its geographical 
and chronological references respectively.

Article 3.

The main activities of the Academy are as follows: 

a)	 To promote and propagate progress in the fields of liter-
ature, science, health, the arts and technology in their 
diverse social contexts.

b)	 To maintain members’ links with the University and to 
provide a point of encounter for doctors from all over the 
world, with particular reference to those based in Spain 
and the European Union, and encourage cultural interac-
tion.

c)	 To protect the rights, dignity, professional and commer-
cial prestige and other prerogatives of the title of “Doc-
tor”, while seeking to improve its inherent moral and ma-
terial characteristics, with support for those who aspire 
to achieve it, and preventing any usurping or misuse of 
the doctoral title or symbols.

d)	 To encourage scientific cooperation and mutual assis-
tance among professionals and academics in the course 
of interdisciplinary research.
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e)	 Servir la causa de la paz, mediante el estrechamiento de 
las relaciones de cooperación entre todas las academias 
científicas del mundo.

f)	 Ejercer las funciones consultivas, representativas y 
electorales reconocidas por las leyes.

g)	 Asesorar y emitir informes en los organismos oficiales, 
entidades públicas, corporaciones, empresas y entida-
des, en materias propias de su especialidad.

h)	 Avalar aquellas investigaciones científicas que por su 
importancia lo merezcan.

i)	 Asesorar a los medios de comunicación sobre la vera-
cidad de las informaciones científicas y cualquier otro 
tipo de publicidad que pudiera resultar engañoso.

Capítulo segundo

COMPOSICIÓN Y ORGANIZACIÓN

Artículo 4º.
 
La Academia se compone de:

a) Ciento cincuenta Académicos de número, de los cuales, 
como mínimo veinticinco deberán provenir de otros 
países miembros de la Unión Europea.

b) Hasta cincuenta académicos correspondientes.

c) Hasta veinticinco académicos de honor.

d) De los académicos supernumerarios y eméritos proce-
dentes de la clase de los académicos de número.

Artículo 5º.

1.- �Los académicos de número serán escogidos de entre los 
doctores de la Unión Europea de reconocido prestigio 

e)	 To promote the cause of peace with ever-closer cooper-
ative relationships between the world’s scientific acade-
mies.

f)	 To exercise the consultative, representative and electoral 
functions recognised by law.

g)	 To advise and supply reports to official bodies, public en-
tities, corporations, businesses and other organisations 
on the issues in which it specialises.

h)	 To endorse scientific research whose importance merits 
such support.

i)	 To advise the communications media regarding the ve-
racity of scientific information, while warning of any an-
nouncements that might be misleading.

Section 2

COMPOSITION AND ORGANIZATION

Article 4.

The Academy is comprised of:

a)	 One hundred and fifty numbered, tenured members, 
of whom at least twenty-five must be from other mem-
ber-countries of the European Union.

b)	 Up to fifty corresponding members.

c)	 Up to twenty-five honorary members.

d)	 Supernumerary and emeritus members who were origi-
nally tenured members.

Article 5.

1.- �Tenured academicians shall be selected from holders 
of doctorates from the European Union, of recognised 
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que estén dispuestos a contribuir desinteresadamente 
al progreso de la humanidad, el avance del pensamiento 
de la razón y la calidad de la ciencia, de la filosofía, de la 
técnica o del arte.

2.- �El ingreso como académico numerario seguirá el si-
guiente procedimiento:

a)	 La Junta de Gobierno declarará la vacante o vacantes 
producidas, lo comunicará al departamento responsa-
ble de las academias en la Generalitat de Cataluña y tra-
mitará la publicación del acuerdo en el Diario Oficial y 
en la página web, en este caso, de la propia Academia.

b)	 Ninguna persona puede postularse ella misma como 
candidato sino que, en el plazo de treinta días desde la 
publicación de una vacante en el Diario Oficial, se po-
drán presentar, en el impreso oficial, propuestas firma-
das por cinco académicos numerarios, acompañadas 
del currículum vitae detallado.

c)	 La Comisión de Admisiones, desde la fecha de finaliza-
ción del plazo anterior, dispondrá de 30 días naturales 
para elevar un informe razonado a la Junta de Gobierno 
en el que propondrá el candidato a cubrir cada una de 
las vacantes o propondrá dejar una o más desiertas.

d)	 La Junta de Gobierno proclamará el nombre del can-
didato o candidatos, si hubiera más de una vacante, y 
trasladará el asunto a la Junta General.

e)	 Un candidato, para ser electo, deberá obtener la mayo-
ría simple de los votos emitidos en la Junta General.

f)	 La elección de nuevos académicos de número será ob-
jeto de publicación en el Diario Oficial y de anuncio en 
la página web de la Academia.

g)	 En el plazo improrrogable de seis meses desde la pu-
blicación de su nombramiento, el neófito entregará a la 
Junta de Gobierno su discurso de ingreso. La fecha de 
su lectura la acordará la Junta de Gobierno así como de-

prestige, who are willing to contribute selflessly to the 
progress of humanity, the advancement of thought and 
the quality of science, philosophy, technology or the arts.

2.- �Numbered, tenured members shall be inducted as fol-
lows:

a)	 The governing committee shall declare the vacancy or 
vacancies concerned, inform the department of the Gen-
eralitat of Catalonia with responsibility for academies, 
and publish a corresponding notice in the Official Journal 
and on the Academy’s website respectively.

b)	 No person may propose him or herself as a candidate. 
Once thirty days have passed since the publication of a 
vacancy in the Official Journal, applications may be sub-
mitted on the corresponding official form, which must be 
signed by five tenured members and accompanied by a 
detailed curriculum vitae.

c)	 Once the above deadline has expired, the admissions 
committee shall have thirty calendar days in which to 
submit to the governing committee a detailed report 
naming its chosen candidate(s) – if any – for the vacancy 
or vacancies concerned.

d)	 The governing committee shall announce the name of the 
candidate (or candidates, if there is more than one vacan-
cy) and transfer the matter to the general committee.

e)	 In order to be elected, a candidate must obtain a simple 
majority of votes of the general committee.

f)	 The election of new tenured academicians shall be an-
nounced in the Official Journal and on the Academy’s 
website.

g)	 The newly elected member shall submit his or her ac-
ceptance speech to the governing committee within a 
non-extendible deadline of six months counted from the 
announcement of his or her nomination. The governing 
committee shall then agree on a date for its reading and 
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signará el académico de número que se encargará del 
discurso de respuesta.

Artículo 6º. 

El título de académico correspondiente podrá concederlo 
la Academia a los doctores pertenecientes a países de la 
Unión Europea o del resto del mundo con el fin de aso-
ciarlos de forma flexible a sus trabajos sobre la base de sus 
méritos científicos, técnicos o artísticos.

Artículo 7º.

Podrán ser nombrados académicos de honor las perso-
nalidades de cualquier nacionalidad que hayan prestado 
servicios relevantes a la Academia o hayan conseguido un 
destacado prestigio público.

Artículo 8º.

Son deberes de los Académicos de Número:

a)	 Cumplir los Estatutos, el Reglamento de régimen inte-
rior y los acuerdos de la corporación.

b)	 Contribuir al progreso de las ciencias de su especialidad.

c)	 Velar por el prestigio de la Academia y la clase doctoral.

d)	 Emitir informes, participar en comisiones y efectuar 
los trabajos científicos que se les confíen.

e)	 Asistir a las juntas y sesiones.

f)	 Aceptar los cargos para los cuales hayan sido elegidos, 
cooptados o designados si no lo impide ninguna causa 
plenamente justificada.

Artículo 9º.

Los académicos de número, además del tratamiento de Ex-
celencia en los actos y comunicaciones oficiales, disfrutarán 

designate another tenured member to deliver the re-
sponse.

Article 6. 

The Academy may grant the title of corresponding member 
to holders of doctorates from countries of the European Un-
ion or elsewhere in the world in order to create a flexible 
association with their work on the basis of its scientific, tech-
nical or artistic merit.

Article 7.

Honorary membership may be conferred on persons of any 
nationality who have rendered relevant services to the Acad-
emy or secured a prestigious role in public life.

Article 8.

Tenured members undertake to:

a)	 Abide by the articles of association, internal regulations 
and agreements governing the institution.

b)	 Contribute to the progress of science in their area of spe-
cialism.

c)	 Guard the prestige of the Academy and the doctoral qual-
ification.

d)	 Issue reports, participate in committees and carry out sci-
entific work entrusted to them.

e)	 Attend meetings and sessions.

f)	 Accept the positions of responsibility to which they are 
elected, co-opted or designated, unless there is fully jus-
tified reason to the contrary.

Article 9.

Tenured academicians shall, in addition to being addressed 
as “Excellency” at events and in official communications, en-
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de las prerrogativas y los honores que el derecho histórico 
otorgó a la clase doctoral y tendrán los derechos siguientes:

a) Voz y voto doble en las sesiones y juntas.

b) Elegibilidad para todos los cargos académicos.

c) Uso de la medalla de la Academia.

Artículo 10º.

Los académicos de número usarán como distintivo una 
medalla con las armas de la Academia y que consiste en 
un escudo español con campo de oro encima del cual hay 
dibujados verticalmente, cuatro palos de gules, cruzados 
por el bastón doctoral con la empuñadura en el ángulo su-
perior izquierdo y la punta en el inferior derecho. Todo eso 
timbrado con la corona real de España. A los dos lados del 
escudo hay dos palmas que se cruzan en la parte inferior.

Artículo 11º.

Los académicos correspondientes, y los de honor, prepararán 
y leerán ante la Academia también un discurso de ingreso, 
que recibirá la respuesta oportuna, y podrán asistir y ocupar 
un lugar en el estrado en las sesiones públicas, presentar tra-
bajos científicos, disertar sobre su dedicación, utilizar la bi-
blioteca y ostentar la Medalla de la Academia. Los académicos 
correspondientes deberán contribuir a los fines de la Acade-
mia y mantener una normal relación con la corporación cum-
pliendo las comisiones y los encargos que esta les dé.

Artículo 12º.

1.- �Todo académico de número con cinco años de antigüe-
dad, o más, en la Academia podrá solicitar, causando 
su baja y vacante, el traslado a la clase de académico 
supernumerario.

Sin embargo, se entenderá que un académico de número 
opta por pasar a supernumerario cuando reúna, sin que 

joy the honours and privileges that historic precedent grants 
to holders of doctorates, and shall have the following rights:

a) A dual right to speak and vote in sessions and meetings.

b) Eligibility for all posts of academic responsibility.

c) The use of the Academy’s medal.

Article 10.

Tenured academicians may use as a distinguishing feature 
the medal bearing the arms of the Academy, consisting of 
a Spanish escutcheon of a field of or containing four vertical 
stripes of gules, crossed diagonally by the doctoral staff with 
the head at top left and the tip at bottom right. The arms are 
crested with the royal crown of Spain. The two supporters 
are palm fronds emanating from the bottom.

Article 11.

Corresponding and honorary members shall likewise pre-
pare and read an acceptance speech before the Academy, 
followed by the corresponding response, and may attend, 
and occupy a seat on the dais at, public sessions, present 
scientific works, give speeches on their specialist area, use 
the library and wear the Academy’s medal. Corresponding 
members undertake to contribute to the Academy’s aims 
and maintain a normal relationship with the institution, 
while fulfilling any commissions or tasks that it might assign.

Article 12. 

1.- �Tenured academicians who have been members of the 
Academy for five years or more may request supernume-
rary status, which shall have the effect of leaving their 
seat vacant.

Tenured academicians may however acquire supernumerary 
status by default, other than as established above, if any of 
the following circumstances apply:
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se dé alguna de las causas del punto 2, cualquiera de estas 
situaciones:

a)  No reunir durante dos cursos seguidos al menos cuatro 
asistencias a las reuniones de la Academia.

b) No haber desarrollado en sesión pública o privada a lo 
largo de tres cursos seguidos, al menos una comunica-
ción académica.

c)	 Haber comunicado a la Junta de Gobierno la conve-
niencia de ser exonerado de los deberes correspondien-
tes a los académicos de número.

d)	 Haber incumplido el deber de realizar las aportaciones 
económicas previstas en el artículo 37º.1.b de estos Es-
tatutos que hayan sido acordadas por la Junta General.

2.- �Son causas justificantes, cada una de las cuales exime 
de la aplicación del párrafo anterior, las siguientes:

a) Enfermedad que impida la presencia en las sesiones 
académicas.

b) Contar con más de cien asistencias.

c) Formar parte del Gobierno de España, del Gobierno de 
Cataluña u ostentar la presidencia del Congreso de Di-
putados o del Senado, así como cualquier otro cargo del 
mismo rango en la Unión Europea o en otro Estado o 
en una comunidad autónoma o una unidad subestatal 
análoga.

d) Ostentar representación diplomática o ejercer tempo-
ralmente función académica u oficial en el extranjero.

e) La fuerza mayor o motivos graves o las circunstancias 
que estime la Academia.

3.- �La Junta de Gobierno propondrá a la Academia, las apli-
caciones concretas a que dé lugar este artículo o, en su 
caso, manifestará que no hay motivos para ello.

4.-  �Los académicos supernumerarios podrán participar en 
todas las sesiones públicas de la Academia.

a) 	 Failure, over two consecutive academic years, to attend 
at least four meetings of the Academy.

b)	 Failure, over three consecutive academic years, to make 
at least one academic contribution in a public or private 
session.

c)	 After having notified the governing committee of a desire 
to be relieved of the corresponding duties of a tenured 
member.

d)	 Failure to settle the subscription amounts agreed to by 
the managing committee and established in article 37.1.b 
of this document.

2.- �The following circumstances may provide just cause for 
suspending the application of any of the above meas-
ures:

a)	 Illness preventing attendance at academic sessions.

b)	 A record of more than 100 attendances.

c)	 Membership of the government of Spain or Catalonia, 
appointment as speaker of the Congress of Deputies or 
Senate, or to a post of similar rank within the European 
Union or another country, autonomous region or equiva-
lent state or regional body.

d)	 Appointment to the diplomatic corps or to a temporary 
academic or official post abroad.

e)	 Force majeure or other circumstances deemed by the 
Academy to be such.

3.- �The governing committee shall propose to the Academy 
any specific application of this article or, if applicable, ex-
press its opposition to the same.

4.-  �Supernumerary members may participate in all the pub-
lic sessions of the Academy.
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Artículo 13º.

1.- �Transcurridos cinco años desde el momento de haber 
pasado un académico a la situación de supernumerario, 
éeste podrá solicitar su reingreso a la condición de nu-
merario, con derecho a ocupar la primera vacante que 
se produzca.

2.- �La Academia, por mayoría de dos tercios de los votos 
emitidos a la Junta General, acordará la disposición 
más apropiada, previa información de las asistencias 
y trabajos académicos, y de otras actividades de orden 
científico desarrolladas por el solicitante durante el pe-
riodo en que haya figurado como supernumerario.

3.- �El derecho de ser reintegrado a la clase de numerario no 
podrá ser ejercido más de una vez.

Artículo 14º.

El académico numerario al cumplir ochenta años pasa au-
tomáticamente a la condición de académico emérito, deja 
libre la plaza de numerario conservando, sin embargo, to-
dos los derechos y prerrogativas que tenía por su condición 
de numerario.

Artículo 15º.

1.- �Los académicos, sea cual sea su condición, por el hecho 
de tomar posesión en la forma reglamentaria, asumen 
el deber de entregar, para la Biblioteca de la Academia, 
un ejemplar de los trabajos científicos, literarios o de 
cualquier otra índole de que sean autores o traductores, 
así como participar todos los datos que puedan comple-
tar o enriquecer el expediente personal que se custodia-
rá en Secretaría y su ficha en la página web.

2.- �Los académicos, con la obligación de expresar la clase a 
que pertenecen, podrán usar este título en los escritos y 
obras que publiquen, y en las ocasiones que consideren 
convenientes de exhibirlo como señal que otorga rango 
social y científico.

Article 13.

1.- �Once five years have passed since a member acquired su-
pernumerary status, the academician concerned may re-
apply for admission as a tenured member, with the right 
to occupy the first seat to fall vacant.

2.- �The Academy shall take the appropriate decision, subject 
to a two-thirds majority of votes at the general meeting, 
after considering information regarding attendance and 
academic work, and other scientific activities conducted 
by the applicant during the period in which he or she had 
supernumerary status.

3.- �The right to be readmitted as a tenured member shall not 
be exercised more than once.

Article 14.

Tenured academicians shall automatically acquire the sta-
tus of emeritus member upon reaching eighty years of age, 
thereby vacating their seat, while nevertheless retaining all 
the rights and prerogatives of their tenured status.

Article 15.

1.- �Academicians of whatever status undertake, upon be-
coming members as established in the regulations, to 
submit to the Academy’s library a copy of each of the sci-
entific or literary works of any kind of which they are the 
author or translator, and also to submit all and any details 
that might be required to complete their file held by the 
secretariat and enhance their personal details published 
on the website.

2.- �Academicians may refer to their membership, provided 
they also indicate the corresponding class of that mem-
bership, in their published writings and other works, and 
on any occasion that they consider fit as an indication of 
social and scientific rank.
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Capítulo Tercero

RÉGIMEN DE LA ACADEMIA

Artículo 16º.

1.- �La Academia estará regida por una Junta de Gobierno, 
integrada por el presidente, dos vicepresidentes, el se-
cretario general, el vicesecretario, el editor, el tesorero y 
los presidentes de las secciones.

2.- �El presidente reunirá a la Junta de Gobierno cuando 
lo exijan los asuntos de la Academia y un mínimo de 
cuatro veces el año.

3.- �La Junta General elegirá todos los cargos de la Acade-
mia de acuerdo con el procedimiento establecido en el 
Reglamento de régimen interior. Los mandatos serán 
de cinco años y admitirán la reelección.

4.- �Si quedara vacante algún cargo antes de la fecha previs-
ta para su renovación, la Junta de Gobierno lo proveerá 
por cooptación en el plazo de tres meses y el mandato 
del elegido no tendrá más duración, en el cargo, que el 
del titular a quien sucediera.

5.- �Además de los cargos electivos que prevé este artículo, 
el presidente podrá designar otros cargos cuando los 
estime adecuados para mejorar el gobierno de la Acade-
mia o para coordinar las actividades de la Academia en 
un determinado territorio. Estos nombramientos serán 
siempre revocables por el presidente y una vez cumpli-
da la tarea encomendada y, en todo caso, con el manda-
to del presidente que los ha propuesto.

Artículo 17º.

El presidente de la Academia asume la máxima autoridad 
directiva de la corporación y la representará en sus relacio-
nes con las administraciones públicas, con las corporacio-
nes oficiales y con la sociedad civil.

Section 3

THE ACADEMY’S GOVERNING STRUCTURE

Article 16.

1.- �The Academy shall be controlled by a governing commit-
tee consisting of a chairman, two vice-chairmen, a gen-
eral secretary, a vice-secretary, an editor, a treasurer and 
the chairmen of the individual sections.

2.- �The chairman shall call a meeting of the governing com-
mittee whenever the affairs of the Academy so require, 
and in any case at least four times a year.

3.- �The general meeting shall deal with all elections to the 
Academy’s positions of responsibility in accordance with 
the procedures established in internal regulations. Periods 
in office are of five years, subject to possible re-election.

4.- �If a position of responsibility falls vacant before the sched-
uled date of re-election, the governing committee shall 
appoint a substitute within three months. The period in 
office of this person may not then exceed that of the per-
son being substituted.

5.- �The chairman may, in addition to the elected posts cov-
ered by this article, make other appointments that he or 
she might consider fit for improving the governance of the 
Academy or in order to coordinate its activities in a certain 
territory. The chairman may cancel such appointments at 
any time once the task concerned has been completed. 
Their duration shall in any case not exceed the mandate of 
the chairman who proposed their creation.

Article 17.

The chairman of the Academy is the institution’s highest 
management authority and its representative in relation to 
public administrations, official bodies and civil society.
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Artículo 18º.

1.- �Corresponderá a uno de los vicepresidentes la sustitu-
ción del presidente en casos de vacante, ausencia, enfer-
medad o impedimento de cualquier clase.

2.- �Los vicepresidentes se ocuparán además de las funcio-
nes delegadas que les encargue el presidente.

Artículo 19º

1.- �El secretario general es el jefe ejecutivo, tiene a su cargo 
la buena marcha y organización de la Academia.

2.- �Dirigirá los servicios de la corporación y tendrá bajo su 
inmediata custodia los libros y los documentos de la Se-
cretaría y del Archivo. Será responsable, en particular, 
de la página web de la Academia.

3.- �Será auxiliado por el vicesecretario y en caso de vacante, 
ausencia o enfermedad, este lo sustituirá en sus funciones.

Artículo 20º.

El editor tendrá a su cargo las ediciones y la Biblioteca y 
podrá proponer a la Junta de Gobierno todas las medidas 
que crea necesarias para el buen orden en el servicio de 
esta dependencia.

Artículo 21º.

El tesorero es el encargado de la gestión de la economía y 
de las finanzas de la corporación, vela por su patrimonio 
y hace el inventario, elabora el borrador del presupuesto 
y prepara las cuentas anuales para su formulación por la 
Junta de Gobierno.

Artículo 22º.

La función de cónsul mayor recaerá en un vicepresidente, 
la misión del cual será el control de presentación de los 

Article 18.

1.- �One of the vice-chairmen shall substitute the chairman if 
the post falls vacant or if he or she is absent, ill or other-
wise indisposed.

2.- �The vice-chairmen shall perform the corresponding func-
tions designated by the chairman.

Article 19.

1.- �The general secretary is the chief executive in charge of 
the proper functioning and organisation of the Academy.

2.- �He or she shall manage the institution’s services and be 
directly in charge of the books and documents held on file 
in the secretariat, and shall in particular be responsible 
for the Academy’s website.

3.- �He or she shall be assisted by the vice-secretary, who shall 
substitute the general secretary if the post falls vacant or 
in the event of absence or illness.

Article 20.

The editor shall be in charge of publications and the library, 
and may propose to the governing committee any measures 
deemed necessary for the proper functioning of the post.

Article 21.

The treasurer shall be in charge of the economic and finan-
cial management the institution, with responsibility for its 
assets, for keeping an inventory, for creating draft budgets 
and for drawing up annual accounts for the consideration of 
the management committee.

Article 22.

The function of the senior consul, which corresponds to one 
of the vice-chairmen, is to monitor the presentation of ac-
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discursos de ingreso y de respuesta y de todos los actos y 
publicaciones de la Academia y muy especialmente de los 
dictámenes, informes, memorias y estudios que se some-
tan a la Academia.

Artículo 23º.

1.- �La Academia hará con la periodicidad necesaria sus  
reuniones, que serán de dos clases: públicas y privadas.

2.- �Las sesiones públicas tendrán carácter ordinario o ex-
traordinario.

3.- �Serán ordinarias las de presentación y discusión de 
memorias y comunicaciones científicas y de confe-
rencias; y extraordinarias, las de recepción de acadé-
micos numerarios, correspondientes o de honor, de 
apertura de curso, de entrega de premios, de necroló-
gicas, de homenajes y otros que requieran solemni-
dad a criterio de la Junta de Gobierno. A las sesiones 
públicas extraordinarias los miembros de cualquier 
clase utilizarán la ropa académica correspondiente a 
su título, facultad o escuela y función, así como su 
medalla.

4.- �Serán privadas: las Juntas Generales, las de Gobierno, 
las de Secciones y las de Comisiones.

5.- �La Academia podrá organizar, además, ciclos de confe-
rencias públicas, programas de formación, actividades 
de extensión académica y de divulgación y, en colabora-
ción con unas o más universidades, cursos de posgrado, 
de máster y de doctorado.

Artículo 24º.

Salvo los casos previstos en las normas de protocolo apli-
cables en cada caso, la presidencia de la corporación estará 
ocupada siempre por el presidente. De no ocupar la presi-
dencia, se sentará a la derecha del que presida.

ceptance speeches and their responses in all the events and 
publications of the Academy, and in particular opinions, re-
ports, memoranda and studies submitted for its considera-
tion.

Article 23.

1.- �The Academy shall hold its meetings, which may be either 
public or private, at the necessary intervals.

2.- Public sessions may be ordinary or extraordinary.

3.- �Sessions classed as ordinary shall include presenta-
tions and discussions of scientific reports and an-
nouncements and conferences. Extraordinary status 
shall correspond to inductions of tenured, correspond-
ing or honorary members; inaugurations of academic 
years, award ceremonies, posthumous and other trib-
utes, and any other event of corresponding solemnity 
according to the criteria of the governing committee. 
All members of any class attending extraordinary pub-
lic sessions shall wear academic dress corresponding 
to their title, faculty or school and function, along with 
the medal.

4.- �Meetings of the general committee, governing commit-
tee, sections and commissions shall be held in private.

5.- �The Academy may also organise series of public confer-
ences, training programmes, additional academic and ed-
ucational activities and, in cooperation with one or more 
universities, postgraduate master and doctorate degree 
courses.

Article 24.

The institution shall always be presided over by its chairman 
except in cases otherwise established by applicable protocol. 
He or she shall in such cases sit immediately to the right of 
the person chairing the session.
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Artículo 25º.

1.- �La Academia, reunida en Junta General, deliberará y 
acordará disposiciones sobre todos sus asuntos guber-
nativos y económicos, elección de académicos de nú-
mero y de académicos de honor, aprobación del presu-
puesto anual y de las cuentas anuales, adjudicación de 
premios, concesión de recompensas, discernimiento de 
cargos de la Junta de Gobierno, aprobación de informes 
y relaciones culturales.

2.- �El presidente reunirá a la Academia cuando, a su crite-
rio lo exijan los asuntos de la corporación, y al menos 
dos veces al año.

3.- �Se entenderá constituida la Junta General cuando reúna 
a una quinta parte de los académicos de número.

4.- �Los acuerdos se tomarán por mayoría simple, salvo los 
casos concretos que regulen estos Estatutos o el Regla-
mento de régimen interior.

Artículo 26º.

1.- �La Academia emitirá dictámenes y evacuará las consul-
tas e informes que le pidan centros oficiales, corporacio-
nes o particulares, en materias propias de su instituto.

2.- �Para la resolución alternativa de conflictos podrá desig-
nar árbitros o constituir tribunales de arbitraje consi-
derando la condición interdisciplinaria y la autoridad 
moral que ofrece la Academia.

3.- �También podrá elevar, por propia iniciativa, a los cen-
tros oficiales, proposiciones que afecten a las ciencias, 
las letras, la salud, las artes o la técnica, desde las dos 
esferas, teórica, una, y aplicativa, la otra.

Artículo 27º.

La Junta de Gobierno podrá nombrar académicos de nú-
mero y académicos eméritos para encargos específicos, 
siempre que las necesidades de la Academia lo exijan.

Article 25.

1.- �The general meeting of the Academy shall consider and 
reach agreement on proposals affecting, in particular, 
issues of governance and economic affairs, the election 
of tenured and honorary members, the approval of the 
annual budget and accounts, the awarding of prizes, the 
granting of monetary awards, the apportioning of respon-
sibilities among the governing committee, the approval 
of reports and the conducting of cultural relationships.

2.- �The chairman shall call a meeting of the Academy when-
ever he or she considers it necessary for the matters of 
the institution, and in any case at least twice a year.

3.- �The general meeting shall be considered quorate if at 
least one fifth of members are in attendance.

4.- �Agreements shall be reached by simple majority, unless 
otherwise specifically stated in these articles of associa-
tion or internal regulations.

Article 26.

1.- �The Academy shall deliver opinions and supply, at the re-
quest of official bodies, institutions or individuals, advice 
and reports on matters falling within its remit.

2.- �It may designate intermediaries for the alternative reso-
lution of conflicts, or constitute arbitration tribunals that 
reflect the Academy’s interdisciplinary status and moral 
authority.

3.- �It may also, at its own initiative, make submissions to of-
ficial bodies regarding issues affecting the sciences, the 
arts, technology or health on a theoretical or applied ba-
sis or in both respects.

Article 27.

The governing committee may nominate tenured or emeri-
tus academicians to perform specific tasks that the needs of 
the Academy might establish.
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Al hacer estos nombramientos fijará el tiempo que tiene 
que durar el mandato, que podrá ser renovado.

Artículo 28º.

El mes de agosto se considera de vacaciones, pero la Junta 
de Gobierno velará por la continuidad de la vida académica.

Artículo 29º.

Son facultades de la Junta de Gobierno:

a)	 Administrar la Academia.

b)	 Aprobar el Reglamento de régimen interior.

c)	 Trasladar a la Junta General los dictámenes de la Co-
misión de Admisiones relativos al ingreso de nuevos 
académicos de número.

d)	 Elegir a los académicos correspondientes y proponer a 
la Junta General el nombramiento de los académicos de 
honor.

e) 	Admitir las renuncias de sus miembros y proveer su 
sustitución de acuerdo con el artículo 16.4.

f)	 Designar a los académicos de número que tienen que 
integrar las comisiones permanentes y las temporales, 
así como los cargos que tienen que regirlas.

g)	 Preparar los presupuestos y formular las cuentas anua-
les.

h)	 Nombrar y separar a sus empleados cuando sea de sus 
atribuciones, o solicitarlo a la superioridad cuando el 
nombramiento sea privativo.

i)	 Acordar y resolver cualquier asunto imprevisto y urgen-
te, aunque no sea de su competencia, pero dando cuen-
ta a la corporación en la primera Junta General.

This nomination shall specify the duration of the correspond-
ing mandate, which may be renewed.

Article 28.

The month of August shall be considered a holiday period, 
although the governing committee shall ensure the continu-
ance of academic life.

Article 29.

The governing committee shall:

a)	 Administer the Academy.

b) 	Approve its internal regulations.

c) 	 Refer to the general meeting the findings of the admis-
sions committee regarding the induction of new tenured 
members.

d) 	Elect corresponding members and make proposals to the 
general committee regarding the nomination of honorary 
academicians.

e) 	Admit members’ resignations and deal with their substi-
tution in accordance with article 16.4.

f) 	 Assign tenured members to permanent and temporary 
committees, and define their corresponding functions.

g)	  Draw up the annual budget and accounts.

h) 	Appoint and reassign employees when within its pow-
ers, or refer cases of permanent dismissal to higher au-
thority.

i) 	 Reach agreements and resolve unforeseen and urgent 
issues, even if they are not within its remit, subject to 
due notification of the institution at the next general 
meeting.
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Artículo 30º.

1.- �La Academia se constituirá en cinco secciones en razón 
de los títulos doctorales, de las líneas de investigación o 
del ámbito de actividad de los académicos.

Los académicos que soliciten pertenecer a una sección di-
ferente a la que estén adscritos deberá ser informada por 
los presidentes de las secciones y aceptada por la Junta de 
Gobierno.

Sección Primera: Ciencias Sociales.

Sección Segunda: Ciencias de la Salud.

Sección Tercera: Ciencias Humanas.

Sección Cuarta: Ciencias Experimentales.

Sección Quinta: Ciencias Tecnológicas.

2.- �Sin dejar de pertenecer a la propia sección, los acadé-
micos que lo soliciten a la Junta de Gobierno podrán 
ser adscritos o agregados transitoriamente a otra que 
interese a sus particulares. Será labor de las secciones 
informar los asuntos que la Junta de Gobierno les en-
víe, actuar de jurados de calificación en los concursos 
de premios y contribuir con sus trabajos al fin primor-
dial de la Academia.

El Reglamento de régimen interior establecerá el régimen 
y sus funciones. Estas secciones podrán ser divididas en 
las subsecciones que sean necesarias.

Artículo 31º

Habrá dos clases de comisiones: permanentes y tempora-
les. Las comisiones permanentes serán cuatro:

Primera.- �De gobierno interior, derivada de la Junta de Go-
bierno y formada por el presidente, el vicepresi-
dente, el secretario general y el tesorero.

Article 30.

1.- �The Academy shall constitute five sections corresponding 
to the doctoral titles, lines of research or fields of activity 
of its members.

Academicians who apply to join a section to which they have 
not been assigned shall do so subject to a report from the 
chairmen of the sections concerned and the approval of the 
management committee.

Section one: Social sciences

Section two: Health sciences

Section three: Human sciences

Section four: Experimental sciences

Section five: Technological sciences

2.- �Members may, without ceasing to belong to their own 
section, apply to the management committee for tem-
porary admittance or attachment to another section that 
corresponds to their own particular interests. The sec-
tions shall be responsible for submitting reports to the 
governing committee, for acting as juries in the awarding 
of prizes and for contributing work designed to fulfil the 
primary purpose of the Academy.

Their functions shall be as established in the internal regula-
tions. The sections may be divided into subsections as nec-
essary.

Article 31

There shall be two types of committee: permanent and tem-
porary. There shall be four permanent committees:

One.- �Internal governance: derived from the management 
committee and consisting of a chairman, a vice-chair-
man, a general secretary and a treasurer.
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Segunda.- �De finanzas, formada por: el vicepresidente, 
como presidente nato, el tesorero y tres acadé-
micos de número o académicos eméritos.

Tercera.- �De publicaciones, constituida por los presidentes 
de las secciones, presidida por el editor.

Cuarta.- �De admisiones, integrada por cinco académicos 
de número o académicos eméritos, entre los que 
el secretario general ejerce como presidente nato. 
Elevará a la Junta de Gobierno sus dictámenes so-
bre las candidaturas a académico de número.

Artículo 32º.

Las comisiones que se nombren con una finalidad deter-
minada se regirán por las mismas normas de las perma-
nentes, y cesarán automáticamente cuando hayan cumpli-
do su misión.

La Junta de Gobierno designará el número de académicos 
que tendrán que componer cada comisión.

Artículo 33º.

En la medida en que lo permita el derecho de la propiedad 
intelectual la Academia se considerará titular de: a) Todos 
los trabajos de la corporación y de sus secciones y comisio-
nes. b) Las obras, memorias, discursos, informes, dictáme-
nes y otros escritos que a los académicos u otras personas 
los presenten en cumplimiento de obligaciones o encargos 
de la corporación. c) Las que, habiéndosele presentado y 
cedido espontáneamente por sus académicos y por otras 
personas, acepte como útiles a su corporación. d) Las co-
municaciones que los académicos tienen la obligación de 
enviar periódicamente.

Artículo 34º.

La Academia publicará en el formato papel o digital, según 
resulte posible, las comunicaciones, revistas, conferencias, 

Two.- �Finance: presided over by a vice-chairman, with a 
treasurer and three tenured or emeritus academi-
cians.

Three.- �Publications: consisting of the chairmen of the other 
sections, chaired by the editor.

Four.- �Admissions: consisting of five tenured or emeritus 
academicians, including the general secretary acting 
as chairman. It shall submit to the governing commit-
tee its findings regarding candidates for tenured mem-
bership.

Article 32.

Committees appointed for a particular purpose shall be gov-
erned by the same regulations as their permanent equiva-
lents, and shall be automatically disbanded as soon as their 
mission is complete.

The management committee shall establish the number of 
academicians designated to each committee.

Article 33.

The Academy shall retain legal title, insofar as intellectu-
al-property law permits, to: a) All works of the institution 
and its sections and committees. b) The works, memoranda, 
speeches, reports, opinions and other writings that acade-
micians or other persons might submit in fulfilment of their 
obligations to, or in the course of assignments for, the in-
stitution. c) Material presented or submitted voluntarily by 
academicians or other persons and accepted as useful by the 
institution. d) Notifications issued from time to time as part 
of academicians’ obligations.

Article 34.

The Academy shall publish, in hard copy or digital format as 
applicable, the notifications, journals, conferences, written 
works and other articles that it might consider appropriate, 
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trabajos y otras monografías que considere oportuno pre-
vio informe de la Comisión de publicaciones.

Artículo 35º

La Biblioteca estará bajo la inmediata dirección del editor.
Será de uso general para los académicos, los cuales tendrán 
derecho a proponer a la Junta de Gobierno la adquisición 
de libros y revistas. El público en general también podrá 
hacer uso de acuerdo con las condiciones que determine el 
Reglamento de régimen interior.

Capítulo Cuarto

ACTIVIDADES

Artículo 36º.

La Academia se encuentra facultada para:

a) La organización de actividades científicas destinadas al 
estudio o a la difusión de las disciplinas que constitu-
yen su objetivo, en la forma que acuerde la Junta de 
Gobierno, previo informe de la sección o secciones co-
rrespondientes, y, en particular las descritas al artículo 
23.5 de estos Estatutos.

b) Promover y fomentar la investigación mediante la asig-
nación selectiva de premios, recompensas u otros estí-
mulos que impulsen la labor científica, de acuerdo con 
las condiciones determinadas con esta finalidad por la 
Academia.

c) La Academia establecerá y sostendrá relaciones científi-
cas y culturales con otras corporaciones y asociaciones 
o federaciones interacadémicas situadas en la Unión 
Europea o fuera de ella, ya sea directamente o por me-
dio de sus académicos numerarios, de honor o corres-
pondientes.

subject to the corresponding reports of the publications 
committee.

Article 35.

The library shall be under the direct management control of 
the editor. It shall be open for the general use of academi-
cians, who may submit proposals to the governing commit-
tee for the acquisition of books and periodicals. The general 
public may also use this facility in accordance with the terms 
and conditions established in the internal regulations.

Section 4

ACTIVITIES

Article 36.

The Academy shall be entitled to:

a) Organise scientific activities relating to the study or pro-
motion of the disciplines that constitute its objectives, 
in a manner agreed by the management committee and 
subject to a previous report from the section or sections 
concerned, with particular reference to article 23.5 of 
this document.

b) Promote and encourage research via the selective award 
of prizes, grants and other measures designed to act as an 
incentive for scientific work, as established in the Acad-
emy’s established terms and conditions in this respect.

c) The Academy shall establish and maintain scientific and 
cultural relationships with other institutions, associations 
and inter-academic federations based within the Europe-
an Union or elsewhere; both directly and via its tenured, 
honorary or corresponding members.
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Capítulo Quinto

RÉGIMEN ECONÓMICO

Artículo 37º.

Los fondos de la Academia estarán integrados por:

a) Recursos propios.

b) Las aportaciones de los académicos.

c) Las subvenciones oficiales.

d) Las aportaciones de entidades o particulares.

e) �Todas las cantidades que ingresen por cualquier concep-
to en la Academia.

Estos fondos serán recaudados por el tesorero mediante 
las formalidades que procedan en cada caso, y serán admi-
nistrados por la Comisión de Finanzas.

Artículo 38º.

La Academia destinará sus fondos de acuerdo al criterio 
más conveniente al cumplimiento de las finalidades de su 
corporación, y dentro de las normas establecidas en la le-
gislación general.

El capítulo de gastos comprenderá, entre otros:

a) La financiación de las actividades organizadas.

b) El enriquecimiento de la Biblioteca.

c) La edición de obras.

d) La adjudicación de premios en los concursos y la dota-
ción de becas.

e) La remuneración de trabajos que, encaminados al fin 
principal de la Academia, sea conveniente de encomen-
dar, a criterio de la Junta de Gobierno.

Section 5

ECONOMIC REGIME

Article 37.

The Academy’s assets shall consist of:

a) Own resources

b) Members’ contributions

c) Official subsidies

d) Contributions from other entities for individuals

e) All other income

These amounts shall be collected by the treasurer in accord-
ance with the procedures established in each case, for ad-
ministration by the finance committee.

Article 38.

The Academy shall assign its resources in accordance with 
the criteria that best ensure the fulfilment of its objectives as 
an institution, subject to the corresponding statutory rules 
and general legislation.

Expenses shall include, among other items:

a) The financing of organised activities

b) Library acquisitions

c) Publications

d) The awarding of competition prizes and grants

e) Remuneration for work carried out in fulfilment of the 
Academy’s principal objectives, decided at the discretion 
of the management committee
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f) Las remuneraciones del personal, gastos de Secretaría, 
conservación o renta del local y todos los gastos que se 
especificarán en el Reglamento.

Capítulo Sexto

DE LA REFORMA DE LOS ESTATUTOS

Artículo 39º.

1.- �Los Estatutos de la Academia podrán ser reformados a 
propuesta de la Junta de Gobierno o a iniciativa de se-
senta académicos de número.

2.- �Para la aprobación de la reforma habrá que convocar a 
una Junta General Extraordinaria y el voto favorable de 
la mayoría de los asistentes.

3.- �Aprobada la reforma, la Junta de Gobierno elevará los 
nuevos Estatutos a la autoridad competente y seguirá 
los trámites correspondientes.

4.- �Los Estatutos tienen tres versiones: en las lenguas cata-
lana, castellana e inglesa.

En caso de duda prevalecerá la formulación realizada en 
lengua catalana.

Capítulo Séptimo

DE LA DISOLUCIÓN DE LA ACADEMIA

Artículo 40º.

La disolución de la Academia solo puede ser acordada si-
guiendo el procedimiento de reforma de los Estatutos. El 
haber líquido resultante será transferido a la Universidad 
de Barcelona.

f) Staff wages, secretarial costs, maintenance and rental of 
premises and all other expenses specified in the regula-
tions

Section 6

AMENDMENT OF THE ARTICLES OF ASSOCIATION

Article 39.  

1.- �The Academy’s articles of association may be amended at 
the request of the management committee or subject to 
a proposal by at least sixty tenured members.

2.- �Approval of the amendment shall require the calling of an 
extraordinary general meeting and a vote in favour from 
those attending.

3.- �Once the amendment has been approved, the manage-
ment committee shall submit the articles of association 
to the competent authorities and complete the corre-
sponding procedures.

4.- �The articles of association shall exist in three language 
versions: Catalan, Spanish and English.

In the event of any doubt, the wording in Catalan shall prevail.

Section 7

THE DISBANDING OF THE ACADEMY

Article 40.

The Academy may only be disbanded subject to a corre-
sponding agreed amendment of its articles of association. Its 
remaining assets shall then be transferred to the University 
of Barcelona.
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Capítulo Octavo

DISPOSICIÓN FINAL

Tal como ya reguló el Digesto (50, 17, 52), “Hominis appella-
tione tam feminam quan masculum contineri non dubitatur”, 
en una Academia en la cual no hay acepción de género, se 
tiene que interpretar que la expresión académico significa, 
indistintamente, académico y académica, que las denomi-
naciones de los cargos se refieren a la función, y que la for-
ma gramatical no implica ningún tipo de restricción sobre 
la persona que lo ocupa.

Section 8

FINAL PROVISIONS

As already regulated in the Digest (50, 17, 52), “Hominis ap-
pellatione tam feminam quan masculum contineri non dubi-
tatur”, an Academy that does not apply any gender distinc-
tions likewise does not differentiate between gender-specif-
ic expressions that might be used, in languages like Catalan 
and Spanish, to designate roles or functions. The use of one 
grammatical form or another likewise does not imply any re-
striction on the person concerned.
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A
AGUIRRE BAZTÁN, Ángel 
ALEMANY ZARAGOZA, Eduardo
AMAT SALAS, Oriol
ANGUERA ARGILAGA, Maria Teresa
ANTICH FEMENIAS, Jaume
AÑOVEROS TRIAS DE BES, Xabier
ARAGUÁS TERRÉN, José Manuel
ARMENGOU ORÚS, Jaume
AZNAR ALARCÓN, Juan Pedro

B
BARQUERO CABRERO, José Daniel
BARQUERO CABRERO, Mario
BARRAQUER COMPTE, Rafael I.
BAUTISTA VALHONDO, Joaquín
BAYER ISANT, Pilar
BIETE SOLÀ, Albert
BLESA GONZÁLEZ, Rafael
BOSCH NAVARRO, Albert
BOVÉ MONTERO, José Maria
BROCÀ TELLA, Salvador de

C
CALAVIA MOLINERO, José Manuel
CALVO TORRAS, Mª de los Angeles
CAMMANY DORR, Rosmarie
CARDAMA AZNAR, Ángel 
CARRIÈRE LLUCH, Luis
CASADO JUAN, Fernando
CASTELLÀ SURRIBAS, Santiago José
CASTRO FERNÁNDEZ, Jaime Manuel de
CEBRIÁN DÍAZ, Alfonso
CLARÓS BLANCH, Pedro
CORONA RAMON, Joan Francesc
CUGAT BERTOMEU, Ramon

D
DI BERARDINO, Angelo
DOLCET CORT, Manuel
DURÁN-SINDREU BUXADÉ, Antoni

E
ESTEBAN FERRER, Maria José

F
FAINÉ CASAS, Isidre
FERRÉ MARTÍ, Josep Maria
FREIXES SANJUÁN, Teresa
FUENTES GASÓ, Josep Ramon 

G
GALLO LAGUNA DE RINS, Miguel Angel
GANCEDO RODRÍGUEZ,Vicente A.
GARCÍA-VALDECASAS SALGADO, Juan Carlos
GASCÓN VILAPLANA, Pere
GAY DE LIÉBANA SALUDAS, José María
GENS SOLÉ, Antonio
GIL ALUJA , Jaume
GIL LAFUENTE, Anna Maria
GIL LAFUENTE, Jaume
GIRONELLA COLL, Joaquim
GIRONELLA MASGRAU, Emili
GÓMEZ ORTIZ, Antonio
GUEDEA EDO, Ferran
GUILLÉN ESTANY, Montserrat

H
HEREDIA GARCIA, Carlos Dante
HERNÁNDEZ-MORENO, Alfonso

I
ISERN VILABOY, Jordi 

J
JOU MIRABENT, David

L
LIERN CARRIÓN, Vicente
LÓPEZ MUÑOZ, Francisco
LLORT BRULL, Josep
LLOVERA SAEZ, Francisco Javier

M
MALVEHY GUILERA, Josep
MALLO RODRIGUEZ, Carlos
MARTÍ PIDELASERRA, Jordi
MARTORELL CUNILL, Onofre
MATEU DE ROS CEREZO, Rafael
MERIGÓ LINDAHL, José María
METZELTIN, Michael 
MONZÓ PLANELLA, Mariano
MORALES PRATS, Fermin

N
NUENO INIESTA, José Luis

O
OLIVER OLIVELLA, Xavier 
OLIVÉ ZAFORTEZA, Joan 
OÑATE IBÁNEZ DE NAVARRA, Eugenio

P
PETIT GUINOVART, Màrius
PIÑÓN PALLARÉS, Helio
PLA CARRERA, Josep 
PLANELL ESTANY, Josep Anton
PONT CLEMENTE ,Joan- Francesc 
PUIG TÀRRECH, Armand
PULIDO GUTIÉRREZ, Antonio

A4 Académicos de la Real Academia Europea de Doctores (2016) 
Members of the Royal European Academy of Doctors (2016)

Académicos Numerarios 

 Tenured academicians

SU MAJESTAD EL REY DON JUAN CARLOS
HIS MAJESTY KING JUAN CARLOS

Presidencia de Honor

 Honorary Presidency
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B
BARRAQUER MONER, Joaquim

C
COSTA BATLLORI, Pere
COSTA TORRES, Josep Maria

D
DEXEUS TRIAS DE BES, Santiago
DE ESTEBAN ALTIRRIBA, Pedro

G
GIL RIBAS, Josep

P 
PINTÓ RUIZ, Josep J.
POCH TORRES, Ramon

R
RIPOL GIRONA, Santiago

S
SIMÓN TOR, Josep Maria

T
TINTORÉ FERRER, Santiago
TRAYTER GARCIA, Joan

A
ALSIUS CLAVERA, Salvador

C
CARMONA CORNET, Anna Maria

F
FUENTES ARDERIU, Xavier 

G
GARCIA-PETIT PÀMIES, Jordi 

I
IGLESIAS GUIU, Xavier

L
LÓPEZ-NIETO MALLO, Francisco
LUNA SERRANO, Agustín

P
PETITBÓ JUAN, Amadeu
PLANA CASTELLVÍ, Josep Antoni

R
RIPOL CARULLA, Santiago
ROJAS MARCOS, Luís
RUIZ-DOMÈNEC, José Enrique   

V
VIDAL BENDITO, Tomàs

A
ARTEAGA SERRANO, Rosalía

G
GASCÓN, Lorenzo
GRIFFITH, Leslie Claire

K
KAHAN, Ernesto

L
LECUMBERRI MARTÍ,  Enrique

M
MASKIN, Eric

S
SOLANA MADARIAGA,  Javier 

Académicos Eméritos en activo 

Active emeritus academicians

Académicos Supernumerarios 

Supernumerary academicians 

Académicos de Honor    

Honorary academicians

R
ROCAFORT NICOLAU, Alfredo
RODRIGO ANORO, Maria José
RODRIGO DE LARRUCEA, Jaime

S 
SALAS ROIG, Ramon
SALIDO BANÚS, José Luis
SANS TRAVÉ, Josep Maria
SARANYANA CLOSA, Ignasi 

SEGARRA TORRES, José Antonio
SERRA RENOM, Josep Maria
SORIANO LLOBERA, Juan Manuel
SUBIRANA CANTARELL, Manuel

T
TAPIA GARCÍA, Francisco Javier
TERCEÑO GÓMEZ, Antoni 
TIERNO PÉREZ-RELAÑO, Enrique

TOMASELLI, Salvatore 
TORRALBA ROSELLÓ, Francesc

U
UMBERT MILLET, Pau

V
VALLCORBA PLANA, Núria
VILARRUBIAS GUILLAMET, Felio
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A
APARICIO MAGALLÓN, Carlos

B
BACHS FERRER, Jordi
BORRÀS PÀMIES, Frederic
BOURGAT, Robert

C
CALVO FERNÁNDEZ, José Ramón

E
ESTRADA-RIUS, Alberto

G
GARRIDO MORALES, Francisco Javier
GONZÁLEZ SANTOYO, Federico

H
HOERNER, Jean-Michel

I
IMANOV, Korkmaz
ISARESCU, Mugur	

J
JÜRGEN SCHEIBE, Heinz

K
KERDEL-VEGAS, Francisco
KONDRATENKO, Yuriy P.
KRASNOPROSHIN, Victor

M
MEDINA ELIZONDO, Manuel
MONTBRIAL, Thierry de
MORABITO, Francesco Carlo

N
NOBES, Christopher 

P
PIPERAKI, Stavroula-Ina
PUIG COSTA, Manuel

S
SIMION, Eugen 
SIMIONESCU, Maya

V
VICENT SAFONT, Lluis 

W
WILKINS, David B.

Z
ZEFF, Stephen
ZOPOUNIDIS, Constantin

A
ABADAL MONTALT, Joaquín
ABELLA GIBERT, Delfín 
AIXELÁ TARRATS, José María
ALBADALEJO GARCÍA, Manuel 
ALBANELL DOMENECH, José Mª
ALBERT CID, Felip
ALEGRE MARCET, Cayetano
ALEMANY VENDRELL, Ramón
ALEU DIAS, Guillermo 
ALLOZA BARDEJO, Ramiro José 
ALONSO DUAT, José Carlos
ÁLVAREZ ZAMORA, Ramiro
AMARGÓS ANORO, José 
AMELL MIRÓ, Agustín 
AMIGÓ MIRÓ, Joaquín
ANCOCHEA HOMBRAVELLA, Nicanor 

ANDREU BOFILL, Juan Antonio
ANDREU MASSÓ, Antonio 
ANDREU MIRALLES, José 
ANDREU MIRALLES, Juan 
ANFRUNS ARMENGOL, Mariano
ANGLÉS, José Mª
ANTONIUTTI, Hildebrando
ARDERIU GRAS, Enrique
ARDERIU PASCUAL, Antonio 
ARQUERO SORIA, Francisco 
ARRUGA FORGAS, Alfredo 
ARRUGA LIRÓ, Hermenegildo 
ARUMI FARGAS, Joaquín 
ASSALIT CAMPS, Alberto 
AUGER DURÓ, Sebastián 
AUNÓS PÉREZ, Antonio
AUNÓS PÉREZ, Eduardo

AVELLANEDA MAÑOSAS, Ramón
AYSA SATUÉ, Eduard de
AYXELÁ TARRATS, José Mª
AZOY CASTAÑÉ, Adolfo 

B
BADENES GASSET, Ramón 
BALAGUERÓ LLADÓ, Lorenzo 
BALIUS JULI, Ramon
BALLÚS PASCUAL, Carles
BARCELÓ PONS, Bartolomé 
BARJAU RIU, Eustaquio 
BARRE, Raymond
BARRO AMENEIRO, Senén
BASORA, José Mª
BASSEGODA NONELL, Juan 
BASSOLS MONTSERRAT, Esteban 

Académicos Correspondientes 

Corresponding academicians

Los Académicos de nuestra historia centenaria

Academicians forming part of our century of history
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BASSOLS PARÈS, Agustí 
BAUTISTA RIBAS, Juan
BEA MONTAGUT, José
BELLOD BELLOD, José
BELTRÁN CODINA, Juan
BENAVENT CAMPS, Guillermo de 
BERINI JIMÉNEZ, José María 
BERMEJO GIRONÉS, Juan Ignacio
BEYA ALONSO, Ernesto 
BIAYNA MULET, Albert
BILBAO BERGÉS, Juan 
BLANCO SANCHO, Román 
BOFILL THOMASA, Juan Antonio 
BONAVIDES, Paulo 
BONÉ ANDREU, Pedro 
BONET RODÉS, Jaime
BONETTI, Mario
BORDAS COSTA, Antoni
BORDAS JANÉ, Ricardo 
BORDOY ALCÁNTARA, Emilio 
BOSCH AYMERICH, Josep Mª
BOSCH MOLLERA, Jorge 
BOU VIDAL, Martín 
BOYER REBEVA, Michel
BROGGI VALLÉS, Moisés 
BROSA RABASSA, Salvador 
BRU ZARAGOZA, Agustín 
BRUNA DANGLAND, Juan 
BUDULLES COLOM, José de 
BUXÓ-DULCE DE ABAIGAR, Joaquín

C
CABANEL, Guy
CABANILLAS GALLAS, Pio
CABOT BOIX, Joaquín 
CABRÉ FIOL, Vicente 
CADART, Jacques
CAJA, Esteban
CALDERA RODRIGUEZ, Rafael Antonio
CALVO SOTELO, Joaquín
CAMPOS NAVARRO, Luis 
CANALS VIDAL, Francisco 
CAÑADELL CARAFI, José 
CAPMANY ARBAT, José 
CARAL VILAMALA, Juan 
CARCELLER BLAY, Carlos

CARCELLER FERNÁNDEZ, Antonio 
CARDELUS DALFO, Juan 
CARRILLO, José
CASAJUANA GIBERT, José 
CASANOVAS MARQUÉS, Luis
CASANOVAS PUIG, Francisco 
CASELLAS CONDOM, Albert
CASTAÑO, Darvelio 
CASTELLS CUIXART, Paulino
CASTILLO COFIÑO, Manuela 
CAVA DE LLANO Y PINTÓ, Carlos 
CAVALLER RIGOL, Francisco 
CERVÒS NAVARRO, Jordi
CÉSAR DO MONTE, Julio 
CHERESHKIN, Dimitri 
CID RAFAEL, Albert
CLAPÉS SERENTIL, José
CLARÓS DOMÉNECH, Andrés
CONCELLÓN MARTÍNEZ, Antonio
CONDE CABEZA, Manuel 
CONDEMINAS MASCARÓ, Francisco de P. 
CONSTANTINESCU, N.N.
CONTRERAS Y LÓPEZ DE AYALA, Juan 
COROMINAS VILARDELL, Augusto 
COSSO SANTOS, Francisco 
COTS GORCHS, Jaime 
CRISTIÁ, Joaquin
CRUSAFONT PADRÓ, Miguel
CRUYLLES DE PERETALLADA, Rómulo 
CRUZ SÁNCHEZ, Féliz F.
CUENCA CORTINA, José Mª
CUENCA FERNÁNDEZ, Eduardo 
CUGAT GIRONELLA, José
CULLELL REIG, Ramón
CUSÍ FORTUNET, Rafael
CUSI RAMÓN, Manuel

D
D’AGATA, Carmelo
DALKALATCHEV, Hristo 
DALMASES ESTEVA, Antonio de 
DAURELLA RULL, Santiago
DAVIS LODGE, John 
DE ARRIBA Y CASTRO, Benjamín
DE MALAFOSSE, Jehan
DELGADO MARTÍN, Jaime

DESOJO AZNAR, Luis
DEXEUS TRÍAS DE BES, José Mª
DÍAZ PALOS, Fernando
DÍAZ PLAJA, Guillermo 
DICENTA SEGUÍ, José
DÍEZ DE CASTRO, Luis Tomás 
DOLCET BUXERES, Luis 
DRĂGĂNESCU, Mihai
DUBINTO ESCOFET, Felipe de 
DURÁN ARRAU, Domingo
DURÁN BONET, Francisco 
DURÁN CAÑAMERAS, Félix 
DURAN FARELL, Pere
DURÁN PASTOR, Miguel 
DURANY PICH, Nuria

E
ECHARTE EZCURRA, Daniel
EKELAND, Ivar 
ESPADALER MEDINA, José Mª
ESPINAGOSA UMBERT, José Antonio 
ESPINOSA FERREIRO, José Juan 
ESQUERDO ESQUERDO, Alvaro
ESTANY GOLANO, Lluís
ESTAPÉ RODRÍGUEZ, Fabián
ESTEVA ALSINA, Mauro
ESTEVE PIÑOL, Ramon
ESTEVE SOLER, José
ESTEVE SUBIRANA, Antonio 
EVSTIGNEEV, Victor

F
FARRÉ MOREGO, José María
FARRERONS CO, Francisco Javier 
FARRERONS REÑE, Enrique 
FAULI TRILLO, Claudio 
FEDEROVICH, Georgy
FENECH NAVARRO, Miguel
FERNÁNDEZ BLANCO, Matilde
FERNÁNDEZ DE LA MORA Y MON, Gonzalo
FERRÁNDIZ GARCÍA, Vicente 
FERRER ARENILLAS, Magda 
FERRER BERNARD, Josep
FERRER PORTALS, Enrique
FERRER-VIDAL GOITISOLO, Agustin
FERRET DE QUEROL, José 
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FIORINI, Bartolomé A.
FLAMANT, Maurice 
FLORENSA FERRER, Adolfo
FLORES JARAMILLO, Renán 
FLORIT CAPELLA, José
FOLGUERAS, Joaquín
FORCADA GELABERT, Francisco
FORMENT SOLER, Juan 
FOURNIER CUADROS, Julio
FRAGA IRIBARNE, Manuel 
FROUCHTMAN RAGER, Raimundo 

G
GAJA MOLIST, Esteban 
GALARD PARIS, José Mª 
GARCÍA CAIRÓ, Roberto
GARCÍA DE HARO DE LA CUEVA, Ramon
GARCÍA DIE, Agustín
GARCÍA PETIT, Jorge
GARCÍA SÁNCHEZ-LUCAS, Julio
GARCÍA VALDECASAS, Alfonso
GARCÍA VALDECASAS, Francisco 
GARCIA VALLÈS, Ricard
GARCÍA, Jorge I. 
GARRIGOSA CENICEROS, Cristóbal
GASSÓ SUBIRACHS, Mª Dolores 
GASTÓN DE IRIARTE SANCHIZ, Eliseo
GAUSA RASPALL, Pedro
GAYA BUSQUETS, Juan
GIBERT GIRÓ, Abel
GIL VERNET HUGUET, Emilio 
GIRÓN GIMÉNEZ, Joaquín 
GIRONELLA POUS, Josep Mª
GÓMEZ CAMAÑO, José Luis 
GÓMEZ GÓMEZ, Agustín 
GONZÁLEZ MONCLÚS, Enrique 
GONZÁLEZ PORRAS, José Manuel 
GONZÁLEZ RIBAS, Modesto 
GORDILLO, Agustín
GORINA PUJOL, José Mª
GRAMUNT SUBIELA, José
GRAS REBULL, Francisco
GUAL VILLALBÍ, Pedro
GUASCH SAGRERA, Jorge
GUASCH VILARET, José 
GUBERN GARRIGA NOGUÉS, Santiago 

GUERRA CORTÉS, José
GUERRA SABATER, Andrés
GUERRERO ABELLÁN, Ángel 
GUIX MELCIOR, José Ramón 
GUTIÉRREZ DUCONS, Juan Luis

H
HELLIN BRIONES, Indalecio 
HENRÍQUEZ CABRÉ, Andrés
HERNÁNDEZ GUTIÉRREZ, Francisco
HIRIGOYEN, Gerard
HOMS, Roberto

I
IGLESIA FERNÁNDEZ, Manuel de la
IGLESIAS SANTOS, Juan 
ISAMAT VILA, Fabián
ISERN GALCERAN, Carmen
IZPISÚA BELMONTE, Juan Carlos
IZQUIERDO CARNERO, Benito 
IZUZQUIZA HERRANZ, Mariano de 

J
JAILE SOTO, Joan
JAMES, Émile 
JIMÉNEZ CRUZ, Juan Francisco
JIMÉNEZ DE ANTA, Joaquín
JIMÉNEZ DÍAZ, Carlos
JOLONCH BROSSA, Antonio
JOLONCH BROSSA, Juan 
JOLONCH GRENZNER, José Mª
JORDANA DE POZAS, Luís
JUNQUÉ GASSÓ, Alfredo Ramón
JURADO GRAU, José

K
KAUFMANN, Arnold 
KOLESHKO, Vladimir M. 

L
LAGE FERNANDEZ, Guillermo
LAIN ENTRALGO, Pedro 
LARRAZ LÓPEZ, José 
LIENCE DURÁN, Enrique 
LIESA DE SUS, Isidro  
LIESA RIVEROLA, Celso

LINARES QUINTANA, Segundo
LÓPEZ AMO MARÍN, Federico  
LÓPEZ IBOR, Juan
LÓPEZ NIETO
LÓPEZ RIBERAYGUA, José Mª
LORENTE DOÑATE, Germán
LUZÓN MUÑOZ, José 

M
MAJADA PLANELLES, Arturo
MALARET VILAR, José
MAÑOS GONZÁLBO, Manuel
MAQUEDA LAFUENTE, Francisco Javier
MARAÑÓN MOYA, Gregorio
MARCH DE TORRES, Luis de 
MARGARIT TRAVERSAC, Felipe
MARGO BARÓ, Lorenzo
MARÍ MARÍ, Bartolomé 
MARI TUR, Miquel
MARINÉ FONT, Abel
MARISTANY OLIVER, Pedro Gerardo
MARQUÉS GASSOL, Alberto 
MARQUÉS GASSOL, Fernando 
MARTÍ ABIZANDA, Joaquín 
MARTÍ GRANELL, Antonio 
MARTÍ OLLÉ, Vicente
MARTÍN ARMARIO, Enrique 
MARTÍNEZ CAMPOS, Carlos 
MARTÍNEZ DE IRUJO, Luís 
MARTÍNEZ MUÑOZ, Agustín 
MASCARÓ BALLESTER, José Mª
MASCARÓ CASTAÑER, José Mª
MASCARÓ ROURA, Juan
MASCLANS MASCLANS, Rafael 
MASRIERA RUBIO, Miguel 
MATARRODONA ANTÚNEZ, María 
MATEU ARAGONÉS, José Mª
MATEU PLA, Miguel 
MATURANA BARGAS, Carlos
MAYNÉS GASPAR, Clemente
MAYOR ZARAGOZA, Federico
MAYORAL ANDREA, Ginés
MEDINA GARLE, José Isaac 
MÉNDEZ PÉREZ, José
MENÉNDEZ PIDAL, Ramón
MERCADAL PEYRI, José
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MESTRES PINTO, Francisco 
MILLET MARISTANY, José Mª
MINGUEZ SENDER, José Miguel
MIRAMBELL ANDREU, Enrique 
MIRAVENT VILAPLANA, Francisco de P.
MIRAVITLLES MILLE, Luis
MIRKOVITCH, Kamen 
MIRÓ PLANS, Pere
MODREGO CASAUS, Gregorio
MOLTO, Jaime
MONCHE ESCUBOS, José
MONGE SERRA, Lino 
MONTERO IRUZIBIETA, José 
MONTERO LAVIZ, Ángel
MONTERO, Jesus
MONTSERRAT LLEONART, Ramón 
MOYA PRATS, Antonio
MULLER ABADAL, José María 
MUNNÉ MATAMALA, Federico 
MUNTADES ROVIRA, Vicente
MUÑOZ ALONSO, Adolfo
MUÑOZ RABAT, Jacinto 
MURUZABAL, Saturnino
MUSSONS GINESTA, Jacinto 

N
NADAL DELHOM, Luis
NADAL FARRERAS, Joaquim
NADAL GIMFERRER, Francesca 
NAVARRO ARTILES, Gilberto 
NEGRE PASTELL, Pelayo 
NICOLAI TEODORESCU, Horia
NIETO GALLO, Gratiniano
NOBOA BEJARANO, Gustavo
NOVELL CAPILLA, Fernando

O
OBIOLS TABERNER, Carlos
OBIOLS VIE, Juan
OJEDA GIL, José
OJEDA GUILLELMI, Gonzalo 
OLIVER RODES, Benito 
OLIVER SUÑÉ, Benito 
OMS GRACIA, Roberto 
ORBANEJA Y ARAGÓN, José de
ORO FLORENSA, Juan

OROZCO DELCLÓS, Rafael
OTERO SENDRA, Joaquín

P
PABON SUÁREZ DE URBINA, Jesús
PAGÉS MARUNY, Santiago
PALOMAR COLLADO, Fernando 
PALOMAR PETIT, Fernando 
PANTELEEVICH, Yuri
PARDALOS, Panos M. 
PARDO PERET, Pedro
PARRA VELASCO, Antonio 
PASCUAL VILA, José
PEDRO PONS, Agustín
PEMÁN PEMARTÍN, José María 
PEREIRA PINTO BALSEMÁO, Francisco José 
PERES CASAÑAS, Eduardo Mª
PERES CASAÑAS, Joaquín
PÉREZ VALERO, Rodolfo
PERICH ARESTE, Santiago 
PERICOT GARCÍA, Luís
PI SUÑER, José María 
PICH-AGUILERA GIRONA, Rafael
PIFARRÉ RIERA, Mario
PIFARRÉ SANAHUJA, Enrique 
PIGEM SERRA, José Mª
PIQUÉ BATLLE, Ricard
PITA SALORIO, Demetrio
PLA DALMAU, José Mª
PLA MAJÓ, Bartolomé 
PONT MESTRES, Magí
PONTS SOLER, Eduardo
PORCIOLES COLOMER, José María de
PORTABELLA BUXENS, Manuel
PORTELA MARCILIO, Luís
POU DE AVILÉS, José Mª 
POZA, José de la
PRADO FREIRE, Camilo 
PRANDI FARRÁS, Francisco 
PRAT BALLESTER, Jorge 
PRATS ESTEVE, Miguel
PRESAS XIRINACHS, Ricardo 
PUCHADES CORTÉS, Joaquín 
PUIG ROIG, Pedro
PUIGVERT GORRO, Antonio 
PUJADAS PORTA, José Mª 

PUJOL CAPDEVILA, Pedro
PUNCERNAU SAMPERE, Ricardo 

Q
QUADRAS VEIRET, José Mª de
QUER BROSSA, Santiago

R
RAMÁN, Roberto 
RAS OLIVA, Enrique
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La Escuela de Atenas (1509-1510), fresco de Rafael, uno de los 
conjuntos más grandiosos de la pintura renacentista, recoge las  
figuras de los filósofos y sabios de la Grecia clásica, además de 
otras personalidades no coetáneas. En el centro de la composi-
ción se encuentra Platón, fundador de la Academia. En el primer 
plano, a la izquierda: Gramática, Aritmética y Música, a la dere-
cha: Geometría y Astronomía y en lo alto de la escalinata Retórica 
y Dialéctica.

The School of Athens (1509-1510), fresco by Raphael. One of the 
great works of Renaissance painting, it portrays key proponents of 
the philosophy and wisdom of Classical Greece, along with other 
non-contemporary figures. Plato, the founder of the Academy, ap-
pears in the centre of the composition. In the foreground, on the 
left: Grammar, Arithmetic and Music, on the right: Geometry and 
Astronomy and, at the top of the steps, Rhetoric and Dialectic.
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